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OZET

Calismanmizin konusu ML.ELIYEVA’nin  “Uyul Altun (Uygur Xelik
Cogekliri)” eserinde bulunan hayvan motifli Goher Tugidisan Toxu “Inci
Yumurtlayan Tavuk”,  Yaga¢ At “Aga¢ At”, Karizdiki Bdédine “Cukurdaki
Bildircin”,  Alté Hayvanini Seyehati “Alti Hayvanin Seyehat1”, Tiilke ve Bodiine
“Tilki ve Bildircin”, Pil bilen Maymun “Fil ile Maymun”, Heyyar Tiilke bilen Ist
“Hilekar Tilki ile Kopek”, Eyikniii Ogli Erkurban “Aymin Oglu Erkurban” adli
sekiz masalin metin, aktarma gramer ve metin tahlilleri calismasidir.

Calismanin giris boliimiinde masal ve masallarin  Ozellikleri ve
Uygurlarda masal gelenegi hakkinda bilgi verilmistir.

Eserin gramer boliimiinde yapilan incelemeler Ridvan OZTURK’iin
“Yeni Uygur Tiirkgesi Grameri” eseri esas alinarak; Uygur Kiril Alfabesi’nden
bahsedilmis, ses bilgisi bolimiinde Kazakistan’da konusulan Uygur Tiirk¢esi’nde
yer alan sesler, ses uyumlar1 ve ses olaylar1 hakkinda bilgiler verilmistir. Sekil bilgisi
boliimiinde masallar Tiirkiye Tiirkolojisi’nde kabul goren sisteme bagli kalinarak
incelenmistir.

Metin boliimiinde hikayelerin transkripsiyonu yapilmis, transkripsiyonu
yapilan masallar numaralandirilmistir. Aktarma boliimiinde ise transkripsiyonu
yapilan masallar Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmigtir.

Tahliller boliimiinde masallarin anlamsal 6zellikleri ve masallarda gecen

kahramanlarin rol ve karakter tahlilleri yapilmstir.



ABSTRACT

The subject of our study is the analysis of text, transfer grammer of the
eight tales which is ornamented with animal motifs on it, named “Goher Tugidigan
Toxu”, “Yaga¢ At”, “Karizdiki Bodine”, “Alté Hayvaniii Seyehati”, “Tiilke ve
Bodiine”, “Pil bilen Maymun”, “Heyyar Tiilke bilen Ist”, “Eyikniﬁ Ogli Erkurban” ,
published by M.ELIYEVA into the book named “Uyul Altun (Uygur Xelik
Cogekliri)”.

In prolog section, basic information is given about tales and the features
of tales and the customs of tale of Uyghurs.

In grammar section, based on “Yeni Uygur Tiirkgesi Grameri” by Ridvan
OZTURK, Uyghur cyrillic alphabet is mentioned, in phonetics section on the other
hand, vocals, intonations, sound events in Uyghur Turkish which is used in
Kazakstan are mainly mentioned. In morphology section, the tales are analyzed,
based on the system approved by Turcology Of Turkey.

In text section, the tales was transcribed. In transfer section on the other
hand, the tales which was transcribed are transferred to Turkish and comparatively
enumerated again according to ones in prolog section.

In analyze section, the lexical features of the tales and the roles and characters of

heroes in the tales are analyzed.
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ONSOZ

Tirk Dili’nin Karluk grubuna mensup olan Uygurca giiniimiizde Dogu
Tirkistan’in disinda Kazakistan’da da konusulmaktadir. Kazakistan cografyasinda
konusulan Uygurca kiril alfabesiyle yazi dilinde kendini ifade etmektedir.

Calisma konusunu M.Eliyeva’nin Uyul Altun adli kitabinda yer alan
sekiz hayvan motifli masalin olusturdugu tez; giris, gramer, metin, aktarma ve tahlil
boliimiinlerinden olusmaktadir.

Giris bolimiinde masal, masallarin 6zellikleri ve Uygurlarda masal
gelenegi hakkinda bilgi verilmistir.

Gramer boliimiinde metinler ses bilgisi yoniinden incelenmis; {inliiler
instizler ses olaylarindan bahsedilerek Ornekler verilmis, metinler Tiirkiye
Tiirkolojisi’nde kabul goren sisteme gore incelenmistir.

Metin boliimiinde “Goher Tugidigan Toxu”, Yagac At”, “Karizdiki
Bodine”, “Alt¢ Hayvanin Seyehati”, Tiilke ve Bodiine”, “Pil bilen Maymun”,
“Heyyar Tiilke bilen Ist”, Eyiknifi Ogli Erkurban” adli masallarm transkripsiyonu
yapilmig, aktarma bolimiinde transkripsiyonlu masallar Tirkiye Tiirkgesi’ne
aktartlmistir.

Tahlil bolimiinde masallar olay orgiisii, kullanilan formeller, icerik ve
islev yoniinden incelenmis ayrica kahramanlarin karekter ve rol tahlilleri yapilmugtir.

Calismada es zamanl olarak karsilastirmali bir yontem kullanilmistir.
Tarihi ses degisiklikleri ve eklerle ilgili agiklamalarda art zamanli yOntem
uygulanmistir. Metin aktarmalarinda ise karsilagtirmali yontem uygulanmustir.

Bu caligmayla Kazakistan Uygurlarimin kullandigi Uygur Tiirkgesi
lingiustik olarak incelenmistir. Bunun yani sira edebi iriin olan halk masallari, halk
masallarinda hayvan motiflerinin kullanimi ve kahramanlara yiiklenen anlamlar
¢Oziimlenmeye ¢alisilmistir.

Calismamda yol gosteren ve destegini esirgemeyen degerli tez danigmani
hocam Yrd. Dog. Dr. Ekrem AYAN’a, sefkatini her an lizerimde hissettiren degerli
hocam Yrd. Dog. Dr. Ali Abbas CINAR’a, kisisel tecriibelerinden her zaman istifade
ettigim degerli hocam Yrd. Dog¢. Dr. Ismail Turan KALLIMCI’ye, bilgilerinden

onemli kazanimlar sagladigim ve tevazusuna hayran oldugum degerli hocam Prof.



Dr. Zeki KAYMAZ’a, yillarin verdigi birikimiyle her daim hayrani oldugum Tirk
Dili asi1g1 degerli hocam Prof. Dr. Juliboy ELTAZAROV a tesekkiir ederim.
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GIRIS

1.MASAL NEDIR

Masal, halk arasinda yiizyillardan beri anlatilmakta olan ve iginde
olagantstii kisilerin, olaganiistii olaylarin bulundugu, bir varmis bir yokmus gibi
klise bir anlatimla baslayan, belli bir uzunlugu olan, sonunda yedi, i¢ti, muratlarina
erdiler yahut onlar erdi murtlarinina biz ¢ikalim kerevetine, gokten {i¢ elma diistii,
biri anlatana, biri dinleyene, biri de bana gibi belirli s6zlerle sona eren, zaman ve
mekan kavramlariyla  kayith olmayan bir s6zlii anlatim tliriidiir (Seyidoglu
1985:149). Bunun yami sira masal; kahramanlarindan bazilart hayvanlar ve
tabiatiistii varliklar olan, olaylar1 masal iilkesinde cereyan eden, hayal mahsulii
oldugu halde dinleyicileri inandirabilen bir sozlii anlatim tiridiir(Sakaoglu 1973:5).
En kisa tanimiyla masal; halk muhayyilesinin yarattigi olaganiistii olaylarin

anlatimidir (Evliyaoglu 1988:101).

2.MASALLARIN OZELLIiKLERIi

2.1. Masallarin Yapisal Ozellikleri

Yapisal olarak baktigimizda; nasallar mensur bir yap1 arz ederler. Ancak bu genel
mensur yapinin i¢inde ¢ok fazla yer tutmayan ve ¢ogunlukla masal kahramaninin
agzindan soyletilen nazim pargalarin da bulundugunu sdyleyebiliriz. Mensur yap1
icinde yer alan nazim pargalar, “tekerlemeler, beyitler, secili nesirler” vb. cesitli
sekillerde karsimiza ¢ikmaktadir (Aga 2004:126).

Masallarda formel unsurlar (Baslangic, gecis, bitis, sayi, yer, renk
formelleri ve tekerlemeleri gibi kaliplagmis kullanimlarla diger kaliplagsmis
kullanimlar.) siklikla yer alirlar (Sakaoglu 2002:250-264). Genel yapisi igerisinde
belirli s6z sanatlarinin (mecaz, teshis, intak, tesbih vs.) yer aldigini sdyleyebiliriz
(Gokbulut 2010:44). Ayrica motifler (Riiya, ugan hali, sihirli degnek, aksakalli dede,
ucan at, Simurg kusu, ejderha vs.) de masallarda yer alirlar (Alptekin 1999:43-60).

Kullanilan kip olarak —mig’li (duyulan) ge¢mis zaman kipi, simdiki
zaman kipi ve genis zaman kipinin kullanildigin1 gérmekteyiz (El¢in 2000:368).

Anlatimsal olarak masallarin kisa ama yogun bir anlatimi vardir (Boratav1999:76).



Masalda kullanilan dil agik, akici ve anlasilir bir dildir (Simsek 2001:4). Kullanilan
tasvirlere bakildiginda yer, kisi tasvirlerine yer verilmektedir (Sakaoglu 2002:164-
210).

2.2. Masallarin Sekilsel Ozellikleri

Sekilsel olarak masal; halk hikayelerinden kisa, fikralardan uzun anlati
tiurtidiir. Fakat bir destan veya halk hikayesi kadar olmasa da uzun metinlerdir.
Anlatilmasi birka¢ gece devam eden masallar vardir. Ancak bu tiir 6rnekleri sadece
“as1l halk masallar1 ve peri masallar’” grubunda gorebiliriz. Hayvan masallar1 ve
zincirlemeli masallar ise yukaridaki masal gruplarina gore daha kisa olup, anlatilmasi

birka¢ dakika ile sinirhidir (Alptekin 2003:14).

2.3. Masallarin icerik Ozellikleri

Icerik olarak masallar; hayvan masallar;, asil masallar, giildiiriicii
masallar, zincirleme masallar ve siniflamaya girmeyen masallar olarak birbirlerinden
ayrilirlar (Sakaoglu 1973:72). Genel olarak masallarin igerigi evrensel bir kimlige
sahiptir. Ancak bu evrensel kimlik igerisinde, masalin anlatildigi bolgeye veya
tilkeye has yerel unsurlariin da yer aldigini syleyebiliriz. Bu yerel unsurlar1 sdyle
siralayabiliriz:  Gelenekler, gorenekler, adetler, gorgli ve ahlak kurallar; dini
inanislar, halkin diinyay: algilayis ve anlayis bi¢imi, halkin genel sosyolojik durumu
ve yasays sekilleri; ayrica bolgede konusulan agzin karakteristik 6zellikleri. Iste tiim
bunlar, evrensel bir igerige sahip olan masalin yerel Ozellikler kazanmasini
saglamaktadir. Tabii ki bu yerel ve milli unsurlar destanlardaki kadar belirgin ve
baskin degildirler (Kantarcioglu 1991:35). Masal, toplumun hayal giiciiyle
yaratilmig, hayal {iriinii bir edebi tiirdiir (Sakaoglu 2003:4) Fakat giinlik yasamda
karsilasabilecegimiz gercek olaylar1 da konu edinen ve “ger¢ek hayattan izler tagiyan
masallar da bulunmaktadir (Alptekin 1999:43-60). Masalda ger¢ek olaylardan ¢ok
gercekiistii olaylara yer verilir. Masallarda ger¢cek veya gercege yakin unsurlar
bulunabilmesine karsin, birgok masalda bunlar masalin genelinde eriyip
kaybolmaktadirlar. Masallarin ¢ogunda, gergcek disi olaylar gergek olaylardan daha
cok yer alir ve bunlar baskin durumda bulunurlar (Yaman 1995:9). insanlar yaninda,

olaganiistii varliklarin (peri kizi, dev, ejderha, cin, Ziimriidiianka vs.) da masal



kahramanlar1 arasinda yer aldigi goriiliir. Ayrica masalin esas kahramanlarinin
insanlar oldugunu (hayvan masallar1 harig), diger olaganiistii varliklar ve hayvanlarin
da genellikle insanlar gibi hareket edip davrandiklarini sdyleyebiliriz (Yaman
1995:16-19).

Masalda olayin gectigi “gercek” zaman belli degildir. Masaldaki
olaylarin hangi tarihler arasinda gectigi pek kestirilemez. Masal zamanmin gergek
zamanla ilgisi yoktur. Masalda gecen olaymm zamanini belirleyip anlayabilmek
mimkiin degildir (Ekici 2005:227). Masalda gecen mekanlar belirsiz veya hayal
iriinii mekanlar olabilecegi gibi (Kaf Dag1 vb), diinyada bulunan ger¢ek mekanlar da
olabilirler. Masallar herhangi bir zaman ve mekanda yasanmis gibi kurgulanabilir ve
bu anlamda, hemen hemen zamansiz ve mekansizdirlar (Bascom 2003:473).
Masallarda olaylarin gegtigi yer genellikle “uzak bir tilkedir” (Durmus 2004:5)

Masalda olumlu ve olumsuz (iyi-kotii, giizel-¢irkin...) olanin miicadelesi
anlatilir (Ekici 2005:227) .

2.4. Masallarin Islevsel Ozellikleri

Masallar zevk almak ve hosca vakit gecirmek i¢in anlatilir ve dinlenir
(Kantarcioglu 1991:42). Okuyucuya veya dinleyiciye bir konuda 6giit ve ders
vermek masalin islevleri arasinda yer alir (Sakaoglu 2002:11-15).

Masal, g¢ocuklarin egitiminde kullanilabilir. Masallar hem ¢ocuklarin
ruhunun beslenmesinde, hem hayal gii¢lerinin gelistirilmesinde hem de onlarin dil
egitimlerinde etkilidirler. Cocuklar1 okumaya yonlendirmede, giizel konusma
becerisi gelistirmede, ahlaki degerleri Ogretmede, geg¢mis bilincini asilamada,
diisiince ve ifade yeteneklerini gelistirmede vb. etkilidirler. Ancak cocuklarin
egitiminde kullanilacak masallarin titizlikle secilmesi gerekmektedir. Ciinki
pedagoglara gore ¢ocugun psikolojik ve sosyal gelisimine zararli 6geler igeren
masallar da mevcuttur (Bilkan 2001:7). Masallar bilingli kullanildiklar1 zaman,
cocuklara verilecek olan dil 6gretiminde (dinleme, anlama, konusma, okuma, yazma)
gercekten onemli bir aragtirlar (Yavuz 2002:157). Cocuga anadilinin, bir is¢i elindeki
alet gibi nasil kullanildigin ilk 6greten, ona bu dilin biitiin kivrakligini, zenginligini,

inceligini ilk gdsteren masallardir (Boratav 1958).



Masallar, diger edebi tiirlerin (Roman, siir, hikdye vs.) ve film
senaryolarinin olusturulmasinda ilham kaynagi olabilirler ( Rayman 2003:47).

Masallar bazi Tirk topluluklarinda avlarda, cenaze torenlerinde, hasta
baslarinda ve dogum sonrasinda anlatilmaktadir. Masalin buradaki islevleri soyledir:
Masalin yeni dogan bebegin giiglii ve iyi bir insan olmasina katkida bulunacagina
inanilir. Masalin hasta olan insanlarin iyilesmesine katkida bulunacagina inanilir.
Masalin 6li ruhlarin 6teki diinyaya dogru olan yolculuklarin1 giiven iginde
gecirmelerine ve ruhlarin 6teki diinyada huzur bulmalarina yardimda bulunacagina
inanilir (Aga 2007:14-15).

Giliney ve Kuzey Sibirya Tiirkleri arasinda destan ve masal anlatimi,
sadece eglendiren, hosca vakit gecirten, dinlendiren, estetik ihtiyaclar1 karsilayan bir
sosyal aktivite degil, ayn1 zamanda bu toplumlarin kutsallarina, inan¢ diinyalarina

hitap eden torensel/ayinsel bir eylemdir (Aga 2007:21).

2.5. Masalin “Yaratim ve icra Ortamu Ozellikleri”

Masal metninde anlatilan olaylarin birgogu birebir gercek bir olay1
anlatmazlar, hatta icerisinde bir¢ok gercekdisi unsurlar da vardir. Ancak bu masallar
dinlenirken onu dinleyen kisinin masalda anlatilanlara inanip inanmadigiyla ilgili
kesin bir yargiya varmak miimkiin degildir. Baz1 durumlarda, “bu ger¢ek olmayan
anlati, dinleyiciler iizerinde gercekmis gibi bir etki birakmakta ve dinleyiciler
masalda anlatilana ger¢ekmiscesine tepki vermektedirler (Aca 2004:125)

Masal anlatma isi ge¢misten giiniimiize, gelenekte yasayan sekliyle,
kadinlara ait olan (Erkeklerin de masal anlattig1 durumlar/zamanlar vardir.) bir istir.
Buna bagli olarak 6zel masal anlaticilarina “masal anas1”, “masalc1” vs. denmektedir
(Simsek 2001:4). Masal anlaticilari, yasadiklar1 bolgenin yasayis ve dil (lehge/agiz)
ozelliklerini anlattiklar1 masallara yansitirlar. Yani anlaticilar kendi agiz 6zellikleri
ve diger dil zenginlikleriyle masali icra eder ve bir bakima masali yerellestirirler
(Giinay 1975:2). Masal1 sadece evrensel bir anlati tlirii olmaktan ¢ikarip yerellestirip

millilestiren de yine anlaticidir. Ciinkii anlatici masalin muhtevasina yerel ve milli

baz1 unsurlar katarak onun bir bolgeye veya iilkeye ait olmasmi saglar (Bilkan

2001:66).



“Anadolu sahast masalcilik gelenegine gore giindiiz masal anlatildig1
takdirde c¢esitli ugursuzluklar bag gosterebilir (Ag¢a 2007:14). Bu yiizden masalin
anlatim zamani aksam tiizeri ve gecedir. Tabii ki modern toplumda artik masallar
sadece gece anlatilmaz. Giiniimiizde bir¢ok yerde masal giliniin herhangi saatinde
anlatilabilmektedir. “Bazi Tiirk topluluklarina baktigimizda (Tiva, Hakas, Altay
Saha) da masal anlatiminin aksam ve gece saatlerinde yapilmakta oldugunu, anlatilan
metin bitmemigse bile anlatimin sabaha kars1 kesilmekte ve ertesi giin aksam devam
ettirilmekte oldugunu gérmekteyiz (Aca 2007:16).

Masallarin hususi anlaticilar: vardir. Destan ve halk hikayelerinde oldugu
gibi masallarin da anlaticilar1 vardir. Herkes masal dinler ve okur, fakat ayni
giizellikte masal anlatamaz. Masali kendi {isliibu ile anlatan kisiler usta anlaticilardir
ve bunlara “masal anas1”, “masal ninesi” veya “masalc1” adi verilir (Alptekin
1999:21). Masalin “masal anas1”, “masalc1” vb. 6zel anlaticilar1 olabilecegi gibi,
siradan anlaticilar1 da olabilmektedir. Cocuguna masal anlatmak isteyen anne veya
baba ¢ocuguna masal anlatabilmektedir. Ama yukarida da belirttigimiz gibi herkes
“0zel masal anlaticis1” kadar gilizel masal anlatamamaktadir (Gokbulut 2010:49).
Masal anlatan anlatici, 6zel bir ezgi veya miizik aleti kullanmaz. Anlaticinin tek icra
yolu “soz”diir. Anlatict kendi ana dili ve yerel agiz oOzellikleriyle masalini
sekillendirip, anadiliyle icra eder. Ayrica siradan masal anlaticisi ve 6zel masal
anlaticisinin bir “destanc1”

oldugu sdylenemez (Gokbulut 2010:49).

meddah” veya “saman” kadar belirgin 6zelliklere sahip

Masalin ozellikle anlatilmasi mecburi bir mekan bulunmadigini
sOyleyebiliriz. Cocuguna masal anlatmak isteyen bir anne veya baba evinde masal
anlatabilir. Ama bunun yaninda bir topluluk iginde, bir kahvehanede de masal
anlatilabilir (Gokbulut 2010:49).

3. UYGUR VE KAZAK TURKLERINDE MASAL

Uygur Tiirk masallarinin yaratim ve icra ortamu ile ilgili bilgilerimiz
siirhdir. Cilinkii bir ¢ok ¢alismada Uygur Tiirk masallari yazili kaynaklardan temin
edilerek Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmistir. Uygur masallarim1  bizzat derleme
imkanimiz olmadig: gibi, elimizdeki yazili kaynaklardan da “anlatma ortami” ile

ilgili bilgilere ulasmamiz miimkiin olmamustir.



Uygur Tiirkleri arasinda masal anlatimi1 gegmisten gilinlimiize kadar siire
gelmistir. Biitiin diinyada oldugu gibi Uygur Tiirkleri arasinda masal anlatimi ortaya
cikan teknolojik icatlarla (TV, bilgisayar vb.) birlikte yayginligimi yitirse de
giinlimiizde halen destan, halk hikayesi, masal gibi tiirlerin icras1 devam etmektedir.
Uygur Tiirkleri arasinda da Anadolu’da oldugu gibi masali anlatan 6zel masal
anlaticilar1 bulunmaktadir. Bu masal anlaticilar1 orta yaslt veya yash kadinlardir.
Bilindigi gibi masal anlatmak i¢in kisinin 6zel bir yetenege sahip olmasi gerekmez.
Bu yiizden masal anlaticilari ve meddahlar yaninda diger insanlar da masal
anlatabilirler. Uygur Tirkleri arasinda da 6zel masal anlaticilar1 diginda evinde
cocuguna masal anlatan bir anne veya baba da masal anlaticis1 olarak kabul
edilmektedir. Biitiin diinyada oldugu gibi Uygur Tiirkleri arasinda da masallar
cocuklarin egitiminde kullanmilmaktadir. Uygur Tiirk ¢ocuklarina ahlaki degerleri
kazandirmada, dil egitimi vermede, hayal giiclerini ve giizel konusma becerileri
gelistirmede masallar kullanilmaktadir (Gokbulut 2010:65-66).

Uygur Tiirklerinde masallarin anlatildig: yerler daha ¢ok ev ortamlaridir.
Cinkii Dogu Tirkistan’da  Anadolu’daki gibi bir kahvehane kiiltiirii
bulunmamaktadir. insanlar daha ¢ok evlerde bir araya gelip sohbet eder ve vakit
gegirirler. BOylece masal anlatimi daha ¢ok ev ortaminda olmaktadir (Rahman
1996:124). “Eski Orta Asya topraklarindaki tarim bolgelerinde iirtinler toplandiktan
sonra kutlanan bayramlardan biri de Milis Bayrami’dir. Bu Kumul Bolgesi’nde Kok
Mesripi diye adlandirilmaktadir. Kok Mesripi’nin kutlanigt sirasinda kosma
sOyleme, ¢esitli temsil oyunlarmi oynama, hikaye, rivayet, masallar ve destanlar
soyleme gibi etkinlikler yapilmaktadir (Rahman 1996:124). Bunun yani sira
diiglinler, nevruz bayrami, dogum ve Oliim torenleri tiirkii, destan, siir ve halk
masallarinin icra edildigi zaman dilimleridir (Cinar 1996:8).

Kazak masallarina “ertegi” denir. Bazen “ertek” seklinde de sdylenir.
Masali soyleyene “erteksi” veya “ertegisi” denilir. Birgok masalin basinda bu isim
ayni sekilde sdylenir. Kazak masalcilarinin tamami masala; eskide bir zengin varmas,
onceki zamanda bir han varmis, evvel zamanda ihtiyar bir adam varmis veya ii¢ yigit
kardes varmis seklinde baslar. Bazen “ertek, ertek erte eken” tekerlemeli bi¢cimlerde
de bagladig1r goriiliir. Boylece, masalin basinda, alisilmis sézler kullanilarak

anlatilacak hadise tanitilir. Bdoyle yapilarak dinleyicinin aldigi bu bilgi masali daha



dikkatli dinlemesini saglar (Cinar 1997: 67). Kazak masalcilar1 sadece eskiden gelen
masallar1 anlatmamis, ayn1 zamanda halk geleneklerini koruyarak toplumsal olaylarla
ilgili yeni masallar da yaratmislardir (Gabdullin 1958:96).

Kazak masallarinda; Uysin, Kangli boylarinin zamanindan baslayip,
Kipgak halkindan ve Mogol hiicumlart zamanindan beri anlatilan olaylar pek ¢ok
sekilde yer almaktadir. Kazak halkinin tarih sahnesine ¢ikmadigi, Miisliimanligt
heniiz kabul etmedigi eski donemlere ve o donemlerde yasayan boylara ait pek ¢ok
masal bulunmaktadir. Diinyay1 tanima, dine inanma alaninda Budizm, Samanizm
hakkinda masallar oldugu gibi eski Iran ve diger iinlii dinlerin tesirinde olusan
masallar da vardir. O zamandan beri Arap ve Iran kiiltiiriinden kitaplar vasitasiyla
Kazak Edebiyatina gegmis pek ¢ok masal da bulunmaktadir (Cinar 1997: 68).

Kazak masallarininda baslangi¢c formelleri olarak; Este jok, eski
zamanda, bayagi otken zamanda, eski jiini borte eken, kuyrik jiini uzun eken
vb.kullanilir. Gegis formelleri olarak, Abakaltay anam-oy, kaydan keldin balam ay?
Ay men Kiindey vb. Bitis formelleri ise; Barsa murat basina jetip, sakali siyraiiina
Jjetip, bir jan otipti formelleridir (Alptekin 2003:14-16).

Kazak Masallarinin siniflandirilmasi, “Batirlik Ertegiler (Kahramanlik
Masallar)”, “Qiyal-Gajaylp Ertegiler (Olaganiisti Masallar)”, “Hayvanattar
Jayindagi Ertegiler (Hayvan Masallar1)”, “Novellalik Ertegiler (Niivel Masallar1)”,
“Satiralik Ertegiler (Mizahi Masallar)” seklindedir (Koniratbayev 1999: 55-78).



I.BOLUM : GRAMER

1. UYGUR KIRIL ALFABESI
Giliniimiizde Uygur Tirkleri Dogu Tiirkistan'da Arap alfabesi,
Kazakistan'da ise Kiril alfabesi (Ercilasun 2005:18-19) kullanmaktadirlar.
Kazakistan'da Kiril alfabesiyle yazilan KKYYU'da 33 harf bulunmaktadir.
Kazakistan’da kullanilan Alfabe

Kiril Latin Kiril Latin
Aa Aa Xx XX
b6 Bb A i Tsts
Bs Vv Yy Cec
Hn Dd T Ss
Ee Eé LT 11 S¢ s¢
K x Jj b Kesme Isareti
33 77 bl b Ih

Nu fi bs Yumusatma isareti
Uit Yy E%) Ee

K k Kk (OB Yu yu
Jdn LI A Yaya
Mwm Mm Kk Kk
Hau Nn HH N fi
0o 0o Fr Gg
In Pp Yy Uii
Pp Rr Oo 06
Cc Ss Kok Cc
Tt Tt S o) Ee
Yy Uu hh Hh
D Ff




2. SES BILGISI

2.1. UNLULER

Kazakistan’da Konusulan ve Yazilan Yeni Uygurca’da /a/, /e/, /é/, /i/,

/ol, 16/, lu/, /i/ olmak lizere 8 tane tinlii bulunmaktadir.

lal

Kalin, diiz ve genis bir ses olan /a/ tinliisii, arka damakta telaffuz edilir.
Metinlerde sozciik basinda, ortasinda ve sonunda yer aldig1 goriiliir.

agine “dost” 5/1

altun “altin” 1/1

cangal “orman” 1/1

kala “inek” 4/3

maymun “maymun” 6/1

bala “cocuk™ 8/1

cavap “cevap” 1/10

asna “dost” 1/6

e/

Ince, diiz ve genis bir iinliidiir. Metinlerde sozciik basinda, ortasinda ve
sonunda yer aldig1 gortiliir.

kembegel “fakir” 3/1

bodiine “bildircin™ 5/1

erkek “erkek” 8/3

cimenzarlik “cimenlik” 1/19

clime “cuma” 8/1

climbet “yiiz ortlisii” 2/36

derek “agag” 2/9

1€/
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Ince, diiz ve dar bir inliidiir. KKYYU’da Tiirkge kokenli sozciiklerin ilk

hecesinde, alint1 sdzciiklerde ise her hecede goriiliir. TT deki e’den daha kapali ve

dardir (Oztiirk 1994:5).

éyik “ay1” 8/3

egi “sahip” 1/1

téri “deri” 4/5

keéyin “sonra” 1/1
dexan “ciftgi” 3/1
héliki “az evvelki” 1/1
kérek “gerek” 1/4

ll

Ince, diiz ve dar bir ses olan /i/ iinliisii KKYYU’da sdzciik basi, ortasi ve

sonunda goriiliir. Uygurca'da /1/ {inliisii yerini /i/ {inliisiine birakmustir (Oztiirk

1994:5).

ist “kopek” 7/1
Jjigirme “yirmi” 8/7
agiz “ag1z”” 5/3
bori “kurt” 4/4
kéri “sonra” 1/6
inig “cene” 2/26
issik “sicak” 2/25

lo/

Kalin, genis ve yuvarlak bir tinliidiir.

con “biiyiik” 6/1
mosu “su’ 4/2
ot “ot” 7/1

toxu “tavuk” 1/1
koyn “koyun” 8/7
otun “odun” 1/1
koskar “kog¢” 4/3
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1o/

Ince, genis ve yuvarlak bir ses olan /6/ iinliisii metinlerde Tiirk¢e kokenli
sozciiklerin sadece ilk hecesinde, alint1 sozciiklerin her hecesinde goriilmiistiir.

tort “dort” 1/1

osteri “kanal” 4/2

onkiir “magara”’ 8/4

oy “ev” 2/12

kop “gok” 1/7

koriik “kopri” 8/8

komeg “komiir” 8/1

bore “kurt” 4/4

lu/

Kalin, dar ve yuvarlak bir tinliidiir. Metinlerde sézciik basinda, ortasinda,

sonunda kullanildig1 goriiliir.
tuxum “‘yumurta’7/4
altun “altin” 8/17
purset “firsat” 2/7
tumak “sapka” 1/19
kulup “kilit” 7/6
kuruk “kuyruk” 8/6
kurut “kurtguk ” 4/6
ugi  “yuva” 1/1
derru “hemen” 1/5
u“o” 8/22

toxu “tavuk” 1/1

fi/

Ince, dar ve yuvarlak bir ses olan /ii/ iinliisii, metinlerde sdzciik basinda,
ortasinda, sonunda ve eklerde kullanim1 gorilmiistiir.

tiilke “tilki "7/1
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miiritiz “boynuz” 4/6
tike “baykus” 6/2
kiigliik “glgli” 6/3
kiiciink “enik” 1/13
¢olliik “¢ol” 1/13
tiib “dib,alt” 8/15

ti¢ “li¢” 8/18

tirk- “korkmak” 1/1

2.2. UNSUZLER

Kiril alfabesiyle yazilan ve konusulan Yeni Uygur alfabesinde 24 tane
tinsiiz bulunmaktadir. Bunlar; /b/, /p/, /t/, /c/, I¢/, Ix/, I/, /d/, /xl, i/, Is/, Is/, JKI, Ik,
Ifl, g/, 18/, I/, I/, lm/, In/,/i/, v/, Iyl 1z/ iinsiizleridir. (Oztiirk 1994:5)

2.2.1. Dudak Unsiizleri /p/, /bl, /'m/

Ip/

Tonsuz ve patlayici bir {insiiz olan /p/ sesi KKYYU’da sozciik basinda ve
ortasinda goriilmektedir.

seper “sefer” 4/1

pil “fil” 6/1

kepez “kafes”’1/2

padisa “Far. padisah” 2/11

stipit “sifat” 2/26

put “ayak, but” 2/30

pésani “alin” 1/12

gep “soz” 1/15

/bl
Tonlu ve patlayic1 bir sestir. Metinlerde Tiirk¢e kokenli sozciiklerin

basinda, alint1 sozciiklerine ise ortasinda ve sonunda goriilmiistir.

bayvegge “zengin adam” 1/2
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Erkurban “Erkurban’ 8/9
bugday “bugday” 3/2
baslik “baskan” 4/2
nebatat “bitkiler” 4/6
burut “bryik” 3/1
cabdunus “hazirlanma” 4/1

bovay “yasli” 8/22

Im/

Tonlu ve akici bir ses olan /m/ iinsiiziiniin KKYYU'da sozciik basinda,
ortasinda ve sonunda yer aldig1 goriiliir.

min”’bin” 1/3

yamgur “yagmur” 4/4

tomiir “demir” 2/3

tuxum “‘yumurta” 1/1

cim “sessiz” 8/3

diimbi “surt” 415

emcek “emzik” 8/2

2.2.2 Dis-Dudak iinsiizleri /v/, /f/

A4

Tonlu ve s1zict bir linsiizdiir.
bovay “yash” 8/13

cavap “cevap” 1/10

sevet “sepet” 7/1

sevev “sebep” 1/5

azav “azab” 2/26

dervaze “kap1” 2/44

déviler “devler” 2/2
vakirisiptu “bagirismis” 7/6
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It/

Tonsuz ve sizict bir linslizdiir. Sadece son zamanlarda yabanci dillerden
giren kelimelerde goriiliir (Oztiirk 1994:6).

Metinlerde bu sese rastlanamamustir.

2.2.3. Dis-Damak iinsiizleri /d/, /t/, /n/, /z/, Is/

/d/

Tonlu, patlayici ve sizici bir insiiz olan /d/ sesi KKYYU'da sozciik
basinda, ortasinda ve sonunda goriiliir.

kandak “nasil” 1/3

bédiine “bildircin” 5/2

dervaz “kap1” 714

déxan “ciftgi” 3/2

xuddi “aym’” 1/1

zindan “zindan” 1/25

perzend “cocuk” 1/14

dukan “diikkan™ 1/1

It/

Patlayici ve tonsuz bir {insiiz olan /t/ iinsiizi KKYYU'da sozciik basi,
ortast ve sonunda goriiliir.

ast “alt” 5/3

tas “tas” 716

otungi “oduncu” 8/2

toy “dugiin” 2/38

tagar “cuval” 2[5

sert “sart” 1/8

tatlik “tath” 2/26
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In/

/n/ sesi, akici ve genizsi bir iinsiizdiir. KKYYU'da sozciik basinda birkag
Tiirk¢e kokenli sdzciik disinda, Arapca ve Farsca alint1 sdzcliklerde goriiliir.

tictin “icin” 212

cakkan “cevik” 6/1

negpiit “‘armut” 2 /32

cimenzarlik “yesillik” 1/19

yéping¢a “yorgan” 2/28

neper “nefer” 2/15

nurgun “biitiin” 2/3

2/

Tonlu ve sizic1 bir ses olan /z/ insiizii KKYYU'da alinti sozciikler
disinda basta yer almaz.

koriguz “bocek” 4/6

sekkiz “sekiz” 8/3

gaz “kaz” 7/5

yiltiz “kok” 6/3

zik “sis” 1/16

zen “dikkat” 1/1

yvelmiirigiiz “yelmiingliz” 8/14

Is/

Tonsuz ve sizici bir ses olan /s/ iinsiiziit KKYYU'da basta, ortada ve
sonda yer alir.

kosak “karin” 4/6

kaysi ““ hangisi” 6/4

sakal “sakal” 2/26

set “tiz” 4/3

emes “degil” 1/5
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asman “gokyiizii” 1/14
hasa “asa” 1/18

2.2.4. Dis iinsiizleri /c/, /¢/, 1§/, /s/

fc/

/c/ sesi tonlu ve patlayici bir linsiizdiir, /¢/ tinsliziinlin tonlusudur.
ilac “care” 1/11

cay “yer” 4/5

canal “orman” 8/2

cavap “cevap” 2/3

xencir “hancger” 1/16

cabdunus “hazirlanma” 4/1

cini “‘yarim kilo” 2/14

¢/

/¢/ sesi tonsuz ve patlayici bir linsiizdiir.
con “biiytik” 813

ciraylik “giizel” 2/11

kii¢ “gii¢” 6/1

otungi “oduncu” 1/2

cakkan “cevik” 6/1

catik “karin” 2137

cebdes “camuriu el 1/17

lil

Tonlu ve sizict bir iinsiizdiir  (Oztiirk 1994:6). Kazak Tiirkgesi’nin
etkisiyle Yeni Uygurca’da goriiliir. KKYYU’da da bu durum gegerlidir.

Jigit “yigit” 1/6

Jigirme “yirmi” 4/3

ejdiha “ejderha” 8/18
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Jurig “ytrek” 1/10
Japalik “cefal1” 1/14
jiglap “aglayarak ” 1/23
Jik “yuk” 2/3

s/

Tonsuz ve sizici bir {insiiz olan /s/ tnsizii alint1 sdzcikler ve tabiat
taklidi sozciikler diginda basta yer almaz.

seher “sehir” 1/1

gos “et” 4[7

padisa “padisah” 2/3

saptula “seftali” 2/28

iseng “gliven” 4/1

adas “arkadas” 4/4

aslik “un” 2/5

2.2.5. On Damak iinsiizleri /g/, /k/, I/, Ir1, Iy/
ol

Tonlu ve patlayici bir ses olan /g/ tinsiizii KKYYU'da alint1 sdzciiklerde
ve tabiat taklidi sozciiklerde basta yer alir.

gep “soz” 2/1

toge “deve” 8/9

goher “inci” 1/5

Jigit “yigit” 2/35

ugi “yuva” 1/1

tiigmenlik “degirmen” 4/4

rencigendek “rencide edici” 2/29

K/
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Tonsuz ve patlayici bir iinsiizdiir. ET'de sdzciik baginda bulunan /k/ sesi

KKYYU'da korunmustur. /k/ sesine basta, ortada, sonda siklikla rastlamak

miimkiindiir.
aki “kardes” 1/14
pikir “fikir” 4/2
kiiriik “gurk” 7/3
tilek “dilek” 2/43

N

Tonlu, yumusak ve akici bir tinsiiz olan /l/ sesi Tiirkge sozciiklerde basta

yer almaz. Alint1 sozciikler ve tabiat taklidi sozciiklerde ise basta yer alir.
bala “cocuk™ 8/1
saptula “seftali’2/28
ayal “kadin” 8/5
xosal “memnun” 1/5
tugusluk “dogumlu” 4/3
unluk “unluk” 4/4
tiilke “tilki” 4/2

Ir/

Tonlu, titrek ve akici bir iinsiiz olan /r/ sesi KKYYU'da sozciik basinda

sadece alint1 sozciiklerde yer alir.
sert “sart” 1/11
kirpe “Kirpi” 4/6
canivar “hayvan” 8/17
ogri “hirsiz” 1/1
rasa “hakiki” 2/9
serik “sar1” 4/4

sor “huy” 7/6

Iyl
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Tonlu, yumusak ve akici bir iinsiiz olan /y/ sesi KKYYU'da basta, ortada
ve sonda yer alir.

duniya “dinya” 2/7

yogan “kalin” 3/4

deriya “nehir” 6/2

hiyal “hayal” 4/3

valguz “yalmiz” 8/3

yerim “yarim” 1/4

yolvas “kaplan ~2/28

yagag “agag¢” 6/1

2.2.6. Arka Damak Unsiizleri 18/, 1K/, Ix/, Ifi/
g/

Tonlu ve patlayici bir linsiiz olan /g/sesi KKYYU'da sozciik baginda daha
cok alintt sozciiklerde bulunur. TT’dekine gore daha belirgin ve girtlaga yakin
telaffuz edilir (Oztiirk 2005:6).

ogil “ogul” 1/10
ogri “hirs1z” 4/6
agine “dost” 5/1
yvagag “agac” 2/39
og “av” 8/5

koriguz “bocek” 4/6
algugi “haydut” 8/21

I

Tonsuz ve patlayict bir {insiiz olan /k/ iinsiizi KKYYU'da basta, ortada
ve sonda yer alir. TT’dekinden daha kalin ve girtlaga yakin telaffuz edilir (Oztiirk
2005:6).

kap “cuval” 7/3
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kacan “ne zaman” 8/14
jirak “uzak” 2/9

kepez “sepet” 1/1
tumak “sapka” 1/18
yaka “yaka” 4/5

tucak “kapak” 1/19

Ix/

Tonsuz ve patlayict bir {linsiiz olan /x/ sesi girtlaktan hiriltili ¢ikar.
Genellikle alint1 sozciiklerde goriiliir. Kimi Tiirkge sozciiklerde ise k ile nobetlestigi
goruliir.

déxan “gift¢i” 3/2

sexa “dal” 6/1

xencer “hancer” 1/16

bexit “talih” 4/4

toxu “tavuk™ 1/1

xotun “kadin” 1/6

xosal “memnun” 1/20

i/

Tonlu, yumusak ve genizsi bir ses olan /i/ {linsiizii nazaldir. Sozciik
basinda kullanilmaz. S6zciik ortasinda ve sonunda ise siklikla kullanilir.

osten “kanal” 4/3

yerii “yeni” 5/1

tan “tan vakti” 7/5

miifigiiz “boynuz” 4/6

¢inl “lyice” 3/3

cini “yarim kilo” 2/14

cangal “orman” 1/1
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2.2.7. Girtlak Unsiizii /h/

/h/

Tonsuz bir insiiz olan /h/ sesine KKYYU'da kelimenin her yerinde
rastlamak miimkiindiir. Alint1 s6zciiklerde sik¢a goriiliir.

hazir “simdi” 8/3

hal-ehval “hal hatir” 5/3

goher “inci” 1/5

seher “sehir” 1/1

hiinir “hiiner” 2/1

heyran “memnun” 1/2

haydasg “tarla stirme” 8/1

roh “ruh”2/19

2.3. SES OZELLIiKLERIi VE SES OLAYLARI

2.3.1. Unlii Uyumlan

Tiirk Dilinin genelinde oldugu gibi KKYYU'da da damak (kalinlik-
incelik) uyumu ve dudak (diizliik-yuvarlaklik) uyumu vardir.

2.3.1.1. Damak (Kahnhk-incelik) Uyumu

Damak uyumu bir sozciikdeki tnliilerin kalinlik-incelik bakimindan
birbirine uygun olmasidir (Ergin 2004:70). Yeni Uygurca'da tam bir damak
uyumundan bahsedilemez. Damak uyumuna sahip sézciikler olmakla birlikte, uyuma
girmeyen bir¢ok sozciikk de bulunmaktadir. Bu uyumsuzluklar genellikle ekler ve
kokler arasinda daha ¢ok goriiliir (Coskun 1998:796). Bu durum KKYYU’da da
gecerlidir.

inisi “kardesi” 1/16

osterige “kanala” 4/2

bésindiki “basindaki” 5/2

kakaxlap ‘“kahkahayla giilerek” 7/5

onkiirnini  “magaranin” 8/7
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hiinerven “hiinerli” 2/2

heliger “hilekar” 1/7

2.3.1.2. Dudak (Diizliik-Yuvarlakhk) Uyumu

Tirkge sozciiklerin ilk hecelerindeki {inliilerin diiz veya yuvarlak
oluslaria gore onu izleyen hecelerdeki tinliilerin, s6zciiknin ilk hecesi diiz tinliilii ise
diiz, yuvarlak iinlilii ise dar yuvarlak veya genis diiz gelmesine dudak (diizlik-
yuvarlaklik) uyumu denir. (Korkmaz 2010: 151) Yeni Uygurca'da tam bir dudak
uyumundan bahsedilemez. Dudak uyumuna giren sozciikler oldugu gibi bu kurala
uymayan pek ¢ok sozciik de vardir. (Coskun 1988: 797) Bu durum KKYYU’da da
gecerlidir.

xotunu “karis1” 1/6

buzuluptu “bozulmus” 1/12

oltiiriisnin “6ldiirmenin™ 1/16

tiiniigiin “dlin” 8/11

bolgan “olan” 1/4

tuyuksiz “birden” 2/21

kérelmeydigan “goriilmeyen” 2/44

2.3.2. Unlii Degismeleri

2.3.2.1. Unlii Daralmasi

Genis Unliilerin daralmasi olayidir. Bu olayda diiz iinliilerle diiz iinliiler,
yuvarlak tnliilerle yuvarlak tinliiler yer degistirir ve dudak uyumunda bir bozulma
goriilmez. Dudak uyumunda bir bozulma meydana getirmeyen daralma olay1 Yeni
Uygurca’nin bir tercihidir. TT'de genis seslerin tercih edildigi yerlerde, Uygurca'da
genellikle dar sesler tercih edilir (Coskun 1998: 809). Bu durum KKYYU’da da
gecerlidir.

a>é

/a/ Unlisii ile tegkil edilmis, kapali tek heceli kelimeler, ek alarak agik
hece durumuna gecince, hece iinliiiisii /&/’ye doner (Oztiirk 1994:9).

egiz < ET agiz “agiz” 2/33
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bés < TT bas 1/6

sétip < TT satip 1/5

keéri <TT kar “yash” 2/38

éyik <TT ay1 8/3

bélik < TT balik 2/3

bésmek < TT basmak “doldurmak” 1/13
ésl < Ar. asl “esas” 1/18

lékin < Ar. lakin “lakin” 1/16

e>é

/e/ Unlisti ile teskil edilmis, kapali tek heceli kelimeler, ek alarak agik
hece durumuna gegince, hece iinliiiisii /¢/’ye doner (Oztiirk 1994:11).

séniri < senin 2/1

kége < gece 2/9

kérek < gerek 3/1

téri < deri 4/5

ét<et8/5

mécit < Ar. mescid “mescid” 2/19

mév(e)i < Far. méve “meyve” 2/25

periste < Far. peri “peri” 2/12

sévet < Far. seped “sepet” 2/25

béyit < Ar.beyt “beyit” 2/38

lév < Far. leb “dudak” 1/19

a>e

Arapca ve Farsga alinti sozciiklerin ¢ogunda bulunan /a/ sesinin
KKYYU'da karsilig1 /e/ olur (Oztiirk 1994:10).

bext < Far. baht 2/12

ruxset <Ar. ruhsat 2/19

hedd < Ar. hadd 2/25

hepte < Far. hafte 4/2

ehval < Ar. ahval 4/7
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kepez < Ar. kafes “kafes” 1/1

xet < Ar. xatt “yaz1” 1/13

xever < Ar. xaber “haber” 2/33
kest < Ar. kasd “kasit” 1/6

mele < Ar. maxallat “mahalle” 8/12

a>i

Iki veya daha fazla heceli sozciiklerin, ikinci veya daha sonraki heceleri
ek alip agik hece konumuna gecince ve ikinci veya daha sonraki hece konumunda
bulunan /a/ inliisii /i/ {inliisiine doner (Oztiirk 1994:10). Ayrica bazi alinti

kelimelerde goriiliir.

acciklin- < aggiklan-"0fkelen-" 8/16
atisi < ata+si "atasi, babasi1" 8/2

anisi < ana+si “anas1” 8/22

kanitini < kanadini1 1/8

canivar < canavar 1/6

xencir < Ar. xancar “hanger” 1/16
mesile < Ar. masalat “mesele” 2/1
motisip < Ar. muta’assib “bagnaz” 2/19
nesihit < Ar. nasixat “nasihat” 2/22
stipit < Ar. sifat “sifat” 2/26

e>i

Cok heceli sozciiklerin son hecesi ek alip agik orta hece durumuna
gecince bu hecelerdeki /e/ tinliisii daralarak /i/ iinliistine doner. Bazi alinti
kelimelerde de goriiliir

bayvegginiii < bayveggetnin “zengin oglanin” 1/7

Jiirigini < jireg+i+ni “yiiregini” 1 /11

melikini < Melike+ni “Melikeyi” 1/21

Ne¢¢ini < ne¢ge+ni kagini™ 2/30

¢ekeiyip < gekge-(y)ip “fal tas1 gibi agilip” 7/2
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adimizat < Ar. adem + < Ar. zat. 6zne, sahis. “insanoglu” 2/12
ejdiha < Far. ejderha “ejderha” 1/16

mepi+ge < Ar. mepe “kapali at arabas1” 2/31

mévi+ler <Far. méve “meyve” 2/25

nahayit < Ar.nihayet “nihayet” 1/5

niyit < Ar. niyyet “niyet” 1/6

o>u

KKYYU'da baz1 s6zciiklerde nadiren /o/ linliistiniin daralarak /u/oldugu
da goriiliir.

U<ETol"0o" 1/6

2.3.2.2. Unlii Yuvarlaklasmasi

Bazi sozciiklerde, 6n ve i¢ ses durumundaki diiz {inliilerin ¢esitli fonetik

nedenlerle yuvarlaklasmasina denir (Korkmaz 2010: 230).

a=>o

KKYYU'da ilk hecedeki /a/ iinliisii ikinci hecedeki /u/ {inliisiiniin
etkisiyle yuvarlaklasarak /o/ iinliisiine doner.

xotun < ET katun “kadin” 1/7

toxu < ET takagu/takigu "tavuk™ 1/6

ocuk < ET aguk “acik” 2/13

ov < ET ab “av” 8/5

ozuk < ET azuk “azik” 1/16

e>0

KKYYU'da ilk hecedeki /e/ iinliisii ikinci hecedeki /ii/ {nliisiiniin
etkisiyle yuvarlaklasarak /6/ iinliisiine doner.

tomiir < ET temir "demir" 2/6

e>0
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Metinlerde bir 6rnegine rastlanmistir.

novet < Ar. nevbet “nobet, sira” 2/19

1>u

Metinlerde bir 6rnegine rastlanmstir.

cugan < ET ¢igan “yoksul” 5/1

i>i

Metinlerde bir 6rnegine rastlanmistir.

stipit < Ar. sifat “sifat”

2.3.23. Unlii Incelmesi

Bazi iinsilizlerin etkisiyle sozciliknin tiirli hecelerinde kalin sirada
bulunan {inliilerin veya {inliilerden birinin ince siraya gegmesine iinlii incelmesi denir
(Korkmaz 2010: 228). KKYYU'da iinlii incelmesinin yaygin olarak goriilmesinin

sebebi ise /1/ sesinin imlada bulunmamasidir.

1>1i

Bugiinkii Yeni Uygur Tiirk¢esinin alfabesinde /1/ sesinin bir karsiligi
yoktur ve biitiin /1/ larin incelerek /i/ sesi oldugu kabul edilir. (Oztiirk 1994: 13).

aclik "a¢hik" 2/26

egiz "agiz" 2/6

kiz "kiz" 2/11

cakir- "¢agirmak, davet etmek" 2/19

barlik "hepsi, biitiin" 4/3

kipkizil “kipkizil” 1/16

w>ii

Sadece alint1 kelimelerde gortiliir.
ciime < Ar.cum’a “cuma” 8/1

hiiner < Far. hunar “hiiner 2/2
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2.3.2.4. Unlii Genislemesi

Sozciik igindeki dar {inliilerin ¢esitli nedenlerle bogumlanma 6zellikleri

bakimindan genis tinliilere doniismesine denir. (Korkmaz 2010: 227)

u>o0

KKYYU’da, yabanci dillerden gegen bazi alinti sozciiklerin ilk
hecesindeki /u/ sesi genisleyerek /o/ sesine doner.

koca < Far. kiige “sokak” 2/10

roh < Ar. rih “moral” 2/19

uia=>o

KKYYU’da, yabanci dillerden gegen bazi alinti sozciiklerin 11k

hecesindeki /u/ ve /ii/ sesi genisleyerek /6/ sesine doner.

hokiim < Ar. hikm "hukiim" 2/19
sohbet < Ar. suxbet “sohbet etmek” 4/1
gos < Far. gist “et” 1/9

motisip < Ar. muta’assib “bagnaz” 2/19
i>é

KKYYU’da, alint1 soOzciiklerin bazilarinda ilk hecedeki /i/ sesi
genisleyerek /¢é/ sesine doner.

hég¢ < Far. hi¢ "hi¢" 1/18

pésane < Far. pisani “alin” 1/12

déxan < Far. dihkan “cift¢i” 3/1

sérin < Far. sirin “sirin” 1/20
I>e

Bazi kelimelerde goriiliir.
derek < Far. diraht “agag¢” 2/9

yette < ET yeti "yedi" 8/15
seyahet < Ar. siyaxat “seyehat” 4/1
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2.3.2.5. Unlii Kalinlasmasi

e>a

Bazi alint1 kelimelerde goriiliir.
balayiapet < Ar. bela-i afet “bela” 8/18
callat < Ar. cellad “cellad” 2/19

cavap <Ar. cevab “cevap” 1/10

i>u

Bazi alint1 kelimelerde goriiliir.
dukan < Far. diikkan “diikkkan” 1/1
duniya < Ar. diinya “diinya” 1/7

munapik < Ar. miinafik “miinafik” 4/6

2.3.2.6. Unlii Diizlesmesi

i>e

tavakel < Ar. tevekkiil “tevekkiil” 2/28

2.3.2.7. Unlii Diismesi

Tiirli ses etkileri altinda sézciiklerin i¢ ve son seslerinde bulunan bazi
inliilerin diigmesine denir. (Korkmaz 2010: 227)

konli < koniil+i "gonli" 4/5

ornida < orun+i+da "yerinde" 1/18

askara < dsikdre "asikar" 2/38

koyniga < koyun+i+ga “kucagina” 1/1

asman < Far. asuman “gokyiizii” 1/14

hayvan < Ar. xayavan “hayvan” 2/26
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2.3.2.8. Unlii Tiiremesi

Ses oOzelliklerine veya birbirleri ile birlesme sartlarina bagli bazi
nedenlerle sézciiknin 6n, i¢ ve sonuna inlii getirilmesi olayidir. (Korkmaz 2010:
229)

omiir < Ar. "omr "6miir" 1/8

sekil < Ar. sekl "sekil" 8/18

duniya < Ar. dunya “diinya” 1/7

bexit < Far. baxt “talih” 1/14

béyit < Ar.bayt “beyit” 2/38

deriya < Far. darya “nehir” 1/18

seher <Far. sehr “sehir” 2/9

2.3.2.9. Unlii Kaynasmasi

Birlesik sozciik kuruluslarinda yan yana gelen iki iinliiniin kaynasarak tek
inlii durumuna gelmesine denir (Korkmaz 2010: 228).

nerse < ne erse "nesne, sey" 2/9

2.3.3. Unsiiz Uyumu

Sozciiklerin eklerle genisletilmesi sirasinda veya yan yana gelen
hecelerde tonlu iinsiizlerden ve iinliillerden sonra tonlu, tonsuz iinsiizlerden sonra
genellikle tonsuz iinsiizlerin gelmesine {insiiz uyumu denir (Korkmaz 2010: 232).

arilikta "aralikta" 2/21

kepezge “kafese” 1/1

vakittin “vakitten” 1/9

canigalda “ormanda” 1/1

2.3.4. Unsiiz Degismeleri

Benzesme

Sozciik iginde bir sesin, bogumlanma noktasi veya niteligi bakimindan

yan yana veya aralikli duran bir bagka sesle benzer veya es duruma getirilmesine
denir (Korkmaz 2010: 41).
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ctis- < tiis- "inmek" 2/12
¢isi < disi “digi” 8/3

cis < dis “dis” 7/2
Tonsuzlasma

Unsiizlerin bogumlanma sirasinda titresimlerini kaybederek tonsuzluk

niteligi kazanmasina denir. (Korkmaz 2010: 215)

agcik < ET ag1g "ac1" 8/9

baslik < ET bashig "bash" 8/15

kozliik < ET kozlig "gozli" 3/4

kuruk < ET kurug "kuru™ 8/6

callat < Ar. callad “cellad” 2/20

¢irak < Far. ¢irag “kandil, lamba” 8/12
kest < Ar. kasd “kasit” 1/6

mécit < Ar. mascid “mescid” 2/19
savap < Ar. savab “sevab” 2/19

texlit < Ar. taklid “taklit” 8/19

Tonlulasma

Tonsuz /p/, /¢/, /t/, /k/ gibi linsiizler ile biten sézciiklerin sonuna {inlii ile

baslayan bir ek getirildiginde, sozciik sonundaki tonsuz sert tinsiizlerin yumusayarak

tonlu /b/, /c/, 1d/, /gl tnsiizlerine doniismesine tonlulasma denir. (Korkmaz 2010:

215).

ékenligini < eken-lik-i-ni "oldugunu" 2/12
otligi < etek+i “etegi” 2/18
kosigi < kosik +i “karnm” 2/26

sevevini < sebeb+i+(n)i “sebebini” 1/14

Diger Unsiiz Degismeleri

b- > m-

ET'de /b/ ile baslayan ve iginde geniz iinsiizii bulunduran soézciiklerde

bastaki /b/ sesinin KKYYU'da /m/ oldugu goriilmiistiir.
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men < ET ben "ben" 1/2
mifni < ET bin "bin" 1/4

miifigtiz < boynuz 2/26

b>p

ET'de /b/ ile baslayan ve i¢inde 6tiimsiiz tinsiiz bulunduran sézciiklerde
bastaki /b/ sesinin /p/ oldugu goriilmiistiir. Baz1 alint1 kelimelerde sondaki /b/ sesi /p/
sesine degisir

patla < ET baltu "balta” 8/2

put < ET but "but, bacak™ 4/6

piitiin < ET biitin "bitin" 2/7

cavap <Ar. cavab “cevap”

gep < Far. gab “s6z” 1/15

ecayip < Ar. aca’ib. “acayip, tuhaf, sasilacak” 2/19

kavap < Ar. kabab “kebab” 1/17

kitap < Ar. kitab “kitap” 1/6

métisip < Ar. muta’assib “bagnaz” 2/19

savap < Ar. savab “sevab” 2/19

b-: b-

TT'de v/ iinsiiziine donmiis olan sozciik basi /b/ tinsiizii KKYYU'da
korunmustur.

bar- < ET bar- "varmak" 8/9

bar < ET bar "var" 1/1

ber- < ET ber- "vermek™ 4/6

-b-> -v-

KKYYU'da ozellikle alint1 sozciiklerde iki tnlii arasinda kalan /b/
{insiiziiniin /v/ oldugu goriiliir (Oztiirk 2001: 213).

sevev < Ar. sebeb "sebep™ 1/5

tavak < Ar. taba “tabak” 1/9

kavap < Ar. kebab “kebap” 1/6
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xever < Ar. haber "haber" 4/4
azav < Ar. azab “azap” 2/26
heyvet < Ar. heybet “heybet” 2/28
¢ivin < ¢ibin “sinek” 2/16

lév < Far. leb “dudak” 1/19

sova < Far. sorba “corba” 5/1

1f1> Ipl

Arapca ve Farscadan giren alinti sozciiklerdeki /f/ ler KKYYU'da /p/
sesine doniisiir (Oztiirk 2001: 215).

teklip < Ar. teklif “teklif” 4/3

pikir < Ar. fikr “fikir” 4/3

pil < Ar. fil “fil” 6/1

apet < Ar. afat “afet” 8/18

ittipak < Ar. ittifak 4/1

kepez < Ar. kafas “kafes” 1/1

hepte < Far. hafte “hafta” 4/2

japalik < Ar. cafa “cefa” 1/14

keypi-sapa < Ar.+Ar. keyftsafa “keyf-i sefa” 1/6

kiyapet < Ar. kiyafat “kiyafet” 2/33

munapik < Ar. miinafik “miinafik” 4/6

neper < Ar. nafar “nefer” 2/16

pehir < Ar. fahr “6giinmek” 4/3

peket < Ar. fakat “fakat” 2/16

pemlik < Ar. fehm “akil” 6/1

terep <Ar. taraf “taraf 1/18

k:k, k:k

ET'de sozciik bas1 /k/ ve /k/ tinsiizleri korunmustur.
kel- < ET kel- "gelmek" 1/9

ke¢- < ET keg- "gegmek" 1/22

kiyim < ET kedim "giyim" 1/24
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kayt- < ET kayt- "donmek" 1/9
kil- <ET kil- "yapmak™ 1/6

_l.(_ > -X-

Sozcik ortasmnda bulunan bazi /k/ fonemi KKYYU'da /x/ fonemine

toxta-< ET tokta- "durmak" 1/10
texlit < Ar. taklid “taklit” 8/19

s->¢-

ET'de ilk hecesi /s/ ile baslayip /¢/ ile biten sozciklerde /s/ iinsiizii

KKYYU'da gerileyici benzesme sonucu /¢/’ye doner.

cag- < ET sag- "sagmak, serpmek" 4/7
cig- <ET sig- “si¢-“ 8/17
t-:t-

ET'de s6zciik basinda bulunan /t/ sesi KKY'YU'da korunmustur.
tag < ET tag "dag" 1/13

tam < ET tam "dam" 7/6

tas < ET tas "dis" 8/12

tik < ET tik "dik™" 1/22

t->s-

Sozciik bas1 /t/ {inslizii bazi kelimelerde KKYYU'da /s/’nin etkisiyle

/¢/’ye doner. Bu hadise kok tinliisii dar olan ve tinliiden sonra /g/ gelen sozciiklerde

gerceklesir.

¢is <ET tig "dis" 7/5

¢iis < tiig "riiya" 8/9

clis- < ET tiis- "inmek” 5/3
cisi < ET tigi “disi” 8/3

-Z>-S

-maz/-mez ekinin kullanildig1 6rneklerde ve bazi sdzciiklerde goriiliir.
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bolmas < olmaz 1/20
kelmes < gelmez 1/16

-§>-7

kepez < Ar. kafas “kafes” 1/1

_g- : _g-

ET'de /¢/’1i olan bazi sozciikler KKYYU'da korunmustur.
besin¢i < ET begsing "besinci" 5/182

ikkingi < ET iking "ikinci" 1/18

otturanci < ortanca 8/22
y->1J-

Kazak Tiirkgesi’nin etkisiyle bazi /y-/ sesleri /j-/ sesine degisir.
jigit <yigit

jigirmi < yirmi

jurig < yiirek

jik <yiik

ikizlesme

I¢ seste iki iinlii arasinda bulunan bazi iinsiizlerin bogumlanmalarindaki
tekrarlanmaya denir (Korkmaz 2010: 127).

ikki < ET eki, iki "iki" 8/6

otturanc¢i < ortanca 8/22

bayvegge < zengin oglan 1/2

accik <ET agig "ac1" 8/7

necce < ET nece "ne kadar" 4/6

Teklesme

Arapca, Farsca gibi yabanci dillerden gecen bazi sozlerin I¢ seslerindeki
cift linsiizlerin teklesmesine denir (Korkmaz 2010: 210).

dukan < Far. diikkdn "diikkan" 1/1

niyit < Ar. niyyat “niyet” 1/6
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Unsiiz Diismesi

Yeni Uygurca'da bazi sozciiklerdeki /I/, /r/, It/ ve /h/ lnsiizlerinin
diistiigii goriiliir. Bu iinsiizlerden /t/ ve /h/ iinsiizleri genellikle sonda bulunur (Oztiirk
1994: 21). KKYYU’da da bu durum gegerlidir.

kaptu < kaliptu "kalmist1" 6/1

boptu < boluptu "olmustu" 1/4

cebdes < Far. ¢ebdest “¢amurlu el” 1/17

haduk < harduk “yorgunluk” 4/1

padisa < Far. padisah “padisah” 1/6

jut <wyurt “yurt”

heyve < heybet “heybet” 1/16

cebdeslik < Far. dast “camurlu el” 1/17

danismen < Far. danig-mend “akilli” 2/44

derek < Far. diraht “agag” 2/9

guna < Far. giinah “giinah” 1/12

gos < Far. gigst “et” 1/9

mele < Ar. maxallat “mahalle” 8/12

padisa < Far. pddisah “padisah” 1/6

pem < Ar. fehm “akil” 6/4

A

sova < Far. sorba “corba” 5/1

Unsiiz Tiremesi

Sozciiklerin 6n, i¢ ve son seslerinde, sozcligiin aslinda olmayan bir
insiiziin tiiremesine denir (Korkmaz 2010: 231).

jigla- <ET (y)igla- "aglamak" 8/3

jirak <ET wak "rak, uzak" 2/9

hoyli < Rum. avli “avlu” 1/24

hasa < a’sa “asa”

heyyar < a’yyar “hilekar”

Gociisme
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Sozciik iginde komsu veya uzak seslerin yer degistirmesine denir
(Korkmaz 2010: 107). KKYYU'da bazi sozciiklerde iinsiizlerin yer degistirdigi
goruliir.

yamgur <ET yagmur "yagmur" 4/4

patla < ET baltu "balta" 8/2

Hece Kaynasmasi

Bir sdzciikde yan yana bulunan iki veya daha ¢ok hecedeki seslerin yahut
da yan yana bulunan iki sdzciikden birincinin son sesi ile ikincinin 6n sesinin birlesip
kaynasmasi1 ve dolayistyla hece sayisinin azalmasina denir (Korkmaz 2010: 116).

ekel- <al-ip kel- "getirmek" 7/6

boptu < boluptu "olmus" 6/2

Hece Diismesi

Bazen benzer sesleri tagiyan art arda heceelerden birinin zamanla eriyip
kaybolmasi sonunda, hece diismesi veya hece yutulmasi dedigimiz olay meydana

gelir (Oztiirk 1994:23).

musu < mana su "iste bu” 1/13
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3. SEKIL BILGISI
3.1. BASIT KELIME

Higbir yapim eki almamis, daha kiigiik parcalara boliinemeyen
sozciiklere kok denir (Demir-Yilmaz 2010: 182).

oy “diigiin” 2/38

bodiine “bildircin” 3/1

kala “inek™ 4/2

pil “fil” 6/1

ist “kopek” 7/1

déxan “cift¢i” 3/1

kavap “kebab” 1/6

3.2. TUREMIS KELiME

Isim ve fiil koklerine yapim eklerinin getirilmesiyle baglandig1 sozciikle
ilgili yeni anlamlar kazanmis sozciiktiir. Eklemeli bir dil olan Tiirkgede fiillerin
biiyiik bir ¢ogunlugu bu yolla yapilmaktadir (Korkmaz 2010: 218). Tiirk dili eklerle
genisletilme yolu ile zengin bir dildir. Tiireme yoluyla isimlerden isim ve fiillerden
isim yapilmasi olduk¢a yaygindir. Uygur Tiirkleri de bir mantik anlayisi igerisinde
bircok yeni sozclik tiireterek yeni kavramlar meydana getirmislerdir (Gedikli 1996:
239-244).

3.2.1. Yapim Ekleri

Yapim ekleri, sozclik kok ve govdelerine getirilerek yeni kavramlarin

ortaya c¢ikarilmasini saglayan eklerdir (Banguoglu 2000: 148).

3.2.1.1. isimden isim Yapan Ekler

Isimden isim yapan ekler, isim kdk ve gdvdelerinden isim yapmak igin
kullanilir. Bu ekler isim koklerine isimden yapilmig isim govdelerine ve fiilden

yapilmis isim govdelerine eklenirler (Ergin 2004: 122).
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+lik / +lik/ +luk.

Isimlerden sifat ve bir yere baghlik ifade eden vasif isimleri tiiretir (Ilkiil 2008: 60-
61).

Ug+luk “uglu, sivri” 4/6

teir+liik “tirli” 4/6

bas+Iik “basli” 8/14

pem-+lik “akillilik” 6/4

kiighik+ ik “giiglilik” 6/4

kul+luk “kulluk” 1/11

omiir+liik “6miir boyu 1/8

+ci

Meslek, ugragma isimleri ve bir diisiincenin taraftarligini gésteren isimler
tiireten +¢i eki KKYYU'da en sik ve en eski yapim eklerinden biridir (Témiir 2003:
23).

tomiir+¢i "demirci” 2/1

otun+c¢i “oduncu” 1/1

yagas+¢i “agagel, marangoz” 2/1

o(V)+¢i “aver” 5/3

+siz

Addan “yokluk, eksiklik” bildiren olumsuz anlamda sifatlar tiireten ¢ok
islek bir ektir (Korkmaz 2003:64).

hésap+siz “hesabsiz” 2/38

su+siz “susuz” 4/8

cek+siz “smirsiz” 2/25

ilaci+siz “garesiz” 1/11

payan+siz “ugsuz bucaksiz” 2/30

+das
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Birliktelik ve esitlik ekidir (Karaagag¢ 2012:270).
a(d)+das “arkadas” 5/3
yol+das “yoldas” 4/3

+euk

Eklendigi isimden kiigiiltme bildiren isimler tiireten ek inceledigimiz

metinde bir kere gegmistir.

1995:236).

oyunguk “oyuncak ” 2/6

+ce

Eklendigi isimlere, o ismin benzerligini bildiren isimler tiiretir .
sun-+ce “sunca” 1/7

baski+ce “baskaca” 2/19

sahzadiler+¢e “ sehzadeler gibi” 2/35

menifi+¢e “benim gibi” 4/3

+ki/+ki

Baglica fonksiyonu i¢inde bulunma, baglilik ve aitlik ifade eder (Ergin

kazandi+ki "kazandaki" 1/9
sirtidi+ki “digindaki” 1/11
sariyimdi+ki “sarayimdaki” 1/14
kepezdi+ki “kafeste+ki” 1/11
yasti+ki “yasdaki” 8/9

+rak/+rek

Karsilastirma ekidir. Tiirk¢cede eskiden beri kullanilan bu ek, cokluk,

fazlalik ifade eden karsilagtirma ekidir (Karaagag 2012:272).

téz+rek  daha hizli” 2/27
yékin+rak “yakinca” 8/14

yeéni+rak “yenice” 1/10
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+lak

Isimlerde sifat tiiretir.

sir+lak “boyal1” 2/18

+er

Arkaik bir ektir.
bir+er “bir" 2/38
+lap/+lep

Bu ek, topluluk bildiren say1 sifatlari tiiretir.
yiiz+lep "ylizlerce” 1/16

+ligan/+ligen
Cokluk bildiren tahmini say1 isimleri tiiretir.

nurgun-tligan "gokga" 8/9

+diiz

Zaman zarfl tiireten bir ektir. Inceledigimiz metince yalmzca bir drnegine
rastlanmistir.

kiin+diiz "giindtiz" 8/20

+(i)nci

Sira say1 sifatlar tiiretir (Oztiirk 1994:30).
bir+ingi "birinci" 8/17

ikki+ngi "ikinci" 1/18

ticin+¢i “lgtincti” 1/15

+dek

Isimlere eklenerek esitlik ve benzerlik ifade eder.
Ilannifiki+dek “yilaninki gibi” 7/5
toxu+dek “tavuk gibi” 2/38
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yoldaslar+dek “yoldaslar gibi” 4/3
alvasti+dek “ruh gibi” 2/31

+dar

Farsca bir ektir.

asni+dar “ dostluk” 1/8

+zar

Farsga bir ektir.
¢imen+zar “cayirlik” 1/19

3.2.1.2. Isimden Fiil Yapan Ekler

+la-/+le-

En islek isimden fiil yapma ekidir Her tiirlii isim tabanina gelerek onlar1
fiillestirir (Oztiirk 1994:34).

bas+la- "baslamak" 8/7

oy+la- "diistinmek" 8/7

tas+la- "diglamak" 4/8

cistle- “dislemek” 4/6

kakax+la- “giiriiltii gitkarmak™ 1/1

mubarek+le- “tebrik etmek” 1/16

+lan-/+len-

+la-/+le- ekinin genisleyerek kaliplasmis seklidir. Bu ek ile tiiretilen
fiiller, isim tabaninda belirtilen seyi lizerinde belirtilen seyi lizerinde bulundurma, o
halde olma veya kendi kendine yapma ifade eder (Oztiirk 1994:35).

kap+lan- “kaplanmak” 2/25

megrur+lan- “gururlanmak” 4/3

té¢tlan- “diglanmak” 7/4

¢itlan- “ 1slanmak” 4/2

yiiz+len- “yiizlenmek” 4/6
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+las-/+les-

+la-/+le- ekinin genisleyerek kaliplasmis seklidir. Genellikle miisareket,
bazen doniisliiliik ifade eden fiiller tiiretir (Oztiirk 1994:35).

yékin+las- “yakinlasmak” 2/14

Sohbet+les- “sohbetlesmek™ 4/1

orun+lag- “yerine getirmek” 2/39

cis+les- “dislemek” 4/6

+lat-/+let-

+la-/+le- ekinin genisleyerek kaliplasmig seklidir. +lan-/+len- ve +lasg-
/+les- eklerine gore drnekleri daha azdir. Gegisli fiiller tiiretir (Oztiirk 1994:35).

tas+lat- “diglamak” 8/12

+a-/+e-

Isimlerden olma veya yapma ifade eden fiiller yapar (Ergin 1995:249).

oy(u)n+a- "oynamak" 2/6

+da-/+de-

Bu ek genellikle sonu iinsiizle biten sdzciiklere getirilir (Oztiirk 1994:32).
pissik+da- “iyice anlamak” 8/7
iz+de- “izlemek” 1/22

+kur-

Islek olmayan, kullanim alami yansima sozlerle siirli olan bir ektir
(Karaagag 2012:313). Inceledigimiz metinde sadece bir rnegine rastlanmistir.

cofitkur- “biiytimek” 2/21

+sin-/ +sun-

Duygu niyet ver tavir ifade eden fiiller tiiretir (Oztiirk 1994:36).

Inceledigimiz metinde 6rnegine rastlanmamustr.
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+sira-/ +sire-

Fazla islek olmayan ek, ¢ogunlukla getirildigi ismin ifade ettigi nesnenin
¢oklugunu veya azaldigini, o nesneye karsi olan ihtiyact veya meyli anlatan fiiller
tiiretir (Oztiirk 1994:37). Metinlerde rastlanmamistir.

+ra-/ +re-

Ek taklidi sozciiklere ve bazi sifatlara gelerek, gecissiz fiiller tiiretir
(Oztiirk 1994:36). Fazla islek bir ek degildir.
aldi+ra- "acele etmek" 2/19

+irka-

Inceledigimiz metinlerde rastlanmistir.

+Kkira-

Genellikle taklidi seslere eklenerek ge¢issiz fiiller tiiretir.
var+kira- "bagirmak, seslenmek" 2/20
si+kira- " titremek™ 7/3

+sa-

Sadece birkag¢ 6rnekte goriiliir. Metinlerde rastlanmamugtir.

3.2.1.3. Fiilden Fiil Yapan Ekler

-ma-/ -me-

Bu ek Tiirkcede eskiden beri kullanilan ve isleklik derecesi en genis olan
fiilden fiil yapma eki (Ergin 2004: 200) olan -ma- her tiirlii fiil kok veya govdesine
gelerek onlar1 olumsuzlastirir.

al-ma- "almamak™

ber-me- "vermemek" 6/5

bil-me- "bilmemek" 2/24

koriin-me- "gériinmemek"1/18

kel-me- “gelmemek” 6/3
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-I-/ -il-/ -ul-/ -iil-

Fonksiyonu pasiflik ve mechulliik ifade eden fiiller tiiretmek olan (Ergin

2004: 204) ek sonu {insiiz ile biten fiillere eklendiginde dnce gelen hecenin iinliisiine

uygun yardime iinlii alir.

eder.

ay(r-il- "ayrilmak" 2/25
é¢-il- “agilmak” 2/38
om-iil- “emeklemek” 7/5

or-ul- “yarilmak” 4/4

-n-/-in-/-un-

Ekin fonksiyonu doniisliiliik olup kendi kendine yapma veya olma ifade

Kor-tin-" gorinmek ~ 1/13
clis-tin- “distinmek ” 1/14
-s-/ -is-/ -lis-

Fiil kok veya govdelerine gelerek olus ve kilisin birden fazla kisi

tarafindan yapildigini gosterir (Korkmaz 2010: 135). Isteslik eki {inlii ile biten fiillere

dogrudan (de-yis harig) tnsiizle biten fiillere ise iinlii uyumuna gore bir yardimci

inlii getirilerek gelir.

dey-is- "konusmak, soylesmek" 2/34
ket-is- "beraber gitmek "2/28

kor- tis- "gorismek" 1/24

kiil-iig- "giilismek" 4/3

-r-/-ar-/-ur-/-ur-

Ettirgenlik ekidir (Karaaga¢ 2012:319).
ag-ur- "gecirmek" 2/45

ke¢-tir- "gegirmek" 1 /22

u¢-ur- "ugurmak"1/14

ctis-tir- "dustirmek" 8/7
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-dur-/ -tur-

Ettirgenlik ekidir (Karaaga¢ 2012:321).
al-dur- "aldirmak" 1/18

kal-dur- "birakmak” 1/20

bil-diir- "belirtmek, duyurmak™ 2/31
kel-ziir- "getirmek"2/28

ol-tiir- "6ldiirmek" 1/11

-kiiz-/-guz-/-giiz-

Uygur Tiirkgesi'nde en yaygin kullanilan gegislilik eklerindendir (Oztiirk
1994:45). KKYYU’da da bu durum gegerlidir. Unsiiz uyumuma uygun halde ve
devamli1 dar-yuvarlak tinliilii olarak kullanilir.

Ot-kiiz- "gegirmek" 2/3

yet-kiiz- "ulastirmak"1/7

oltur-guz- "oturtmak™ 1/21

ye-giiz- 1/8 "yedirmek"

-set-

Sadece bir fiilde kullanilan bir ektir.
kor-set "gostermek" 1/19

-t-

Islek gecislilik eklerindendir. Ozellikle sonu {inlii ile biten getirilir.
Unsiiz ile biten fiillere getirilisi cok yaygin degildir (Oztiirk 1994:46).

agri-t- "agritmak" 2/8

ozger-t- "degistirmek" 4/4

_a_
Az kullanilan eklerdendir. Getirildigi fiil tabanlarindaki anlami pekistirir.

or-a- "sarmak" 2/36

sil-a- "oksamak" 2/26
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3.2.1.4. Fiilden Isim Yapan Ekler

Fiilden fiil yapan ekler fiil kdk ve govdelerinden isim yapmak icin
kullanilan eklerdir. Bu ekler fiil koklerine, Isimden yapilmis fiil gdvdelerine ve

fiilden yapilmais fiil govdelerine eklenirler (Ergin 2004: 184).

-mak/-mek

Tim eylem kok ve govdelerine gelerek onlardan eylem adlar1 veya ad-
eylemler yapar (Karaagag 2012:278).

koy-mak “koymak” 2/44

yay+mak “yaymak” 4/6

élis+mak “alismak” 4/6

ot+mek “gecmek” 4/2

sirt+mak “vurdurmak” 2/19

-s/-is/-us/-iis

Her tiirli fiile gelerek hareket isimleri yapar. Genis bir kullanim alani
vardir (Oztiirk 1994:254).

bil-is "bilme, bilis" 1/6

yéy-is “ yeme” 1/6

keg¢-is “kagma” 2/39

sina-s “siama” 1/14

yokla-s “yoklama” 2/11

-cak

Fiilin ifade ettigi harekete uygun 6zellik bildiren sifatlar tiiretir. Islek bir
ek degildir (Oztiirk 1994:39). Sadece bir 6rnegine rastlanmustir.

maxtan-cak “ 6viingen” 6/2

-k/-k/-ak/-ek

Fiilin etkisinde kalan isimler tiiretir.
uza-k “uzak” 2/28
cat-ak “catak” 2/42
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-kan

Aslinda sifat fiil ekidir. Daha ¢ok birden fazla heceli sézciiklerden isim
ve sifatlar tiiretir (Oztiirk 1994:40).
cac-kan "si¢an"4/7

_gu

Sadece bir 6rnegine rastlanmistir.

ayril-gu-m “alrilasim” 2/9

- gugi
Fiilde belirtilen hareketle mesgul olan kisi ad1 tiiretir.
al-gug¢i “alic1” 8/21

-im/-um/-iim

Fiil tabaninin ifade ettigi anlamda, genellikle yapilani, olan1 bildiren
tiiretir.
ol-tim "dlum" 2/37

kKiy-im "giyim" 1/24
3.3. BIRLESIK KELIME

Tiirkgcede yeni s6z yapim yollarindan biri de birlestirmedir. Birlestirme
yoluyla kurulan sozctige birlesik sozciik denir (Korkmaz 2009: 137). Birlesik sozciik
bir kavrami karsilamak i¢in iki veya daha ¢ok sozciigiin bir araya gelip tek sozciik
halinde birlesmesidir (Oztiirk 1994: 48).

kéyinana “kaynana” 2/22

keyinata “kaymbaba” 2/22

yelmiirigiiz “yelmiingiiz” 8/14

3.4. iSIMLER

Isimler, evrendeki canli cansiz biitiin varliklari, insan tasavvurundaki

somut ve soyut biitiin kavramlari, tek tek ya da tlir olarak karsilayan sozlerdir
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(Korkmaz 2009: 195). Isimler dilde ya kok veya gdvde ya da yahut isletme ekleri

alarak kullanilirlar. Cokluk eki, iyelik ekleri, hal ekleri ve soru eki isim isletme

eklerindendir (Korkmaz 2010: 49).

1994:49).

3.4.1. Cokluk EKi

KKYYU'da isimlerin ¢okluk sekli -lar/-ler ekiyle yapilir (Oztiirk

bali+lar “gocuklar” 1/9
adem+ler "insanlar"1/15
alguci+lar “miisteri” 8/21
jigit+ler “yigitler” 1/6
soz+ler “sozler” 1/20

Cokluk eki /a/, /e/ ile biten sozciiklere eklendiginde bu heceler agik hece

konumuna geldigi i¢in a > 1 veya e > 1 degisimi olur.

Otun+lir+i “odunlart” 1/1
oy+lir+i “evieri” 2/2
ogul+lir+i “ogullar1” 1/10

ozuk+lir+i “aziklar1” 1/16

3.4.2. Tyelik Ekleri

Iyelik ekleri ismin karsiladi§1i nesnenin kime veya neye ait oldugunu

gosteren eklerdir (Korkmaz 2009: 259). KKYYU'da sahislara gore iyelik eklerinin

sahislara gore ¢ekimi su sekildedir:

Teklik Cokluk
1.sahis +m/+Him/um/+im +miz/-imiz
2.sahis +i/+Hif/+id/A+ui +filar/+ifilar/+uflar +liri
+iz/-1fiiz
(nezaket)
3.sahis +i/+si +i/+si

I. Teklik Sahis: Unsiizle biten sdzciiklere +m, iinliiyle biten sdzciiklere

fil, /ii/, /u/ seslerinden uygun olanini alarak +im/um/+iim seklinde gelir.
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kanat+im “kanatim” 4/3
koz+iim “gbozim” 4/3
tuxum-+um “yumurtam” 1/1

balilir+im “¢ocuklarim” 2/20

Il. Teklik Sahis: Unsiizle biten sdzciiklere +n, iinliiyle biten sdzciiklere
/i/, i/, lu/ seslerinden uygun olanini alarak +if/+tfi/+ufi seklinde eklenir.

niyit+ifi “niyetin” 2/21

§Oz+iif “soziin” 8/18

is+in “isin” 1/11

I, teklik sahis ¢ekiminde sayg1 ifade etmek igin +niz/+iniz eki kullanilir.

Kiz+ i7iiz “kizimz” 8/14

bodiin(e)+iiz “bildircininiz” 3/4

ist+iniiz “kopeginiz” 3/4

yorg(a)+iniz “atimiz” 3/4

kus~+iriiz “kusunuz” 3/4

II1.Teklik Sahis: Unsiizle biten sdzciiklere +i, iinsiizle biten sdzciiklere
+si seklinde eklenir.

égi+tsi “sahibi” 1/1

bali+si “¢ocugu’ 8/20

gos+i “eti” 1/23

toxu+si “tavugu” 1/6

ugi+si “yuvasi” 1/1

téri+si “derisi” 4/5

KKYYU'da III. teklik sahis ekinin tlizerine hal eki getirildiginde zamir
n'si ortaya ¢ikmaz.

ari+si+din “arasindan” 4/6

nitici+si+de “neticesinde” 4/4

I.Cokluk Sahis: Unsiizle biten sozciiklere +miz, iinliiyle biten

sozciiklere linliilerinden uygun olanini alarak +imiz seklinde eklenir.
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pikr(i)+miz “fikrimiz” 6/1

cen(i)+miz “canimiz” 4/6

II.Cokluk Sahis: Unsiizle biten sozciiklere +illar {inliiyle biten
sozciiklere sozciiknin son hecesindeki inliiye gore ~+ifilar veya +uilar seklinde
eklenir.

ana-+iilar “anneniz” 8/20

6z(e)+ilar “kendiniz” 2/30

II.Cokluk Sahis: KKYYU'da III. Teklik Sahis ile III. Cokluk Sahis
cekimleri aymdir. Unsiizle biten sdzciiklere +i, {insiizle biten sdzciiklere +si seklinde
eklenir.

bes+i "bas1" 1/8

kol+i "eli" 8/4

bali+si “cogugu” 1/9

bezi+si “bazis1” 1/14

3.4.3. Hal Ekleri

Isimleri cesitli miinasebetler icin cesitli hallere, durumlara sokan eklere

hal ekleri denir (Ergin 2004: 226). KKY'YU'da hal eklerini su sekilde gosterebiliriz:

Yalin hal -

Ilgi hali +nifi

Yiikleme hali +ni

Yonelme hali +ka/+ke/+ga/+ge
Bulunma hali +da/+de

Cikma hali +din/+tin

Esitlik ve benzerlik hali +¢e, +¢ilik, +dek/+tek
Vasita hali Bilen

Siirlama hali +kige /tkige/+gice/+gice
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Yalin Hal

ismin bagka bir unsura bagli olmayan teklik, cokluk ve iyelik ekli
sekilledir.

ayal “kadin” 8/3

toxu “tavuk” 7/5

tiilke “tilki” 7/1

pil “fil” 6/1

maymun “maymun’ 6/1
flgi Hali

Ismin kendisinden sonra gelen bir baska isimle ilgisi oldugu ifade eden
haldir.

toxu+nini “tavugun” 1/1

otunci+nin “oduncunun” 1/6

adem~+nifi “insanin” 1/10

at+nifi “atin” 2/7

bovay-+nifi “yaslinin” 2/28

dukan~+nini “diikkanin” 1/1

vezir+nii “vezirin” 8/22

Yiikleme Hali

Gegisli fiillerin ismi dogrudan dogruya etkiledigini gosteren haldir.
ejdiha+ni “ejderhay1” 8/19

bédiini+ni “bildircinm” 3/4

bugday+ni “bugday1” 3/2

kepez+ni “kafesi” 1/2

ehval+ni “olay1” 1/5

otun-+ni “odunu” 1/1

bési+ni “basin1” 1/6
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Yonelme Hali

Ismin kendisine yaklagsma ifade eden fiillere baglanmak igin girdigi
haldir.

terep+ke “tarafa” 1/19

seher+ge “sehire” 1/1

bési+ge “basma” 1/9

aldi+ga “onitine” 1/23

ésigi+ge “esegine” 1/1

oyi+ge “evine” 1/1

Herem+ge “Haram’a” 1/6

kesti+ge “kastina” 1/7

Bulunma Hali

ismin kendisinde bulunma ifade eden fiillerle miinasebette oldugunu
gosteren haldir.

zaman-+da “zamanda” 3/1

cay+da “yerde” 4/4

konli+de “gonliinde” 3/2

keg+te “gecede” 8/3

cag+da "vakitte" 1/15

yer+de “yerde” 1/12

canigal+da “ormanda” 1/1

saray+da “sarayda” 1/9

Cikma Hali

Ismin kendisinden cikma ifade eden fiillerle miinasebetini gdsteren
haldir. KKYYU'da +din/+tin ekiyle yapilir.

xuda+din “Allah’tan” 1/23

céni+din “canindan” 2/10

kitap+tin “kitaptan” 1/6

mektep+tin “okuldan” 1/9

vakit+tin “vakitten” 3/1
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kulluk+tin “kolelikten” 1/11
purset+tin “firsattan” 2/43

agizi+din “agzindan” 8/18

Esitlik ve Benzerlik Hali

Isim, fiilin kendisi gibi, kendisine benzer bir sekilde cereyan ettigini
gostermek i¢in esitlik halini alir. +¢e eki bu hali karsilamaya devam etmekle birlikte
ismin bu halinin kadarlik fonksiyonunu ekin genislemis sekli olan +¢ilik eki karsilar.
Benzerlik, gibilik fonksiyonunu ise genellikle +dek/+tek "gibi" edat: karsilar.

clisencisi+¢e “dusilincesince” 2/14

kil+c¢ilik “zerre kadar” 2/39

tag+tek “‘tas gibi” 4/5

karigi+dek “bakacak gibi” 7/5

cackan+dek “si¢an gibi” 4/7

kazan+dek ‘“kazan gibi” 1/16

tograk+tek “legen gibi” 1/16

Vasita Hali

Fiilin ne ile nasil, ne zaman yapildigim gostermek igin ismin aldigi
haldir. KKYYU'da bilen "ile" edat1 ile yapilir.

jigitler bilen “yigitlerle” 1/6

padisa bilen “padisahla” 2/7

miinigiizi bilen “boynuzuyla” 4/6

xotun bilen “kadimnla” 8/7

meslihiti bilen “tavsiyesiyle” 1/5

balisi bilen “cocuguyla” 8/19

altun bilen “altinla” 8/18

Siirlama Hali

Fiilin yapilisim1 gesitli bakimlardan siirlamak i¢in ismin aldigi haldir.
Sinirlama hali eki yonelme hali eki ile esitlik hali ekinin birlesmesinden meydana
gelmistir. Unsiiz uyumuna gore +kige/+kice/+gice/+gice "-e kadar" eklerinden biriyle

yapilir.
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Soras-kice ““ sorana kadar” 5/3

ti¢ kiin+gice “U¢ giine kadar”” 8/18

altingi kiini+gige “altinc1 giine kadar” 2/38
bar+gice “varana kadar” 2/30

écil+gice “agilana kadar” 4/8

Soru Eki

Ismi fiile soru seklinde baglayan ektir. KKYYU'da soru eki daima +mu
seklinde kalin-dar-yuvarlak tnliliidiir. Soruya tereddiit ifadesi katan +kin, +ki edati
ile -mikin seklinde ince-diiz-dar tinliilii yazilir.

barmu? ‘“varmi?” 8/14

siz yalguzmu? “siz yalnizmisiniz?” 8/13

kortismidiimu? “gorismedinmi?” 8/16

ogrimu sen ? “hirsizmisin?” 1/2

Aitlik EKi

[simden isim yapan ekler boliimiinde de bahsettigimiz +ki eki
fonksiyonundaki aitlik dolayistyla bir nevi iyelik ifade eder. (Ergin 2004: 161) Aitlik
eki KKYYU'da tek sekillidir.

kepezdi+ki “kafesteki” 1/1

14 yasti+ki “14 yasindaki” 8/9

emcekti+ki “emzikteki” 8/2

icidiki “i¢indeki” 1/2

geznisidi+ki “hazinesindeki” 8/18

su sekildi+ki “su sekildeki” 8/18

3.4.6. isimlerde Bildirme

KKYYU'da isimlerde bildirmenin simdiki zaman, goriilen ge¢cmis zaman,
duyulan ge¢mis zaman ve sart sekli olmak iizere dort kipi vardir. Bu dort kipten
sadece simdiki zaman ¢ekiminden fiil kokii diiser. Bu kiplerin olumsuz sekli é- fiili

ile ismin arasina emes "degil" sozciigiiniin getirilmesiyle kurulur (Oztiirk 1994: 53).
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3.4.6.1. Simdiki Zaman

Zamir kokenli sahis eklerinin isme getirilmesiyle yapilir, i- fiili bu kipte

tamamen diiser.

e He, némiske kepezni boylap kaldifi? Ogrimu sen?
“Hey, niye kafese bu kadar bakip kaldin? Hirsizmisin sen ?”* 1/2
eEger meni riza kilimen, omiirliik asnam.

“Eger beni memnun edersen dmiir boyunca dostumsun. “ 1/8

3.4.6.2. Goriilen Ge¢mis Zaman

Isme é- yardimci fiilinin gériilen gecmis zaman cekiminin getirilmesiyle
Yapilir.

e Yagasciniii yasap kelgini kanatlik bir yagag at édi.

Agagcinin yapip geldigi kanatli bir agac at idi. 2/6

e Hey dada ! u bir put un anamnin ozugi édi.

Hey baba! O bir ¢uval un anamin azig idi. 8/20

o U sehernifi dervazisinini aldida ti¢ ¢on tas bar édi.

O sehirin kapisinin 6niinde {i¢ biiyiik tas var idi. 8/16

o Bu ken osterige kelip takalgan hayvanlar bolsa kala, ések, koskar, téke,

toxu, kirpidin ibaret édi.

Bu genis kanala gelip takilan hayvanlar ise inek, esek, koc, teke, tavuk,

Kirpiden ibaret idi. 4/2

yapilir.

3.4.6.3. Duyulan Ge¢mis Zaman

Isme é- yardimci fiilinin duyulan gegmis zaman ¢ekiminin getirilmesiyle

e Bar éken yok éken, burunki zamanda bir otunci bar éken.

“Bir varmis bir bir yokmus. Eski zamanda bir oduncu varmis.” 1/1
oU Ddépalvan éken.

“O Dopalvan imis.” 8/11

o Otunginini ayali éyiktin bir perzent koridu, u ogul bala éken.

“Oduncunun karis1 ayidan bir ¢gocuk olmus. O oglan ¢ocuguymus.” 8/5
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o U hoyla etrapini ne¢ge ayliniptu, lékin kiridigan yer tapalmaptu, sekrep
clismey dése, tam égiz éken.
“O avlu etrafin1 ¢ok kez dolanmis lakin girecek yer bulamamis si¢rayip

gireyim dese diimdiiz tarlaymis.”

3.4.6.4. Sart

KKYYU'da isimlerin sart ¢ekimi é- fiili ile degil bol- yardimet fiiline -sa
eki getirilerek yapilir.

e Derru toxunini bésini, kicigi ofi kanitini yeydu, sol kanitini bolsa kulga

beriptu.

“Hemen tavugun basini, ki¢ini sag kanadini yedi, sol kanadini ise koleye
verdi” 1/9

Undak bolsa, ana, men dadamni yokitimen.

“ Oyle ise, ana, ben babami yokedecegim.” 8/6

eHey dada! U yégen bolsa, ocakta ustixanliri bolgan bolatti, —dep
yalvuridu.

“Hey baba! O yemis olsa ocakta kemikleri olurdu, deyip yalvarmas.

eBular u yakka—bu yakka karap korgidek bolsa, bu bir eski tiigmenlik
éken.

“Bunlar o yaka-bu yaka bakip gorecek olsa, bu bir eski degirmenmis. 4/4

3.5. SIFATLAR

Somut veya soyut ad ve kavramlari niteleme, belirtme, yer gosterme, say1
gosterme, sorma gibi cesitli yonlerden vasiflandiran, smirlayan sozciik tiirtidiir
(Korkmaz 2010: 188). Sifatlar islevlerine gore niteleme sifatlar1 ve belirtme sifatlari
olarak ikiye ayrilir.

3.5.1. Niteleme Sifatlar:

Varliklar1 durum, bi¢im, renk, vb. bakimdan niteleyen sifatlardir
(Korkmaz 2010: 158). Sifatlarin biiyiilk bir kismini niteleme sifatlar1 olusturur.
Nesnelerin ne kadar ¢ok niteligi varsa o kadar ¢cok niteleme sifat1 vardir (Ergin 2004:
246).

yaxsi cay “guzel yer” 4/4
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ciraylik Jigit “ giizel yigit” 2/35
heyyar tiilke “hilekar tilki” 7/1
yagag at “agag at” 2/39

eski tiigmenlik “eski degirmen” 4/4
tatlik uyka “tatli uyku” 2/26
piskan saptula “olmus seftali” 2/28

3.5.1.1. Sifatlarda Derecelendirme

Sifatlar varliklarinin niteliklerini ya dogrudan dogruya ya da bagka bir
varliga kiyaslama yoluyla bildirirler. Benzetme ve karsilastirmaya dayanan bdyle bir
niteleme bi¢imi ne gibi?, ne kadar?, ne derece? sorularina cevap olusturur; sifattaki
niteligin miktar, 6l¢ii ve derecesini ortaya koyar (Korkmaz 2009: 37). KKYYU'da
sifatlarda derecelendirme ek yardimiyla ya da zarf yardimiyla olmak tizere iki sekilde

olur (Oztiirk 1994:57).

Ek Yardimyla Derecelendirme

+rak/+rek eki eklendigi sifata fazlalik anlami kazandirir.
yékinirak yer “yakinca yer” 8/14
cirayligirak jigit “gilizelce yigit” 2/35

Zarf Yardimiyla Derecelendirme

KKYYU'da en "en", nahayiti "son derece, oldukg¢a" gibi zarflar asil
sifatin Oniine getirilerek derecelendirme yapilir.
e ataklik tort neper “ en atak dort nefer” 2/15

miinigiizliri nahayiti yogan “boynuzlari son derece kalin” 4/7

3.5.1.2. Sifatlarda Pekistirme

Sifatin ilk hecesinin sonuna -p ilave edilerek sifatin bagina getirilmesiyle
yapilir.
apak sakal "bembeyaz sakal" 2/26
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3.5.2. Belirtme Sifatlar

Isimleri isaret, soru, belirsizlik ve sayr bakimindan belirten sifatlara
denir. (Korkmaz 2010: 41). Bu sifatlar nesnenin biinyesinde olan bir vasfi gdstermez,
nesneyi su veya bu sekilde belirtirler. Nesnenin ya yerine isaret edilir, ya sayisi

gosterilir, ya nesne soru seklinde belirtilir veya belirsiz sekilde ifade edilir (Ergin
2004: 247

Isaret Sifatlar

Somut veya soyut varliklarla tiirlii nesne ve kavramlar1 yer, zaman ve
tasavvurda uzaklhigina gore isaret ederek belirten sifatlara denir (Korkmaz 2010:
134). KKY'YU'da asil isaret sifatlar1 ii¢ tanedir: bu "bu", su "su" "u" o

Bunlardan baska, yine bu sifatlarin meydana getirdigi bz1 birlesik sekiller
de isaret sifat1 olarak kullanilir: avu < ene+bu "iste o, 0", esu~asu < ene+tsu "iste su,
bu", mavu < mana-+bu "Iste bu, bu", mosu < mana-+su "iste su, su".

bu xotun “ bu kadin” 1/6

su purset “ su firsat” 2/43

u tuxum “o yumurta” 1/5

mosu juttiki “ su yurttaki” 1/20

bu meslehet “bu tavsiye” 1/6

su texlitte “‘su taklitle” 8/19

Say1 Sifatlar

Varliklar1, miktar, sira, iilestirme, topluluk vb. bakimlarindan belirten
sifatlara denir (Korkmaz 2010: 182). Bunlar aslinda ve tek baslarina say1 isimleridir.
Sayi sifatlar1 nesneleri say1 bakimindan ya yalniz adet olarak, ya dereceli olarak, ya
boliik boliik ya parca halinde ya da topluluk seklinde belirtirler. Bu fonksiyonlarina
gore say1 sifatlar1 asil say1 sifatlari, sira say1 sifatlari, iilestirme say1 sifatlari, kesir

say1 sifatlar1 ve topluluk sayi sifatlar1 olmak tizere bese ayrilirlar. (Ergin 2004: 249)

Asil Say1 Sifatlar

Somut veya soyut isimlerin sayilarini gosteren sifatlara denir (Korkmaz

2010: 26).
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sekkiz ések “sekiz esek” 8/21

alte put “ alt1 cuval” 8/21

ti¢ kéce-kiindiiz “i¢ gece-giindiiz” 1/17
ti¢ karak¢i “t¢ haydut” 1/18

ikki kala “iki inek™ 8/6

ti¢ tasni “lg tas” 8/18

alte bala ““alt1 cocuk” 8/19

Sira Sayi1 Sifatlan

Asil sayilara +(i)n¢i ekinin getirilmesiyle yapilir.
biringi tag "birinci tas" 8/16

altingi kiin ““altinc1 glin” 2/38

ticingi ketim “lgtnct kez” 1/15

tigingi kégide “tgiincii gecede” 8/18

Ulestirme Sayi Sifatlar

+din/+tin ekinin temel sayilara getirilmesiyle olusturulur, birdin kalem
"birer kalem" (Oztiirk 1994:60) Metnimizde 6rnegi bulunmamaktadir.

Ulestirme sayr sifatt KKYYU'da sadece birer "birer, bir" &rneginde
goriiliir.

birer hiiniriiilarni “ birer hiinerinizi” 2/2

Belirsizlik Sifatlar

Kisileri, nesneleri ve diger kavramlar1 karsilayan adlari; sayi, miktar vb.
bakimindan kabataslak gosteren sifatlara denir (Korkmaz 2010: 39).

piitiin vezir-6liima “ biitiin vezir —iilema” 2/43

baska ¢are “baska gare” 4/2

barlik nersiler “biitlin seyler” 2/19

barlik 6y saymanliri “ biitiin ev esyalar1” 2/17

Soru Sifatlar:

Ismin yerini, sayisini, durumunu ve zamanimi soru yoluyla belirten

sifatlara denir (Korkmaz 2010: 196). Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir:
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kandak nesput “nasil seftali” 2/32
kancge aylik “ kag aylik” 1/14
néeme vakie “ ne vak’a” 8/20

negge taglarni “kag daglar” 1/13

3.6. ZAMIRLER

Zamirler kisilerin ve canli cansiz isim grubundaki varliklarin yerini
tutma, onlar1 isaret veya soru yollari ile temsil etme gorevi yiiklenmis olan isim soylu
bir sozcik tiridir. Sahis zamirleri, isaret zamirleri, donusliilik zamirleri, soru

zamirleri ve belirsizlik zamirleri olmak tlizere bese ayrilir (Korkmaz 2010: 250).

3.6.1. Sahis Zamirleri

Dilbilgisinde s6z sdyleyen, kendisine sdz sOylenen ve kendisinden soz
edilen kisinin yerini tutan sozciiklerdir (Korkmaz 2010: 202). KKYYU'da su sahis

zamirleri kullanilir:

Teklik cokluk
men "ben" biz" biz"
1.sahis
2.sahis sen "sen" siler "siz"
siz "siz" (nz.)
3.sahis u"o" ular "onlar"

eMen sekkiz putka satattim, néme iigiin alte putka satimen ?

Ben sekiz ¢uvala satardi, nigin alt1 guvala satiyorum? 8/21

eSen ozinini bir silkivet.

Sen kendini bir silkele. 8/19

® Siz mosu yerde kelin.

Siz su yerde kalin. 8/16

o U xosal bolidu, kirik kége-kiindiiz toy kilip, kizini Erkurban béridu.

O memnun oldu, kirk gece-giindiiz diigiin yapip, kizin1 Erkurban’a verdi.
8/19



®Biz yol jurgili bir negge kiin boldi.

Biz yol yiiriiyeli birkag giin oldu. 2/30

eSiler monu deriyanini u yékidiki evu almini kérdiiiilarmu ?
“Sizler bu nehirin o yakasindaki bu elmay1 gordiiniizmii?” 6/2
e Ular yolga yene revan bolidu.

“Onlar yola yine ravan oldu.” 8/1

KKYYU'da sahis zamirlerinin ¢ekimi su sekildedir:

Teklik Cokluk
I.sahis II.sahis [I1.sah1s [.sahis I1.sahis I11.sah1s
yalin men Sen-siz(hz) U biz siler ular
ilgi ménifi senifl siznifi  [Unifi biznifi silernifi ularnifi
ytikleme méni séni sizni uni bizge silerge ularga
lyonelme mana safia-Sizge  |unifiga bizde silerde ularda
bulunma ménifide sénifide Unda bizde silerde ularda
cikma ménifidin sénindin unindin bizdin silerdin ulardin
(mendin) (sendin) (undin)
esitlik ménifice sénifice Unifige biznifige siznifice ularge
vasita men bilen Sen bilenunii bilen iz bilen siler bilen  |ular bilen
ménifi sénii  bilen| biznifl
bilen siz bilen bilen
siznifi bilen
siirlama ménifigice sénifigige unifigice bizgice silergice ulargice
sizgice

e Ularniji otiiske kozi yetmeydu.

Onlarin gegmeye gozii yetmedi. 8/8
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eMen balam ikimiz alte ésekke otunni artip kaytarda sémiii otunurnini
artip kétimiz.

“Ben ¢ocugumla ikimiz alti esege odunu yiikleyip doniince de senin
odununu ytkleyip gidelim. ”8/2

eAna! Dadam yéniga kelsemi sésik puraydu, sizmniii yéninizga kelsem
tatlik puraysiz.

“Ana ! babamin yanina yelsem pis kokuyor, sizin yaniniza gelsem tatl

kokuyor.” 8/6

® Biz endi dyimizni untayli.

“Biz simdi evimizi unutalim.” 1/13

eSiler bir ¢are kilip mosu ademni tézdin kolga ¢iisiriiilar.
“Siz bir ¢are bulup su adami tez sekilde ele diisiiriin.” 2/15
eUlar kizni sundak bir dyge solaydu.

“Onlar kiz1 6yle bir eve soktular.” 8/15

® Biznifi toxulargimu sundak tuxum bastursam.

“Bizim tavuklara da sdyle yumurta bastirsam.” 7/2

e Andin kéyin men silerniii soaliilarga cavap bérimen.

“Ondan sonra ben sizin sorulariniza cevap veririm.” 6/2

3.6.2. Isaret Zamirleri

Somut veya soyut nesneleri isaret etme, gosterme yoluyla karsilayan

sozciiklere denir (Korkmaz 2010: 134).

bu su u Mavu munu asu/esu mosu avu
yalin bu su u Mavu munu asu/esu mosu avu
cokluk bular sular ular mavular munular asular mosular avular
ilgi bunifi sunifi unifi mavunifi mununifi asunifl musunifi avunifl
yiikleme buni suni uni mavuni munini asuni musuni avuni
yonelme bunifiga sufiga unifiga mavunifiga muninifiga asunifiga musunifiga avunifiga
bulunma bunifida sunifida  unifida mavunifida muninifida asunifida musunifida avunifida
cikma bunifidin suniiidin  unifidin =~ mavuniidin ~ mununifidin  asunifidin =~ musunifidin ~ avunifidin
esitlik bunifige sunifice  unifice mavunifice muninifige asunifge musunifige avunifice
Vasita bunifi sunifl unifl mavuniil mununifi asunifl musuniii avunifi

bilen bilen bilen bilen bilen bilen bilen bilen

sinirlama  bunifigice  sunifigice unifigice mavunifigice muninifigice  asunifigice musunifigice avuniigice
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e Buni oltiiriip, gosini tikinimge sangip kak kurutimen.

“Bunu 6ldiiriip etini dikenime asip kak gibi kurutacagim.” 4/6

® Bularniii hemmisi kirpinin tamasisini koriip, kiiliistip ketti.

“Bunlarin hepsi kirpinin temasasini goriip, gliliismiisler.” 4/3

® Sunifi Yol-yorugi astida mansak, igimiz tertiplik orunlinidu.

“Onun yiiridiigi yoldan yiiriisek isimiz tertipli olur.” 4/2

eMosu balilarda néme guna bar. Meyli, kulliktin azat kilmisimu
kilmisun, oltiirsimu, méni oltiirsun.

“Ha su coguklarini ne giinah1 var. Birak kolelikten azad olmazsam

olmayayim, dldiirecekse beni dldiirsiin.” 1/12

3.6.3. Belirsizlik Zamirleri

Kisileri veya nesneleri belirsiz olarak temsil eden zamirlere denir
(Korkmaz 2010: 40). KKYYU'da baslica soru zamirleri sunlardir: barlik "hep, biitiin,
her sey", héckim "hi¢ kimse", bezi "baz1", he¢nerse "hi¢ bir sey", herkim "her bir
kisi" Bunlarin bir kismi1 soru zamirlerinin bir, heg¢, ve her sozciikleriyle birlesmesiyle
ortaya ¢ikmaistir.

o /st aval hé¢ nersini ciisenmeptu.

“Kopek once hig bir sey diistinemedi.” 7/5

eMen hég¢ nerse satmaymen!

“Ben hig bir sey satmiyorum.” 2/39

® Bu colliikte héligi saptula bilen nesputken, her kandak tamak yégen
kisige uxligili bolmaydu.

“Bu ¢6lde sozii gegen seftali ile armuttan her nasilsa yiyen kisiye uyku

basar.” 2/33

3.6.4. Soru Zamirleri

Yerini tuttugu varligr soru yoluyla temsil eden zamirlerdir (Korkmaz
2010: 197). KKYYU'da soru zamirlerinden bazilar1 sunlardir: kim "kim, neme "ne",
kaysi "hangi”, kance "kag, ne kadar", keyer "nere". Soru zamirlerinin bazilar1 iyelik,

cokluk ve hal ekleriyle de kullanilabilir.
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e Uni yokitis Kimnin kolidin kélidu?

“Onu yoketmek kimin elinden gelir?” 8/17

® Bési bilen kaniti bolmisa, néme kilimen buni!?

“Basi ile kanad1 olmasa ne yapacagim bunu! “1/10

e Xos, endi kiicliikliik bilen pemlikliknini kaysi yaxsi éken?
“Iyi, simdi giicliiliik ile akilliligin hangisi iyi imis.” 6/4

e Bizni nere alirisen, neme kilisen?

“Bizi nereye gotiiriiyorsun, ne yapacaksin?”’ 1/12

3.6.5. Doniisliiliik Zamiri

S6z iginde yapilan isin yapana dondiigiinii anlatan ve sahis kavramini
pekistirerek belirten zamirdir (Korkmaz 2010: 72). KKYYU'da donisliiliik zamiri 6z
"kendi" sozciiksidir. Bu sozciiknin iyelik ekleri almis sekilleri doniisliilik zamiri
olarak kullanilir. Doniisliiliik zamiri iyelik eklerinden sonra ismin hal eklerini alir.

eSahzade birer pursettin paydilinip,kizéa ozinifi bu yerge kandak kilip
kelip kalganligini éytip:

“Sehzade bir firsattan faydalanip, kiza kendinin bu yere nasil geldigini
anlatip:” 2/38

e Sen gzifini bir silkivet,-deydu Erkurban.

“Sen kendini bir silkele, dedi Erkurban.” 8/19

® Bddiine dzi bolsa donige ¢ikip karap tamase kilidu.

“Bildircin kendi ise tepeye ¢ikarak bakip temasa kildi.” 5/3

e Karigida! deptu éziniii kiiglikligidin maxtangan pil, -hem ¢oii men,
hem kiicliikmen.

“zle gor! Dedi kendi giiciiyle 6giinen fil,-hem biiyiigiim hem gii¢lilyiim.”
6/1

3.7. FIiLLER

Bir kilig, bir olusu, veya bir durumu anlatan; olumlu ve olumsuz
sekillere girebilen sozciiklere fiil denir (Korkmaz 2010: 91). Hareketleri nesnesiz,
miicerret olarak karsilayan fiill kok ve govdeleri manali, fakat tek basina

kullanilamayan dil birlikleridir. Bunlarin kullanis sahasia ¢ikabilmeleri i¢in
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karsiladiklar1 hareketlerin ¢esitli nesnelere baglanmas, bu baglanmay1 ifade etmek
icin de kendilerinin ¢esitli miinasebet kaliplarina dokiilmeleri, hareketi nesneye

baglayan ¢ekimli sekillere girmeleri lazimdir (Ergin 2004: 281).

3.7.1. Fiillerde Sahis Ekleri

KKYYU'da fiil ¢ekiminde kullanilan ve sahsi gosteren iyelik kokenli,
zamir kokenli ve emir sahis ekleri olmak iizere ii¢ tip sahis eki vardir. Iyelik kokenli
sahis ekleri goriilen ge¢mis zaman, sart ve gereklilik ¢ekiminde Kullanilir. Zamir
kokenli sahis ekleri Ise Ogrenilen gegmis zaman, simdiki zaman, genis zaman,

gelecek zaman ve istek ¢ekimlerinde kullanilir (Oztiirk 1994: 72-73).

Tyelik Kokenli Sahis Ekleri

Teklik cokluk
1.Sahis -m/-im/-um/-im  k/-k
2. Sahis -ii/-in/-un/-iin ~niz-filar/-ifilar/
(nz) -ufilar/-iifilar
3. Sahis -lar/-ler, -s-

Zamir Kokenli Sahis Ekleri

Teklik cokluk
1.sahis -men -miz
2. Sahis -sen -siler

-siz (nz)
3. Sahis -lar/-ler, -s-

Emir Sahis Ekleri

KKYYU'da TT'den farkli olarak her bir sahis i¢in ayr1 bir emir eki vardir.
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Teklik cokluk
1.sahis -y/-ay/-ey -yli/-ayli/-eyli
2.sah1s -kin/-kin/-gin/-gin  |-filar
-Kil/-kil/-gil/-gil  -fi -fi
(nz)
3.sahis -sun -sun
-s-sun/-ig-sun/
-tig-sun/-us -sun

3.7.2. Basit Kipler

Herhangi bir ek-fiil almadan yalmz esas fiiller ile kurulan ve yapisinda
tek bir kip eki tastyan ¢ekimli fiillerdir. Bildirme ve tasarlama kipleri olarak ikiye

ayrilirlar (Korkmaz 2010:38).

3.7.2.1. Bildirme Kipleri

Bu kipler yapilmis, yapilmakta veya yapilacak olan isleri haber verme, yargi halinde
bildirme niteligi tastyan kiplerdir. Gegisli gecissiz, olumlu olumsuz kok veya govde

halindeki biitiin fiilleri kapsarlar (Korkmaz 2009: 583).

Genis Zaman

KKYYU'da genis zaman c¢ekimi -r/-ar/-er ekiyle ekiyle yapilir. Bu
¢ekimin olumsuzu -mas/-mes ile yapilir. Soru eki ise sahis ekinden sonra getirilir.
Genis zaman ¢ekiminde zamir kokenli sahis ekleri kullanilir. Bu yapt genis zaman

ifadesi diginda bazen simdiki zaman veya gelecek zaman anlami da verir.
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Teklik cokluk
1.sahis bilermen bilermiz
bilmesmen bilmesmiz
2.sahis bilersen bilersiler
bilmessen bilmessiler
3.sahis biler biler-biliser
bilmes bilmes-bilismes

e Kacan sakaysan, su cagda kétersen.

“Ne zaman iyilesirsen, o zaman gidersin.” 7/3

e Karisa, bir yolga << Barsa kéler>> yene birsige <<Barsa kelmes>>
dégen xet yézilgan taxtay ornitilgan.

“Baksa bir yola <<varsa gelir>> yine birisine <<varsa gelmes>> diye
yazi yazilmis tahta yerlestirilmis.” 1/13

® Balam! Dadanimu méni azgasturgan édi, senmu méni azgasturup kégip
kétersenmékin?!

“Cocugum baban da beni yaniltmisti sen de beni yaniltip gegip

gidermisin ki?!” 8/12

Simdiki Zaman

KKYYU'da simdiki zaman ¢ekimi iki sekilde yapilir. Birinci sekil fiil
tabanina - vati eki eklenmesiyle yapilir. Ikinci sekil ise fiil tabanina —makta/-mekte
ekinin eklenmesiyle yapilir (Oztiirk 1994:77-78). Simdiki zaman g¢ekiminin
olumsuzu her iki sekilde de fiil tabanina olumsuzluk ekinin eklenmesiyle yapilir. —
makta/-mekte ekiyle yapilan simdiki zaman ¢ekimi daha sinirli bir zamandir,

yapilmakta oldugu an1 belirtir.
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Teklik Cokluk
bilivatimen Bilivatimiz

1. Sahis bilmektimen Bilmektimiz

2. sahis bilivatisen bilivatisiler
bilmektisen bilmektisiler

3. sahis bilivatidu bilivatidu~bilisivatidu
bilmekte bilmekte ~ bilismekte

® Kepeznin icidiki tuxum menifi tuxumumga bek oxsap. Ketidéken, suni
celisturup koviivatimen. 1/3

Kafesin igindeki yumurta benim yumurtama ¢ok benziyor gibi, sunlari
karsilastirip goriiyorum.

e Ucingi tas ikkingi taska yétisivatidu.

“Ugiincii tas ikinci tasa yetisiyor.” 8/16

e Hay balilirim, otunni ekilivatimiz, sétivatimiz.

“Hey ¢ocuklarim, odunu getiriyoruz, satiyoruz.” 8/1

® FEtisi kiin ¢ikip 6z nurlirini etraplarga yaymakta.

“Ertesi glin giines ¢ikip kendi 151811 etrafa yayiyor.” 4/6

® Keyerdin kélivatisen?

“Nerden geliyorsun?” 7/2

Goriilen Gecmis Zaman

Goriillen gegmis zaman ¢ekimi KKYYU'da fiil tabanina -di/-du/-dii ekinin
getirilmesiyle yapilir. Bu ¢ekimde iyelik kokenli sahis ekleri kullanilir. Soru eki sahis
ekinden sonra, olumsuzluk eki fiil tabanindan sonra getirilir. Yaygin olmamakla
birlikte goriilen gegmis zamani ifade eden bir sekil daha vardir. Bu sekil -gan/-gen/-
kan/-ken ekine iyelik eklerinin ilavesinden sonra bar "var", yok "yok" sozciiklerinin

getirilmesiyle yapilir (Oztiirk 1994:73-74).



Teklik Cokluk
bildim bilduk
1. Sahis bilginim yok bilginimiz yok
2. Sahis bildin bilgiflar
bilginifi yok bilginifilar yok
3. Sahis bildi bildi-bilisti
bilgini yok bilgini yok-biligkini yok

e Oliim aldidin aran kutulup keldim. 2/21

“Oliimiim éniinden zor kurtulup geldim.”

® He, némiske kepezni boylap kaldii? 1/3

“Hey , niye kafese bu kadar bakip kaldin?”

e Ucup yérim yolga kelduk. 2/22

“ugup yolun yarisina geldik.”

e He | Hemige keldifiler | Neme jafijal bu? 2/2
“Hey! Ne diye geldiniz! Ne giiriiltii bu?”

Duyulan Ge¢mis Zaman

Birinci sekilde fiil tabanina -gan/-gen/-kan/-ken eki getirilerek, ikinci
sekil fiil tabanma -p/-ip/-up/-iip eki getirilerek yapilir. Zamir kokenli sahis ekleri
kullanilir. Olumsuz sekli fiil tabanindan sonra olumsuzluk ekinin getirilmesiyle

yapilir (Oztiirk 1994:75-76).

Teklik Cokluk
bilgendimen Bilgendimiz

1. Sahis biliptimen Biliptimiz

2. Sahis bilgensen bilgensiler
bilipsen biliipsiler

3. Sahis bilgen (du) bilgen(du)-bilisken
biliptu bilipti-bilisiptu
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® Bir kiini otungi cangalda otun késivatkanda, aldidin bir toxu iirkiip,

kakaxlap ke¢ip kétiptu.

“Bir giin oduncu ormanda odun kesiyorken, O6niinden bir tavuk iirkerek

giriiltiiyle gegmis.” 1/1

® Padisa vezirnini bu pikrini nahayiti yaxsi koriiptu.
“Padisah vezirin bu fikrini en sonunda iyi gormiis.” 2/16
® Bag icidiki bir kokiilmeydan ¢imenzarlikka ¢iisiiptu.
“Bag igindeki bir yesil ¢cimenlige inmis.” 1/19

e [lacisiz kalgan xotun axiri bunifigimu kéniiptu.

“Caresiz kalan kadin sonra derde diismiis.” 1/11

Gelecek Zaman

YU'da gelecek zaman iki sekilde yapilir. Birincisi fiil tabanina tinliiyle

bitiyorsa -y, {insiizle bitiyorsa -i getirilerek, ikincisi fiil tabanina —mak¢i/-mekgi

getirilerek yapilir. Ancak fiil tabanina -i/-y getirilerek olusturulan yapilar bazen

simdi zaman veya genis zaman anlami da ifade etmektedir, olumsuzu fiil tabamdan

sonra -ma/-me eki getirilerek yapilir, -makg¢i/mekgi ekinin getirilmesiyle olusturulan

gelecek zaman ¢ekimi de bir niyet ve maksat da ifade eder.

Teklik Cokluk
¢limen Elimiz

1. Sahis almakg¢imen almak¢imiz

2. Sahis ¢lisen ¢lisiler
almakcisen almakgisiler

3. Sahis ¢lidu ¢lidu-élisidu
almakei almakei-élismakei

bolidu.

o Kimiki goher tugidigan toxunini bésini yése, padisa, kanitini yése, vezir

“Kimki inci yumurtlayan tavugun basmi yese padisah, kanadini yese

vezir olur.” 1/6

e Néme bolmakgi nesput bilen saptula!
“Ne olacak armut ile seftali!” 2/32
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e Ular makul bolusuptude, deriyadin étmekg¢i boptu.

“Onlar makul bulup gegecek oldular.” 6/2

o Bir azdin kéyin tiilke kaytmakgi bolup, kapni diimbisige artiptude, su
zamanda <<alla—tovva>> dep vaysiska baslaptu.

“Biraz sonra tilki donecek olup, ¢uvali sirtina yiikledigi zaman <<alla-

tovva >> deyip inlemeye baslamis.” 7/3

3.7.2.2. Tasarlama/Dilek Kipleri

Fiilin olumlu veya olumsuz yondeki gerceklesmesini, tasarlanan dilek,

istek, sart gereklilik veya emir kavramlari i¢inde veren kiplere denir (Korkmaz 2010:
208).

Sart Kipi

KKYYU'da sart ¢ekimi fiil tabanina -sa/-se eki sart eki getirilmesiyle
yapilir. Bu ¢ekimde iyelik kokenli sahis ekleri kullanilir. Olumsuzluk eki
KKYYU'daki iinlii degismelerine bagl olarak -mi seklinde gelir.

Teklik Cokluk
1. Sahis Bilsem Bilsek
2. Sahis Bilseti Bilsefiler
3. Sahis Bilse bilse-bilisse

e Miji terige bersem kandak?

“Bin tenge versem nasil ?” 1/3

o Kimiki goher tugidigan toxuniii bésini yése, padisa, kanitini yése, vezir
bolidu.

“Kim ki inci yumurtlayan tavugun basini yese padisah, kanatini yese
vezir olacak.” 1/6

o Mosu aldimizdiki yogan ostendin kimninii puti suga ¢ilanmay, ériknin

nériki bagriga otiip Ketse, suni baslik saylisak.
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“Su oniimiizdeki kalin kanalda kimin bacagi suya 1slanmaz, kanalin
Otesine geciip gitse onu bag sayalim.” 4/2

oErkurban sarayniii isigini écip karisa, bovay bir kizni hem kiildiiriip,
hem jiglitivétiptu.

“Erkurban sarayin kapisini agip baksa, yasl bir kiz1 hem giidiiriip hem
aglatiyordu.” 8/13

Emir Kipi

KKYYU'da her bir sahis i¢in ayr1 bir emir eki vardir (Oztiirk 1994: 89).

Fiillerde sahis ekleri boliimiinde bu eklerin bir tablosu yer almaktadir.

Teklik Cokluk

biley bilayli (-ylik),(-ili)
1. Sahis
2. Sahis bil (-gil, -gin) bilif (filar)

(nz.: -4, -nlar, -sile)
3. Sahis bilsun bilsun, biligsun

® Men evu dyge kirip bakay.

“Ben bu eve girip bakayim.” 8/13

® Su toxumnin ozinila tutup ekelsile, dyde tugdupayli!

“Su yumurtanin kendini tutup gitirilse, evde yumurtlatalim.” 1/6
e Jiglima, balam, hég¢ vakiesi yok.

“Aglama ¢ocugum hi¢ vak’as1 yok.” 2/27

e Balam, sen hergiz bu yerde yatma, bu yerdin tézrek ketkin.
“Cocugum, sen bu yerde yatma, bu yerden tez gidin.” 2/27

® Héli bolsimu sen endi kaklirini yégin.

“QOyle olsa da sen simdi kurularmi ye. 2/27

Gereklilik Kipi

KKYYU'da iki tiir gereklilik kipi c¢ekimi vardir. Bu g¢ekimlerin her

ikisinde de kerek "gerek" sozciiksi kullanilir. Birincisi sart ¢ekiminden sonra kerek



73

sOzciiksinin getirilmesiyle, ikincisi ise +s ekiyle olusmus ve iyelik eki almig isim-

fiillerden sonra kerek sozciiksinin getirilmesiyle yapilir.

Teklik Cokluk
bilsem kérek bilsek kérek
1. Sahis bilisim kérek bilisimiz kérek
2. Sahis bilsen kérek bilsefiler kérek
bilisifi kérek bilisifiler kérek
3. Sahis bilse kérek bilse-bilisse kérek
bilisi kérek bilisi kérek —bilisleri kérek

e Belki, buni az koriivatsa kérek.

“Belki bunu az goriiyor olsa gerek” 1/4

® Néme karap turimiz, bu kara iizlerni yer yiizidin yokitisimiz kérek.

“Niye bakip dururuz, bu kara yiizii yer yliziinden yok etmemiz gerek.”
4/6

® Arimizdin bir ¢irayligirak jigitni tépip, uni sahzadilerce kiyindiiriis
kérek.

“Aramizdan bir yakisikli yigidi secip onu sehzadeler gibi giyindirmek
gerek.” 2/35

e Xos , sania heme kérek?

“Iyi, sana ne gerek.” 7/2

Istek Kipi

Istek kipi fiil tabanina -kay/-key/-gay/-gey eklerinin eklenmesiyle yapilir.
Zamir kokenli sahis ekleri kullanilir. Bunun disinda -gu/-gii/-ku/-kii sifat fiil ekinin
iyelik eki almig sekillerine kel- "gelmek" fiilinin ¢ekimlenmis halinin getirilmesiyle

de istek ¢ekimi yapilir.
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Teklik Cokluk
1. Sahis bilgeymen Bilgeymiz
1. Sahis bilgeysen Bilgeysiler
2. Sahis bilgey Bilgey

® Kéni, bunifi i¢idiki sirnimu bir kériip bakay.

“Hani bunun i¢indeki sirr1 bir goriip bakayim.” 1/16

e Kéni mundak kilifia, men koriip bakay, —deptu.

“Hadi 0yle yapin, ben de goriip bakayim- demis.” 1/2

o Su bir kiin bolsimu kiildiirivalay, su bir kiin bolsimu jiglitivalay,— deydu
bovay.

“Su bir giin olsa da giildiireyim, su bir giin olsa da aglayatim,- demis
yasl.” 8/14

e Men mosu yerde adimizatlar bilen kalay

“Ben bu yerde insanlarla kalayim.” 8/11

3.7.3. Birlesik Kipler

Birlesik kipler bildirme ve tasarlama kiplerinin 3. sahis teklik ¢ekimi
tizerine I- fiilinin hikaye, rivayet ve sart kiplerinin eklenmesiyle yapilir (Korkmaz
2010: 48). KKYYU'da sart ¢ekiminde ise i- yardime fiilinin yerine bol- yardimei
fiili kullanilir (Oztiirk 1994: 91).

3.7.3.1. Hikaye Birlesik Cekimi

Duyulan Ge¢mis Zamanmn Hikayesi

Iki sekilde yapilir. Birinci sekil -kan/-ken/-gan/-gen eki {izerine goriilen
gecmis zaman ¢ekiminin getirilmesiyle, ikinci sekil ise -p/-ip/-up/-iip ekinin iizerine
goriilen gegmis zaman cekiminin getirilmesiyle yapilir. Bu ikinci sekilde iki iinli

arasinda kalan /p/ linsiizii /v/ iinstiziine doniigiir.



Teklik Cokluk
bilgen édim bilgen édiik

1. Sahis bilivédim

2. Sahis bilgen édin bilgen édinlar
bilivédii bilivédifilar

3. Sahis bilgen édi ilgen édi/édiler
bilivédi bilivédi / biligivédi

e [sigindin dtiip kétivatkan édim.

“Kapindan gegip gidiyordum.” 7/2

® Meniii mosu ¢écimni ¢iigiiriivetkende kelgen édi.

“Ben bu daginikliga diistiigiimde gelmistim” 8/4
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e-Balam! Dadaiimu méni azgasturgan édi, senmu méni azgasturup kégip

ketersenmékin?!

“Cocugum baban da beni yaniltmisti sen de beni yaniltip gegip

gidermisin ki?”” 8/12

o Seherdin. Toxularga dan ekiliske bargan édim, tuxummu tapkag

keldim.

“Sehirden tavuklara tane almigtim, yumurta da bulup geldim.” 7/2

Goriilen Gecmis Zamanin Hikayesi

Teklik Cokluk
1. Sahis bilginim yok idi bilginimiz yok idi
2. Sahis bilginin yok idi bilgininlar yok idi
3. sahis bilgini yok idi bilgini yok idi / biligkini
yok idi

kan/-ken/-gan/-gen ekinin tizerine iyelik ekleri ile bar/yok sézciiklerinden

birinin getirilmesiyle olusturulan goriilen ge¢mis zaman ¢ekiminin tizerine i- fiilinin
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goriilen gegmis zaman 3. teklik kisi ¢cekimi -di getirilerek yapilir. Metnimizde bu

yapinin 0rnegine rastlanmamaistir.

Genis Zamanin Hikayesi

Genis zamanin hikayesi ¢ekimi iki sekilde yapilir. Birinci sekil —r/-ar/er
genis zaman ekinin iistiine goriilen gegmis zaman ¢ekiminin getirilmesiyle, ikinci

sekil fiilin iistiine birinci seklin fonetik degisikliklere ugmamis hali olan -tti/-atti/-etti

getirilerek yapilir.

Teklik Cokluk

1. Sahis kilar idim kilar iduk
lkilattim kilattuk

2. Sahis kilar idif kilar idifilar
kil attifi kilattinlar

3. Sahis kilar idi kilar / kilisar idi
F;ilatti F;Iatti / kiligatti

® Seni taglimaymen, séni taglisam, allikacan taslattim.

“Seni diglamam, seni diglasam ilk kagarken dislardim.” 8/13

e Karisa, on ikki tagar kuruk turatti.

“Baksa oniki ¢uval kuyruk duruyordu.” 8/6

e Men sekkiz putka satattim, néme iiciin alte putka satimen.

“Ben sekiz guvala satardim, nigin alt1 ¢uvala satryorum.” 8/21

o U sekkiz ések otunni her ciime bazarda sekkiz put bugdayga satatti.

“O sekiz esek odunu her Cuma sekiz ¢uval bugdaya satardi.” 8/1

Simdiki Zamanin Hikayesi

Simdiki zamanin hikayesi ¢ekimi iki sekilde yapilir. Birinci sekil -vati
simdiki zaman c¢ekimiyle -di goriilen ge¢mis zaman ekinin birlesmesi sonucu
kaliplasmis -ivatatti/-uvatatti/-iivatatti ekinin fiile eklenmesiyle, ikinci sekil -makta/-
mekte ekiyle yapilan simdiki zaman ¢ekiminin iistiine -di goriilen gegmis zaman

ekinin getirilmesiyle yapilir.



Teklik Cokluk
1. Sahis kélivatattim kélivatattuk
kelmekte édim kelmekte éduk
2. Sahis kélivatattini kelivatattifilar
kelmekte édifi kelmekte édinlar
3. sahis kélivatatti kélivatatti/kélisivatati
kelmekte édi kelmekte édi / kélismekte édi
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e Bir kiini hava bekmu tutulup, oz rengini ozgertip, giildiirmomilar u

yaktin-bu yakka jiigrep, asmanni goya oriiliip ¢iisidigandek titritip, ¢ékinlar par-pur

kilip, heyvetlik bolup yamgur yagidiganligidin hever berip turmakta édi.

“Bir giin hava pek tutulup kendi rengini degistirip giiriildemeler 0

taraftan bu tarafa yiiriiylip gokyiiziin sanki yarihip diisegek gibi titretip topluluk par-

pur kilip heybetli olup yagmur yagacagindan haber verip duruyordu.” 4/4

Gelecek Zamanmin Hikayesi

Gelecek zamanin hikayesi c¢ekimi

¢ekiminin {izerine

Inceledigimiz metinde bir drnegine rastlanmistir.

Teklik Cokluk
1. Sahis bilmekci édim bilmekgi éduk
2. Sahis bilmekci édif bilmekgi édifilar
3. Sahis bilmekci édi bilmekgi édi /bilismekei €di

-mak¢i/~mek¢i gelecek zaman

-di gorillen ge¢mis zaman ekinin getirilmesiyle yapilir.



Istek Cekiminin HikAayesi

Istek cekiminin iistiine -di goriilen gegmis zaman eki getirilerek yapulir.

Metnimizde drnegine rastlanmamustir.

Teklik Cokluk
1. Sahis Bilgey ¢dim Bilgey éduk
2. Sahis Bilgey édin Bilgey édiflar
3. Sahis Bilgey édi Bilgey édi /bilisgey édi

Sart Cekiminin Hikayesi

Sart ¢ekiminin iistiine -di goriilen gegmis zaman eki getirilerek yapilir.

Metnimizde bu yapinin 6rnegine rastlanmamastir.

Teklik Cokluk
1. Sahis bilsem édim bilsek édi
2. Sahis bilsen édin bilsefiler édi
3. Sahis bilgey édi bilse édi /biligse édi

Gereklilik Cekiminin Hikayesi

Gereklilik ¢ekiminin iistiine -di goriilen ge¢gmis zaman eki getirilerek

yapilir. Metnimizde bu yapinin érnegine rastlanmamaistir.

Teklik Cokluk
1. Sahis bilsem kérek édi bilsek kérek édi
2. Sahis bilsef kérek édi bilsefler kérek édi
3. Sahis bilgey kérek édi bilse kérek €di /bilisse kérek
¢di
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3.7.3.2. Rivayet Birlesik Cekimi

Duyulan Ge¢cmis Zamanin Rivayeti

Duyulan ge¢mis zamanin rivayeti iki sekilde yapilir. Birinci sekil — -kan/-
ken/-gan/-gen ekiyle yapilan basit ¢ekimin {lizerine duyulan gegmis zaman bildiren -

ken eklenerek, ikinci sekil -(i)pti ekiyle yapilan basit ¢ekimin {izerine -ken eklenerek

yapilir.

Teklik Cokluk

1. Sahis bilgen ékenmen bilgen ¢kenmiz
biliptikenmen biliptikenmiz

2. Sahis bilgen ékensen bilgen ¢kensen
biliptikensen biliptikensiler

3. Sahis bilgen ¢ken bilgen ¢ken/ bilisken ¢ken
biliptiken Biliptiken / bilisiptiken

® Tag icide bir yogan tasni koli bilen istergen éken.
“Dagin iginde bir kalim tas1 eli ilen ittirmismis.” 8/4
® Bu seherniii padisasi yekin aride édlgen éken.

“Bu sehirin padisahi yakin bir zamanda 6lmiismiis.” 1/14

Simdiki Zamanin Rivayeti

Iki sekilde yapilir. Birincisi -vati/-ivati/-iivati/-uvati ile kurulan simdiki
zaman ¢ekimi lizerine duyulan ge¢mis zaman bildiren -ken eklenerek, ikincisi -
makta/mekte ile kurulan simdiki zaman c¢ekimi {lizerine duyulan ge¢mis zaman
bildiren -ken eklenerek yapilir (Oztiirk 1994: 96). Metnimizde bu yapmin Ornegine

rastlanmamuistir.

Teklik Cokluk

1. Sahis bilivatidikenmen bilivatidikenmiz

bilmekte ékenmen bilmekte ékenmiz
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2. Sahis bilivatidikensen bilivatidikensiler
bilmekte ¢kensen bilmekte ékensiler
3. Sahis bilivatidiken bilivatidiken / bilisivatidiken|
bilmekte ¢ken bilmekte éken / bilismekte
cken

Genis Zamanin Rivayeti

Genis zaman bildiren -r/-ar/-er ve -mas/-mes ile ¢ekimlenmis fiilin tistiine
duyulan ge¢mis zaman bildiren -ken eklenerek yapilir (Oztiirk 1994:97). Metnimizde

bu yapinin érnegine rastlanmamustir.

Teklik Cokluk
1. Sahis kilar ikenmiz kilmas ikenmiz
2. Sahis kilar ikensiz kilmas ikensiler
3. Sahis kilar iken kilmas iken /
kilismas iken

Gelecek Zamanin Rivayeti

Gelecek zamani karsilayan —i/-u /-ii/-y eki ile ¢ekimlenmis fiilin tizerine duyulan

gecmis zaman bildiren -ken eklenerek yapilir.

Teklik Cokluk
1. Sahis bilidékenmen bilidékenmiz
2. Sahis bilidékensen bilidékensiler
3. Sahis bilidéken bilidéken
bilisdéken

o Lyik her kiini ikki mal haydap kélidéken.
“Ay1 her giin iki mal siiriip gelirmis.” 8/5

® Burun zamanda bir ist toxu, gaz ddekler turidigan hoylini bakidéken.



81

“Eski zamnada bir kdpek tavuk kaz oOrdekler durduklari avluya

bakacakmis.” 7/1

Sart Cekiminin Rivayeti

Sart ¢ekimini karsilayan -sa/-se eki ile ¢gekimlenmis fiilin tizerine duyulan

gecmis zaman bildiren -ken eklenerek yapilir. Metnimizde bu yapinin 6rnegine

rastlanmamustir.
Teklik cokluk
1.sahis bilsem iken bilsek iken
2.sahis bilsefi iken bilsenler iken
3.sahis bilse iken bilse iken / bilisse
iken

Istek Cekiminin Rivayeti

Istek ¢ekimini karsilayan -kay/-key/-gay/-gey eki ile ¢cekimlenmis fiilin
tizerine duyulan ge¢mis zaman bildiren -ken eklenerek yapilir. Metnimizde bu

yapinin ornegine rastlanmamustir.

Teklik Cokluk
1. Sahis bolgay ikenmen bolgay ikenmiz
2. Sahis bolgay ikensen bolgay ikensiler
3. Sahis bolgay iken bolgay  iken
boluskay iken

Gereklilik Cekiminin Rivayeti

Gereklilik ifade eden sekillere duyulan ge¢mis zaman bildiren -ken

eklenerek yapilir. Metnimizde bu yapinin 6rnegine rastlanmamustir.
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Teklik Cokluk
1. Sahis bilsem kérek iken bilsek kérek iken
2. Sahis bilsen kérek iken bilsenlar kérek iken
3. Sahis bilse kérek iken bilse kérek iken/ biligsa
lkérek iken

3.7.3.3. Sart Birlesik Cekimi

KKYYU'da sart birlesik ¢ekimi /- fiili yerine bol- yardimeci fiilinin basit

sart ¢cekimi ile yapilir.

Duyulan Ge¢cmis Zamanin Sarti

Duyulan gegmis zamani karsilayan -kan/-ken/-gan/-gen  ekiyle

¢ekimlenmis fiilin tizerine bol- yardimei fiilin basit ¢gekimi getirilmesiyle yapilir.

Teklik Cokluk
1. Sahs bilgen bolsam bilgen bolsak
2. Sahis bilgen bolsai bilgen bolsanlar
3. Sahis bilgen bolsa bilgen bolsa / bilisken|
bolsa

e Hey dada! U yégen bolsa, ocakta ustixanliri bolgan bolatti, -dep

yalvuridu.

“Hey baba! O yemis olsa ocakta kemikleri olmus olurdu.” 8/7

Genis Zamanin Sarti

Genis zamani karsilayan -r/-ar/-er ve -mas/-mes ekiyle ¢ekimlenmis fiilin
tizerine bol- yardimci fiilin basit ¢ekimi getirilmesiyle yapilir. Metnimizde bir

ornegine rastlanmstir.
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Teklik Cokluk
1. Sahis kilar bolsam kilmas bolsak
2. Sahis kilar bolsafi kilmas bolsaiilar
3. Sahis kilar bolsa kilmas bolsa / kilismas
bolsa

Gelecek Zamanin Sarti

iki sekilde yapilir. Birincisi gelecek zamani karsilayan —makei/-mekei
ekiyle ¢ekimlenmis fiilin {izerine bol- yardimci fiilin basit ¢ekimi getirilmesiyle,
ikincisi gelecek zamani karsilayana -idigan / -ydigan ile ¢ekimlenmis fiilin {izerine
bol- yardimer fiilin basit ¢ekimi getirilmesiyle yapilir. Metnimizde bu yapinin

Ornegine rastlanmamustir.

Teklik Cokluk
1. Sahis bilmek¢i bolsam bilmeke¢i bolsak
2. Sahis bilmek¢i bolsafi bilmek¢i bolsafilar
3. Sahis bilmekci bolsa bilmek¢i  bolsa
bilismeke¢i bolsa

3.7.4. Fiilimsiler

Fiil kok ve govdelerinden belirli eklerle tiiretilen; ancak, sahis ekleri
alarak ¢ekime girmedigi i¢in yargi bildirmeyen bitmemis fiillere denir. (Korkmaz
2010: 59) Fiilimsiler, isim fiiller, sifat fiiller ve zarf fiiller olmak {izere ii¢ baslik

altinda incelebilir.
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Isim Fiil
Fiilin kok ve govdelerine getirilen belirli eklerle isim gibi kullanilan

fiillere isim fiil denir (Korkmaz 2010: 9).
-s/-is/-us/-us

Fiil tabanina -g/-ig/-us/-lis getirilerek yapilir. Bu ekle yapilan isim fiillerin
hal ekleriyle de kullanis1 yaygindir.

e Tirilisi bilenla méniyeydu. 8/17

Dirilmesiyle beni yiyecektir.

e Ularnin otiigke kozi yetmeydu.

Onlarin gegmeye gozii yetmedi. 8/8

o Ular kiiriik toxularga tuxum basturug ticiin uga yasap, toxularni
yatkuzuptu.

“Onlar kurk tavuklar1 bastirmak i¢in yuva yapip, tavuklart yatirmigti.

713

-mak/-mek

Fiil tabanina -mak/-mek getirilerek yapulir.

® Bir azdin kéyin tiilke kaytmakgi bolup, kapni diimbisige artiptude, su
zamanda <<alla-tovva>> dep vaysiska baslaptu.

“Biraz sonra tilki donmek i¢in ¢uvali sirtina yiikleyince, o anda <<alla-

tovva>> diye vaylamaya basladi.” 7/3

Sifat Fiil

Nesnelerin hareket vasiflarini karsilayan fiil sekillerine sifat fiil denir. Bu

vasiflari dolayisiyla da isim cinsinden sozciikler grubuna girerler. (Ergin 2004: 333).

+kan/+ken/+gan/+gen

En sik kullanilan sifat fiil ekidir. Hal ekleriyle de kullanilir.
e L¢kin dolkunlinip ékivatkan deriyaga ¢iisiistin maymun korkuptu.

“Lakin dalgalanip akan nehire diismekten maymun korkmustu.” 6/2
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e Gilem asmanga kotirilip bala korsetken terepke karap ucuptu, ii¢
karakgi lévini ¢islep kaptu.

“Kilim havaya yiikselip ¢ocugun gosterdigi tarafa u¢mus, ii¢ haydut
dudaklarini disleyip kalmis.” 1/19

e Korkup ikki geri¢ tili ¢ikkan tiilke bodiininiii aldiga kélip hal—ehval
soragskice, bodiinini agizga élivatidu.

“Korkup iki karis dili ¢ikan tilki bildircinin 6niine gelip, hal hatir

sorunca, bildircin1 agzina aliverdi.” 5/3

+ar/+er, +mas/+mes

Genis zaman sifat fiillerini teskil ederler. Bu sifat fiil ekleri +lik/+lik

ekleri ile birleserek kalic1 isimler de meydana getirirler.

® Men adimizatnini, ucar kuslarnini bésiga kelgen balayiapettin kutkuzup
rexmitini alsam.
“Ben insanlarin ugar Kuslarin basma gelen belayi afetten kurtarip

rahmetini alsam.” 8/18
+(y)digan, +(a)digan

Gelecek zaman g¢ekiminde de kullanilan bu ek KKYYU'da genellikle
sifat fiil olarak kullanilir.

® Méeniii anam bar, konidigan yer tapalmidik,- deydu Erkurban.

Benim anam var, konacak yer bulamadik, dedi Erkurban. 8/13

+gu/+gii/+ku/+kii

Istek kipinde de kullanilan bu ek dek edati birleserek "- acak kadar"

anlami verir. Metinlerde rastlanilmamustir.

Zarf Fiil

Fiillerin hareket hali ifade eden sekline zarf fiil denir. Zarf fiiller,

baglandig: fiilin hal ve durumunu belirtirler (Ergin 2004: 338).

+p/+ip/+up/+iip
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KKYYU'da en sik kullanilan zarf fiil eklerindendir. Asil fiildeki
hareketten hemen dnce veya aynit zamanda yapilmis hareketi bildirir.

e Otunni sétip puliga tort nan élip, oyige kétibatkanda, kozi bir dukanniii
aldida ésiklik turgan altun kepezge ¢iisiiptu.

Odunu satip parasma dort ekmek alip, evine gidiyorken, gozii bir
diikkkanin 6niinde asili duran altin kafese distii. 1/1

e Bir kiini otungi carnigalda otun késivatkanda, aldidin bir toxu iirkiip,
kakaxlap kécip kétiptu.

“Bir giin oduncu ormanda otun keserken Oniinden bir tavuk {irkiip,
giiriiltli ¢ikararak kacip gitmis.” 1/1

eEjdiha silkingen haman ikkige béliiniip ketti.

“Ejderha silkelenince hemen ikiye boliiniip gitti.” 8/19

-gili/-kili

Bu zarf fiil, asil fiilin meydana gelis sebebini gosterir.

® Bu ¢olliikte héligi saptula bilen nesputken, her kandak tamak yégen
kisige uxligili bolmaydu.

“Bu ¢olde az onceki seftali ile armuttan her nasilsa yenmis ise, yiyen kisi
uykulu almayacakti1.” 2/32

oBiz mangili kki—ii¢ hepte boldi, arimizda bir bagslik saylisak, sunini
agziga karap tertiplik marisak, mana bu aldimizdiki deriyadin otkende bore, tiilke,
kusliri bar yaman carigallik yerlerge berip kalimiz.

“Biz yiirtiyeli iki ti¢ hafta oldu aramizda bir bas se¢ip onun agzina bakip
tertipli yiiriiyesek bu Onitimiizdeki nehirden gecince kurtlarin tilkilerin kuslarin

oldugu kotii ve ormanlik yerlere gidecegiz.” 4/2

-a

Tekrar gruplarinda olumsuz karsiligi olan -may zarf fiili ile birlikte asil
zarf fiilin zamanini bildirir. Metinlerde raslanmamustir.

-may, -mey

TT'deki "-madan" zarf fiilinin verdigi anlami verir.

e Piiti kdygen toxudek, he¢ bir yerde oltiralmay kaptu.
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“Bacag1 yanmis tavuk gibi higbir yere oturmadan dolandi.” 2/38

o Mosu aldimizdiki yogan ostendin kimnini puti suga cilanmay, ériknin
nériki bagriga otiip ketse, suni baslik saylisak’ dégen pikirni berdi.

“Su Ontimiizdeki kalin kanalda kimin bacagi suya islanmadan kanalin

Otesine gecip giderse onu bag segelim diye fikir vermis. 4/2

-gacka

Asil fiildeki hareketin sebebini bildirir. Metinde rastlanmamustir.
-gice
Asil fiildeki hareketin zamanini bildirir.

e Kacan bir menzilge bargice aclikta nahek olimende, -deptu. 2/30

Nigin bir menzile varana kadar agliktan 6leyim- dedi

-mastin/-mestin

Yaygin bir kullanis1 olan bu zarf fiil eki simdiki zamani bildirir.

® Sahzade aldirmastin turup.

“Sehzade aldirmadan durmus.” 2/32

o U sahzade bularnini kim ekenligini bilgedin kéyin, oz jiirigidiki hesretni
bildiirmestin, tillani élip héliki saptulidin ikki dene, nespiittin ikki dene bériptu.

“O sehzade bunlarin kim oldugunu bildikten sonra, yiiregindeki hasreti

bildirmeden gonliinii alip s6zii gecen seftaliden iki tane, armuttan iki tane vermisti.”

2/31
-ganda

Asil fiildeki hareketin zamanin1 bildirir.
® Yene bir kiin yol mariganda, bir nersinifi yol torap yatkinini kéridu.

“Yine bir giin yol yiiriidiigiinde, bir seyin yolda yattigin1 gérdi.” 2/11

-ganseri

TT'deki "-dik¢a" zarf fiilinin anlamin1 verir. Metinlerde rastlanmamustir.
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3.7.5. Tasvir Fiilleri

Zarf fiil bigimindeki bir esas fiille, bu esas fiildeki olus ve kilist tasvir
niteligi tagiyan bir yardimci fiilin 6zel bir anlam olusturacak bi¢imde birlesip

kaynagmasindan olusan birlesik fiillere denir (Korkmaz 2010: 208).

3.7.5.1. Yeterlilik

KKYYU'da yeterlilik ifadesi asil fiile al- yardimci fiilinin eklenmesiyle
yapilir. Unlii ile biten fiillere -le-/-la-, -yala-/-yele- seklinde, iinsiiz ile biten fiillere -
ala-/- ele- seklinde getirilir. Olumsuzluk eki -ma eklendiginde ek —al-/-el- sekline
doner.

eNecce jildin béri kolga keltiirelmey, endi miii megekette kolumga
keltiirmekgi bolgan kizni taslap nege barimen.

“Kag yildan beri ele geg¢iremedim. Simdi bin mesekatle elime gegirecek

olsam kiz1 birakip niye gideyim.” 2/34

3.7.5.2. Tezlik

KKYYU'da tezlik ifadesi ber- yardimci fiilinin -a/-e zaif fiil ekiyle
kaynasmasi sonucu ortaya c¢ikan -iver-/-ver- ifadesiyle karsilanir. Metinlerde

rastlanmamuistir.

3.7.5.3. Siureklilik

KKYYU'da siireklilik ifadesi -yat yardimei fiilinin -a/-e zarf fiil ekiyle
kaynagmasi sonucu ortaya cikan -vat/-ivat/-iivat/-uvat eki ile yapilir. Bu seklin
disinda tur-, yiir-, yat-, koy-, oltur- yardimer fiilleri de -p zarf fiil eki almis fiillere
eklenerek siireklilik ifade ederler.

® Ademlernin bezisi kollirida opke, begir oxsas bir némilerni pulaiilitip
kuska karap <<gah-gah>> déyisivatkan.

“Insanlarmn bazilar1 kollarinda ciger kusa bakip déndiirerek <<gah gah>>

deyisiyorlarmis.” 1/14
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3.8. ZARFLAR

Zarflar fiillerin, sifatlarin, sifat-fiillerin ve gorev bakimindan zarf
niteligindeki sozciiklerin anlamlarint zaman, 6l¢ii, niteleme, yer, yon, vasita, miktar,
sart gibi ¢esitli bakimlardan etkileyerek daha belirgin duruma getiren veya sinirlayan

sozctklerdir (Korkmaz 2010: 250).

3.8.1. Yer Zarflan

Yer zarflan fiilin gosterdigi olus veya kilisin mekan iginde, yerini ve
yoniinii  belirtir (Korkmaz 2010: 243). KKYYU'da yer zarflarinin baslicalari
sunlardir: yukiri "yukar1", toven "asag1", ickiri "igeri", taskiri “fazla", béri "beri", néri

"6te", yékin "yakin", ilgiri "ileri"

® Bala ugup bir yerlerge kélip, tovenge karigidek bolsa, ¢iraylik bir bag
kériiniiptu.

Cocuk en son bir yere gelip asagiya bakacak olsa giizel bir bag
goriintiyormus. 1/19

e Ozi bir-ikki kedem néri méitip étiga minip karap turuptu.

“Kendisi bir iki adim 6te yiiriiylip atina binip bakip durmustu.” 3/3

3.8.2. Zaman Zarflar

Zaman zarflan fiilin ciimlede karsiladigi olus ve kilis1 zaman bakimindan
belirgin duruma getirir ve smirlandirir (Korkmaz 2010: 249). KKY'YU'da kullanilan
bazi zaman zarflar1 sunlardir: biigiin "bugiin", ete "ertesi giin, yarin", deslep "ilk
once", avval "evvel, once", burun "6nce, ¢ok Once", kéyin "sonra”, seher "seher,
sabah”, kége-kiindiiz "gece giindiiz", kegkurun "aksamiisti", kéce "gece", haman
"hemen”. emdi "simdi", hazir "simdi", axir "sonra", mersigii "ebediyen, sonsuza
kadar", daim "daima", herkacan "her zaman"

® Biigiin padisa kizini cinligidek bolsa, adettiki égirliktin 2 cini artuk.

“Bugilin padisah kizini tartacak olsa, normal agirligindan 2 cin fazla.”
2/14

e Ete padisa bizni yolga salidu.

“Yarm padisah bizi yola salacak.” 2/39
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eBurun bir déxan bar édi, u yer haydasni égir koriip otuncilik kiliska
baslaydu.

“Eskiden bir ¢ift¢i varmis. O tarla siirmeyi agir goriip odunculuk
yapmaya baslamis.” 8/1

® Padisa oz oglidin ayrilgandin kéyin kége-kiindiiz ah urup soday bolup
kalgan éken.

“Padisah kendi oglundan ayrildiktan sonra gece giindiiz ah edip mecnun

olup kalmis.” 2/44

3.8.3. Tarz Zarflan

Tarz zarflar fiilin meydana gelis bi¢imini, sifat ve zarflarin niteliklerini
belirtir (Korkmaz 2010: 159). Bazi isimlerin +¢e ve +lap eklerini almis sekilleri de
tarz zarfi olarak kullanilir. KKYYU'da kullanilan bazi tarz zarflar1 sunlardir: yaxsi
"iyi", undak "Oyle", mundak "soyle, boyle", xusal "memnun”, c¢okum "kesin,
muhakkak", kesten "zorla", aran "zorla", ¢apsan "¢abuk", téz "tez", asta "yavas",
tuyuksiz "aniden”, bikar "bosuna".

® Buniniga kariganda kii¢ bilen pemnin birikkini yaxsi.

“Buna bakacak olursa gii¢ ile akillilik birlikte iyi.” 6/4

o Arimizdin bir ¢irayligirak jigitni tépip, uni sahzadilerce kiyindiiriis
kérek.

“Aramizdan bir yakisikli yigiti secip, onu sehzadeler gibi giyindirmek
gerek.” 2/35

e Néme ticiin mundak kacisen?

“Ne i¢in boyle kagiyorsun?” 4/7

3.8.4. Miktar Zarflar1

Bir sifatta, bir zarfta, bir olus veya kilista azlik ¢cokluk gosteren, bunlari
azlik ¢okluk bakimindan pekistiren ve ne kadar? ne derece? gibi sorulan cevaplayan
zarflardir (Korkmaz 2010: 29). KKYYU'da kullanilan baglica miktar zarflan
sunlardir: az "az", biraz "biraz", eni "en", héli "epey”, kem "az", téxi "daha", sel
"biraz", bek "pek", kop "¢ok", gayet "gayet”, nurgun "¢ok, fazla", nahayiti "son

derece", cik "gok"
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® Héli bolsimu sen endi kaklirini yégin.
“Epey olsa da sen simdi kurularimni ye.” 2/27
® Bu atnifi sirini men téxi bilmeymen.

“Bu atin sirrin1 ben daha bilmiyorum.” 2/8

3.8.5. Soru Zarflari

Fiillerin yer, yon, zaman, neden, nitelik ve derecelerini soru yoluyla
aciklayan ve soru zamirlerinden yararlanilarak Kurulan zarflardir (Korkmaz 2010:
197). KKYYU'da kullanilan baslica soru zarflari sunlardir: kacan "ne zaman",
kandak "nasil", némiska "nigin, ne diye", némange "nasil, ne kadar, ne bigim".

e Kiziriizni kiyniman, men ete yette baslik yelmiirigiizni 6ltiirmen, kagan
kelidu?

“Kiziniza eziyet etmeyin. Ben yarin yedi bash riizgarboynuzu
Oldiirecegim. Ne zaman gelecek?” 8/14

® Sen bolsan 14 yastiki bir bala, kandak ¢élisalaysen?!

“Sen olsan 14 yasindaki bir ¢ocuksun, nasil savasacaksin?!” 8/9

e Hey balam, kandak ortin?

“Hey ¢ocugum nasil gectin?” 8/8

3.9. EDATLAR

Yalniz bagina bir anlam tagimayan; ancak, ad ve ad soylu sozciiklerden
sonra gelerek sonuna geldigi sozciikle climledeki baska sozciikler arasinda anlam
iligkisi kuran, gramer gorevli bagimsiz sozciiklere edat denir. Edatlar eklendigi

sOzciik ile birlikte edat grubu olustururlar (Korkmaz 2010: 79).

3.9.1. Son Cekim Edatlar

Isimlerden sonra gelerek onlarin gesitli zarf hallerini yapan edatlardir.
Bagli bulunduklar isimlerle birlikte edat guruplar: teskil ederler (Oztiirk 1994: 117).

Isimlere baglanisina gore bu edatlar iige ayrilirlar.
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Isimlerin Yalin Hali, Zamirlerin flgi Hali ile Birlesen Edatlar

Bu edatlardan baslicalar1 sunlardir: bilen "ile", d¢iin "i¢in", arkilik, "ile,
vasitasiyla", dek ~ tek "gibi", togruluk "hakkinda", arilap "arasindan". Bu edatlardan
bilen, ti¢iin ve dek ~ tek edatlar1 bazen zamirlerin yalin haline de getirilir.

e Padisa geznisidiki altun bilen su sekildiki kilicni sokturup Erkurbanga
béridu.

“Padisah hazinesindeki altin ile su sekildeki kilig1 doktiirlip Erkurban’a
verdi.” 8/18

® Bayvegge su toxuni yéyis digiin otunginini xotunini azduruska baglaptu.

“Zengin adamsu tavugu yemek i¢in oduncunun kadinini azdirmaya
basladi.” 1/8

e U yerdin otiiske koriikmu yok, ostendin su kegip, tiziis arkilik otmektin
baska ¢are yok édi.

“O yerden gecmek i¢in koprii yokmus. Kanaldan su gegip, ylizerek
ge¢mekten bagka ¢are yokmus.” 4/2

® Bu kisi bir kista ésekke ot kérek, maria hé¢ kim ot bermeydu, ménin
bédilik yaki otligim yok, mosu vakittin paydilinip, étiz arilap ot orup jigivalay, dégen
oyga ketipde, ésigini bir yerge baglap koyup , uzak vakit yerge karap jiiriip, bir
bugdayliknin ¢étidiki ¢oplerni koriiptu ve asta oruska baslaptu.

“Bu kisi bir kista esege ot gerek bana hi¢ kimse ot vermedi. Benim
yonca tarlam veya otlugum yok su vakitten faydalanip tarla arasindan ot bigip
toplamali deyip ovaya gitmisti. Ese8ini bir yere baglayip uzak vakit yere dogru
yiiriiyiip bir bugdayligin kenarindaki ¢opleri gormiis ve dibinden bigmeye baslamis.”
3/1

Isimlerin Yonelme Hali ile Birlesen Edatlar

Bu edatlardan baslicalar1 sunlardir: karsi "kars1", karap "dogru", kore
"gore", oxsas "benzer, gibi".
® Bu kisi bir kista ésekke ot kérek, maria hé¢ kim ot bermeydu, ménin

bédilik yaki otligim yok, mosu vakittin paydilinip, étiz arilap ot orup jigivalay, dégen
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oyga ketipde, ésigini bir yerge baglap koyup , uzak vakit yerge karap jiiriip, bir
bugdayliknin ¢étidiki ¢oplerni kériiptu ve asta oruska baslaptu.

“Bu kisi bir kista esege ot gerek bana hi¢ kimse ot vermedi. Benim yonca
tarlam veya otlugum yok su vakitten faydalanip tarla arasindan ot bicip toplamali
deyip ovaya gitmisti. Esegini bir yere baglayip uzak vakit yere dogru yiiriiyiip bir
bugdayligin kenarindaki ¢opleri gormiis ve dibinden bigmeye baslamis.” 3/1

o Otungi heliki kepezge zeii koyup karigidek bolsa, unini i¢ide xuddi
ozininikige oxsag bir tuxum yaltirap turuptu.

“Oduncu sonra kafese dikkatlice bakacak olsa onun i¢inde ayni

kendisininkine benzeyen bir yumurta yatip duruyormus.” 1/1

Isimlerin Cikma Hali ile Birlesen Edatlar

Bu edatlardan baslicalar1 sunlardir: béri "beri”, baska "baska", tartip
"itibaren", néri "6te", kéyin "sonra”, taskiri "fazla, asir1", burun "6nce".

o Necce kiindin beri acliknin ve ussuzliknini azavini cekken sahzade
meévilerdin yeyis ti¢tin bakka Kiriptu.

“Nice glinden beri aghigin ve susuzlugun azabmi ¢eken sehzade
meyvelerden yemek igin baga girmis.” 2/26

o U yerdin otiiske koriikmu yok, dstendin su kegip, iiziis arkilik otmektin
baska care yok édi.

“O yerden ge¢mek i¢in koprii yokmus. Kanaldan su gegip, yiizerek
gecmekten bagka care yokmus.” 4/2

e Uc¢ kiindin kéyin éyik kélidu; u yete toge, jigirme koyni haydap kelidu.

“Ug giinden sonra ay1 geldi, o yedi deve, yirmi koyunu siiriip geldi.” 8/7

® [ékin métisip bu ¢apan bilen otiiknini sirini bilmeydu., maria xudayim
berdi depla, su xosalligida mégitka hemmidin burun Kirip oltiriptu.

“Lakin mutaasip bu ¢apan ile etegin surrim1 bilmiyordu, bana Allahim

verdi deyip memnuniyetle mescide herkesten sonra girip oturmus.” 2/19

3.9.2. Pekistirme Edatlar:

Bunlar sézciiklerin, sdzciik gruplarinin, ciimlelerin sonuna gelerek onlari

onceki veya sonraki unsura baglayan edatlardir. Getirildigi unsura baglama ve
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pekistirmenin yani sira; soru (-gu), tereddiit-siiphe (-gu, kin), taacctip (-de), rica (-gu,
-a/-e), site (-ze) ve olumsuzluk (emes) gibi gesitli anlamlar bakimindan da etkilerler

(Oztiirk 1994: 119).
-mu

Umumiyetle pekistirme bildirir. Ciimledeki her tiirlii unsurun sonuna
gelerek, onlar1 Onceki veya sonraki unsura baglar ve belirtir. Tiirkiye Tiirk¢esi'ndeki
da, de edatini karsilar.

e Jigliganga adem d&lmeydu, bizmu jiglap ¢oni bolgan, -dep, ayalni
valguz taslap mariidu.

“Aglayinca insan 6lmez, Biz de ¢ok agladik deyip, kadini yalniz birakip
yuriimis. “8/3

_gu1 _l.(u

Vurgu, pekistirme ve Kuvvetlendirme gorevlerinde kullanilan bu edat
genellikle TT'deki “ya” edatinin anlamini karsilar. Bunlarin yaninda emin olma,
giiven duyma, duruma gore kendini ikna etme gibi ifadeler de tagidig1 goriiliir
(Dogan 2012: 895)

® Balam, siznifi bu jiginiizda bir ixlas bargu, siz yalguzmu?

“Cocugum senin bu aglamanizda bir ihlas var ya, sen yalnizmisin?” 8/13
-Gu

Esas itibariyle eklendigi sozciiklere soru anlami katar (Dogan 2012:
891). Bazen de pekistirme anlami verir. Emir ve sart ¢cekiminden sonra geldigi zaman
rica, istek bildirir.

e-fey balam! Sen ¢icip pokuiini yémisericu,-dedi a¢giklinip.

“Hey ¢ocuk! Sen sigip bokunu yemissin, dedi sinirlenip.” 8/17

-la

Ciimledeki biitlin unsurlardan sonra kullanilabilen pekistirme edatidir.
e Aridin ange uzak vakit otmeyla bir top karvanlar yétip keptu.
“Aradan ¢ok vakit gegmeden bir y1gin kervan yetisip gelmis.” 2/28
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€mes

Olumsuzluk ifade eden baglama ve kuvvetlendirme edatidir.
Kasilastirilan Iki unsurdan, sonuna geldigi unsuru redderek ikinci unsura baglar:
e Sevevi baya u tuxum emes, belki goher éken.

“Sebebi o yumurta degil, belki de inci imis.” 1/5

bolsa

Sonuna geldigi unsuru belirterek bir bagka unsura baglar. Bu baglama ve
belirtmede bir karsilastirma ifadesi vardir, "ise" anlaminda kullanilir.
e-Undak bolsa, yékinirak yerde eskerler barmu?

“QOyle ise, yakinirak yerde askerler varmi?” 8/14

-kin

Soru climlelerinin sonuna gelerek soru anlamina siiphe, tereddiit ifadesi
katar.

o-Balam! Dadaiimu méni azgasturgan édi, senmu méni azgasturup kégip
kétersenmékin?! — deydu anisi.

“- Cocugum ! baban da beni birakmisti, sen de beni birakip gidermisin

ki?! — dedi anas1.” 8/12

3.10. BAGLACLAR

Baglaglar s6z iginde birden ¢ok sozciikyi, sozciik grubunu veya climleyi
birbirine baglayarak aralarinda gesitli yonlerden ilgiler kurmakla gorevli sézciiklerdir
(Korkmaz 2010:32). KKYYU'da baglaglar siralama baglaglari, denklestirme
baglaclari, karsilagtirma baglaclari, climle basi1 baglaclar1 olarak dérde ayrilir.

Siralama Baglaclan

KKYYU'da kullanilan siralama baglaglarindan bazilar1 sunlardir: hem
"ve, ile", ve "ve", yene "yine".

e<<Toxta, kitapta eger undak kilalmisa, suniii bési hem kanitini yegen
ademnifi jiirigini yésimu bolidu, dégen éken hélimu bolsa sundak kilay>>, - deptude

xotunga.
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“<< Dur. Kitapta eger dyle olursa onun basi ve kanadini yiyen adamin
yiregini yese aynidir. Diyormus>>. dogruysa bende dyle yapayim >>. demis
kadina.” 1/10

e Uniri xotuni Ve ikki ogli bar éken.

“Onun karis1 ve iki oglu var imis.” 1/1

e Bular yene hudaga siikiirler eytip, oz yoliga marigan.

“Bunlar yine Allah’a siikiirler edip, kendi yollarina yiirtimiis.” 4/6

Denklestirme Baglaclar:

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde tespit ettigimiz ve denklestirme
baglaci olarak Kullanilan bir baglag vardir: yaki "ya da"

Metinlerde rastlanmamustir.

Karsilastirma Baglaclarn

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde yer alan karsilastirma baglaglari
sunlardir: hem... hem... "hem... hem...", ..mu ..mu"...da. ...da"

e-Vay, ¢oii dada, bu kizni hem kiildiirisiz, hem jiglitisiz, bu néme vakie?

“- Vay biiyiik baba, bu kiz1 hem giildiiriirsiiniiz, hem aglatirsiniz, bu ne

vak’a?” 8/14

Ciimle Bas1 Baglaclar

Basinda bulundugu ciimleyi kendisinden dnce gelen veya kendisinden
sonra gelen climleye veya climlelere gesitli gérevlere baglayan (Korkmaz 2010: 54)
KKYYU'da fonksiyonlar1 bakimindan fakat anlami verenler, eger anlami verenler,
¢linkii anlam1 verenler ve netice izah bildirenler, benzerlik anlami verenler olmak

lizere bese ayrilir.

Fakat anlam verenler

Fakat anlami veren baglaglar sunlardir: peket "sadece, yalmz", yalguz
"yalniz, sadece", lekin "fakat”, emma "ama", birak "ama".
e-Toxtap tur! — deptu su ¢cagda maymun maxtinip,- bu is peket ménin

kolumdinla kélisi miimkin.
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“Dur dur? Dedi o anda maymun gururlanip,- bu is yalniz benim elimden
gelmesi miimkiin” 6/5

o U hoyla etrapini negce ayliniptu, lékin kiridigan yer tapalmaptu,
sekrep ¢lismey dése, tam égiz éken.

“O avlu etrafim1 ¢gok kez dolanmis lakin girecek yer bulamamis sigrayip
gireyim dese diimdiiz tarlaymis. “7/1

e Men yokitimen, birak mania bu taslarni adem yok yerge sorep alirip
bérinilar, unin tiriligini kiirtip turus lazim.

“Ben yokederim, ama bana bu taslar1 insan olmayan yere siiriiylip alin

gelin, onun diriligini gérmem lazim.” 8/1

Eger Anlamu Verenler

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde tespit ettigimiz eger anlami veren
bir baglag¢ vardir, eger "eger".

eEqger biigiinla bu yerdin ketmisen, déviler oxinip kalsa, séni tirik
koymaydu.

“Eger bugiin bu yerden gitmezsen, devler uyanip seni diri koymaz.” 2/27

Ciinkii Anlam1 Verenler

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde tespit ettigimiz ¢linkii anlami veren
bir baglag¢ vardir: ¢iinki "¢linkii"

o Ciinki Melike bilen sahzade bir-birige, xuddi bélikka su lazim
bolgandek, lazim édi.

“Clinkti Melike ile sehzade bir birlerine “iste baliga su lazim olmus gibi”

lazim idi.” 2/18

Netice ve izah Bildirenler

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde yer alan, netice ve izah bildiren
baglaglar sunlardir: belki "belki”, belkim "belki", hetta "hatta”, bolmisa "yoksa,
Oyleyse", déelkimek "demekki, boylece", hususen "bilhassa, 6zellikle", bolupmu

"ozellikle"

® Baybegge oz konlide <<Belki, buni az kéoriivatsa kérek>> dep oylap...
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“Zengin adamkendi gonliinde <<belki, bunu az goriiyor olsa gerek>>
diye diigiiniip...”1/4

e Eger su isni orunlisani, kulluktin azat kilimen. Bolmisa, ozerini
oltiirimen!

“Eger su isi yerine getirirsen, kolelikten azad ederim. Yoksa seni
oldiririm!” 1/11

® Sahzade bagkilarniii, Xususen padisanin, tuyup kalmasligi ticiin
melikinifi taket kilip oltirigini soraptu.2/38

Sehzade baskalarinin 6zellikle padisahin duymamasi i¢cin Melikenin taket

edip oturmasini sdylemis. 2/38

Benzerlik Anlam Verenler

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde tespit etti§imiz, benzerlik anlami
veren bir tane baglag vardir, xuddi "aynen”

o-Nemeii bu ? Xuddi ussak balilar oynaydigan oyungukki, - deptu.

“-Nedir bu ? Ayni kii¢iik ¢ocuklarin oynadig1 oyuncagi, -demis.” 2/6

3.11. UNLEMLER

Unlemler konusanin korku, seving, acima, saskinlik gibi her tiirlii duygu
ve heyecanin etkili ve kisa bir bigimde anlatmaya, seslenmeye, cagirmaya yarayan
ve kismen bagimli sozciikler sinifina giren sozciiklerdir (Korkmaz 2010: 224).
KKYYU'da iinlemler kendi i¢cinde duygu tinlemleri, seslenme ilinlemleri, gosterme

tinlemleri, sorma tinlemleri ve cevap iinlemleri olarak bes gruba ayrilir.

Duygu Unlemleri

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde tespit ettigimiz duygu iinlemleri
sunlardir: ist "acima", ah "ah", pah "hayret", he-he "giilme", hi-hi "giilme", me "al",

vay "vay", xep "diglama", him "him"

e-He-he, korduk,-déyisiptu pil bilen maymun.
“-Evet evet, gordiik,- deyismisler fil ile maymun.” 6/3

e-Vay, cori dada, bu kizni hem kiildiirisiz, hem jiglitisiz, bu néme vakie?
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“- Vay biiyiik baba, bu kizi hem giildiiriirsliniiz, hem aglatirsiniz, bu ne

vak’a?” 8/14

Seslenme Unlemleri

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde tespit ettigimiz seslenme {inlemleri

sunlardir: hey "hey", ukamuy "kardesim", hudayim "Allahim", koy "birak"

e-Hey, sen bu yerde kalma.
Hey sen bu yerde kalma. 8/11
e-Hey balilirim, anarilarga béhormetlik kiptimiz,

“Hey ¢ocuklarim , ananlara hiirmetsizlik ettik.” 8/20

Gosterme Unlemleri

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde tespit ettigimiz gosterme tinlemleri
sunlardir: mana "iste", ene "iste", ta "daha"

o-Erkurban dégen —mana men,- deydu.

“-Erkurban denen- iste ben,-dedi.” 8/11

Sorma Unlemleri

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde tespit edilen bir sorma iinlemi
vardir: kéni "hani”.

e-Balam, undak bolsa, kéni bir ay yerde cénifiizni békip békip, alte
putkimu sétip bakay,-deydu dadisi.

“Cocugum, dyle olsa haydi bir ay yerde caninizi bakip bakip alt1 cuvala

da satip bakin- dedi babasi.” 8/21

Cevap Unlemleri

KKYYU'da kullanilan ve metnimizde tespit ettigimiz cevap tinlemleri
sunlardir: yak "yok", he "evet".

e-Yak balam, ruxset kilmaymen.

“Yok gocugum izin vermiyorum.” 2/8

e He ! Hemige keldifiler | Neme janjal bu?
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“Evet! Niye geldiniz! Ne giiriiltii bu?” 2/2
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II. BOLUM: METINLER

1.Goher Tugidigan Toxu

1/1

Bar ¢ken yok éken, burunki zamanda bir otungi bar éken. Unifi xotuni ve
ikki ogli bar éken.

Bir kiini otungi cangalda otun késivatkanda, aldidin bir toxu iirkiip,
kakaxlap kécip kétiptu. Otungi aldiga karisa, bir toxunifi ugisi turuptu, ugida bir
tuxum yatirap turgan. Otungi héliki tuxumni élip, koyniga captude, kéyin otunlirini
ésigige artip seherge kiriptu. Otunni sétip puliga tort nan élip, Oyige kétibatkanda,
kozi bir dukannifi aldida ésiklik turgan altun kepezge ¢iistiptu. Otungi heliki kepezge
zen koyup karigidek bolsa, unif i¢ide xuddi Ozinifikige oxsas bir tuxum yaltirap
turuptu. U i¢ide: << hecepi menif tuxumumga oxsaydékena >>, — dep, bir koynidiki
tuxumga, bir kepezdiki tuxumga karap turup kaptu. Buni korgen heliki kepeznifi
égisi otungiga:

1/2

—He, némiske kepezni boylap kaldii? Ogrimu sen? Ket neri? — dep
vakiraydu.

—Yogisi, bayvegce, —deptu otungi. —kepeznifi i¢idiki tuxum menifl
tuxumumga bek oxsap ketidéken, suni celisturup koriivatimen.

Buni afiligan bayvegge heyran bolup:

—Kéni mundak kilifia, men koriip bakay, —deptu. Otungi korsitiptu.
Bayvecce su yerdile otungiga xosamet kilip, 6yge baslap kirip:

1/3

—Buni mafa sétipberifi! — dep yepisipla aptu.

—Boltu, satsam satay, — deptu otungi.

—Kange berey?

—Ozidiz bilip berif!

— Mi tefige bersem kandak?

— Otungi heyran bolup:

— Ademin zanlik kilmaf.— deptu unifiga.

1/4
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Baybecge 6z koilide << Belki, buni az koriivatsa kérek >> dep oylap:

— Boptu, bir yérim mii tenge bérey,— deptu.

— Zaiilikkilman, —deptu 0z tuxuminifi sirini uxmigan otung¢i.— Ras
alidigan isifiz bolsa, 6ziiiz bahasinila eytifi!

Bayvegce uni dep, buni dep ikki min tefigige cikiptu. Heyran bolgan
otungi:

1/5

—Keni, ekilifi pulifiizni! — deptu. Baybecce derru ikki mii tefigini canap
berip, otungini yolga saptu. Bayvecce bek xosal. Sevevi baya u tuxum emes, belki
goher éken.

Otungi Oyige berip, bolgan ehvalni xotuniga eytip, ikki mifl tefigini
yangugidin ¢ikarganda xotuni heyran bolup:

—Andak bolidigan bolsa, otuncilikni taslap, her kiini su tuxumdin ekilip
satsila, patyekinda he dégice bay bolup kétimiz, — dep meslihet bériptu.

Xotuninifi meslihiti bilen otungg¢i her kiini cafigalga ¢ikip, héliki gdher
tuxumdin birni tépip, ekilip sétip, uzun 6tmey nahayiti bay bolup ketiptu.

1/6

Bir kiini xotuni yene bir meslihet beriptu:

—Endi her kiini goher tuxum ekilimen dep evare bolgice, su toxumnifl
0zinila tutup ekelsile, dyde tugdupayli!

Otungi xotuninifi bu meslehetini makul koriip, cafigaldin héliki toxuni
tutup dyge ekeptu. Toxu her kiini 6yde birdin géher tuguveriptu.

Her kiini goherni sétivélip turgan bayvecce otunginifi bu sirini bilis
koyiga c¢lisiiptu. Ayiri u otunginifi goher tugidigan toxusi barligini bilip, uni kolga
clisiris kestide boluptu. Baybegga bir kitaptin korhen éken. U kitapta: << Kimiki
goher tugidigan toxunifi bésini yése, padisa, kanitini yése, vezir bolidu.>> déyilgen
¢ken. Bayvecce su toxuni ye€yis liglin otunginiii xotunini azduruska baslaptu.
Otunginiil xotunu yas éken. Unifi listige puli kopiyip, kéri otunginin yas bolgan
jigitler bilen keypi—sapa kilis niyitide bolidéken. Xotunnifi bu niyiti bayvegge iiglin
bek ep keptu. Axiri bayvecce bu xotun bilen asna boltu. Lékin otunginifi 6yide bolusi
bayvegeinifi héliki toxuni yeyis kestige yar bermeydéken.

1/7
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Bir kiini xotun bayvegg¢inifl bergen meslihiti boyice ériga:

—Endi xudayim sunce kop duniya bergendin kéyin, sunifi siikranisigabir
hec kilip kelisle, —dep meslihet bériptu.

Otun¢i oylap karigidek bolsa, xotuninifi bu meslihiti durus. Artuk
ikkilenmey, tereddutlinip heremge kétiptu.

Heliger baybegge axiri bu xotuni 6zige ram kilivalgandin keyin, xotunni
neme kil dése, suni kilidigan yerge yetkiiziiptu.

1/8

Bayvecgce bir kiini xotunga.

—Eger meni riza kilimen, omiirliikk agnam. Kilimen désen, esu toxuni
soyup, bési bilen kanitini mafia yégiiz. Eger unimisafi, mafia kilmaysen, 0zefige, —
dep korkutuptu.

Buni afiligan xotun aldida petiptu. Bu sertni orunlag bir kiyin,
orunlimaslik andin kiyin. Axiri, bayvegginifi agnidargiligidin ayrilip kélisidin endis
kilip: <<Meyli 6ltiirsem o6ltiirey, duniyamu kopiip kaldigu.— dégen yerge keptude,
toxuni soyup, bayvecgini 6yige baslap ekeptu.

1/9

Eri heremge kektendin keyin, xotun bir kulmu sétip algan éken, toxuni
kazanga ot kaliguzup, 6zi sarayda bayvecce bilen eysi—isretke ¢iisidéken.

Bir vakittin keyin ikki balisi mekteptin kaytip kelse, kazanda bir nese
kaynavatkan. Kosigi écip turgan balilar tucakni écip karisa, kazanda toxu gosi
turgan. Derru toxunifi bésini, kicigi ofi kanitini yeydu, sol kanitini bolsa kulga
beriptu.

Bir vakittin keyin xotun ¢ikip kazandiki kalgan goslerni tavakka usup
bayvegeiniii aldiga ekiriptu. Bayvegce karisa, toxunin bési kaniti yok. Ornidin
cagirap turup:

1/10

—Kéni bunifi bési bilen kaniti ?! Bési bilen kaniti bolmisa, néme kilimen
buni, ecikip buni istka bergin! —deptu.

Heyran bolgan xotun derru ¢ikip kuldin sorisa, u:

—Yénirakta ikki ogulliri kélip bési bilen kanitini yep Kketti, — dep cavap
bériptu.
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Buni ukkan baybecce bek terikiptu. Keyin 6z—ozige: << Toxta, kitapta
eger undak kilalmisa, sunifi bési hem kanitini yegen ademnifi jiirigini yésimu bolidu,
dégen éken hélimu bolsa sundak kilay >>, — deptude, xotunga:

1/11

—Andak bolsa, su ikki balafini Oltiiriip, jiirigini mafia yéguz. Eger andak
kilmisaf, senifl isifi catak.— dep sert koyuptu.

[lacisiz kalgan xotun axiri bunifigimu kéniiptu. Derru kuliga:

—Sen berip, ikki balamin seherniii sirtidiki bir ¢6l yerge €lip ¢ikip Oltiiriip,
jurigini élip kel! Eger su isni orunlisan, kulluktin azat kilimen. Bolmisa, 6zefini
oltiirimen! — deptu.

1/12

Kul <<makul>> dep ikki balini baslap, sehernifi sirtidiki bir ¢olliikke
apiritu. Balilar heyran bolup soraptu:

—Bizni nere alirisen, neme kilisen?

Kul balilarga anisinifi tapsurugini éytip bériptude, 6zinifi su yerde konli
buzuluptu. Koéiilige: << Mosu balilarda néme guna bar. Meyli, kulliktin azat
kilmisimu kilmisun, oltiirsimu, méni Oltiirsun. Bu yas balilarnin pésanisida neme
islar bar >> dégen oy keptude, konlidikini balilarga éytiptu. Balilar:

1/13

—Andak bolsa, boptu. Birak sen 6liip ketme. Mesedin ikki kiigiik tapayli,
suni Oltiiriip jlirigini apirip bersefl, senmu kutulisen. — deptu.

Kulmu makul boptu. Uceylen ¢élliiktin ikki kiiciinki tépip oltiiriiptu. Kul
ikki kiigiiknifi jiirigini élip kaytip kétiptu. Ikki bala : << Biz endi dyimizni untayli.
Mosu koriingen takka karap manili. Bagka bir jutka berip cénimizni can éteyli >>, —
dep yolga ravan boltu.

Aka—uka ikisi yol jiiriip, jirgendimu mol jiiriip, ¢olliiklerni bésip, negce
taglarni ésip, bir yerge — ikki aca yolnifi agizga kélip toxtaptu. Karisa, bir yolga <<
Barsa kéler >> yene birsige << Barsa kelmes >> dégen xet yézilgan taxtay ornitilgan.
Her ikkisi bésimizga kelgenni koreyli déyisip, kicigi << Barsa kelmes >> yolga, ¢ofii
<< Barsa kéler >> yolga karap yol saptu.

1/14
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Akisi bir kange aylik japalik yollarni bésip, bir seherge kélip kaptu.
Karigidek bolsa, seherde ademnifi ujuti yok. Hemmila adem dégidek sehernii sirtiga
¢ikip kekten. Bunifi sevevini bilis tigiin balimu sirtka ¢ikiptu. Karigidek bolsa, ken
tiizlefilikte lek—lek adem asmanga karisip turgan. Bala asmanga karisa, bir kus
ademlernifi bésida aylinip ucup jiiriiptu. Ademlernifi bezisi kollirida 6pke, begir
oxsas bir némilerni pulailitip kuska karap << gah—gah >> déyisivatkan. Bala
clriistiiriip bu ehvalinifi menisini ¢iisiiniiptii: Bu sehernin padisasi yekin aride 6lgen
¢ken. Lekin unif padisaligiga varislik kilidigan birmu perzendi yok bolganligi {i¢iin,
padisa Oler vaktida: << Sariyimdiki bexit kusini ugirifilar, kus kimnifi bésige konsa,
su padisa bolsun >> — dep vesiyiti boyice kiisni ugirip, her kim 6z betini sinas {igiin
bu yakka cikkanéken.
1/15
Bala bir ¢agda asmanga karisa, kus unifiga karap sungul kelibatkan,
ademlermu kusni nege konarkin dep kozini tizmey unifiga karap turuptu. Kus suiigup
kelgen peti balinii bésiga konuptu. Bala : << Padisalikni heme kilay >> — dep, kusni
bésidin ¢élip ugirivetiptu. Ademler baliga heyran boluptu. Heliki kus aylinip kélip
unifi bésiga yene konuptu. Bala yene ugirivetiptu. Ugingi kétim yene kélip konganda,
Biz endi unii inisidin gep afilayli.
1/16
Inisi héliki << Barsa kelmes >> yolga mefiip bir kalaymikan jafigalnik
igige kirip, unindin ¢ikip bir korkungluk tagnifi icige kirip kaptu. Karigidek bolsa,
unifi aldidila bir yerdin kipkizil ot kétirilip, kéyin su ¢ikkan yerdin bir nerse uni dem
tartiptu. Bala boranda ¢ukandek domulap bir garnin agziga kelip kaptu. Bala ésini
jigip kazandek, yoganligi keri tograktek, uzunlugi kirik gula¢ kélidigan bir ejdiha
zehirini 1kki gulag ¢ikirip, heyve kilip turuptu. Bala 6z—06zige geyret berip, ejdihadin
kutulsnify, ilaji bolsa, uni Sltiiriisnif ¢arisini oylaptu. Ejdiha su zaman kozgaptekin, u
yerdin bir gar eg¢iliptu. Ejdiha balini haydap garnifl icige ekiriptu. Bala : << Kéni,
buniii i¢idiki sirnimu bir koriip bakay. >> — dep Kirip karisa , garnifi igi tiirliik canivar
ve ademler bilen tolgan. Siirlis— tlirgidek bolsa, bular ejdiharrnin yeydigan ozukliri
¢ken. Ejdiha her heptide bir ketim oga ¢ikip, ylizlep canivarlarni ve aldiga ugrigan
ademlerni dem tartip mesege ekipidiken ve bir ¢etin kavap kilip yeydéken. Bala bu
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ehvalni ukup, kutulusnifi koyiga ¢iistiptii. Unifi yenida xenciri bar ¢ken, u xencer
bilen garnifi bir ¢etini yonup tesiske baslaptu. Bir ¢agda garnin agzini é¢ip ejdiha on
gulag kélidigan tomiir zikini garnifi igige kirgiiziip, ilinganni zikka sanjip, kavap kilip
turuptu. Bala suyerdiki ademler nilen bille get bir bulufiga berivaptu. Ejdiha bir novet
bes, alte ketim sundak kilip kavapka toygandin kéyin, garnifl agzini yépip koyup, 6zi
garnifl agzidiki tagka bésini yolep uykiga kétiptu.

1/17

Ejdiha bir uxliginda ii¢ kéce—kiindiiz uxlaydéken. Bala ejdihanifi
uxliginidin paydilinip garni tésisni davam kilduruptu. ikki kége—kiindiiz dégende
aran adem patkidek tosiikni tésip, bala 6zi sirtka ¢ikip karigidek bolsa, ejdiha melek
uykiga ketken, bir terepke karisa, ejdihanifi kavap pisiridigan ziki otta kip—kizil
bolup tavlinip turuptu. Bala ¢ebdeslik bilen heliki ziknin sépidin tutup, ottin kotirip
¢lip, ejdihaniii méyisige bir tikkan éken, ejdihaniiiméyisi caj—vuj kilip kdyiiske
baslaptu. Ejdiha can ag¢igida 6zini bir ¢aykap, hayal kilmay oliiptu. Bala andin gar
icidiki adem ve can—canivarlarni kutulduruptu.

1/18

Bala yene yolga ravan boptu, yolga kétivatsa, alliga {i¢ karakgi ugraptu.
Ular bir padisanin Koyikaptin aldurup kelivatkan ii¢ ésli nersisini buligan éken, unifi
birisi ugidigan gilem yene birisi minse, duldul, deriyaga koysa, koriik bolidigan hasa,
yene birisi tumak, kimki uni kiyip alsa, hé¢ kimge koriinmeydéken. Ug karakei bu
nersilerni boliiselmey takalligip turgannifi tistige kélip kalgan balini koriip, héliki
nersilerni boliip bérisini Otliniiptu.

Bala buni ukup:

—Makul, —deptu,—birsifilar mafia ok—yarifilarni bérifilar. Men ti¢ terepke
karitip li¢ ok tizimen, her birifilar birini tépip kélisile, kim burun tépip kelse, gilemni
su alidu, ikkingi ketim tépip kelginifilar hasini, ligingi bolginifilar tumakni alisiler,
bolamdu?

—Bolidu,— deptu karakgilar.

1/19

Bala ok—yani élip ii¢ terepke karitip ii¢ ok {iziiptu, li¢ karak¢i ok—yaga
karap jligrep kétiptu. Bala su zaman heliki tumakni baska Kkiyip, hasini kolgatutup,
gilemge ¢iisiip:
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—Ug, gilem !— deptu. Gilem asmanga kotirilip bala korsetken terepke
karap uguptu, ti¢ karakei Iévini ¢iglep kaptu.

Bala ugup bir yerlerge kélip, tovenge karigidek bolsa, ¢iraylik bir bag
koriiniiptu. Balinifi mosu bagda oltirip bir dem aram algusi keptude:
clsiiptu.

1/20

Bu bag mosu juttiki padisanifi kizinin kofiil acidigan jayi éken. Su kiini
bakka padisanii kizi ¢ikkan éken. Balinii gilem bilen ugup ¢ligiisi melikinifi
kenizeklirni méve iiziip keliske bu gileminifi karamitige heyran boltu. Is kilip, mosu
gilemni kolga cusirisnin koyiga ¢lisiiptude, derru 6zini baliga asik kilip korsitiptu,
tiirlik sérin sozler bilen balini aldaska baslaptu. Ay dése, ay emes, kiin dese, kiin
emes melikinifl tiirlik sirin sozlirige isengen bala uni 6z yari kilis karariga keptu.
Balini aldaliganligiga xosal bolgan Melike, bu gilemni kandak kilip kolga ¢iisirisnifi
carisini oylap: << Gilemni bu yerdila ¢élivalgili bolmas, bala bilen gilemge oltirip bir
¢ollikke barilli, su yerde balini kaldurup, 6zem gilemge oltirayde, ugup Oylimge
ravan bolay >> dégen yerge kélip:

1/21

—Andak bolsa ikkimiz bille ugup ¢et bir yerlerge ¢ikip seyli kilip kélili. —
deptu. Melikinin kosigidiki hélini ukmigan bala:

—Boptu, oltirifi, sizni oynitip kéley,—dep, melikini olturguzup asmanga
kotiriliptu. Bular ugun bir demdila bir ¢6l—cezirige bérip kaptu. Bala aval gilemdin
clisiiptu. Unifi istirahet kiligska oltirip kalginidin paydilinip, Melike:

—Ug, gilem! — depla asmanga kétirilip dyige ravan boptu.

Buni korgen bala derru héliki tumigini kiyip, hasisini duldul kilip minip
arkisidin koglaptu. Kizmu dyige yetip berip gilemdin giisey déyisige, bala yetip kélip
sekrep gilemge ¢iisiiptude:

1/22

—Ug, gilem! — deptegen, gilem yene kétiriliptu, ¢lisiiske intilip turgan kiz
yerge tik mollak ¢iistiptu. Bala uckan péri akisini izdep, axiri u turgan jutka kélip
clistiptu. Unifibu seherge kelgen kiini akisinifi yéfii padisa bolgan vaktiga togra keptu.
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Akisinifi padigaligi ularnii 6z jutliridin bir kangisinifi tistide éken. Akisi ukisi bilen
koriisiip, hal-ahvallirini sorigip, su yerde uni 6zige on kolvezir kilip teyinleptu.

Aridin bir kange kiin otiip, aka—uka ikkisi 6z Oyini eslisiptu. Kara koiitil
anisiniil neme kilivatkinini, sade dadisinifi nem hallarni kegtiriivatkinini oylap, axiri
ozliri bir bérip kélis meslihitige keptu.

Endi ularnifi 6y i¢idin gep afilayluk:

1/23

Anisi héliki kul apirip bergen ikki kiigliknifl jiirigini bayveggige bériptu.
Xotun kulni azat kilivétiptu. Aridin bir ¢lis koriiptu. Ciisinif tebirige karigidek bolsa,
heliki yégen jiirek ademnifl emes, istnifi jiirigi ékenligi melum boptu. U tit—tit bolup,
0z gosini Ozi yégidek yerge keptu. Ozinifi yaman hevesidin yaxsilik tapalimigan
xotunmu sersanlikta kaptu.

Kiinlerdin bir kiini éri heremdin kaytip keptu. Xotuni unifi aldiga jiglap
cikip:

—...Sili ketkendin béri, xudanifi tegdiri bilen ikki bala bilen goher
tugidigan toxu oliip ketti, — dep haza écipti. Erimu jiglaptu, kaxsaptu. Axiri : <<
Kandak kilimiz, xudadin kelgen balaga néme ¢are. Tegdirge ten bergiiliik >>, — dep
Ozige tesella bériptu.

1/24

Aridin bir kange kiin 6tlip, ularniii hoylisiga bir gilem ugup ¢lisiiptu.
Karisa, unifi iistidin padisalik kiyimliri bilen bézelgen Ozliriniii ikki ogli ¢lisiip
kélivatkidek. Buni koriip bovay: << Vay, balilirim>> dep kucaklap, jiglap kortstiptii.
Anisi bolsa néme kilisini bilmey temtilep kaptu...

Balilar dadisiga bolgan ehvallerni —anisinifi kara koniilliik bilen kilgan
islirini , Ozlirini bésidin 6tken islarni — bir-birlep éytip bergendin kéyin, bovay
accigiga pes kelelmey xotunini boguzlavetiptu.

Balilar dadisini padisalikka teklip kilgan éken:

1/25

—Bu is silerge layik boptu. Men kéri ademnifi kolidin bu is kelmeydu.—
dep zadi padisa bolgili unimaptu.

Balilar axiri atisini élip kaytiptu. Heliki bayvecgini 6miirlilk zindanga

taslap, 0zlirini 6liimdin azat kilivetken héliki kulni sol kol vezir kilivaptu.
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2.Yagac At

2/1

Kedimki zamanda bir yagasci bilen bir tomiirgi bolgan éken. Ular bir—
birisini tefisitmey, dayim beslisidéken. Bir kiini bu ikkisi mosu togrilik gep talisip,
kizirigip kaptu. Yagasci deptu:

—Menif hiinirim sénifikidin artuk.

Tomiir¢i deptu:

—Menifi hiinirim sénifikidin artuk.

Zadi kiminin artuk? Bu mesile Ustide ikkisi bir kiin talas—tartis kilisip,
axiri padiganin aldiga bériptu.

212

He ! Hemige keldiiiler ! Neme jafijal bu?— dep soraptualdiga bériptu.

Yagasci bilen tomiir¢i Ozilerinii néme iiglin takallisip kalganligini
éytkandin kéyin, padisa bir az ofiaysizlangandek bolup:

—Men téxi silernifi hiinirifilarni koriip bakkinim yok. Sunifi {i¢iin on
kiinnif i¢ide siler mafia birer hiinirifilarni kositirifilar ,— deptu.

Bu gepni anligadik kéyin hiinervenler 6z Oylirige kaytiptude, derhal bie
hiinerge tutus kilip, hé¢ kacan islitip kormigen ustiligini islitiske kirisiptu. Del on
kiin togskanda, her ikkisi 6zlirinifl yasigan nersisini €lip, yene padisaniii aldiga keptu.

2/3

Tomiir¢i bir tomiir bélik yasaptu.

Padisa buni koriip tomiir¢idin:

—Nemen bu? Nemige kérigi bar bu némefinin ?— dep soraptu.

— Xos, padisarim, bu tomiir béliknifi xisliti, haciti cik. Bunifiga minip
deriyamu—deriya,défiizmu—déniz iiziip, seyahat kilgili bolidu, nahayiti nurgun jiikni
bésip déniznifu kétidin bu kétiga 6tkiizgili bolidu, —dep cavap bériptu tomiirgi.

Padisa tomiir¢ininl bu gépini afiligandin kéyin:

2/4

—Hey axmak! Bunifi 6zi tomiir tursa ? U suga ¢okiip ketimisun ? Téxi

unif iistige minip, jiik artip oynigidekmis. —dep zafilik kilip kiitiiptu.
AXIri:

—Eger déginifidek bolmisa, 6z gunayifi 6zefigimu ? —dep soraptu.
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Tomiirgi:
—Sundak, texsir, deptu.
2/5
Padisa derhal yiiz mifi tagar aslik aldurup, tomiirgige:
—deptu.
2/6
Sunifi bilen tomiir¢i tomiir bélikka asliklarni bésiptu. Kéyin uni suga,
nedu bir yerini sundak burigandin kéyin héliki tomiir béliksu istiide tirik béliktinmu
sox be téz oynap jlirgidek. Bu karametni kdrgen padisa heyran kélip, xosalligida agiz
kuligiga yétiptu, tinmay tomiir¢ini maxtaska baslaptu. Tomiir¢i kolni bir aylinip
salamet kaytip kelgendin kéyin, padisa xosalligida tomiir¢ige nurgun in’am bériptu.
Yagas¢inifi yasap kelgini kanatlik bir yaga¢ at édi. Bunifi xislitini
bilmigen padisa kozige ilmigandek:
—Nemen bu ? Xuddi ussak balilar oynaydigan oyungukki, — deptu.
Yagasci:
217

—Bu — yagac at, bunifi of kuligini burisa, derhal asmanga ugidu. Sol
kuligini burisa, derhal yerge ¢iisidu. Kange téz burisa, sunce téz ve égizge ucidu.
Bunifiga minip xaligan yerge béris miimkin, bir kiin i¢ide piitiin duniyani bir
ayliknip kelgili bolidu, —deptu.

Padisa bilen yagasci yagac at togrilik sozlisip turganda, padisaniii ogli
sahzadimu bularnii yénida bar éken. Yaga¢ atnifi ugidiganligi togrisidiki gep
sahzadini bek kizikturuptu, koflide << Men mosu pursettin paydilinip duniyani
aylinip, kofiliimni bir écip kelmeymu >> dégen oyga keptude, dedisiga:

—Dada! Mafia ruxset kilsifiiz, men mosu yagas¢iniil €tini bir sinap korsem
kandak ? — deptu.

2/8
Padisa:
—Yak balam, ruxset kilmaymen. Bu atnifi sirini men téxi bilmeymen.

Past ugalamdu yaki ugalmamdu — kim bilidu ? Koy, bunifiga ¢ékilma!— deptu.
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Yagasci atnif rast ucalaydiganligini padisaga isendiiriiptu.

—Yogisi, padisa ! past ucalaydu hem xeterlik emes, ofi kuligini burusila,
ucuvériptu, —deptu.

Sahzade bu gepni afilap téximu kizip kétiptu. Padisaga yalvurup
turuvaptu. Sahzade padisanifi nahayiti yaxsi koriip, erke ¢ofi kilgan bir balisi éken.
Adette padisa unifi telep kilgan nersisini kilip bermey koymaydéken. Bu novet balisi
bundak yalvurup turuvalgandin kéyin, padisa unifi koflini agritiska pétinalmay,
nailac ruxset bériptu.

2/9

—Andak bolsa, balam ,— deptu padisa,— men sendin bir minut ayrilgum
kelmeydu. Bir minut kérmisem, turalmayme. Mosu yekin etraptila ugun ¢iiskin, ance
jirakka barmigin. Atnifi Gistide serek oltargin,— dégen sozlerni yénip—yénip tapilaptu.
Sahzade xosal bolup:

—Xos, dada , xos ! — depla atka minip, unif ofi kuligini buraptude, hes—
pes dégice asmanga kotiriliptu bir azdin kéyin sahzade sundak yerge karigidekbolsa ,
hay! hay! Taglar, Sular, del-derekler, 6y—imaretler ve ademler ... barlik nersilernifi
hemmisi xuddi Cami Cemiyette tartip korsitilgendek, sundak kigik. Bu kizikgilikta
sahzade dadisiniii baya éytkan sozlerini allikacan yadidin ¢ikirip koyuptu. Uga—uga,
bek égizlikke orlep kétiptu. Kange €giz orlise. Yer—zimin ve piitiin nerse sunge kicgik
ve ciraylik koriiniiptu. Sahzade bek xosal! Atnifi ofi kuligifii buravériptu. Sundak
kilip. Bir dem igide bayiki taglar, sular, del-derekler ve ademlernin barligi
sahzadinifi kozidin gayip boptu. Uca—uga, sahzadinif kosigi éciska baslaptu. Derru
atnin sol kulagini asta—asta bulap peseytiptu. Bir kange tovenlep, yerge sundak
karigidek bolsa, baska bir seher koriiniiptu. Sahzade asta—asta yerge clistiptu. U yerge
cliskendin kéyin bir sarayni tépip, su yerde kosigini rasa toyguzup, kégisi su sarayda
yétiptu. Cofnl bolup baska jutka ¢ikip bakmigan sahzade bu yéiii seherge kelgendin
kéyin xosalligi kin—kiniga patmay kaptu.

2/10

Etisi taii seherdila kogini koriiske ¢ikiptu. U kog¢idin—bu kogiga kirip,
axturup jlriip kirmigen arka kogciliri kalmaptu. Bir ¢agda bir tar kog¢idin ¢ofl bir
meydanga ¢ikip kaptu. Meydanga karisa, xuddi bazar kiini yaki heyt kiini jigilgan

ademlerdek, sundak cik adem turgan. Bu ademlernii hemmisi nemidu bir nersinif
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asmandin ¢iisiisini kiitiip turgandek, baslirini égiz kotirisip turgudekmis. Buni korgen
sahzade heyran kaptu ve 6zimu su kopeilikinif igige kisilip kirgen boyigi bésini égiz
kotirip asmanga karaptu. Heg¢ nersinifi didari yok. Bunifi tégini bilis {i¢iin yénida
turgan kisilerdin soraptu:

—Hey akilar, némige karisip turisiler?

2/11

Ademlernii i¢idin kimdu birisi uninga karap:

—Bu gepge, siz bu yerge yénidin kelgen ademge oxsimamsiz? Biznin
padisarimiznifi bir Melikesi bar. U sundak bir ¢iraylik kizki, unii ¢iraylikligini
duniyadiki piitlin kizlarnin ¢iraylikligiga tef kilgili bolmaydu. Ay dése agzi bar, kiin
dése kozi bar, sundak ¢iraylik bir Melike, padisa uni 6zinifi cénidin artuk koridu. Uni
hé¢ kandak insi—cinga korsetmey saklaydu. Ordida saklastin korkup, tilsimat bilen
asmanga aleyten bir saray sélip bergen. Padisa her kiini istin ¢iiskendin keyin
melikini bir yoklap ¢iisidi. Padisa hazir su melikini yoklas ti¢iin asmanga c¢ikip ketti.
Bir azdin kéyin kaytip clisidu. Biz hemmimiz padisanin kaytip ¢iisiisini kiitiip
turimiz,— deptu. Bu gepni afilap sahzade heyran bolup:

—Asmanga kandak 0y salgili bolidu? —dep soraptu.

Heliki kisi:

—Péristiler yasap bergenmis, u yerge padisadin baska adem ¢ikalmaydu, —
deptu.

2/12

Sahzade bunifis6zini bir-birlep afilap bolgandin kéyin, 6z kofilide hémidu
bir nersilerni pemligendek bolup héliki 6zi ¢iisken sarayga kaytip kétiptu. El yétip
yérim kéce bolganda asta arnidin turup, yagac étiga mingen boyice, bayiki
meydanniii uduliga togra kélidigan asman boslugini bir negge aylinip, sundak
karigidek bolsa, dégendek bir boslikta yogan bir 0y turgidekmis. << He! Mosu 6y su
bolsa kérek >> deptude, Oynifi aldiga ¢iisiip, isikni 6¢ip dyge kiriptu. Melike dadam
yene cikkanga oxsaydu, dep isik aldiga jiigrep bési karisa, dadisi emes. Melike
heyran bolup: << Adimizatnifi bu yerge ¢ikisi miimkin emes, bu péristilerdin bolus
kérek>>, dep oylap sahzadini bek izzet—hormet bilen karsi aptu. Sahzade karigidek
bolsa, Melike hekiketen ay dése, ay emes, kiin dése, kiin emes sundak ¢iraylik nazuk

belen, sahipcamal bir kiz, bir koriis bilenla asik békarar boptude: << Mosundak bir
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gozel kiz bilen bir yerde bolusum ménifithayatimnifi bexti, cénimnifi rahitiemesmu?
Néme bolsam bolay, bu kizni koldin bermey>> dégen oyga keptu. Sahzadimu
nahayiti kélisken xusxoy bir ¢iraylik jigit. Kizmu burundinla dadisiniii he¢ kimge
korsetmey, adem balisi yok bir cayga elip ¢ikip koyginiga i¢i pusup, haman tit-tit
bolup jiiridéken ve Ozige mosundak bir jigitnii hemra bolusiga tesna ¢ken.
Sahzadinifi périste emes, belki adimizat ékenligini, uniii kandak kelgenligini
ukkandin kéyin, melikinin koflide xosallik peyda boltu.
2/13

Sundak kilip, ikkisinifi telivi bir yerdin cikiptu. Bularga he¢ bir
xemirturugniil kérigi yok, bir demdila bir—birisi bilen i¢ koyun—tas koyun bolup
kétiptu. Hal-ahvallisiptu, mundisiptu. Bir-birisinifi tilek—arzulirini oguk éytisiptu.
Ikkisinifi muhebbet oti téximu ulgiyiptu. Sundak kilip, taii atkice muhebbetlisip
cikiptu. Tan atkandin kéyin sahzade étiga minip, bayiki sarayga kaytip ¢iisiiptu.

2/14

Su kiini ¢iisler bilen padisa adet boyige kizi melikini yoklap ¢iiskili
asmanga cikiptu. Padisa her kiini kizi yéniga cikkanda, uni cinlap koéridéken, ciinki
padisaniii ¢lisengisice, ayal kisi er ademge yékinlaskandin kéyinla, unifi égirligi artar
emis. Biigiin padisa kizini cifiligidek bolsa, adettiki égirliktin 2 cifl artuk. Bu ehvalni
ukkan padisaniii acgigi kélip, kozliri piyalidek, sakalliri tikendek bolup, kizinif
yénida bir dem oltarmastin derhal yénip clisiiptu. Kopgilik buni koriip heyran
bolusuptu. Padisanifi vezirimu bu ehvalga heyran kelip, paypaslap padisanifi yéniga
kirip soraptu. Padisa piitiin ehvalni vezirge bayan kiptu ve vezirige buyruk kiptu:

2/15

—Bu iska menif eklim yetmidi. Méniidin baska asmanga ¢ikalaydigan
adem barmu ye? Siler bir ¢are kilip mosu ademni tézdin kolga cusirifilar, lazim bolsa
hemmifinifi bésini alimen!

Bu gepni aiiligan vezir:

—Xos, padisaiy adem, bu xizmetke biz bésimiz bilen teyyarimiz. Bizde efi
ataklik tort neper batur bar. Padisarim, eger ruxset kilsila, su tort neper baturni
Melike oltargan Oynif tort etrapiga koysak, bularnifi kolidin héligu ademken, ugar
kusmu ugun 6telmeydu, —dep meslihet bériptu.

2/16
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Padisa vezirnifi bu pikrini nahayiti yaxsi koriiptu, kécide bu tort neper
baturni 6zi asmanga élip ¢ikip melikinifi oltargan Gyinifi tort terepige koyup, 6zi
yénip ¢lisiiptu. Bu baturlar peket oygak vaktidila batur, eger uxlap kalganda, ¢ivin
burnidin kirip agzidin ¢ikip ketsimu tuymaydigan baturlardin ¢ken. Padisa baturlarni
orniga koyup, téxi yerge c¢iise—¢iismestinla, ular uyka deriyasiga gerik bolup
tiigisiptu. Sahzade yene ugup ¢ikip Melike bilen béxavatir bir kéce konup, haldisip—
mufidigip, etisi tafl atkanda pafisini yénip ¢iisiiptu. Bu kiinmu padisa kizinii yéniga
cikip, kizini adet boyige ciflliganda alte cifi artuk ¢ikiptu; padisanin aggigi kélip,zadi
néme Kkilisini bilelmey kaptu. Bu ¢agda melikinifi bu vakiesi piitiin seher xelkige
yéyilip, xelik i¢ide sdz—¢Ocek peyda bolup kétiptu. Padisa xicaletgilikte kaptu. Axiri
bu isni bir terep kilis ticlin vezirge kattik buyruk bériptu.

2117

—Undak bolsa, padisarim, —deptu vezir.— biz Melike oltargan dynif igi—
tésini ve Oydiki barlik 6y saymanlirini kizil boyak bilen boyap taslayli. Etisi piitiin
seher xelkini jigip teksiiriip jirgiizeyli, egerde kimnifi kiyimide kizil boyak bolsa,
suni tutus kérek. Bundak kilmisak, buni tutus kiyin,—dep meslihet bériptu.

Padisa buni makul koriiptu.

2/18

Su kégisi sahzade Melike yéniga ¢ikiptu. Karisa, ehval piitiindey baskige.
Oynifl ici-tesi ve piitiin saymanlar kip—kizil sirlaklik. Sahzade bu boyaknifi sirini
clisiniptu. Melike néme bolsa bolsun, sahzadeniii Melike yénida yatmay kaytip
cliskiisi kelmeptu. Ciinki Melike bilen sahzade bir—birige, xuddi bélikka su lazim
bolgandek, lazim édi. Sunin {iglin bu yolda gsahzade besiga kélidigan
mugkiilliiklernimu oylap avare bolmaptu. Sundak kilip, sahzade melikinin yénida
yene bir kece konuptu. Etisi kaytip ¢iismeke¢i bolup, sahzade kiyim—keceklirige
sundak karigidek bolsa, piitin kiyimi ve otiigi kizil boyakka boyulup ketken.
Sahzadinifi kiyimi piitiindey altun—mervayit tutulgan bolup, 6tiiginifi nahali altundik,
eger buni taglivetmise, siri pas bolup padisanifi koliga tigiip kélisi turgan gep. Suniil
ticiin kiyimige kilgilik agrinmay ve uni su yerdila yerge taslavetiptu.6zi yalafi ayak
ve i¢cki kiyimliri bilen sarayga ucup ciisiiptu.

2/19
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Bu seherde bir keri métisip bolup, u kisi her kiini eldin burun turup,
savap tépis liclin Oymu—oOy jiriip kisilerni namazga haydadéken. Su kiini hemme
kisilerni bir novettin namazga ¢akirip bolup, 6zi mégitka Kkelivatsa, jiraktinla bir
nersinifi val-vul kilip p  akirap turganligini koriiptu. << Bu néme bolgan >> dep,
aldirap—tenep yékin kélip karigidek bolsa, bir sahzade kiyimi, unifiga tutkannin
hemmisi altun—mervayit, 6tiiginifi nahali altundik. Bovaynifi xuslugi i¢—igige patmay
kaptu. U kodilide: << M¢nifi her kiini alla yolida kilgan emgigimnifi ecri biigiin
yetken oxsaydu. Bu xudayimnifi mafa bergen riskisi oxsaydu >> dep, xudaga yiiz
mifi siikri éytip su yerdila ¢capan bilen 6tiikni kiyip, baskice roh bilen mécitke kiriptu.
Lékin métisip bu ¢apan bilen 6tiiknifi sirini bilmeydu., mafia xudayim berdi depla, su
xosalligida mécitka hemmidin burun kirip oltiriptu. Namazdii keyin hemmisi
hoyliga cikiptu. Biigiin padisanifi buyurigi boyi¢e hé¢ kim mégitnifi sirtiga ruxsetsiz
cikmasligi kérek. Sunif lictin hemmisi hoyliga ¢ikiptu. Unifi ecayip esli kiyimlirini
korgen el-camaet heyran kelisiptu ve uni mubareklisiptu. Keyin vezir hemme
canaetni bir—birlep teksiiriip ¢ikip, axiri moétisipnin yéniga kelip karisa, bunifi
capinida boyakniii izi turgan , su haman <<callat!>> dep cakiriptu. Caallatlar kélip
buni baglap ordiga elip méniptu ve uni zindanga taslaptu. Tirlik kiyin—kistaklar
bilen sorakka aptu. Axiri 6liimge hokiim kiliniptu. Bu vakiedin kéyin seher xelki
heyranlikka pétiptu. Her kandak adem asmanga ¢ikkan ademnifi zadi kandak adem
¢kenligini koriiske aldiraydéken. Bu vakie axiri berip heliki sahzadinifi kuligiga
kiriptu. Bu gepni afiligan sahzadige, bu keri adem nahek oliimge kétivatkanligiga
vijdani ¢idimay, jlirigige xuddi bir egir tasni ésip koygadek tuyuluptu. Sahzade su
haman yagag étini koltugiga kisiptude, jugurgen boyige dar aldiga bériptu. Karisa
keri métisipniii boyniga allikagan sirtmak sélingan. Sahzade téximu aldirap uninifi
barige:

2/20

—Bay callat, toxta! Asma bovayni! Unifi gunayi yok, gunanifi hemmisi
mende; melikinin yéniga ¢ikkan men. Melike bilen bir yatkanmu men. Bu kéri tépip
algan kiyim —menif kiyimlirim. Meni olter, koyup ber uni! — dep vakirap keptu.
Callat buni afilap toxtap turuptu Padisa bu kérinifi 6liimini 6z kozi bilen koriis {igiin

sehernifi sépilidin karap turgan éken. Callat bovayni Oltermey toxtap kalganni
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korgendin kéyin, padisa derhal ahvalni éytip berisni soraptu, yasavullar padisaga
bolgan ehvalni éytiptu. Padisa:

—Emse , su jigit oltiiriilsun ! —dep buyruk bériptu.

Callat kérini koyup bérip, sahzadini bagligili kélis bilen, sahzade eplep
turup, yagac €tiga Ozini bir étip, oktek uciip asmanga c¢ikip kétiptu. Callatlar pay—
pétek bolusup kaptu. Buni korgen padisa aggigiga cidimay, béhos bolup jikilip
clistiptu. Sahzade ugkan boyi¢e melikinifi yéniga clisiiptu ve melikige ehvalni bayan
kilip :

2/21

—ikkimiznifi vakiesi dadifiizga melum bolup kaldi. Oliim aldidin aran
kutulup keldim. Bu yerde bir minut turmay kegiska togra kélidu. Ikkimiz xudanin
tegdiri bilen asik—mesuk bolusup kalduk. Muhebbitimiz kiindin—kiinge cofikurlisip
ketti.  Sizdin bir azmu ayrilgum kelmeydu. Eger siz meni xalisifiiz , ikkimiz bille
kagayli, —deptu.

—Men siz bilen bir bolginim bolgan. Sizdin 6lsemmu ayrilmaymen,—
deptu Melike.

— Andak bolsa ciirtifi , atka minip ,— deptu sahzade.

Ikkisi atka minip uguptu. Bular ucup, xélila bir yerge bargandin kéyin,
Melike tuyuksiz:

2/22

Bay bolmidi, sahzade, men kicik ¢égimda anam mana ikki dane goher
bergen édi. Buni erge c¢ikkan c¢éginda birsini kéyinanafiga, yene birsini keyinatafiga
berin, dep éytkan édi. Goher dyde untulup kaptu. Men suni élivalmisam bolmaydu.—
deptu. Sahzade :

—Ugup yérim yolga kelduk. Endi kaytis xeterlik, —dése, Melike:

—Yak, bolmaydu, sahzade, men kéyinatam bilen kéyinanamga héme dep
barimen. Bu — anamnifi mana bergen nesihiti,— dep unimaptu.
2/23

Sahzade melikinii dilini agritmaslik iiclin nailac ruxset bériip, 6zi bir
kumluk ¢6p yerge ¢iisiip, melikini yolga saptu.

Padisa 6z hosiga kelgendik kéyin derhal Melike yeniga ¢ikiptu, karisa
Melike yok. Padisa horkiirep jiglaptu. Néme kilisini bilmey turgan bir ¢agda,
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melikinifi yaga¢ atka minip gakirap ucup kélivatkanligini kortis bilen bir dalda yerge
mokiip aptu. Melike 6yge kirig bilen, padisa uni tutup €lip, ordiga apirip bir dyge
solap koyuptu.

2/24

Bu padisadin jirak bir yerde yene bir padisa bolup, unii bir ogli bar éken.
Melikinifi ¢iraylik dafiki bu padisanifi kuligiga yetkendin kéyin, 6z ogliga €lip béris
ticlin burun nurgun kétimlap el¢i evetken bolsimu, 1€kin melikinifi sahzade bilen
bolgan vakiesi piitiin seher xelkige meshur bolup ketkendin keyin, padisaga bu
nahayiti iza—ahanet bolup, kizi melikini kozidin jirak kilis {i¢lin su burunki jiraktiki
padisanin ogliga bérisni oylap, derhal bu padisaga bir parge xet yeziptu. Bu xetni
algan padisa toy kiliska cabdup, balisini bir kange vezir ve nurgun eskerlerni kosup,
dag—duga bilen yolga saptu.

2/25

Endi gepni melikinif asigi sahzadidin aflaymiz:

Sahzade melikini héli kéle, mana kele dep bir kiin saklaptu. ikki kiin,
hatta ti¢ kiin saklaptu. Kizdin derek yok. Sahzadedinifi koiili <<Melike mendin iz
oridu. Ye bir palaketke ugridi. Yagac attinmu ayrildim. Bu ¢dl—ceziride 6lidigan
boldum. Menii 6liiglim ist-kuslarga yem bolidigan boldi>> dégen endisige ¢lisiip ah
uruptu. Etrapi ¢eksiz ketken kumluk ¢6l, hemme yer égiz kum, tag bilen kaplangan.
He¢ yerdin adem didarini, hettaki ucar kugnimu korgili bolmaptu. Kiin heddidin
tagskiri issik, kum, tagsin yangan issiklik, xuddi tonurdin kiinnifi issigi, bir yaktin
acliknifi derdi, yene bir yaktin ussuzniknin derdi sahzadinifi he¢ bir magdirini
koymaptu. Kecke yékin salkin ¢iiskendin keyin sahzade ornidin kozgilip <<sevep
kilsai, sévette su toxtaydu>> depteken, menmu bir sevep kilip bakmaymu>>
deptude, bir égiz tagnin bésige cikip adem bar yerni izdeptu. He¢ bir insi—cinnifl
didari yok. Sahzade tagdin sirilip pestke ¢iisiiptu. Bir haza yol méiiip aldiga sundak
karigidek bolsa, allida bir gozel ¢imenzarlik bag turgidekmis. Tiirliik yel-yémisler ,
méviler pisip ketken, pefimureii ¢iraylik giiller ecayip koniilliik bir bag.

2/26

Necce kiindin béri agliknifi ve ussuzlikniii azavini ¢ekken sahzade
mévilerdin yeyis ticlin bakka kiriptu. Lékin bagda adem didari yok; bir tiip saptula
tilvege, kosigi toygice saptula yeptu. Bir azdin kéyin bir xil tatlik uyka bésiptude,
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saptula séxiga yolinip uxlap kaptu. Etisi oxinip ifigini sundak siligidek bolsa, bir
tutam appak sakal ¢ikip kétiptu. Sahzade <<bu néme vakie>>dep ornidin sekrep
turup kétiptu. Oylap—oylap bunifi sevevini hé¢ tapalmaytu. Axiri saptulidin
gumanliniptu: <<he, gep saptulidéken. Endi kandak kilar>> dep oyla—oyla, kosigi
yene éciptu. Saptulidin yéyiske korkup bir tiip néspiit yéniga bérip,sagirip pisip
ketken nespiitni rasa toygice yeptu. Bir azdin kéyin yene bir tatlik uyka keptude,
nesput séxiga yolinip uxlap kaptu. Bir cagda oxihip kérilip ornidin turay dése, bésiga
bir nerse yépisip algandek boptu, bésini siligidek bolsa bir ciip uzun hem kopal
miifigiiz ¢ikip kaptu. Sahzade heyran bolup: <<Endi tligisip kétiptimengu? Ademlik
stipitimdin hayvanlik siipitige kirip kaldimgu ? Melike mafa kandakmu kara>>, dep
dat—periyat kotiriptu. Su égir kayguda gemge pétip yene kattik uykiga kétiptu,
uykisida bir ¢iis koriiptii.ciiside bir hasa tayangan appak sakal bovay yéniga kélip,
bésini silap turup:
2127

—Hey balam, safia néme bala keldi? Néme bundak dertlik jiglaysen.—dep
soraptu. Sahzade bovayga 6zinifi bésidin 6tken sergiizostlirini bir—birlep bayan kilip
bériptu. Bovay:

—Jiglima, balam, hé¢ vakiesi yok. Sen bu bagnif sirini bilmigenligifi ti¢iin
bundak bolup kalsen. Bu bagdiki mévilerni yeyis serti suki, derektiki mévilerni yerge
ciisiip kak bolup kalganliri bilen kosup yése, he¢ néme bolmaydu. Héli bolsimu sen
endi kaklirini yégin. Su ¢agda sakal bilen miifigiizliriii derhal ¢iigiip kétidu. Balam,
sen hergiz bu yerde yatma, bu yerdin tézrek ketkin. Bu bag, —dévilerniii bégi, ular
hazir uxlaydu. Eger biiglinla bu yerdin ketmisefi, déviler oxinip kalsa, séni tirik
koymaydu. Bu— ménifi safia nesihitim,— dep kozdin gayip boltu.

2/28

Sahzade ¢Ociip oxinip kozini ugilap karigidek bolsa — ciisi. Etrapiga
karisa, hé¢ bir adem didari yok. Bir az turup ¢iiside kérgen bovayniil sézini €sige
keltiiriip, derhal saptula ve nesput séhi tiibige clisiip kalgan kaklirini izdep tdpip
yeptu. Rast dégendek sakal bilen miifigiizliri derhal yokap, sahzade yene burunki
ciraylik jigitlik stipitige keptu. Bovayga yiiz mifi gayivene rexmetlerni okup, bu
yerdin derhal kétisni oylaptu. Sunifi bilen tal-¢iviklarni suidurup élip, bir dane cofi

sévet tokuptude, uniii yérimiga derektiki piskan saptula, nespiitlerni, yérimiga unifi
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kaklirini kagilap yolga ravan boptu. Bagdin ¢ikip karisa, yene ¢eksiz ketken bayavan,
kiin ¢ikis kaysi, kiin pétis kaysi— perik etkili bolmaydu. Oziniii yi keyerde kaldi,
melikinifi sehiri keyerde kaldi, melikinii sehiri keyerde kaldi — bilmeydu. Axiri,
tavakel kilip udul kelgen yolga ravan boltu. Kosigi agsa, saptula bilen nespiittin yep,
uykisi kelse, asmanin yépinga, yerni korpe killip yétip—kopup, yulni davam
kilduruptu. Sundak kilip yette kegce—kiindiiz ¢6l-bayavan igide ténep, axiri bir ¢ofi
takka ulisiptu. Tag i¢idimu bir necge kiin jiirlip, tagdin ésip c¢iisiip, bir ¢on yolga
cikiptu. Sahzade ¢on yolga ¢ikip kalgandin kéyin, ¢ofi bir tinivétip, <<her kandak
bolmisun, adem bar yerge yékinlisiptimen, bu yerde oltirip, bir haduk élivalay,
afigice birer yoluvgimu otiip kalar, mensulardin bu yernifi neligini bilip alarmen>>
dep, sévitidiki saptula bilen nesputliridin yep, haduk élip oltiriptu. Aridin ange uzak
vakit 6tmeyla bir top karvanlar yétip keptu. Sahzade ulardin kiin ¢ikiska mafsa, 6z
jutiga, kiin pétiska mafisa, asigi melikinifl jutiga baridiganligini sorap bilip algandin
kéyin : <<Yolvas izidin yanmaydu, jigit — s6zidin>> deptéken, menmumosu yoldin
yanmay, bir ilaci kilip, Melike bilen yaga¢ atni kolumga ciisirip, andin jutumga
kaytay>>, dep oylaptude, kiin pétiska karap ¢onl yolga ¢iisiip yene méniptu. Yene bir
az mafigandin kéyin arkiga karigidek bolsa, bir top ademler atlirini oynatkan boyice
can—topilarni tozitip, bir xil heyvet bilen kélivatkidek. Yekin kelgendin kéyin
ularnifi otturisida bir kange mepimu koriiniiptu. Aldidiki bir mepe sundak ¢iraylik
zénetlengenki, pal-pul kilip turgan nuri ademniii kozini ¢ékip turgan, uni tort at
uckandek sorep kélivatkidek, mepinifi i¢idiki melikinifi dadisi avetken xet bilen
melikini algili baridigan sahzade éken. Atliklar u sahzadini himaye kilip kétivatkan
vezir hem yasavullar éken.
2129
Sahzadinifi yéniga kelgendin keyin vezir kolaplik bilen vakiraptu:
—Heg bala, bu yerde néme sétip jiirisen?
—Men hég nerse satmaymen! —deptu sahzade.
—Bir nerse satmisan, sévitindiki néme u?
Eyne saptula, negplitler turmamdu.— deptu vezir, sévettiki saptula,
nespiitni koli bilen isaret kilip.
—He! Turgan bilen 6zemge kérekte! —deptu sahzade. Vezir sahzadinifi bu

gepige sel rencigendek bolup:
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2/30

—Hoy! Néme bundak atikagi némisen! Bir neggini sétip bersefi
bolmamdu? Biz yol jurgili bir negge kiin boldi, kiin issik biznifi sahzade ussuzilikka
¢idimay kaldi. Bu nemefni biz yémeymiz, sahzade yeydu. Sahzade! —deptu.

Sévet kotergen sahzade:

-Yak, meyli, kim yémisun, satmaymen. Bu — méniii yolda yeydigan
ozugum, Ozefilar koriivatisiler, bu payansiz ¢olliikte tas bilen kumdin baska nersini
tapkili bolmaydu. Silergu at bilen, mende ikki putumdin baska neme bar ? Kagan bir
menzilge bargice aglikta nahek 6limende, —deptu. Su arida mepide oltargan sahzade
vezirge:

2/31

~Téz epkel saptula, nespiitni! —dep vakiraptu. Vezir 6z sahzadisinif
vakiriginini aflap, derhal yénidin bir tillani elip sévet kdtergen sahzadiga tefileptu. U
sahzade bularniii kim ekenligini bilgendin kéyin, 6z jiirigidiki hesretni bildiirmestin,
tillani ¢€lip héliki saptulidin ikki dene, nespiittin ikki dene bériptu. Amma uniii
kurugidin (kékidin) bermeptu. Mepidiki sahzade nespiit bilen saptulini koliga élis
bilen, agziga molla saptude, yolga ravan boptu. Bu sahzade bu saptula bilen nespiitni
yep bolgandin kéyin gerik uykiga kétiptu. Aridin xele vakit 6tkendin kéyin oxinip 6z
bésini siligidek bolsa, {lizige bir geristek ak Sakal, bésiga bir géristek kos miingiiz
cikip kalgan. Sahzade ¢ociip kétip mepini derhal toxtitiptu. Vezir, yasavullarmu
derhal attin ¢lislip, mepinifl yéniga kélisiptu. Hemmisi karigidek bolsa, sahzade yok.
Mepideadem dése, adem emes, hayvan dése, hayvan emes xuddi cin—alvastidek bir
set nerse oltargidek. Bularmu korkup kétiptu. Bu néme vakie ékenligige heg ekli
yetmeptu. Su arida héliki sahzadimu arkidin piyade yétip keptu. Vezir jligiirlip unifi
yeniga kélip:

2/32

—Sen bizge baya sétip bergen nemu u? —dep soraptu. Sahzade hég
hodukmastin:

—Néme bolmakei, nesput bilen saptula! — dégen cavapni bériptu.

—Kandak saptula, kandak nesput ? — dep yene soraptu vezir.

—Kandak bolatti ? Saptula séhida piskan saptula sakal bilen miifigiiz
cikip kaldigu?
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Sahzade aldirmastin turup. Asta mepinii yéniga kelip, mepidiki
sahzadinif set tiirini bir koriip, salmaklik bilen:

—Men kéce—kiindiiz yep kelivatkinim mosu nespiit bilen saptula, néme
ticiin bu sakal bilen miifigliz mafia ¢ikmaydu, — deptu ve bir az oylangandek bolup,
keyin nemidu bir nersini derhal yadiga keltiirgen kiyapette turup:

2/33

—Sahzade saptula bilen nespiitni yep bolgandin kéyin uxlapmu kaldimu?
—dep burulup kopgilikke karap soraptu. Hemmisi bir égizda:

—He! he! uxlap kalgandi, —deptu.

—Mana mosu bolmaydude ! buni endi kimdin korgili bolidu. Sizler bu
yernifi  sirini bilmeysiler. Bu ¢ollikkte héligi saptula bilen nesputken, her kandak
tamak yégen kisige uxligili bolmaydu. Bir nersini yep bolup, uni yaxsi sindiirmeyla
uxlap kélis xata! Uxligandin kéyinla mosundak bolup kalidu. Burunmu nurgun
ademler mosundak bolup kalgan, sizler bu istin xeversiz ékensizlerde, —deptu
sahzade. Buni afilap hemmisi baslirini safigilitip:

2/34

—Sundak, biz bu istin xebersiz,— deyisiptu.

Sahzade bularni rasa barliginiga nahayiti xus. Heliki sahzadinif tiirini
koz aldiga keltiiriip nahayiti kiilkisi keptu. Lékin ¢candurmaslik tictin kiilkisini icige
yalas—tartislar bolup kétiptu, bir kangiliri: sahzade bu kiyapet bilen melikini hergiz
alalmaydu. Endi mosu yerdin kaytisimiz kérek>> dése, beziliri: <<Biz sahzadini
bundak kilip koyup, kaytkanda padisaga néme deymiz ? buni bir ilaci bilen
sakaytisimiz lazim>> déyisiptu. Sahzade bolsa kaytiska unimaptu.

—Men dlsemmu kaytmaymen. Necge jildin béri kolga keltiirelmey, endi
mifi mesekette kolumga keltiirmekgi bolgan kizni taslap nege barimen. Kandakla
bolmisun su kizni élip kétisnifi ¢arisini kilifilar, —deptu.

2/35

Axiri vezir sahzadiga:

—Endi  baska he¢ kandak c¢are yok. Arimizdin bir ¢irayligirak jigitni
tépip, uni sahzadilerce kiyindiiriis kérek. Melikini kolga c¢iisirip, 6z jutumizga
bargadin kéyin unifi canapliriga konmeske ilaci yok. —dep meslihet bériptu.

Sahzadige bu pikir bekmu yékiptu ve sundak kiligka buyruk bériptu. Lékin aridin
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melikige yakkidek bir ¢iraylik jigit tépilmaptu. Hé¢ kaysisinifi refigi saptula satkan
sahzadicilik yok. Ular avir saptula satkan sahzadini aldimakgi boptude, vezir unifiga
mexsetni €ytiptu. Bu sahzadiga rasa xus yakkan bolsimu, 1€kin ¢énip kalmasligi
ucin:
2/36

—Bu 6zenlarnifi isi bolgandin kéyin, 6zefilar kilifilar. Men bolsam oket
kilip can békip jiirgen bir yoluvigimen. Méni andak xijil kilmay, ménin kétisimge
ruxset bérifilar.— dep unimay turuvaptu. Vezir kop yalvuruptu. Axiri vezir pul bilen
aldimakgi bolup, yénidin bes tilla élip tenleptu, yene unimaptu. Yette tilla bérey
deptu, sahzade aran unaptu. Sundak kilip, bu sahzadini kiyindiiriip mepige saptu.
Mepidiki sahzadini baska mepige sélip, iizige ¢limbet yépip, miifigiizini bir parce
pext bilen orap koyuptu hem vezir bunifiga seherge barganda, 6ydin sirtka ¢ikmay
oltirisini uktirip koyuptu.

2137

Kuda bolidigan padisa biigiin sahzade kelidu, dep piitiin vezir—6liimaliri
bilen ve barlik seher xeliklirini haydap ularnifi aldiga ¢ikiptu. Karisa, kizini alidigan
sahzade ecayip cirayli kélisken bir jigit hemde toyga dep jabdup kelgen pul-malliri
heddi—hésapsiz ; buni korgen padisanin giilkekeliri egilip kétiptu. Lékin yene bir
tereptin padisa kizi togrisida gem—endiside kaptu. Kizinifi c¢atigi askare bolup
ketmisun dep, u sahzadinifi toyini ¢apsanirak otkiiziip, sahzadini patrak yolga séliska
aldiraptu. Téz kiin i¢ide hurgunpul-malni serip kilip, toyga teyyarlik koriiptu ve yette
kege—kiindiiz toy kiptu.
2/38

Toy kiini kérilar bir yerde, yaslar biryerde boptu. Ke¢e—kiindiiz hemme
méhmanlar mesrep ve oyun—tamasilar bilen gerik. Lékin padisaniii oy—pikri kizi
bilen sahzadida. Tinmay baskilardin kizi bilen jigitnifi ehvalni ukup turuptu. Toynifi
altingi kiinigice kiz iizidin perencini almay tamga karap jiglap oltiriptu. Bagkilar
ussup oynap, naxsa €ytip ve béyit éytisip oltarsa, kiz 6zinifi sdylep yari bolgan
sahzadini oylap jiglaydéken. Bu ehvalni padisa afilap, téximu gemge ciisiiptu. Piiti
kdygen toxudek, heg bir yerde oltiralmay kaptu. Toynifi axirki kiini sahzade melikige
0zini agkare kiligni oylap, kopgilik mesrepte yene burunkidek 6z oyun—tamasisi bilen

bolup kalganda, sahzade mosu pursettin paydilinip melikinifi kuligiga kuligini yekip,
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Ozinii kim ékenligini bos avaz bilen é&ytiptu. Melike aval isenmeptu. Axiri
perencisini asta égip karigidek bolsa, dégendek, 6zinin sGygen sahzadisi. Melike
ofiummu—c¢lisimmu dep bilelmey besi aylangandek bolup, oltiralmay kaptu. Sahzade
baskilarnifi, xususen padisanifi, tuyup kalmasligi iiclin melikinifi taket kilip oltirisini
soraptu. Melikimu ¢andurmaptu. Lékin koqli bir az égilgandek boptu. Sahzade birer
pursettin paydilinip,kizga 6zinifi bu yerge kandak kilip kelip kalganligini éytip, kéyin

melikige:

2/39

—Ete padisa bizni yolga salidu. Biz sizni algili kelgen sahzadinifi jutiga
bargandai siz piitiindey sunifi emride bolup kalisiz. Méni u juttin haydaydu. Suniii
ti¢lin biz hazirdin kandak kilip bolmisun sunifi kolidin kutulusnifi tereddutini kilaydi.
Amal suki —kécis kérek. Kecis liclin yagac at bizge bek muhim. Siz ete: <<dadam
yaga¢ atni bermise, barmaymen>>,—dep turuvéliii, padisa hep kandak usup bilen
korkatsimu, 1€kin siz kilgilik korkmafi. Sizni hé¢ néme kilalmaydu. Yaga¢ at kolga
kelmise, biznif ayrilginimiz ayrilgan,—deptui

Buni Melike jan—dili bilen orunlaska vede beriptu.

2/40

Bu kiini toy bek kiziptu. Barlik kisnini dikkiti kiz bilen jigitnifi
muhebbitide boluptu. Bu ehvalni ukuska kelgen momay bu ikkisinii bundak
koniilliik oynap oltarginini koriip, derru bérip padisaga bayan kiptu. Buni aiilap,
padisanifi k6qili aram tepiptu. Endi gep teg yolga sélistila kaldi.

Tan étiptu. Etigendila hemme méhmanlar sahzade bilen melikini uzitig
liglin teyyarlinivatkan. Sahzadinifi étini tokup, mepilirini kétip teyyarlap boltu.
Hemmisi melikinifi ¢ikigiga karap turgan. Lékin Melike c¢ikmaptu. Hemme
méhmanlar bu ehvalga heyran bolusuptu. Padisa melikinii ¢ikmay kopcilik
méhmanlarni saklitip turginiga bek xapa boptu. Derhal bir kénizekni kirgiiziiptu.
Kénizek c¢ikip padisaga:

2/41
—Padisaiy alem, melikinifi ¢ikmasligida bir sevep bar éken,—deptu.
— He! Néme sevep ?

—Dadam yagag atni kosup bermise, barmaymen deydu,— deptu kénizek.
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Padisa derhal gezepke kélip <<callat>> dep callatni cakirtiptu. Callatlar
su haman aldiga keptu. Afigige piitiin mehmanlar bu iska hafi—tafi bolup kaptu. Axiri
cettin kelgen méhmanlarnifi birisi padisaga teselli bérip:

2142

—Koysila, padisa, bunifiga ange xapa bolusnifi haciti yok. Yas balilar
oyunga amrak bolidu, i¢i puskanda oynap koéfilini agar. Sorigan nersisini bersile, —
deptu.

Padisa méhmanlarnii {iz xatirisi yaga¢ atni nailac melikige kosup
bériptu. Dag—duga bilen kiz—jigini yolga saptu.

Bir negge kiinler yol ménip sakal, miingiizlik sahzadinifi jutiga
yékinlisiptu. Lékin kegisniil peytini tapalmaptu. Eger ordiga kirip kalsa — catak.
Sahzade yene melikige gep tigitiptu.

2143

—Siz ordinin aldiga barganda, 6z kolum bilen yette texse tillani
kopciliknifi besidin Oriip casmisam, ordiga kirmeymen, def. Ular nailac tiligifiizni
kobul kilidu. Tillani elip ¢ikkanda yerge ¢é¢in. Andin piitiin vezir—6lima hem
sahzade 6zi ¢ikip tersun defi, uni kilmaymu ilaci yok. Mana bilar tilla bilenla bolup
ketkende, su pursettin paydilinip yagac atka minip kagimiz,—dep meslihet bériptu.

Del orda aldiga kelgende Melike sahzadinin gepi boyige tilek koyuptu.
Hemmisi makul koriiptii. Melike tillani ¢ackanda, hemmisi tilla bilenla bolup kétiptu.
Sahzade bilen Melike bolsa yagac atka minip, atnifi ofi kuligini sundak bir kattik
tolgigandek, oktek asmanga ucup c¢ikip kétiptu. Héliki ademler heyran bolup,
asmanga karigan péti kaptu... Sundak kilip bu ikkisi saksalamet sahzadinifi jutiga
ucup keptu.

2144

Padisa 6z oglidin ayrilgandin kéyin kége—kiindiiz ah urup soday bolup
kalgan éken. Bunifi hemmisini yaga¢ atni yasigan yagasc¢idin korlip, uni zindanga
buyrup, axiri uni seherdiki ¢ofi dervaziga miklap koymak boptu. Sahzadiniii yétip
kelgen kiini hélikiyagas¢ini dervaziga miklap koyus ticlin élip mafigan vaktiga togra
keptu. Sahzade kélipla dadisidin, uniii kandak yardem Kkilginini, bu at bolmisa ,
nurgun isni  korelmeydiganligini hemde ©zi her nersige piskan adem

bolalmaydiganligini, sunifidek bundak ¢iraylik, danismen melikige ége
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bolalmaydiganligini ve yagascini tegdirler mukapat bériske tégislik ékenligini
dadisiga bir-birlep éytiptu.Dadisi sahzadiniii bu sézini ailigandin kéyin yagas¢iga
caza keskenlikige bek xicil bolup, hé¢ néme déyelmeptu.
2145

Yagasciga caza bérilgenligini ukkap sahzade derru buyrukni békar kilisni
telep kiptu. Padisa kalaymikan buyruk kilginiga okiiniip, derru yagasgini azat kiptu.
Sahzade su zaman yagascidin kOp epu soraptu hem nurgun pul in’am berip, hunirini
téximu yaxsi asuruska devet kiptu. Kérip kalgan padisa ogil sahzade bilen melikige

yaiilivastin 40 kége—kiindiiz toy kilip, kéyin balisiga padisalik textini bériptu.

3.Karizdiki Bodiine

3/1

Bar ¢éken, yok ¢éken Otken zamanda kozi  girimsen koridigan bir
kembegel déxan bolgan éken. Bu kisinifi bari—yoki birla ésigi bar éken. Bu kisi bir
kista ésekke ot kérek, mania hé¢ kim ot bermeydu, ménin bédilik yaki otligim yok,
mosu vakittin paydilinip,étiz arilap ot orup jigivalay, dégen oyga ketipde, ésigini bir
yerge baglap koyup , uzak vakit yerge karap jiiriip, bir bugdayliknifi ¢étidiki ¢oplerni
koriiptu ve asta oruska baslaptu.

Su vakitta koliga kusni kondurup, kara yorgisini yorgilitip, burutlirini
tolgap, kozlirini ¢ekgeytip, istini aldiga sélip Tudaxun bay bodiine olap ¢ikip , kusiga
hé¢ nerse alduralmay xapilikta kélip kembegelge yolukuptu.

3/2

—Hoy kargu, bu yerde néme kilip jiirisen,— deptu, konlide déxanni axmak
kilmakg¢i bolup.

—Bay aka, kisnin gémi, tirikgilik, — deptu déxan.

—Hoy kargu , sen ¢op orudum dep sapla bugdayni oruvatisengu , bu néme
kilginin— deptu bay.

—Yogisi , texsir , méniil oruginim bugday emes, — deptu déxan.

—Men séniii  bugday oruvatkinifini koriip tursami yene yalgan
éytivatkinifini kara,— deptu bay.

— Texsir, ménifi koziim kdrmigen bilen kollirim bugdayni ubdan tonuydu.

Ménifi oruginim bugday emes, — deptu déxan sdzini islatlap.
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3/3

Bay kembegel déxanni zaiilik kilip oynas tigiin:

—Sen némiske sozge isenmeysen, oruvatkinifiniii hemmisi bugday, mana
monu yerdin orugin, —dep karizlliri kdp bir yerge ekilip koyuptu. Ozi bir—ikki kedem
néri méiip étiga minip karap turuptu. Déxan bay korsitip koygan yerni oruvétip bir
karizga ciisiip kétiptu. Buni korgen bay kakaxlap kiiliip:

— Su chvalifiga ot oruymen dep jliriipsen, axmak, —deptu.

Déxan karizga jikilganda, kolga bir bodiine ¢iisiip kaptu. Buni ¢ifi
tutuvalgan déxan karizdin bésini ¢ikirip turup:

3/4

—Bay, siz méni kargu deysiz, men baya koziim kargu bolgan bilen kolum
hosiyar désem unimivédiiliz, mana siz, istifiiz, yorgiiiiz hem kusuiiz bolup, cemi
sekkiz koz izdep tapalmigan bodiinifiizni men taptimgu, —dep bodiinini bayga
korsitiptu.

Bay ag¢ kozlik bilen déxannifi kolidin bodiinini tartivéliska aldirap,
kamgisini oynitip étini urgan éken, kelin ¢op arisidiki baska bir karizga étinin puti
clsiip kétip, miciklinip kétiptu, bayniil yogan kosigi égerge kattik tégip yérilip
kétiptu. Baynifi tépirlap yatkinini kérgen bodiine kembegelniii kolidin ugup ¢ikip:

“Vitvalak, bitvalak,

Ac koz bay boldi pagak

Vitvalak, bitvalak,

Kembegel , mégizifini ¢ak!”

dep kembegelnin bésidin ug aylinip kétiptu.
Kembegel déxan karizdin samamet ¢ikip, otni oruska baslaptu.

Kembegelni axmak kilimen dégen bay 6zi axmak bolup, tin tatmiginice 6liiptu.

4.Alte Hayvannin Seyahiti

4/1
Bir kiini alte hayvan ittipaken bir yerge cem bolup, bular uzun
sohbetleskendin keyin bir aylik yoldiki bir takka berip, seyahet kilip kelisni karar
kilip, yolga cabdunuska kiristi. Yolga cabdunus piitkenliktin alte hayvan birlisip
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seperge meiiisti. Bular bir hepte yol mafigandin keyin bir dereklik cayga kelip ¢iisti.
Bir—ikki kiin haduk élip, yene meniska temdi. Mecliste birlik—ittipakni ¢ifiitis, bir—
birsige bolgan isengisini artturus, seperge her kandak toskun—kiyingiliklarga dugar
bolsa, unifiga bas egmestin uni yeiiis, bir—birsidin ayrilmaslik, yollarda biresi agrip
kalgidek bolsa, unifi yahsi bolusiga dikket kilip, seyahet ceriyanida bille élip méiis,
umumén, bargan seperde utuk kazinis bilen 6z cayiga salamet kelisni ve seperde
korgen—bilgen ve su juttiki artukgilik caylarki bilip, kaytkanda baskilarga bayan kilip
beris dégenge oxsas pikirlerni toxtam kilisip, ¢lisken cayidin kozgilip yene mefisti.
412

Ikki hepte yol mafigandin keyin ularnifi aldiga bir 6stefi ugrigan. U yerdin
otiiske kortikmu yok, dstendin su kegip, tiziis arkilik 6tmektin baska care yok édi. Bu
hayvanlardin biri eyttiki: ‘Biz mafigili ikki—ii¢ hepte boldi, arimizda bir baslik
saylisak, sunifi agziga karap tertiplik mafisak, mana bu aldimizdiki deriyadin 6tkende
bore, tiilke, kusliri bar yaman cafigallik yerlerge berip kalimiz. Mosundak caylarda
yol bilidigan, is ukidigan bir bas bolusi kerek. Sunifi yol-yorugi astida maifisak,
isimiz tertiplik orunlinidu’. Bu pikir togra koriilgenliktin, hemmisi bir yolila
testiklep, u démen, bu démeii bilen arisidin yene birsi kopup: ‘Mosu aldimizdiki
yogan Ostendin kimnifi puti suga ¢ilanmay, ériknin nériki bagriga otiip ketse, suni
baslik saylisak’ dégen pikirni berdi. Buni hemmisi layik kordi. Bu ken dstefige kelip
takalgan hayvanlar bolsa kala, ések, koskar, téke, tohu, kirpidin ibaret édi.

4/3

Bular bir-birsini teklip kilisip, arimizda hemmidin kala tugusluk,
aldimizda bu 6tiip berse, dégen pikirge kelip, kala 6tmekke kirisidu. Kala 6z koiilide
0zinifi magdirlik €ékenligige pehirlinip Ostefidin Otlisni ange kozige ilmaydu. Bu bir
kange kedem arkiga soxsup, Ozinifi adettiki yogan iini bilen hokiirep, ‘hiimbii—hiimbii
¢ dégen avazi bilen tahlap dstefinifi lictin ikki kismini bésip clisiip, kala 6z korilide
‘menifige tahlaydigini yok, men baslik bolup kalidigan ¢égim bar’ dep hus bolup
turidu. Tertip boyice ések Ozinifi set avazi bilen tahlap, kalidin bir kedem keyin
clisidu. Bunifiga karap kala tehimu hus bolup, miyigida kiliipmu koyidu. Novet
koskarga kélip, barlik kii¢ini jigip Ostefinifi nériki teripini nisane kilip tahligan édi, u
kalidin otiip, ikki arka puti suga cilinip otiip ketti. Kaliniii eyligen hiyalliri bekarga

cikti. Endi novet tékige keldi. Bunifi tahligini koriin, bu téke 6zige megrurlanmédi:
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‘Men jukarki yoldaslardek tahlimaymen. Ular méniiidin bir kange hesse kiicliik,
sundak bolsimu, kiigimnifi barice tahlap bakimen’ dep jigirme kedem keyinge
sohsup, bo-bo—bo-bo-boldi dégen avazini kii¢inii bari¢e ¢ikirip tahlap, Ostefinii
iistidin uckandek otiip, Ostendin {i¢ metr neriga berip ¢iisti. Bunifi 6tiisige baskilar
heyran bolup ketti. Hemmisinifi basligi téke bolup keliska kézi yetti. Otkenler cavak
gelip, tekini karsi algandek, bir némilerni déyisip pigirlisipmu koyatti. Novet
tohugimu kelip kaldi. Tohu koéflide kanitim bolganliktin, ucup otiip kétimen dédide,
jigirme kedem arkiga yenip, ikki kanitini bir—birige urup ka—kak, ka—kak dep jugrep,
jigirme kedemdin jugrep kelgeckimu, Ostennifi 1évige bérip ¢listi. Nahayiti teslikte
sudin ¢ikti. Endi tamagini kirpidin koriin. Kirpe mefi kandak kilay dep kusur—kusur
kilip, rasa ac¢igi bilen tahlap bakkan bolsimu, deriyanifi beriki 1évige ¢lisiip, gah
cikip, xapilikta yétip ¢ikti. Bularnifi hemmisi kirpinifi tamasisini kortip, kiiliisiip ketti.
4/4

Bular bir cayda oltirip meclis égigka baslidi. Meclis neticiside hemmidin
jirakka ciisken tekini 6zige baslik saylidi. Bu baslikni zor xursenlik bilen karsi élip
mubarekbad kilisti.

Bular sundin keyin nahayiti tertiplik yosunda baglikni otturiga élip
maifidi. Bir kiini hava bekmu tutulup, 6z rengini 6zgertip, giildirmomilar u yaktin—bu
yakka jligrep, asmanni goya Oriliip ¢lisidigandek titritip, ¢ékinlar par—pur kilip,
heyvetlik bolup yamgur yagidiganligidin hever berip turmakta édi.

Bularnifi yefi saylangan bagligi: ‘Biigiin kege sog bolup kalidiganga
ohsaydu, ikkingidin, bu yerniii bore, tiilkiliri yaman, bu cafigalda yetis, ménifge,
yaxsi bolmaydu. Bir dalda, yaxsi cay tepip yetisimiz kérek, — dedi. Ular makan izdep
juriip, bexitke yarisa, kedimdin kalgan bir eski 6yge ucrisip kaldi. Bular hug bolusup
Oyge kiristi. Bu vakit sam vakit mezgili bolsa kérek. Bular u yakka—bu yakka karap
korgidek bolsa, bu bir eski tligmenlik éken. Unlukka c¢iisiivelip, tiigmen tesini
yalavatkan bir borini koriip kaldi, bérimu bularni kordi. Bore kéiilide ‘bularni rasa
caylaydigan boldum’ dep, agzidin serik su kelipmu koyatti. Bu bégariler kandak kilip
bunindin kutulsun. Kutulusnini ilacisi yok, yahsi makan izdep ejdihanifi agziga
keliptimiz, dep turginida, bore hosalligida bir oyukta turgan yerim dapni élip, bularni
téhimu korkutus ti¢iin:

Dufipak—dufipak, monu mezut adasni etigendiki tamakka yésem,;
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Diii—pakka—pak, diii—pak, monu adasni as vakit tamigimga yesem;

Dufipakka—dufipak, monuni ¢iisliik tamigimga yesem;

Monu adaslarni kegkurun yatar vaktimda yésem

— dep, ornidin turup, bularga hiicum kilis aldida turganda, bular bir—
birige karisip nahayiti korkusti.

4/5

Téke Olsekmu bunifiga bir care kilis kérek dep, borinifi  kolidin dapni
tartip élip:

Dufipak—dufipak, monu bore adagnin gosini yesek;

Térisimu kérek bolgidek,

Dufipak—dufipak, boyun terisi ¢apanga yaka bolgidek,

Dufipak—dufipak; diimbisinifi térisi ¢capinimnifi ofi pési bolgidek,

Duii—dui, pak—duii—pak; kovurgisiniii térisi ¢capinimnifi sol pési bolgidek,

Dufi—duf, dui—pak; putlirinif térisi putumizga tartiska ¢oruk bolgidek,

Duii—pak, pak—dufi-pak

dep, hemmisi heriketke kélip, borige tiklinip karidi. Bularnifi bu
sozliridin bore nahayiti bek korkup, kandak kutulusnif ilacisini oylap turupla kaldi
ve tastek ketipla kaldi. Bularnin gosini yeymen desem, bular menin gdsimnigu
yegidek, térilirimnimu zaye kilmay isletkidek dep, oylinip turginida, behitke yarisa,
samal kélip isikni kiya écip taslidide, bore buni genimet bilip, miltik okidek étilip
cikip ketti.

4/6

Bular hus bolusup, isikni diimlep yetiska baslaydu. Etisi kiin ¢ikip 6z
nurlirini etraplarga yaymakta. Tirliik hasaretler, nebatat, kurut, kofiguz, perende—
cerendiler kiinnin solisidin behri élismakta. Bu hayvanlar yene 6z yoliga mefiip ketti.
Bir necgce kiin yol jurgendin keyin, baridigan menzilige yekinlisipmu kaldi. Bular hus
bolusup kétip, naxsa €ytayli dégen mehset bilen sen éyt, men €yt dep, ahiri ‘ések
€ytip bersun, bunif {ini nahayiti ¢iraylik, avazi yogan’ deyisti; ések égiz donge ¢ikip
hafi hafi..., hai... hai... han kilisi bilen, dofinin arkisida hé¢ bir is kar kilalmay
kosakliri a¢ kelip, yol marap yatkan bore jiigrep kelip ésekke hucum kilip, putini
cislep jikitiska baslidi. Buni koriip yoldiki hemraliri bekmu korkusup ketip, kagili

cenimizni kutuldurayli deyisi haman, téke: bunindin korkus yarimaydu. Biznifi
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birimiz 6lsek, hemmimiz 6limiz, tirilsek, hemmimiz tirilimiz dégen vedige vapa
kilip, buni kutuldurus kérek, dedi ve baskilarga kiic—geyret bérip: ‘Men aldifilarda
bérip bir heriket kilimen, siler bir—birlep arkamdin yetip kélip, heyve kilip turunlar.
Bexit bizge yiizlense, uni bir sevep bilen kagurimiz. Egerde behit bizge yiizlenmise,
bu yolda can bérermiz’ , — dep, nahayiti istik kélip bir pékirap, ugluk miifigiizi bilen
rasa keltlirlip jigirmini urup, ‘jum agzinni, ogri, munapik’ dep, borige kadalgan halda
bir némilerni deydu. Bore uni ¢isleske intilidu. Bir pekirap ¢ikip miifiglizi bilen
ottuzni uridu. Borinifi i¢i karangulisidy. Bore kandak kilip kutulusnin ilacisiga ¢iisti.
Tohu kélip: ‘Kot—kot... kot, monu ecili tosup bizge békardin ¢ekilgan betniyet sumni
Oltiiriip, unif ti¢iyini tikenmu—tiken, tasmu—tas sorep jiiriip, bir jil ozuk kilip 6¢iimni
alimen’ , — dep jiigrep berip boriniii kozige birni ¢okup algan. Bore endi kagay,
kagmisam olidigan boldum dep turginida, kirpe kélip: ‘Néme karap turimiz, bu kara
tizlerni yer yiizidin yokitisimiz kérek. Buni Oltiirlip, gosini tikinimge sangip kak
kurutimen. Capsan bolayluk’ , — deyis haman, bore bularnifi arisidin étilip kegip
ketken. Bular yene hudaga siikiirler eytip, 6z yoliga mafigan.
4[7

Bu bore nahayiti korkup kétip istik kagkanliktin, cangaldiki boriler buni
koriip, bizni atidiganga kisi kélivatidiganga ohsaydu, dep bir-birsidin {irkiip kétip
jiraklarga kagidu. Ular bir yerge toplisip, bir cayda oltirip hal-chval sorisip, héliki
kackan boridin hal soraydu.

—Sevep neme? Néme li¢iin mundak kagisen?

Bu bore kecisinifi sevevini bir—birlep éytip béridu.

Men kosak gémida yol marap yatkan édim. Bir vakitta bir neme séren
saldi. Karisam, tort putluk bir neme éken. Buni yeymen dep bérip yepisip édim. Yene
bir neme kélip ‘miifigliz bilen jigirmini ursam, azlik kilidu’ dep, yenimga keldi.
Karisam, miifiglizi nahayiti uc¢luk éken. Unifi bilen onnila ursa, 6liip kalmaymizmu;
bunindin nahayiti korkup turgan édim, tagdekla bir neme keldi, miifigiizliri nahayiti
yogan. ‘Ottuzni koysam’ dep yénimga keldi. Egerde u boyi, u miifigiizi bilen birnila
ursa, tit-tit bolup ketmeymizmu. Yene bir neme keldi. ‘Uceyni mafia bérifilar’ dep
yene kigik bir neme keldi. ‘Gosini kak kurutimen’ degende, suga ¢iisken ¢ackandek,
gal—gal titrep kettim. Bularga ¢ekilip koyginimga nahayiti pusayman kilip teslikte
kogip kutuldum.
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4/8
Su s6zni afiligandin kéyin bdriler, yene bular yetip kélip kalmisun dep, ii¢
kiinliik yerge kecip, bir—biri bilen meslihet kiptu. Oz cayimizdin kozgan susiz
¢ollerge ekilip, kiyingilikka salgan, té¢lik bilen kétip bargan hayvanlarga cékilip
biznimu té¢ kilmigan bu borini Sltiiriip, taslayluk dep, hemmisi hucum kilip, héliki
borini Oltiirlip taslaydu. Hayvanlar, yol béxeter bolganliktin, uniiidin paydilinip
kozligen menzilige yetip bérip, i¢i—karni égilgice seyahet kilip, kéyin 6z cayiga

salamet yetip kélisidu.

5.Tiilke Ve Bodiine

5/1

Tiilke bilen bodiine ikkisi agine boluptu. Bir kiini tiilke deydu:

—Agine, meni rasa bir toygazsaficu.

Bodiine << makul >> dep, bir kiini yeii toyi bolgan bir cuganniii etizda
islevatkan ériga bir korida gosliik sova ekitivatkinini kéridu. Bediine cugannif aldiga
ciistip palaklap, bir kanitini sérep manidu. Buni kérgen cugan korini koyup bodiinini
koglaydu. Keynide kalgan tiilke koridiki gdsni yep, rasa toyidu. Bodiine kélip:

—Toydufimu? —dep soraydu.

Tiilke :

—Rasa toydum, —deydu.

5/2

Tiilke:

—Endi meni rasa bir kiildiirseficu? —deydu. Bodiine <<makul>> dep,
etigenligi siyir ségivatkan bir cugannifi bésiga kélip konidu. Buni kérgen cuganniii
dadisi:

—Toxta, kizim, bésifidiki bodiinini sokuvalay, —dep kaltek bilen birni
salganda, cugandiipla ciislip 6lidu. Buni korgen tiilke kiiliip kétip kalidu.

—Kiildiifimu, adas? —dep soraydu bodiine.

—Sundak kiilderdifide, dostum. Endi bir korkakina, dostum,— deydu tiilke.

5/3
—Andak bolsa, koziifiin jum dégende jum, a¢ déhgende ag, déptu. Tiilke

<< makul >> deydu. Bddiine ogilarnifi késiga apirip tiilkige <<koziifini jum!>>déydi.
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Tikle kozini jumid, asta yétilep apirip ogilarnifi aldiga apirip, << koziifini ag! >>
deydu. Buni korgen ogcilar istliri bilen tiilkini koglaydu. Bodiine 6zi bolsa dofige
cikip karap tamase kilidu. Tiilke piitiin céni bilen ké¢ip aran kutulidu. Korkup ikki
gerig tili ¢ikkan tiilke bodiininifi aldiga kélip hal-ehval soraskige, bodiinini agizga
¢livatidu.

Tiilkinin agizga ¢lislip kalgan bodiine tiilkige yalvurup: <<Men senifi
dégininin kildim, edni sen mafa bir—ikki egiz s6z kiliskaruxset kilgin>>, —deydu.
Yiikle <<hu>> deydu.

—Andak bolsa, birdin altigige sanigin, men Ozemni togurlap gikitigifige
kirip kéteyi—deydu. Tiilke :<<bir>> dep agzini écisiga, bodiine <<kurrida>> kilip
ucup kétidu, kuyrugi tiilkinifi agzida kaldi.

—<<Yamannin tebiiti 6zgermeydu>> dégen gep rast ¢ken. Endi ménini

kuyrugumni yésefl, méni yégendek 6z komunga kétersen,—dep bddiine ugup kétidu.

6.Pil Bilen Maymun

6/1

Burun ve yékinki zamanlarnifi biride bir pil bilen bir maymun séz te—
alisip kaptu.

—Karigida! —deptu 6zinifi kii¢liikligidin maxtangan pil, —hem ¢ofi men,

hem kii¢likmen. Sufia bir tiip yagag¢ni birla tartip juluvalimen. Senifi

hemige kiiciifi yetsun ?!

—Yak! —deptu maymun 6zinifi ¢akkanligi ve pemlikligidin maxtinip, —
men jligreste, Omiileste ¢ecenmen, sen bolsafi yagacka yamisip c¢ikalmaysen,
yagacnif séxiga kuyrugunin koyup oltiralmaysen.

AXxiri bu ikkisi bir—birini yénivelis tgtin €killik bir kéri iikinifi yéniga
keptu.

—Biznifl pikrimiz bir yerdin ¢ikmayvatidu, siz¢e kii¢ yaxsimu, pemmu? —
dep soraptu iikidin her ikkisi.

6/2
Ularnif her ikkisinifila maxtancak ékenligini bilgen tike:
—Andak bolsa kaysinnifi yaxsiligifini sinap koreyli. Siler monu deriyanifi

u yékidiki evu almini kordiifilarmu ? —dep soraptu.
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—he—he , korduk,—déyisiptu pil bilen maymun.

—Korgen bolsafilar —deptu iike,— aldi bilen esu almidin mafna ekelip
bérifilar, andin kéyin men silernifi soalifilarga cavap bérimen.

Ular makul bolusuptude, deriyadin 6tmek¢i boptu. Lékin dolkunlinip
¢kivatkan deriyaga ciislistin maymun korkuptu, buni korgen pil:

6/3

—Kel, menin listiimge mingin, —deptu megrurane halde, —men hem ¢ofi,
hem kiicliik, bungilik sudin 6tiis ménifi képimgimu kelmeydu.

Neticide maymun pilga minip deriyadin Otiiptii. Bular deriyadin otse,
héliki alma nahayiti yogan ve egiz éken. Pil uni yiltizi bilen culuvalmakgi boluptu.
Lékin culalmaptu. Bir yakka egmeke, bolup istirip békiptu, égelmeptu.

—Toxtap tur! — deptu su ¢agda maymun maxtinip,— bu is peket méniii
kolumdinla kélisi miimkin, men ugiga ¢ikay, sen karap tur, —dep nahayiti tézlik bilen
alminif ugiga ¢ikivaptude, mey bolup ketken almilarni yerge taslavériptu. Pil yerde
turup jigiptu. Sundak kilip, ular bir kange almini élip deriyadin &tiip, iikinifi aldiga
keptu.

6/4

—Xos, endi kiicliikliik bilen pemlikliknifi kaysi yaxsi éken? —dep sorisiptu
bu ikkisi.

—Kii¢ yaxsi, pem yaxsi dep kim eytalisun,— deptu iike,— her ikkifilarda
ozligifilardin almini ekilelmidifilar, pilnin kii¢liikligidin deriyadin o&telidifilar,
maymunifi pemlikligidin almini alalidifilar. Bunifiga kariganda kii¢ bilen pemniil

birikkini yaxsi.
7. Heyyar Tiilke Bilen Ist

711
Burun zamanda bir ist toxu, gaz Odekler turidigan hoylini bakidéken.
Kiinlerdin bir kiini yeyyar tiilke héliki hoylinifi yénidin 6tiip kétivétip, toxularnii
kakaxiligan, gaz—odeklernifi avazlirini afnlap kaptude, bir amal kilip hoyliga
clismekei boluptu. U hoyla etrapini ne¢ce ayliniptu, 1ékin kiridigan yer tapalmaptu,

sekrep ¢iismey dése, tam €giz éken.
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Heyyar tiilke uzun oylaptu, axiri: << Aval hoyliga karaydigan istin kolga
clisire>>, — dégen yerge keltude, arkisiga kaytiptu. U bérip bir kapka ot sélip
diimbisige artptu, bir sévetke tas pakinifil tuxumini sélip kolida tutuptu, sundak kilip,
héliki hoylinifi isigige kélip zencirini taraxlitiptu, ist iskini écip karisa, diimbiside
kap, kolida sévet kotergen tiilke kuyrugini sipailitip turgidek.

712

—Xos , sana héme kérek? — dep soraptu ist homiyip.

Heyyar tiilke ¢isini hicaytip:

—Isigindin &tiip kétivatkan édim, sen bilen tonusup,, hal-ehvalifini sorap
kéteymékin dévidim, —deptu.

— Keyerdin kélivat isen? — dep soraptu ist.

—Seherdin. Toxularga dan ekiliske bargan édim, tuxummu tapkac keldim.
Ozi kicik bolsimu, nahayiti ésip. Eger buni toxuga bastursafi barmu, sundak ciice
cikidiki, u kérigige her kiini ikki kétimdin tugidu.

Istnid kozliri ¢ekciyip kétiptu. <<Biznifi toxulargimu sundak tuxum
bastursam... hemme mana rexmet derdi>> dep oylaptu ist. Kéyin tiilkidin:

—Mafia monu tuxumlirifidin on neg¢¢ini bergin, — dep soraptu.

—Meyli, xaliginifige al! Men safia oxsas kedirdan dostumdin he¢ nersini
ayimaymen,— deptu tiilke.

7/3

Ist tiilkini hoyliga baslap kiriptu. Ular kiiriik toxularga tuxum basturus
liclin uga yasap, toxularni yatkuzuptu. Heyyar tiilkinifi <<xalis>> xizmitini korgen ist
unifiga rasa isiniptu.

Bir azdin kéyin tiilke kaytmake¢i bolup, kapni diimbisige artiptude, su
zamanda <<alla—tovva>> dep vaysiska baslaptu. Andin istka:

—Vay, dostumcan, magdirim kétip kalgan oxsaydu. Hemme yérim sikirap
agrivatidu. Bu ehval bilen dyge ketelmeydigandek yurimen. Bu yerde kécilep, ete
etigende ketsemmékin.

—Konup kalsanl , meyli, dostumcan. Kagan sakaysai, su ¢agda kétersen, —
dep istmu 6z jayiga bérip yétiptu.

714
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El ayigi téclangandin keyin, heyyar tiilke kap—kupla kilip ii¢ toxuni
tutuptude, képiga saptu. Toxular korkup ketkenligidin, <<kak>> dep avaz ¢ikiralmay
kapnifl i¢ide jim yétiptu. Heyyar tiilke. << ejayip tiilkimende, istni ras baplidim,
etigenlikke sundak héle kilimenki, kapni istnifi 6zi kotirip dervazidin egikip béridu.
Beri bir kiiriik toxu tuxumdin ciice ¢ikargice kaptiki toxular kosugumga kirip bolidu
>>_dep 0zice xosal boptu. Sunii bilen xatirjem uykiga kétiptu.

7/5

Kiiriik toxu kégice tuxumni bésip, tan ataydégende tégide hémidu bir
nersilerniil kimirlavatkinini séziptu.

—Biyey, ciice cikarganga oxsaymen, — dep sundak karigidek bolsa,
tégidin bir nersiler omiilep ¢ikivatkidek. Kiiriikk toxunifi can—péni ¢ikipla kétiptu.
Korkkinidin <<kakaxlap>> hoylinifi i¢ini bésiga kiyiptu. Buni afiligan barlik toxu,
gaz, odekler palaklisip, paypaslisip kateknin ¢orisige jigiliptu.. istmu jiigrep keptu.
Karigidek bolsa, tort putluk, bési ilannifikidek bir nersiler omiilep ¢ikip kélivatkidek.

—Bu néme alamettu,— dep heyran bolusuptu gazlar.

—Hey bécare , tuxumni békar baskan ékensen,—deptu ddekler. Toxular
bolsa korkkinidin:

—Ka... ka.... ka... Buni biznifi ala ¢ikardi, manatuxum sakalliri,—
déyisiptu. Kiiriik toxu bolsa kanatlirini kékip, kozliridin yas tokiip jiglaptu.

Ist aval hég nersini ciisenmeptu. Kélin bilip kaptude, accigidin ¢isliri
gigirlap kétiptu.

716

—Tiilkinifi ekelgenliri tag pakinifi tuxumi ¢ken haramzade méni aldaptu,
mana endi men sana aldasnin kandak bolidikganligini korsitip koyimen!

Buni sezgen tiilke ornidin turup , néme kilisini bilmey gafigirap kaptu.

—Eh, sorum kursun, kiiriik toxu tas paka tuxumliridin ciice ¢ikirip
koyuptu, ciice ¢ikisi yékin bolup kalgan tuxumni algan ékenmende, endi kandak
kilarmen? — dep paypétek boluptu. U cakkanlikbilen kapni diimbisige sélip hoyliga
cikkan €éken, dervazida yogan kulupni koriiptu. Koygan—tutkinini bilmey kélip, kapni
tamdin atildurup atkan éken, kap i¢idiki toxular ¢ikip kétip:

—Ogrini tutuilar, ogrini tutufilar! —dep vakirisiptu.
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Tiilke endila tamga atilgan éken, ist, toxu, gaz, ddekler jirgen kélip

kuyrugidin tartip ¢iisirivaptu; hemmisi bir bolup, rasa dumbalaptu.

8.Eyiknii Ogli Erkurban

8/1

Burun bir déxan bar édi, u yer haydasni égir koriip otungilik kiliska
baslaydu. U sekkiz ések otunni her ciime bazarda sekkiz put bugdayga satatti. Birak
otunginifi xotuni tamak étisni, nan yékisnipeket bilmetti. Bir kiini u baliliriga:

—Hay balilirim, otunni ekilivatimiz, sétivatimiz, apan ekelgen unni komeg
kilip berikitini koymidi. Bunif tiglin anafini oltiiriivéteyli désem kolum barmaydu, ye
bu anafi 0ydin yokalmidi, dada désefi, ménifi yénimda turuillar, ana désen, anafinifi
yénida turuiilar, men boliniip kétimen,— dedi.

Bu s6zni aiiligan balilarnii bésiga gem c¢lisidu. <<Anam yéniga barsak,
bizni bakalmaydu, birak anidin kégelmeymiz>>,—dep balilar jigiga ¢lisidu.

8/2

—Hey balilirim! Jiglasniii hé¢ haciti yok,— dedi atisi,— anaflarni
urmaymen, uni cafigalga apirimizde , ténitip kécip kélimiz. Bu sdzge balilar konidu.

Otungi xotunini bille otun artisip bergin, —dep cafigalga bille apiridu. U
xotunini bir ¢igir yolga apirip:

—Kolunda patla bar, otun teyyarla, men balam ikimiz alte ésekke otunni
artip kaytarda sénifi otunufini artip kétimiz, —deydu.

—Ugimiz bir yerdin alayli,—deydu xotuni.

—U yerde otun az,— deydu éri.

—Emgektiki balam 6yde jiglap kalidigan boldi,— deydu xotuni.

8/3

—Jigliganga adem 6lmeydu, bizmu jiglap ¢ofi bolgan, —dep, ayalni yalguz
taglap manidu. Ata—bala keckurun sekkiz ésekke otun artip, bagka yol bilen dyige
ravan bolidu.

Bu ayal bégare érini <<hazir kélidu, bizman kélidu>> dep yolga karap
keg kirgiizidu. Oyige ketmekgi bolup mafiganda, baska bir ¢igir yolga kirip kétidu.
Namazsam bolup kalidu.ketivatkanda aldiga bir éyik ¢ikisip kalidu. Ayal korkup
jiglaska baslaydu. Eyiktin zuvan ¢ikidu:
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Hey, adimizat ! bu yerde kegte néme kilip jurisen?

Ayal cim turuvaldi. Eyik yene:

—Sen erkekmu, ¢isimu? —dep soridi.

—Men —ayal,— dédi u aran gep kilip.

8/4

—Undak bolsa ikkimiz dy—otak bolimiz,—dep ayalni kdtergen péti bir haii
tagnifi igige ekirip kétidu. Tag igide bir yogan tasni koli bilen istergen éken, bir geme
cikiptu. Ayalni u yerge solap koyup, 6zi ozuk tapkili ¢ikip kétiptu. Ayal karisa, bu
onkiir igide bir dagka ot kalavatkan yene bir adimizatu turgidek.

—Hey! Sen adimizatmu. Eyikmu? —dep soraydu unindin.

—Men —adimizat!- deydu u.

—Sen kelgili ne¢ce boldi?

Bilmeymen. Menifi mosu ¢é¢imni ¢isiiriivetkende kelgen édi. Su arida
ikki kétim kolumdin osugini kéydiiriivettim. Suni bilimen, kiinni bilmeymen.—deydu.
8/5

Arida bir jil 6tti. Otunginifi ayali €yiktin bir perzent koridu, u ogul bala
éken. Ayal:

—Etini néme koyumiz? —dégende:

—Eyik étini koyumiz? —dédi éyik. Ayal:

—Emse , <<éyiknin ogli Erkurban>> koyayli, —dep sundak at koyusidu.

Bala bir kiinde bir aylik cofi boluska baslaydu. Eyik her kiini ikki mal
haydap kélidéken. Buni ikki ayal kazanga sélip pisiridéken. Arida alte ay Otiiptii.
Eyiknifi ogli Erkurban boyiga yétiptu. Bir kiini éyik oga ¢ikip ketkende, Erkurban
anisiga éytalmay jiirgen s6zini éytidu:

8/6

—Ana! Dadam yéniga kelsemi sésik puraydu, siznifi yénifiizga kelsem
tatlik puraysizgu,—dédi.

—Hey balam,— deydi anisi,— men bolsam —adimizat, dadam bolsa— éyik. U
bésidin dtkenni Erkurban sozlep béridu.

Undak bolsa, ana, men dadamni yokitimen, — deydu Erkurban.

Erkurban éyikni kandak yokitis togrilik oylaska baslaydu. Karisa, on ikki

tagar kuruk turatti.
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—Ana! Dadam kiinige ikki kala ekelgenniii orniga bes—altini ekelsun, u

vaktida téximu hérip kélidu, uzak uxlaydu, — dégen meslihet béridu.

8/7
Anisi makul koridu. Ot kaligan xotun bilen gepni pissikdavalidu. Etisi
xotun éyikka su sozni éytip. Eyik ofikiir agizga téximu yogan tasni keplep koyup,
uzun yolga mafidu. Heg yerde mal tépilmaydu. Arilikta tickiin 6tidu. Erkurban bolsa:
<<Bu yerdin kutulalaymizmu, yokmu?>> dep oylap, 6fikiirniii keplep koygan tasni
istirip bakti, az—maz midirlap, tas pargiliri ¢iisiip kétidu. Unifi 6fikiirnifi agzini éciska
kozi yétidu. Ug kiindin kéyin éyik kélidu; u yete tdge, jigirme koyni haydap kelidu.
Uni soyup hérip, uxlap kalidu. Ular buni pisirip bos tagarlarga kagilaydu. Erkurban
dadisini oxitip:
— Hey dada, safia azirakla éslip koyduk, biz toymiduk,—deydu.
Eyiknifi ageigi kélip, ot kaligan ayalni ogakka salmakgi bolidu. Bala uni
toxtitip:
—Hey dada! U yégen bolsa, ogakta ustixanliribolgan bolatti, —dep
yalvuridu.
8/8
Eyik: <<Sen bir balamgu>> dep atlap das¢iven ayalni koydiirmey, yene
oga ¢ikip kétidu. Erkurban kapkini  oOriip taslaydude, sukup kolgan goslerni kotirip
kagidu. Ular kaca—kaca, bir deriyaga uckisidu. Ularnifi tiiske kozi yetmeydu. Eyik
ogli Erkurban yagan bir ¢inarni julup €lip deriyaga koriik kilidu. Su arida dadisi €yik
koglap yétip kelgen éken. Ular deriyadin otiivélip, koriikni deriyaga ékitivétidu.
Eyik:
—Hey balam, kandak 6ttin? —dep soraydu.
—Bir pésinga tasni al, bir pésifiga kumni koyup bermisen, Gtisen,—dep
tigitidu Erkurban
Eyik makul dep, sundak islep deriyaga kiridu. Bir az mafigandin kéyin
hérip kelip, suga ¢ikiip kétidu. Ikkingi yénip cikmaydu.
8/9
Bi {i¢i yolda kétip barsa, bir Tagbatur yolni torap turuptu. Bala
<<Ogridin ké¢ip glindipayga tutuldum>> dep oylaydu.
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—Hey! Sen adimizatmu, neme? Nurgunligan ademler yolda torulup
turidu. Sen némiske yol bermeysen,— deydu Erkurban aggik bilen.

Tagbatur kakaxlap kiiliip:

—Kége clisimge ¢€yiknin ogli Erkurban dégen kirip kaptu. Unini bilen
clisiimde ¢élisip ¢iktim, men suni saklap turimen,—deptu.

— Erkurban dégen— mana men, tur ornuiidin!—deydu bala.

—Sen bolsafi 14 yastiki bir bala, kandak ¢élisalaysen?! Hah—hah-hah...

—Boyni sorisafi, togidin sora, sakalni sorisaii—0skidin,—deptu Erkurban.

8/10

Tagbaturnifi ac¢igikélip: <<bu sumtekin asmannifi kehrige étip taslap>>
dep oylaydu. U ornidin ¢agirap turidu.

—Aval ¢élisimizmu, muslisimizmu ? dep soraydu Erkurban.

—Muslisayli.— deptu Tagbatur.

—Aval kimni kim uridu?

—<<Bir ¢ofinin gépige kir, bir ki¢ciknifi — gepige>> deptéken, aval sen
ur,— deptu Tagbatur.

Erkurban mus bilen birni birni uridu, pesva bilen birni tépidu. Tagbatur
su yerdila 6lidu. Ular yolga yene ravan bolidu. dasgiven su yerde kalidu.

8/11

—Hey, sen bu yerde kalma. Meni inim désef, arkamdin maf,— deydu
Erkurban unifiga.

—Men mosu yerde adimizatlar bilen kalay,— dep dasgiven kalidu. Ana
bilen bala kétiveridu. Yene bir kiin yol mafganda, bir nersiniil yol torap yatkinini
koridu. U Dépalvan éken. U:

—Men bolsam— Déopalvan. Tiniigin  Tagbatur  Erkurban  bilen
muslisiptéken, Tagbaturni dltiiriipyu. Unifi bilen ikimiz agine éduk. Gezivim kélip
Erkurbanni tutimen dep yol torap yatimen,—deydu.

—Erkurban dégen —mana men,— deydu.

8/12
Dobaturnin aggigi kélip, Erkurbanni tutidu. Erkurban Dobaturni ofi

yampaska ¢€lip, bésidin égiz kotirip yerge uruvédi, Dobetur yerge bes gez kirip mele
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icige kélip kalidu. Ke¢ kiripmu kalgan. He¢ yatidigan yernii tayini yok. Karisa, bir
Oyde ¢irak yéniklik éken.

—Ana, siz mosu yerde turup. Men evu Oyge kirip bakay, konduramdu,
yokmu, kondurmisa, dalada yatarimiz. Miskaplarmu kuruk bolup kaldi, astimizga
salimiz,— deydu.

—Balam! Dadafiimu méni azgasturgan €di, senmu méni azgasturup kécip
kétersenmékin?! — deydu anisi. Birak baliga <<makul>> dep ruxset béridu.

—Hey ana! Séni taslimaymen, séni taslisam, allikacan taslattim,— dep
mafiidu. U ¢irak koygen Oynifi isigini kakidu, bir bovay bilen bir momay jiigrep
cikidu.

8/13

—Essalamu aleykiim,—deydu bala

—Vaeleykiim essalam, kélin, balam, nedin keldiniz? — dep soraydu bovay.

— Bay, con dada! Siz sorimai, men éytmay,— éyik ogli Erkurban
jiglavétidu.

—Balam, siznifi bu jigifiizda bir ixlas bargu, siz yalguzmu?

— Ménifi anam bar, konidigan yer tapalmidik,— deydu Erkurban.

—Undak bolsa, kirifi,— dep ruxset kilidu.

Erkurban anisini baglap kiridu. Arida bovay yokap kétidu. Az 6tmey bir
kiznifi avazi ¢ikiska baslaydu. Erkurban saraynifi isigini é¢ip karisa, bovay bir kizni
hem kiildiiriip, hem jiglitivétiptu.

8/14

—Vay, ¢ofi dada, bu kizni hem kiildiirisiz, hem jiglitisiz, bu néme vakie?

—Hec balam, bunii sevevi bar. Ete novet méniii kizimga kélidu. Eslide {i¢
balam bar. Ete novet ménifi kizimga kélidu. Eslide ii¢c balam bar édi, yette baslik
yelmiifigiiz yep boldi. Su bir kiin bolsimu kiildiirivalay, su bir kiin bolsimu
jiglitivalay,— deydu bovay.

—Andak bolsa, siz kaygurmaii. Kizifiizni kiynimaf, men ete yette baslik
yelmiifigiizni oltiirmen, kacan kélidu?

—Ete namazsam bilen tefi kap—kara tiitek¢an bolup kélidu, serti su,—deydu
bovay.

—Undak bolsa, yékinirak yerde eskerler barmu?
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—Bar.
—Bir kilig sorap kelsile,— deydu Erkurban.
8/15

Bovay xosal bolup bir dane kili¢ tépip kélidu. Buni ii¢ esker aillap, bovay
bilen kélidu. Ular:

—Yette baslik yelmiingiizni kandak oltiirisen? — dep soraydu.

—Kizni kiin ¢lismeydigan, derizinifi tosiigi yok, isiknifi yogugi yok bir
Oyge solaiilar,— deydu Erkurban.

Ular kizni sundak bir 0yge solaydu. Erkurban kilicin koliga alidi.
Namazsam bilen tefi kap—kara tiitek kélidu. Arkidin yette baslik yelmiifigiiz su dyge
kiridu. Eyik ogli kiz bar su dynifi isik tiivide marap turidu. Yette baslik yelmiifigiiz
su yerdila 6lidu. Sunif bilen bu yernifi xelki Erkurban nahayiti yaxsikiitidu.

8/16

—Siz mosu yerde kelin,— dep turuvalidu xelik.

—Yak, men dadamni tapimen,—dep yolga ravan bolidu Erkurban.

Erkurban anisi bilen tort kiin yol manganda, cofi bir seherge kélip yétti. U
sehernii dervazisinifi aldida ii¢ ¢ofi tas bar édi. Biringi tas kiindin—kiinge
yogirivatidu. Ucingi tas ikkingi taska yétisivatidu. Eyik ogli heyran bolup padisa
yéniga kirip, bu vakieni soraydu.

—Hey balal — deydu padisa ,— men buni bilmeymen, uniii sevevi men
taxtimdin sirtka ¢ikmaymen. Padisa ofi ve sol kol vezirlirini kickirip bu vakieni
soraydu.

—Siler néme kilgan ademler, u tagni koriismidiiimu?! Dep ag¢iklinidu
padisa vezirlerige.

—Ey padisaiy alem, u tas peyda bolginavatidu, némiligini bilmeymiz,—
deydu vezirler.

8/17

Erkurban bu vakiege mundak cavap béridu:

—Ey padisaiy alem! Biringi tagnifi li¢ kiinliik vakti kaldi. Bu eksi hecdiha
buluvatkan tas. Ikkingisinifi tirilidiginiga alte kiin bar. Ugingisinifi tirilidiginiga
sekkiz kiin bar. Buni siz yokatmisifiiz, adimizat, ular kus, canivarlarni koymaydu.

Padisa:
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—Hey balam! Sen ¢i¢ip pokuiini yémisefigu,—dedi aggiklinip.

Balinifi gezivi kélidu.

—-Emse uni yokitis kimnifi kolidin kélidu?-dep soraydu padisa
vezirliridin.

—Men yokitimen, birak mana bu taslarni adem yok yerge sorep alirip
bérinlar, unifi tiriligini kiiriip turus lazim. Tirilisi bilenla méniyeydu. Su vaktida men
ularni Oltiirimen. Birak mana altundin {i¢ gulag kili¢ sokturup bériflar,— deydu
Erkurban.

8/18

Padisa geznisidiki altun bilen su sekildiki kiligni sokturup Erkurbanga
béridu.

—Eger senifi s6ziifl rast bolup, su ecdihalarni Oltiirsefi, séni men kiiyugul
kilivalimen. Mosu seherge padisa kilip ornumni bérimen,—deydu padisa.

—Padisaligifiizninn kérigi yok. Men adimizatnifi, ug¢ar kuslarnifi bésiga
kelgen balayiapettin kutkuzup rexmitini alsam, boldi, —deydu Erkurban.

Padisa ti¢ tasni seher sirtiga ¢ikirip berdi. Erkurban ii¢ kiingige sog sula
icti. Ucingi kégide biringi tas tirilip turdi. U bir kérilip balini dem tatti. Erkurban
kili¢ni tutup ejdihanifi agizidin kirip, keynidin ¢ikti. Bala ejdihanifi aldiga 6tti. Ejdiha
baliga karap:

8/19

—Hey! Hazir ademni jutuvedim, yene aldimda sen turisengu,— deydu.

—Sen 6zifini bir silkivet,—deydu Erkurban.

Ejdiha silkingen haman ikkige boliintip ketti. Sundak Kilip, Erkurban {i¢
ejdihani su texlitte oltiiridu. Padisa isenmey 6zi bérip koéridu. U xosal bolidu kirik
kége—kiindiiz toy kilip, kizini Erkurban béridu. Erkurban dadisi ve akilirini
stirlistliriip sehermu—seherge xet mafiguzidu. Dadisiga kelsek, ular sekkiz can adem
vaktida sekkiz €sek otunni sekkiz put unga satatti. Xotunidin ayrilgandin kéyin
sekkiz ések otuni yetti put unga satidigan bolidu. Dadisi bir kiini alte balisi bilen
parafi sélisip:

8/20
—Hey  balilirim, anaflarga béhormetlik  kiptimiz.  Anafilarni

yokiticetkendin buyan bir put kémidi. Bu néme vakie? — deydu.
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Otturangi balisi:

—Hey dada ! u bir put un anamnifi ozugi édi, unifi bilen tefi bir put unmu
yok boldi. Mifi kéce—kiindiiz pusayman Kkilsifiizmu, orniga kelmeydu. Ete turup
menmu bir yakka kétey. Sekkiz ések otunni alte put unga satisiz,— deydu.

8/21

—Balam, undak bolsa, kéni bir ay yerde cénifiizni békip békip, alte
putkimu sétip bakay,—deydu dadisi. Otturangi agli ¢ikip kétidu. Otungi bovay sekkiz
ések otunni bazarga apirivédi, algucilar alte put un dep turuvalidu.

—Men sekkiz putka satattim, néme tciin alte putka satimen ? — deydu
bovay. Sétip alguci:

—Hey otungi ! sen kilgan kiligifini bilemsen? Sénifi niyitifi yaman, bir put
un ayalifinifi bir put un otturangi oglufinini édi. Ularnifi unini bagkilar yelelmeydu,—
deptu.

8/22
Otturangi ogli Erkurbannifi sehirige bérip kaldi. U madikar bazirga ¢ikisig, uni ikki
esker tutup alidude, ofi kol vezirnifi késiga apiridu. Vezir padisa késiga ekiridu.
Padisa Erkurban: <<Seherge kim kirse, ménii aldimga ¢lip kélifilar>>,—dep buyruk
bergen éken. Erkurban uni sorak kilidu. Bala néme ii¢iin bu seherge kelgenligini bir—
bir étip béridu. Erkurban anisini ¢akiridu. Anisi otturangi oglini derhal tonuydu. Ana
bilen bala kugaklisip koriisidu. Erkurban otungi bovayni hem akilirini yéniga

ekilivelip, 6mrini bilen 6tkiizidu. Ular su yerde kaldi, men bu yerde islep jlirimen.
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BOLUM: AKTARMALAR

1.inci Yumurtlayan Tavuk

1/1

Bir varmis bir bir yokmus. Eski zamanda bir oduncu varmig. Onun karist
ve iki oglu varmas.

Bir giin oduncu, ormanda odun keseken oniinden bir tavuk korkarak
kacip gitmis. Oduncu 6niine baksa bir tavugun yuvasi durmakta, yuvada bir yumurta
yatmaktaymig. Oduncu biraz sonra yumurtayr alip kucagmna koyduktan sonra,
odunlarin1 esege yiikleyip sehire gitmis. Odunu satip parasiyla dort ekmek alip,
evine gidiyorken gozii bir diikkkanin oniinde asili duran altin kafese ¢arpmis. Oduncu
sonra kafese dikkatlice bakacak olsa onun i¢inde ayni kendisininkine benzeyen bir
yumurta yatip duruyormus. O iginden << hayret benim yumurtama ne kadar
benziyor >> — deyip, bir kucagindaki bir kafesteki yumurtaya bakip durmus. Bunu
goren biraz 6nceki kafesin sahibi oduncuya:

1/2

—Hey, kafese niye bu kadar bakip kaldin? Hirsizmisin sen? Cekil git! —
deyip bagirmas.

—Yok hayir zengin adam — demis oduncu. — Kafesin i¢indeki yumurta
benim yumurtama ¢ok benziyor gibi, sunlar1 karsilastirip bakiyorum.

Bunu duyan zengin adam sasirip:
— Haydi bana yaklas da ben de goriip bakayim demis. Oduncu gostermis.
Zengin adam o anda oduncuya yaltaklik yapip eve girerek:
1/3

—Bunu bana satin! Diye oduncuya yapismis.

—Oldu satsam satarim, — demis oduncu.

—Ne kadar verecegim?

—Siz bilirsiniz!

—Bin tenge versem nasil?

—Oduncu memnun olup:

—Fakirle eglenmeyin — demis ona.

1/4
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Zengin adam ig¢inden << belki de bunu az bulsa gerek>> diye diisinmiis.

—Oldu bir yarim bin tenge daha vereyim demis.

—“Dalga ge¢meyin” demis kendi yumurtasinin sirrin1 anlamayan oduncu.

—Eger isinize yarayacaksa kendiniz degerini sGyleyin.

Zengin adam onu deyip bunu deyip iki bin tengeye kadar ¢ikmus.

Memnun olan oduncu:

1/5

—Haydi, getirin paranizi! Demis. Zengin adam hemen iki bin tengeyi
sayip vererek oduncuyu yola koymus. Zengin adam pek hosnut olmus. Sebebi ise
belki de biraz dnceki yumurta, inciymis.

Oduncu evine varip olan olaylar1 karisina anlatip, iki bin tengeyi
cebinden ¢ikarinca karisi sasirarak:

—Boyle oldugu gibiyse odunculugu birakip her giin su yumurtadan getirip
sat. Yakinda ¢ok iyi bir zengin oluruz diye tavsiyede bulunmus.

Karisinin tavsiyesi ile oduncu her giin ormana gidip biraz 6nceki inci yumurtadan
birini bulup getirerek satmis. Uzun zaman gegmeden de zengin olup gitmis.
1/6

Bir giin karis1 yine bir tavsiyede bulunmus:

—Simdi her giin inci yumurtast bulmak i¢in ¢are bulmamiz lazim. Su
yumurtanin kendisi tutup getirilip evde yumurtlatilmali.

Oduncu, karisinin bu tavsiyesini makul gorlip ormandan biraz 6nceki
tavugu yakalayip eve getirmis. Tavuk her giin evde bir tane inci yumurtlamas.

Her giin inciyi satin alan zengin adam oduncunun bu sirrin1 §grenmek
icin pesine diigmils. Sonra o oduncunun inci yumurtlayan tavugunun varligini
ogrenmis. Onu ele gegirmeye kast etmis. Zengin adam bir kitapta gérmiis. O Kitapta
<< Kim ki inci yumurtlayan tavugun basini yese padisah, kanadini yese vezir olacak
>> diyormus. Zengin adam bu tavugu yemek i¢in oduncunun karisini ayartmaya
baglamig. Oduncunun karist gengmis. Onun {istiine para bastirmis. Sonra oduncunun
geng olan karisi yigitlerle keyfi sefa yapmaya niyet etmis. Kadinin bu niyeti zengin
adam i¢in pek uygun gelmis. Sonra bu zengin adam, bu kadinla dost olmus. Lakin

oduncunun evde olusu zengin oglanin tavugu yeme kastin imkan vermiyormus.

1/7
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Bir giin kadin zengin oglanin vermis oldugu tavsiyeyle kocasina:

—Simdi Allah bunca diinya mali verdi, bunun siikrani i¢in bir hac yapip
gel. Diyerek tavsiyede bulunmus.

Oduncu distiniip bakacak olsa, karisinin bu tavsiyesi dogru. Artik
ikiletmeden Mescid-i Haram’a gitmis.

Hilekar zengin adam bu kadini kendine ram ettikten sonra, kadina ne yap
derse onu derhal yapip yerine getiriyormus.

1/8

Zengin adam bir giin kadina:

—Eger beni memnun edersen Omiir boyunca dostumsun. Razi ederim
dersen su tavugu soyup basi ile kanatlarin1 bana yedir. Eger kabul etmezsen kendin
bilirsin. Diyerek korkutmus.

Bunu anlayan kadin tasaya diigmiis. Bu sart1 yerine getirse bir zor, yerine
getirmezse ondan zor. Sonra zengin oglanin dostlugundan ayri1 kalmaktan endise
duyup << birak oldiiriirsem oldiiriiriim diinyam ¢ogalip kalir >> diye tavugu soyup
zengin oglani evine ¢agirmis.

1/9

Kocasi Mescid-i Haram’a gittikten sonra kadin bir kdle satin almisti.
Tavugu kazana verip, kendisi sarayda zengin oglanla birlikte eglenceye diismiistii.
Bir vakitten sonra iki ¢ocugu mektepten doniip gelse kazanda bir sey kayniyormus.
Karn1 acikan ¢ocuklar kapagi agip baksalar, kazanda tavuk eti duruyor. Hemen
bliyligii tavugun basini ve iki kanadini eline almis, kii¢iigii de 6n kanadin1 yemis. Sol
kanadini ise kéleye vermisler.

Bir vakitten sonra kadin gelip kazandaki kalan etleri tabaga koyup
zengin oglanin Oniine gotiirmiis. Zengin adam baksa, tavugun basi ve kanadi yok.
Oldugu yerde sasirip kalan zengin adam:

1/10

—Hani bunun basi ile kanad1? Basi ile kanadi olmasa neme lazim bu. Cik
bunu kdpege ver. Demis.

Sasirip kalan kadin hemen c¢ikip kdleye sorsa o:

—Biraz 6nce iki ogulunuz gelip basi ile kanadin1 yeyip gitti. Diye cevap

vermis.
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Bunu duyan zengin adam ¢ok 6fkelenmis. Sonra kendi kendine << Dur.
Kitapta, eger dyle olursa onun basi ile kanadini yiyen adamin yiiregini yese aynidi.
Diyormus>>. Dogruysa ben de dyle yapayim demis kadina:

1/11

—Oyleyse su iki cocugunu Oldiiriip yiiregini bana yedir. Eger Oyle
yapmazsan senin isin zor diye sart koymus.

Caresiz kalan kadin sonradan buna gonlii olmus. Sonra kdlesine:

—Sen gidip iki ¢cocugumu sehirin sirtindaki ¢6lliik bir yere gotiirtip 6ldiir. Yiiregini al

gel!

Eger su isi yerine getirirsen kolelikten azat ederim. Yoksa seni 6ldiiriiriim! Demis.
1/12

Kole << olur>> deyip iki ¢ocugu alip sehirin sirtindaki bir ¢olliige
gotiirmiis. Cocuklar sagirarak sormus:

—Bizi nereye gotiiriiyorsun, ne yapacaksin?

Kole gocuklara analarinin emrini sdylemis. Kendisinin de o yerde gonlii
yumusamis. Gonliince << ha su cocguklarini ne giinah1 var. Birak kolelikten azad
olmazsam olmayayim, oldiirecekse beni 6ldiirsiin. Bu geng ¢ocuklarin alninda ne
isler var >> diye diisiinmeye baslamis. Gonliindekini ¢ocuklara sdylemis. Cocuklar:

1/13

~Oyleyse oldu. Fakaat sen de &liip gitme. Bizim gibi iki kiigiik kdpek
bulalim, onlart 6ldiiriip yiiregini gétiiriip verirsen sen de kurtulacaksin demigler. Kole
de makul bulmus. Ugii birlikte ¢olden iki kdpek yavrusu yakalayip oldiirmiisler.
Kole, iki kdpek yavrusunun yiiregini alip geri gotiirmiis. Iki ¢ocuk: <<biz simdi
evimizi unutalim. Su goriinen daga dogru gidelim. Bagka bir yurda varip canimizi
kurtaralim >> diyerek yola diigsmiisler.

Biiytik—kiigiik ikisi yol yiirtiyiip, yiiriidiikkce ¢cok yliriimiisler. Colleri asip
cokca daglar1 gecip, bir yerde catal yolun agzina gelip durmuslar. Baksalar bir yola
<<gitse gelir>> yine birisinde <<gitse gelmez>> diye yazilan tahta dikilmis. Her
ikisi de bagimiza geleni gorelim diyerek; kiictigii <<gitse gelmez >> yola, biiyligi
<<gitse gelir>> yola bakarak yollara sapmislar.

1/14
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Biiytigii bir aylik cefal1 yollar1 gegip bir sehire ¢ikavarmis. Bakacak olsa
sehirde kimse yok. Biitiin insanlar sehirin sirtina dogru c¢ikip gitmisler. Bunun
sebebini 6grenmek icin ¢ocuk da sehrin sirtina ¢ikmis. Bakacak olsa leylek gibi
adamlar havaya bakip duruyorlar. Cocuk havaya baksa bir kus insanlarin basinda
dolanip duruyor. Insanlarin bazilar1 kollarinda ciger kuslara bakip dondiirerek <<gah
gah>> diye ses cikariyorlarmis. Cocuk bu halin manasini diisiinmiis. Bu sehirin
padisah1 yakin zamanda O6lmiis. Lakin onun padisahligina varis kalacak kimse
yokmus. Onun i¢in padisah dlecegi vakit << sarayimdaki baht kusunu ugursunlar,
kus kimin basina konarsa o padisah olsun >> diye vasiyet edince, bu kusu ugurup,
herkes sansini denemek i¢in disar1 ¢gikmis.

1/15

Cocuk bir anda havaya baksa kus onun kafasina dalip geliyor. Insanlar
da kus nereye konacak deyip, gozlerini kirpmadan ona bakip duruyormus. Kus dalip
gelip ¢ocugun bagina konmus. Cocuk : << padisahlik neyime gerek>> deyip kusu
basindan alip ugurmus. Insanlar ¢cocuga sasirip kalmiglar. Sonra kus dolasip gelip
yine onun basina konmus. Cocuk yine uguruvermis. Ugiincii kez yine gelip konunca

insanlar cocugu tebrik ederek onu kendi haline koymayip padisahliga oturtmuslar.

Biz simdi onun kardesinden s6z edelim.
1/16

Kardesi biraz onceki <<gitse gelmez>> yola yonelip bir goriinmeyen
ormanin i¢ine girmis. Ordan ¢ikip bir korkung dagin icine girmis. Bakacak olsa onun
oniinden kipkizil bir alev ¢ikiyormus. Sonra o alev ¢ikan yerde bir sey ona yol
gostermis. Cocuk sanki firtina ¢ikmis gibi egilip bir ¢ukurun agzina gelip bakmas.
Cocuk nefesini tutarak icine bakacak olsa i¢inde kafas1 kazan gibi, karninin kalinlig
legen gibi, uzunlugu kirk kula¢ gelen bir ejderha dilini iki kulag¢ ¢ikarip heybetli
sekilde duruyor. Cocuk kendi kendine gayret edip, ejderhadan kurtulmaya care
bulmak i¢in onu dldiirmenin yolunu disiiniip durmus. Ejderha hareket edince dagin
bagrindaki ev gibi birtas1 kipirdatinca, o yerde bir ¢ukur agilmis. Ejderha belini
kivirarak o ¢ukurun i¢ine girdi. Cocuk <<hani bunun i¢indeki sirr1 goriip bakayim>>
diyerek, gidip baksa ¢ukurun igi tiirlii hayvan ve insanlarla dolu. Bakilacak olursa

bunlar ejderhanin yedigi aziklarmis. Ejderha haftada bir kere kesin ava ¢ikip yiizlerce
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hayvani ve Oniline ¢ikan insanlari yakalayip bir kdseye topladiktan sonra yermis.
Cocuk bu olayr goriip kurtulmayr diisiinmeye baglamig. Onun yaninda hangeri
varmis. O hangerle ¢ukurun i¢inde bir kdse yontup delik yapmaya baslamis. O anda
¢ukurun agzini acan ejderha, on kulag¢ gelen demir sisini ¢ukurun i¢ine sokup kebap
yaptyormus. Cocuk o yerdeki insanlarla birlikte bir koseye gidip bir anlasma yapmis.
Ejderha bir seferde bes alti katim kebapla doyduktan sonra, g¢ukurun agzini
kapatarak, kendi gukurunun agzindaki tasa basini koyup uyumus.
1/17

Ejderha bir uyudugunda {i¢ gece giindiiz uyuyormus. Cocuk ejderhanin
uykusundan faydalanip cukurun agzini agmaya devam etmis. Iki gece giindiiz
boyunca insan gececek kadar delik agmis. Cikip bakacak olsa ejderha derin uykuya
dalmis. Bir tarafa baksa ejderhanin kebap pisirdigi sisi, ateste kipkirmizi olup
tavlanmis. Cocuk ¢amurlu elleriyle birlikte biraz 6nceki sisin sapindan tutup atesten
alip ejderhanin sakagini daglamis. Ejderhanin sakagi vaj vuj tutusmaya baglamis.
Ejderha can acisi i¢inde sallanarak kendine gelemeden 6lmiis. Cocuk sonra ¢ukurun
icindeki insan ve hayvanlar1 kurtarmas.

1/18

Cocuk yine yola diismiis. Yolda giderken Oniine ii¢ tane haydut ¢ikmis.
Onlar bir padisahin Kaf Dagi’ndan aldigi {i¢ 6zel seyini bulmuslar. Onun birisi ugan
Kilim, yine birisi binse diildiil irmaga koysa kiirek olan asa, yine birisi sapkaymis.
Kim ki onu giyse higkimseye goriinmeyecek. Ug haydut {i¢ seyi boliisemeyip tartigip
dururken iistiine c¢ikagelen cocugu goriip, biraz Onceki seyleri boliistlirmesini
istemisler.

Cocuk bunu anlayip:

— Kabul demis. Biriniz bana ok—yaymn1 versin. Ben {i¢ tarafa bakip ii¢ ok
atayim. Her biriniz birini bulup getirsin. Kim ¢abuk gelirse kilimi o alir. ikinci gelen
asay1 Uciincii gelen ise sapkayi alir. Oldu mu?

— Oldu demis haydutlar.

1/19
Cocuk ok yay: alip ii¢ tarafa bakip ii¢ ok atmis. U¢ haydut ok yaya
bakarak kosup gitmis. Cocuk o zaman biraz dnceki sapkay1 basina giyip asay1 koluna

takip, kilime binerek:
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— “Ug kilim” demis. Kilim havaya ugup ¢ocugun gosterdigi yere gitmis.

Uc haydut ellerini 1sir1p Kalmus.

Cocuk en son bir yere gelip asagiya bakacak olsa giizel bir bag
gorliniiyormus. Cocuk o bagda oturup biraz dinlenmek istemis:

—Dur kilim demis. Kilim bagin i¢indeki yemyesil bir ¢imenlige inmis.

1/20

Bu bag, o yurdun padisahinin kizinin gonliiniin eglendigi yermis. O giin
baga padisahin kizi gelmis. Cocugun kilim ile ugup inisine, yliziip gelen bu kilimin
kerametine melikenin cariyeleri sasirip kalmis. Bir sey yapip bu kilimi ele gegirmek
icin pesine diismiisler. Melike hemen, kendine asik etmek i¢in tiirli sirin sozlerle
cocugu kandirmaya baslamig. Ay dese ay degil giin dese giin degil melikenin tiirli
sirin sozlerini duyan ¢ocuk onu kendine yar kilmaya karar vermis. Cocugu aldatmaya
hosnut olan melike bu kilimi nasil ele gegirsem diye diisiinerek <<Kilimi bu yerde
ele gecirmek olmaz. Cocukla birlikte kilime oturup bir ¢ole gitmeli, o yerde ¢ocugu
kaldirip, kendim kilime oturup, ugup evime gelmeliyim>> diye diisiiniirek, ¢ocugun
yanina gelip:

1/21

—Simdi ikimiz birlikte ugup sehirin disinda bir yere seyahat edip gelelim
demis. Melikenin gonliindeki hilesini bilmeyen ¢ocuk:

—Oldu, oturun sizi gezdirip geleyim demis. Melikeyi oturtup havaya
ucmuglar. Bunlar ugunca hemence bir ¢ol-adaya varmislar. Cocuk kilimden inmis.
Onun istirahat i¢in oturup kalkmasindan faydalanan melike ug kilim diyerek evine
gitmis.

Bunu goren ¢ocuk hemen biraz onceki sapkasini giyip, asasi diildiil
yapip binerek arkasindan kovalamis. Kiz da evine varmak iizereyken inmis. Cocuk
yetisip gelip atlayarak kilime binmis.

1/22

—Ug kilim diyince kilim yine ugmus. Inmek i¢in duran kiz yere tepe {istii
sekilde diismiis. Cocuk ugan halinin golgesini izleyerek bir sehire gelip inmis. Onun
bu sehre gelme giinii, agabeyinin yeni padisah oldugu vakte dogru imis. Agabeyinin
padisahlig1 onlarin kendi yurtlarinin bir tanesinin 6tesindeyimis. Agabeyi kardesi ile

goriisiip hal hatirin1 sorup o yerde kendine vezir tayin etmis.
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Aradan birkag gilin sonra abi—kardes kendi evlerini hatirlamis. Kara kalpli
annelerinin ne yaptigini, babalarinin ne haller gecirdigini 6grenmisler. Sonra
kendileri kafa kafaya verip bir tavside bulmuslar.

Simdi onlarin evlerinden s6z edelim.

1/23

Annesi sozii gecen kolenin alip geldigi iki kopegin yiiregini zengin
adama vermis. Kadin koleyi azad etmis. Sonra bir diis gérmiis. Rilyasinin tabirine
bakilacak olursa biraz 6nceki yedigi yiirek insanin degil, kopegin yliregi oldugu belli
olmus. O sitma olup, kendi etini kendi yemis gibi olmus. Kendinin kotii hevesinden
lyilik bulamayan kadin da iyice sersem olmus.

Giinlerden bir giin kocasi Mescid-i Haram’dan doéniip gelmis. Karisi
onun Oniine aglayarak ¢ikip:

—Siz gittiginizden beri Allah’mn takdiri ile iki ¢ocuk ve inci yumurtlayan
tavuk Oliip gitti diyerek yas tutmus. Kocasi da higckirarak aglamis. Sonra: “’Ne
yapalim Allah’tan gelen belaya ne ¢are, takdire raz1 olmali’” diyerek kendine teselli
vermis.

1/24
Aradan birkag¢ giin sonra onlarin avlusuna bir kilim inip gelmis. Baksa
onun lstlinde padisah giyimleri ile bezenmis kendilerinin iki oglu inip geliyor. Bunu
goren yagli adam <<vay cocuklarim>> diyerek aglayip kucaklamig. Annesi ise ne
oldugunu bilmeden sasirip kalmis. Cocuklar babalarina olan olaylari — annelerinin
kara kalple yaptig1 isleri, kendileri basina gelen isleri bir bir anlattiktan sonra yash
adam sinirlenerek bir anda karisint bogazlayivermis.
1/25
Cocuklar babalarina padisahlik teklif etmis:

—Bu is sizlere layiktir. Benim gibi yasli adamin elinden bir sey gelmez
diyerek padisahlig1 reddetmis.

Cocuklar sonra babalarin1 alip gitmisler. Biraz 6nceki zengin adami
Omiir boyu zindana yollamisglar. Kendilerini 6liimden azad eden biraz 6nceki koleyi

de sol kol vezir yapmaislar.
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2.Agac At

2/1

Eski zamanda bir agagg¢1 ile bir demirci var imis. Onlar birbirlerini esit
gérmeyip daima tartisirlarmis. Bir giin bu ikisi laf dalasina girip kizigsmislar. Agagei
demis:

— Benim hiinerim seninkinden daha fazla.

Demirci demis:

— Benim hiinerim seninkiden fazla.

Kiminki fazla? Bu mesele iistiine ikisi bir giin tartismaya baglamis. Sonra
padisahin 6niine ¢ikmuislar.

212

—Ne! Ni¢in geldiniz? Ne giiriiltii bu? Diye sormus.

Agacc1 ile demirci kendilerinin nigin tartigtiklarini anlattiktan sonra
padisah onlarin higbirini onaylamadan:

—Ben simdi kimin hiireninin fazla olduguna bakamam. Onun igin sizler
bana on giin i¢inde birer hiinerlerinizi gosterin demis.

Bu sozii anladiktan sonra hiinerliler kendi evlerine gidip, derhal bir icad
yapmaya koyulmuslar. Daha 6nce yaptiklar1 hi¢ goriilmemis ustaliklarini yapmaya
gecmisler. On giin sonunda ikisi de kendilerinin yaptig1 seyleri alip yine padigsahin
yanina gitmisler.

2/3

Demirci bir demir balik yapmus.

Padisah bunu goriip demirciye:

—Nedir bu? Ne gerek var bunun varligina diye sormus?

—Hos padisahim, bu demir baligin 6zelligi, gerekliligi ¢cok. Buna binip
derya m1 derya deniz mi deniz yliziip seyahat kilinabilir. Sonra ¢ok yiik yiiklenip
denizde gidilebilinir, giderken su gegirmez diye cevap vermis demirci.

Padisah demircinin bu s6ziinii anladiktan sonra:

2/4

— Hey ahmak onun 6zii demir degil mi? O suya ¢okiip batmaz m1? Onun

iistiine yiik bindirip oynatacakmis diyerek alay etmis. Sonra:

—Eger dedigin gibi olmazsa kendi giinahin kendine mi? Diye sormus.
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— Oyle olsun. Demis.
2/5
Padisah derhal yiiz bin ¢uval un aldirip demirciye:
—Dedigin dogru ise su ¢uvallar1 baligina yiikletip kerametini gérecegiz.
2/6
Onunla birlikte demirci demir baliga unlar yiiklemis. Sonra onu suyun
s1ig bir yerine biraktiktan sonra demir balik su {istlinde batmadan yiizmiis. Bu
kerameti goren padisah sasirip kalmis. Hosnutlugundan agzi kulaklarina varmas.
Demirciyi methetmeye baslamis. Demirci golii dolanip sag salim geldikten sonra
padisah sevinciyle demirciye tam in’am vermis.
Agaccinin yapip geldigi kanatli bir aga¢ at imis. Bunun o&zelligini
bilmeyen padisah 6nemsememis.
—Nedir bu? Yaramaz ¢ocuklarin oynadigi oyuncak gibi. Agacei:
217
—Bu aga¢ at. Bunun 6n kulagini ¢evirsen derhal havaya ugar. Sol kulagini
cevirsen yere iner. Ne kadar hizli ¢evirirsen o kadar hizli ve yavas ucar. Ona binip
istenen yere gitmek miimkiin. Bir giin i¢inde biitiin diinyay1 dolasip gelmek miimkiin
demis. Padisah ile agag¢1 dogru soyledigini tartisirken padisahin oglu sehzade de
onlarin yanindaymis. << Aga¢ atin ug¢tugunu dogrulayan sdz sehzadenin ¢ok
dikkatini ¢ekmis. Gonliinden <<ben bu firsattan faydalanip diinyayr dolasip
gonliimii agip geleyim de>> diye i¢inden gegirdigi fikriyle babasina:
—Baba bana izin verseniz ben su agagginin atin1 deneyip gorsem nasil?
Demis.
2/8
Padisah:
-Yok, ¢ocugum izin vermiyorum. Bu atin sirrin1 ben dahi bilmiyorum.
Belki uguyor belki de ugamiyor kim bilir. Birak buna girisme demis. Agacc1 atinin
diizgiin ucabildigini padisaha inandirmaya calismis.
—Hayir, padisahim diizgiin ugabiliyor ve tehlikeli degil. On kulagini
cevirse uguverecek. Sehzade bu sozii anladiktan sonra daha da meraklanmis. Padisah

yalvarip durmus. Sehzade padisahin ¢ok sevdigi, el iistiinde tuttugu bir ¢ocukmus.
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Adeta c¢ocuk ne istese padisah onu yapmak zorundaymis. Ama bu padisah
Sahzadeye caresiz bir sekilde izin vermis.
2/9
—Oyleyse c¢ocugum demis padisah, ben senden bir dakika bile ayr
kalamam. Ben bir dakika seni gormesem duramam. Su yakin etrafta ugup gel. Ancak
uzaga gitme. Atin iistiinde siki otur diyerek sozlerini defalarca tekrar etmis. Sehzade
memnun olmus.

—Tamam, baba tamam, diyerek ata binmis onun 6n kulagin1 kivirarak hes
pes diyip havaya c¢iktiktan biraz sonra, sehzade yere bakacak olsa “hey hey daglar
sular evler imaretler ve insanlar varlik seyler hepsi sinirsiz o kadar kiigiik... Cami
cemiyeti dengeli bir sekilde yerlestirilmis” deyip kendisinden gecerek, sehzade
babasinin soyledigi sozleri unutmus. Uca uga yiikseklere ¢cikmis. Ne kadar yiiksege
¢ikarsa yer zemin ve biitlin seyler o kadar giizel goziikiiyormus. Sehzade ¢ok mutlu
olup atin sag kulagm kivirmis. Oyle yapinca bir an i¢inden dikkat edemeden sular
dereler ve insanlarin varligi goziinden kaybolup gitmis. U¢a uga sehzadenin karni
acitkmaya baslamis. Hemen atin sol kulagini yavas yavas kivirmaya baslamis. Biraz
asag1 inerek bakacak olsa baska bir sehir goriinmiis. Sehzade yavag yavas yere inmis.
Oraya indikten sonra, baska bir saray1 bulup o yerde karnini biraz doyurup gece o
yerde yatmis. Orayr biliylik bulup baska yere ¢ikmayan sehzade bu yeni sehire
geldikten sonra giinden giine sikilmaya baglamis.

2/10
Ertesi giin seherle sokagi gormeye ¢ikmis. O sokaktan bu sogaga girip
girmedigi arka sokak kalmamis. Bir anda bir dar sokakta biiyiik bir meydan ¢ikmis.
Meydana baksa pazar giinli ya da bayram giinii gibi yi1gilmis insanlar duruyormus.
Bu insanlarin hepsi “nedir bu havadaki ugup duran?” diye baslarmi kaldirip
bakiyormus. Bunu goren Sehzade sasirmis ve kendisi de toplulugun icine girip,
basimni kaldirip havaya bakmis. Hig birseyi gordiigii yok. Bunun nedenini 6grenmek
i¢in yanindakilere sormus,
—Hey agabeyler nereye bakiyorsunuz?
2/11

Insanlarin iginden birisi ona bakip
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—Galiba siz burada yeni birisiniz. Bizim padisahimizin bir melikesi var.
O, o kadar giizel bir kiz ki, onun giizelligi, diilnyadaki biitiin kizlarin giizelligine denk
gelmiyor. Ay dese agzi var giin dese gozii var, o kadar giizel bir melike. Padisah onu
canindan ¢ok seviyor. Onu —insi cinni— hi¢ kimseye gostermeyip sakliyor. Orda
saklanmasindan korkarak havaya tilsimli bir saray yapmis. Padisah her giin isten
ciktiktan sonra melikeyi bir yokluyor. Padisah simdi o melikeyi yoklamak igin
havaya ¢ikip gitti. Birazdan sonra doniip gelecek. Biz hepimiz padisahin doéniip
gelmesini bekliyoruz demis.

Bu sozii anlayan sehzade sasirip;

—Havada ev nasil asilt duruyor? diye sormus.

Biraz onceki kisi;
—Periler yapip vermis. O yere padisahtan bagka adam ¢ikamiyor demis.
2/12

Sehzade bu sozleri bir bir anladiktan sonra kendi gonliinde bir seyleri
sezer gibi olup, biraz 6nceki kendi kaldigi saraya dogru gitmis.

Biraz yatip, gece yarisi olunca yavasca yerinden kalkip agac atina binip
biraz Onceki meydanin Oniine gelince, gokyliziiniin altinda biraz dolanip oraya
bakacak olsa, denildigi gibi boslukta olan bir ev duruyor gibiymis. "Hii1 su ev bu olsa
gerek™ deyip evin oniine inip, kapiy1 acarak eve girmis. Melike "Babam yine yukari
cikmisa benziyor" deyip kapinin 6niine yiiriiylip baksa, babasi degil. Melike sasirip
"Insanoglunun buraya ¢ikmasi miimkiin degil, bu perilerden olsa gerek" diyerek
sehzadeyi pek izzet hiirmetle karsilamis. Sehzade bakacak olsa melike hakikaten de
ay dese ay degil, giin dese giin degil, 0 kadar goérkemli ve yiiz giizelligine sahip bir
kiz. Bir bakista asik olmus ona. Bu kadar gilizel bir kiz ile bir yerde bulusup
“Hayatimin bahti canimin rahati olsun da ne olacaksa olsun bu kizin elinden olsun”
diyerek eve gelmis. Sehzade de nihayetinde yakisikli huyu giizel yakisikli bir
yigitmis. Kiz1 da eskiden beri babasi hi¢ kimseye gdstermiyormus. Insanoglu yok bir
yere gidecek olsa hemen sitma olup yiiregi pargalanarak, sunun gibi bir yigide
hevesmis. Sehzade peri degil sonugta, 0 bir insanogluymus. Onun nasil geldigini
anladiktan sonra melikenin génliinde sevgi peyda olmus.

2/13
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Oyle olup ikisinin arzusu bir yerden ¢ikmis. Bunlara hi¢ bir maya
katmaya gerek yokmus. Bir an birbiriyle i¢li disli olup gitmisler. Hal hatirlagmislar.
Bir birlerinin dilek ve arzularmni acik konusmuslar. Ikisinin muhabbeti odunu dahi
yeniden canlandirirmis. Oyle yapip sabaha kadar muhabbet etmisler. Sabah olduktan
sonra sehzade atina binerek, kaldig1 saraya geri donmiis.

2/14

O giin 6gle ile padisah adet geregi kizi melikeyi yoklamak igin
gokyiiziine ¢ikmis. Padisah her giin kizinin yanina ¢iktiginda onu tartip bakarmus.
Ciinkii padisahin diisiincesine gore kadin, erkek adama yakinlastiktan sonra onun
agirh@ artarmis. Bugiin padisah kizini tartacak olsa normal agirligindan bir kilo
fazlaymis. Bu hali anlayan padisah sinirlenip gozleri portlemis. Sakallari diken diken
olmus. Kizinin yaninda bir an bile kalmadan hemen asagiya inmis. Kalabalik bunu
goriince ¢ok sasirmis. Padisahin veziri de bu hale sasirip kalmis. Heyecanlanarak
padisahin yanina girip sormus. Padisah biitiin olaylar1 vezire anlatmis ve vezire
buyruk vermis:

2/15

— Bu ise benim aklim yetmedi. Benden bagka gokyiiziine ¢ikabilen adam
varmi ki? Sizler bir ¢are bulup su adami derhal ele gegirin. Gerekirse herkesin basini
alirim!

Bu s6zii anliyan vezir:

—Tamam padisahim. Bu hizmet i¢cin biz basimiz ile birlikte haziriz. Bizde
en atik dort nefer kahraman var. Padisahim eger izin verirseniz su dort nefer
kahramani1 melikenin oturdugu evin etrafina koyarsak bunlarin elinden biraz 6nceki
adam, u¢an kus da olsa kacamaz diye tavsiyede bulunmus.

2/16

Padisah vezirin bu fikrini sonunda makul goriip gece bu dort nefer
kahramani kendi gokyiiziine gotirlip, melikenin oturdugu evin dort tarafina
koyduktan sonra, kendisi inmis. Bu kahramanlar uyumadigi zaman kahramanmus.
Padisah kahramanlar1 oraya koyup geri indiginde onlar uyku deryasina dalip
gitmisler. Sehzade yine ugup ¢ikip melike ile rahat bir gece gegirip, hallesip ertesi
giin tan agarmadan kaldig1 yere geri donmiis. O giin de padisah kizinin yanina ¢ikip

kizint normal kilosondan ii¢ kilo fazla bulmus. Padisahin siniri gelip ne yaptigini
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bilmez olmus. O anda melikenin bu olay1 biitiin sehir halkina yayilip s6z masal
peyda olup gitmis. Padisah utanmaya baslamis. Sonra bu isi bir tarafa yikmak i¢in
vezire sik1 emir vermis.
2/17
— Oyleyse padisahim, demis vezir biz melikenin oturdugu evin igini
disin1 ve evdeki var olan ev esyalarini kizil boya ile boyayayalim. Ertesi giin biitin
sehir halkini toplayip kontrol edelim. Eger kimde kizilboya varsa onu tutalim. Boyle
yapmazsak bunu bulmak zor diye tavsiye vermis.
Padisah bunu makul gérmiis.
2/18
O gece sehzade Melikenin yanina ¢ikmig. Baksa olan heryer, evin ici
dis1 ve biitiin esyalar kipkizil boyali. Sehzade bu boyanin sirrin1 diisiinmiis. Ne olursa
olsun, sechzade melikenin yanina yatmadan gidesi gelmiyormus. Ciinkii melike ile
sehzade birbirlerine— baliga su lazim buna bu lazim— gibi olmuglar. Onun i¢in bu
yolda sehzade basim gelecek sikintilari da diisiinerek gitmeyi diisiinmiiyormus. Oyle
yapip sehzade melikenin yaninda bir gece kalmis. Ertesi sabah kalkip gidecek olup
elbiselerini giyecek olsa biitiin elbiseleri ve etegi kipkizil boyayla boyanmis.
Sehzadenin giyiminin her yeri altin—inci dolmus. Eteginin {stli altin olmus. Eger
bunu ¢ikaramazsa sirr1 ifsa olup padisahin eline diisiicegi belli. Onun igin elbisesine
zerre kadar acimayip, onu o yerde birakarak kendi yalin ayak ve i¢ giyimleriye
saraya ucup gelmis.
2/19
Bu sehirde mutaasip bir yasli varmis. O kisi hergiin herkesten Once
kalkip sevap kazanmak i¢in, ev ev dolasarak insanlar1 namaza c¢agiriyormus. O giin
biitiin kisileri namaza c¢agirarak kendi mescide gelse uzaktan bir sey val vul ederek
diistiigiinii gérmiis. <<bu ne ola ki>> deyip Oniine gidip yakindan bakacak olsa, bir
sehzade elbisesi. Onu tutsa heryeri altin. Yasli adamin igi igine sigmamis. O
gonliinden << benim her giin Allah yolunda yaptigim islerin ecri bugiin gelmis gibi.
Bu Allahin bana bir rizki olmali >> deyip Allah’a yiiz bin siikiirler sdyleyip, o
yerdeki ¢apan ile etegi giyip, baska bir ruh haliyle mescide girmis. Lakin mutaasip
adam bu ¢apan ile etegin surmi bilmiyormus. Bana Allahim verdi deyip o

hosnutlukla mescide herkesten sonra girip oturmus. Namazdan sonra herkes avluya
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¢ikmis. Bugiin padisahin buyrugunu yerine getirmek icin hi¢ kimse mescidin disina
izinsiz ¢itkmamasi gerekmis. Onun acayip asil kiyafetlerini goren el cemaat sasirmisg
ve onu tebrik etmisler. Sonra vezir de cemaati bir bir incelemeye ¢ikmis. Sonra
mutaasipin yanina gelip baksa ki bunun ¢apaninda boya izleri varmis. O hemence
<<cellat!>> deyip cagirmis. Cellatlar gelip bunu baglayip ortalarma alarak onu
zindana gotiirmiigler. Tirlii zor—sikistirmalarla sorguya ¢ekmisler. Sonra idamina
hiikiim kilinmig. O vakitten sonra sehir halki saskinliga kapilmis. Ne kadar insan
varsa havaya ¢ikan adama olacaklar1 gormek i¢in oraya gelmis. Bir vakit sonra biraz
onceki sehzadenin kulagina gitmis. Bu sozli anlayan sehzade bu yasli adamin
haksizca 6liime gitmesine vicdani istememis. Yiregine hadsiz agir bir tas konmus
gibi hissetmis. Sehzade o an hemen aga¢ atinin kulagini kivirip giderek, kurulan
daragacinin oniine varmig. Baksa, yaslinin boynu salindirilmak {izere. Sehzade de
acele ederek oniine varip:
2/20

—Bay cellat! Bekle! Asma yashiyr!! Onun giinah1 yok, giinahin hepsi
benim. Melikenin yanina ¢ikan benim. Melike ile yatan ben. Bu yaslinin bulup
giydigi elbise benim giysilerim. Beni dldiir birak ver onu! Deyip bagirmig. Cellatlar
bunu anlayip durmuslar. Padisah bu yaslinin 6limiinii gozleriyle gormek i¢in sehirin
kalesinden bakip duruyormus. Celladin yashyr 6ldiirmeyip durdugunu gordiikten
sonra, padisaha derhal olanlar1 sorunca; yasavullar padisaha olan olay1 anlatmis.

Padisah:

—Kimse bu yigit 6ldiiriilsiin diye emir vermis.

Cellat yashyr birakip sehzadeyi baglamak i¢in gelince, sehzade
ziplayarak agac atina kendini atip, ok gibi ugup havaya ¢ikmis. Cellatlar ne oldugunu
anlamadan, olduklar yerde kalakamis. Bunu goren padisah 6fkeye kapilip, fenalagip
bayilmis. Sehzade ugunca melikenin yanina inmis ve melikeye halini anlatip:

2121
—ikimizin olayr babamzca artik biliniyor. Oliimiin éniinden zor kurtulup
geldim. Bu yerde bir dakika zaman gecirmem dogru degil. ikimiz Allahin takdiriyle
asik—masuk olduk. Askimiz giinden giine artip gitti. Sizden bir zaman bile ayrilasim

gelmiyor. Eger siz beni isterseniz ikimiz birlikte kacalim. Demis.
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—Ben sizinle bir oldum. Sizden 6lsem de ayrilamam— demis melike.
—Oyleyse yiiriiyiin ata binin demis sehzade.
Ikisi ata binip u¢muslar. Bunlar ugup degisik bir yere vardiktan sonra,
melike aniden:
2/22
—Sehzade dur. Benim kiigiikliik ¢agimda annem bana iki tane inci
vermisti. Bunu genglik ¢aginda birisini kaynanana yine birisini kayinbabana ver diye
soylemisti. Inciler evde unutulup kaldi. Ben onlar1 almazsam olmaz demis. Sehzade:
—Ugup yolu yariladik. Simdi donmek tehlikeli olur.
—Yok, olmaz sehzadem ben kayinbabam ile kaynanama ne verecegim. Bu
annemin bana verdigi nasihat1 demis.
2123
Sehzade Melikenin génliinti kirmamak i¢in ¢aresiz izin verip kendi bir
kumlu ¢dl yere inip melikeyi yola salmus.

Padisah kendine geldikten sonra derhal melikenin yanina ¢ikip
baksa, melike yok. Padisah hoykiiriip aglamis. Ne oldugunu anlamadigi bir anda
melikenin agag ata binip, giiriiltiilii sekilde ugup gelisini gérmesiyle birlikte bir anda
egilip saklanmas.

2124
Melike eve girmesiyle padisah onu tutup sarayina gétiiriip bir eve
hapsetmis.
Bu padisahin uzak bir yerde yine oglu olan tanidig1 bir padisah varmus.
Melikenin giizelliginin s6hreti, padisahin kulagina gittikten sonra, kendi ogluna
almak i¢in epey zaman once elgi yollamis. Lakin melikenin sehzade ile olan olay:
biitiin sehir halkinca meshur olup gidince, padisah en sonunda bu olanlari ihanet
olarak goriip, kiz1 melikeyi gézden uzak tutmak igin ve uzakta olan padisahin ogluna
verme niyetini yerine getirmek i¢in derhal bu padisaha bir parga yazi1 yazmis.
Bu yaziy1 alan padigah diiglin hazirlig1 i¢in bir tane vezir ile ¢ok sayida
askerini ¢algi ile yola koymus.
2/25

Simdi s6zii melikenin asig1 sehzadeden 6greniyoruz.
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Sehzade melike, ha geldi ha gelecek diyerek bir giin gegmis. iki giin
hatta ti¢ giin gegmis. Kizdan haber yok. Sehzadenin gonlii << Melike benden yiiz
cevirdi ya da bir felakete ugradi. Agac¢ attan da ayrildim. Bu ¢6l yerde 6liip
gidecegim. Benim 6liim kurda kusa yem olup gidecek >> diye endiseye diisiip ah
etmis. Etrafi sinirsiz kumlu ¢dl ve de yer yiiksek kum daglartyla kapliymis. Hig bir
yerde insan yiizii hatta u¢an kus dahi géziikmiiyormus. Giines haddinden fazla sicak,
ayni tandirdan ¢ikan ates gibi insan1 yakiyormus. Bir yandan aglik derdi, bir yandan
susuzlugun derdi sehzadenin hi¢ giiciinii birakmamis. Gece ¢6l serinledikten sonra
sehzade aniden hareketlenip << sebep kilsam sepette su durur >> diyerek ben de bir
sebep kilmaya g¢alisayim. Yiiksek bir dagin basina ¢ikip, insan varmi diye izlemis.
Higbir insi cinni yiizii yokmus. Sehzade dagdan kayip yere diismiis. Bir siire yol
yuriiylip, oniine bakacak olsa oniinde bir giizel yesil bag duruyormus. Tirlii tirli
yemigler olgunlagsmis meyveler. Pembe renkli giizel c¢icekler agmis. Bagin
ariklarinda sular sakirdayip akip duruyormus. Biilbiiller 6tiisiiyor. Acayip goniil
acici bir bagmas.

2126

Kag¢ kiinden beri agligin ve susuzlugun azabini c¢eken sehzade
meyvelerden yemek i¢in baga girmis. Lakin bagda insan namina kimse yokmus. Bir
dip seftalinin altinda karn1 doyuncaya kadar seftali yemis. Biraz sonra bir tiir tath
uyku basmig. Seftalinin iistiine kapanip uykuya dalmis. Ertesi giin uyanip ¢genesini
silecek olsa bir tutam appak sakal ¢ikmis. Sehzade <<bu ne ola ki >>  deyip
yerinden kalkmis. Diisiinlip diistinlip bunun sebebini ¢ikaramamis. Sonra seftaliden
stiphelenip << hee hersey seftaliden, simdi nasil yapmali>> eger melike gelse benim
su bir karig sakalimi goérse ne yaparim diye diisiine diisiine karni yine acikmus.
Seftaliden yemeye korkup bir dip armudun yanina varip, olmak iizere olan armutu
doyuncaya kadar yemis. Biraz sonra yine tatli bir uyku bastirmis. Armutun iistiine
kapanip uykuya dalmis. Bir anda uyanip yerinden kalkayim dese, basina bir sey
yapisir gibi olmus. Bagini silecek olsa bir ¢ift uzun ve kaba boynuz ¢ikmis. Sehzade
sasirip kalip << simdi degisiyormuyum, insan sifatindan hayvan sifatina mu
giriyorum? Melike bana nasil bakacak! >> deyip feryat etmis. Su agir kaygida
derde diisiip yine siki bir uykuya dalmis. Uykusunda bir diis gérmiis. Diisiinde bir

asaya dayanan appak sakall1 yaslh yanina gelip basin silmis:
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2127

—Hey ¢ocugum sana ne bela geldi? Nigin boyle dertli dertli agliyorsun?
Diye sormus. Schzade yasliya kendi basindan gegen seriivenleri bir bir anlatmus.
Yasl:

—Aglama ¢ocugum hi¢ bisey olmamig. Sen bu bagin sirrint bilmedigin
icin bunlar basina gelmis. Bu bagdaki meyveleri yeme sarti sudur ki: Agagtaki
meyvelerin yere diisiip kuruyanlarindan yesen hi¢ bisey olmazdi. C6ziim olmasi igin
sen simdi kuruyanlardan ye. O anda sakal ile boynuzlarin derhal kaybolup gidecek.
Cocugum sen hicbir zaman bu yerde yatma. Bu yerden tez vakitte git. Bu bag
devlerin bagi, onlar simdi uykuda. Eger bugiin bu yerden gitmezsen devler uyanirsa
seni sag koymazlar. Bu benim sana nasihatim deyip, gézden kaybolmus.

2/28

Sehzade korkarak uyanip goziinii agacak gibi olsa — diis. Etrafa bakacak
olsa higbir insan yiizli yok. Biraz durup diisiinde gordiigii yaslinin soéziinii aklina
getirmis. Derhal seftali ve armutun dibine diisen kurularini arayip toplayip yemis.
Gergekten denildigi gibi sakal ile boynuzlari1 derhal yok olmus. Sehzade yine eskisi
giizel yigit sifatina gelmis. Yasgliya yiiz bin uzaktan rahmet okuyup, o yerden derhal
gitmis. Onunla birlikte dal ¢avik kirip bir tane biiyiik sepet yapmis. Onun yarisina
agactaki olmus seftali ve armutlart yarisina da onun kurularini doldurup yola
diismiis. Bagdan ¢ikip yine sinirsiz ¢olleri gegmis. Dogu neresi bati neresi fark
edilmiyormus. Kendi evi nerede kaldi, melikenin sehri nerede kaldi bilmiyormus.
Sonra doniip karsisindaki yola girmis. Karni aciksa seftali ile armut yemis. Uykusu
gelse gokyiiziinii ortii, yeri yatak yapip uyuyarak boyle yola devam etmis. Oyle
yaparak yedi gece giindiiz yiiriiyerek, ¢colde sersemleyip bir biiyik daga ulagmus.
Dagim i¢inde birka¢ giin yiiriiylip bir biiylik yola girmis. Sehzade biiyiik yola
girdikten sonra uzan vakit dinlenip << Her nasilsa insan olan bir yere yakinlastim.
Bu yerde oturup yorgunlugumu alayim. O arada bir yolcuda ¢ikip gelir. Ben de
ondan bu vyerin neresi oldugunu Ogrenirim>> deyip sepetindeki seftali ile
armutlardan yeyip yorgunlugunu almis. Aradan ¢ok zaman ge¢mede bir kervan
gelmis. Sehzede onlardan doguya yiiriise kendi yurduna, batiya yiiriise melikenin
yurduna varacagmi sorup Ogrendikten sonra << kaplan izinden c¢ikmaz yigit—

soziinden>> diyerek ben su yoldan gitmeyim. Bir ¢are bulup melike ile aga¢ ati
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elime gecirip sonra yurduma doéneyim>> diye diislinmiis. Batiya bakip biiyiik yola
girerek yine yiiriimiis. Yine yiiriidiikten sonra arkaya bakacak olsa bir yigin insanin
atlarini siirerek tozu topraga katarak heybetle geldigini gormiis. Yakinlastiktan sonra
onlarn ortasinda birkag at arabasi da goriiniiyormus. Ondeki giizel, ziynetli pal pul
eden, pariltist insanin goziinii alan dort atin ¢ektigi at arabasi, i¢indeki de melikenin
babasinin yazi yazdigi ve melikeyi almaya gelen sehzadeymis. Atlilar ise o
sehzadeyi himaye ederek giden vezir ve yasavullarmis.
2/29
Sehzadenin yanina geldikten sonra vezir yardim etmek igin bagirmis:

—Hey ¢ocuk bu yerde ne satiyorsun?

— Ben hig bisey satmiyorum! demis sehzade

— Hig bisey satmiyorsan sepetindeki ne o vakit?

Ayni seftali armut gibi duruyor demis vezir, sepetteki seftali ve armudu
eli ile isaret ederek.

—Evet! Bunlar bana gerekti! Demis sehzade. Vezir sehzadenin bu soéziinii
biraz rencide edici bulup:

2/30

—Hey! Ne simdi bu ukalamisin nesin! Bu seyleri satsan olmaz mi1? Biz
yola ¢ikali birka¢ giin oldu. Giines ve sicaktan dolayr bizim sehzademiz susuzluga
dayanamaz oldu. Bu seyleri biz yemeyiz sehzade yiyecek, sehzade! Demis.

Sepeti gotiiren sehzade:

—Yok, olmaz kimse yemesin satmayacagim. Bu benim yolda yedigim
azigim. Sizler goriiyorsunuz bu ugsuz bucaksiz ¢6lde tas ile kumdan baska hig¢ bisey
yok. Sizler atlisiniz bende iki ayagimdan bagka ne var. Ne zaman bir menzile
varacagim belli degil acliktan ne hakla 6leyim— demis. O arada at arabasinda oturan
sehzade vezire:

2/31

- Hemen al seftali ve armutlari! Deyip bagirmis. Vezir kendi
sehzadesinin bagirmasini duyup derhal yanina birini alip sepet gotiiren sehzadeye
bakmis. O sehzade bunlarin kim oldugunu anladiktan sonra kendi yiiregindeki
hasletini bildirmeden altinlar1 alip biraz 6nceki seftaliden iki tane armuttan iki tane

vermis. Ama onlarin kurusundan vermemis. Arabadaki sehzade seftali ile armutlari
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eline almasiyla birlikte agzina derhal atip yola diismiis. Bu sehzade bu seftali ile
armudu yedikten sonra uykuya dalmis. Aradan ¢ok zaman gegtikten sonra uyanip
kendi basini silecek olsa yiiziine bir karis aksakal basina bir karigslik kog boynuzu
¢ikmis. Sehzade inip, at arabasini derhal durdurmus. Vezir ve yasavullarda derhal
attan inip at arabasin yanina gelmis. Hepisi bakacak olsa sehzade yok. Arabada insan
dese insan degil hayvan dese hayvan degil, cin—ruh gibi ¢irkin bir sey oturuyor.
Bunlar korkup geri ¢ekilmis. Bunun nasil bir olay olduguna akillar1 yetmemis. O
arada biraz onceki sehzade arkadan yiiriiyerek yetisip gelmis. Vezir p onun yanina
gelip:
2/32

Senin bize sattigin nedir? Diye sorunca. Sehzade hi¢ 6nemsemeden:

Ne olacak armut ile seftali! Diye cevap vermis.

Nasil seftali nasil armut? Diye yine sormus vezir.

Nasil olacakti? Olgunlasmis seftaliyi yiyince sakal ile boynuz mu
cikt1?

Sehzade aldirmazdan gelmis. Asagiya arabanin yanina gelip, arabadaki
sehzadenin ¢irkin durumuna bir bakip, 6nemsemeyerek.

- Ben gece giindiiz yedigim su armut ile seftali, ni¢in bu sakal ile
boynuz bana ¢ikmadi— demis ve bir az disiindiikten sonra bir sey derhal aklina
gelmis gibi yapip:

2/33

- Sehzade seftali ile armudu yedikten sonra uyuyup kaldi m1?

Deyip egilerek kalabaliga bakip sormus. Hepsi bir agizdan:

- Evet evet! Uyuyup kaldi, demis.

- Ama bu olmadi! Bunu simdi kim goérmiis. Sizler bu yerin sirrinin
bilmezsiniz. Bu ¢olde seftali ile armuttan her nasilsa tadina bakip yiyen kisi
uyumamasi lazim. Bir seyi yeyip, onu iyi sindiremeden uyumas: hata. Uyuduktan
sonra boyle olmus. Eskiden de ¢ok insanlar boyle olmustu. Sizlerin bu isten haberi
olmamis demis sehzade. Bunu duyan hepsi baslarini egip:

2/34

- Oyle, biz bu isten habersisiz— demisler.
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Sehzade bunlar1 gergek bagliligina en sonunda mutlu olmus. So6zii gegen
sehzadeyi goz Oniine getirip nihayetinde giilesi gelmis. Lakin yanlis konugmamak
i¢in giilmesini i¢ine atmis. Vezir ve askerlerin i¢inden bir kagi: <<Sehzadeyi bu
sifatla melike higbir zaman almaz. Simdi bu yerden donmemiz gerek >> dese bazilari
<< biz sehzadeyi bu halde birakip donersek padisaha ne deriz>> bunun bir ilag ile
tyilestirmemiz lazim>> demisler. Sehzade ise donmeyi kabul etmemis.

- Ben dlsemde geri donmem. Kag yildan beri ele gegiremedim. Simdi
bin mesekatle elime gegirecek olsam kizi birakip niye gideyim. Nasil olacaksa su kizi
alip gitmenin bir ¢aresini bulun demis.

2/35

Sonra vezir sehzadeye:

- Simdi bagka hi¢ care yok. Aramizdan bir gilizel yigidi secip onu
sehzadeler gibi giyindirmemiz gerek. Melikeyi ele gegirip kendi yurdumuza
vardiktan sonra onun cenaplarinizi aligmamasia care yok deyip tavsiye vermis.
Sehzadeye bu fikir pek de uygun gelmis ve dyle yapin diye buyruk vermis. Lakin
aralarinda Melikeye yakisacak gibi bir giizellige sahip yigit bulunmamis. Hig
birisininde seftali satan sehzade gibi sifat yokmus. Onlar yavasca seftali satan
sehzadenin Oniline gelmisler. Vezir ona maksatini sdylemis. Bu sechzadelige
gercekten en iyi yakisan o imis. Lakin kabul etmesi i¢in:

2/36

- Bu kendinizin sorununuz, kendiniz yapin, ben olsam meslegimi yapip
kendime bakan bir yolcuyum. Beni boyle mahgup kilmayin benim gitmeme izin
verin— deyip kabul etmemis. Vezir ¢ok yalvarmis. Sonra vezir para ile oniine gelip
yanina bes altin alip dayatmis. Yine kabul etmemis. Yedi altin vereyim demis,
sehzade zor kabul etmis. Oyle yapip bu sehzadeyi giyindirip arabaya bindirmisler.
Arabadaki sehzadeyi baska arabaya yollayip yliziine Ortii yapip boynuzunu bir parga
pamukla sarmislar. Vezir de sehire varinca evden disar1 ¢ikmadan oturmasinin
istemis.

2/37

Diiniir olan padigsah bugiin sehzade gelecek diye biitiin vezir—ulemalar:

ile biitlin sehir halkin1 onlarin 6niine ¢ikarmis. Baksa kizini alan sehzade acayip

giizel bir yigit vede diigiine diyerek alip geldigi para—mallarin haddi hesab1 yok.
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Bunu goren padisahin yanaklar1 acilip gitmis. Lakin yine bir taraftan kizin
hakikatinden endiseye diismiis. Kizinin karmi asikdr olup gitmesin diye o
sehzadenin diigliniinii hizlandirarak bir an once gecirip, sehzadeyi hizlica yola
salmayi diistiniiyormiis. Tez giin i¢inde ¢ok mal pulu serip diigiin hazirligin1 goriip,
yedi gece giindiiz diigiin yapmus.
2/38
Diigiin giinii yashilar bir yerde gengler bir yerde toplanmiglar. Gece
giindiiz biitlin misafirler ziyafet ve oyun eglence ile sarhos olmus. Lakin padisahin
akli fikri kiz1 ile sehzadedeymis. Durmadan baskalarindan &tiirii kiz1 ile yigidin
ahvalini diislinlip durmus. Diglniin altinci1 giiniinde kiz yiiziinden pegesini
cikarmayip dama bakip, aglayarak oturuyormus. Baskalar1 dans edip, sarki sdyleyip,
beyit okurken kiz kendi kendine sdyleyip yari olan sehzadeyi diisiinlip agliyormus.
Bu ahvali padisah anlayip daha da derde diismiis. Ayagi yanmis tavuk gibi higbir
yerde oturmuyormus. Digiliniin ertesi giinii sehzade melikeye kendini agiklamay1
disiinmiis. Cogunluk ziyafette yine eski gibi kendi oyun eglencesiyle kalinca,
sehzade bu firsattan faydalanip, mekikenin kulagina kulagini yaklastirip kendisinin
kim oldugunu sessizce sdylemis. Melike 6nce inanmamis. Sonra pegesinin altini agip
bakacak olsa dedigi gibi kendisinin sevdigi sehzadesi. Melike gergek mi diismii
deyip bilememis. Basi doniince oturmak istemis. Sehzade baskalarinin hususen
padisahin duymamasi i¢in melikeye, dayanip oturmamasini sdylemis. Melike de
yanilmamis. Lakin gonlii biraz agilacak gibi olmus. Sehzade bir firsattan faydalanip
kiza kendisinin bu yere nasil geldigini anlattiktan sonra Melikeye:
2/39
- Babaniz bizi yola salacak. Biz sizi almaya gelen sehzadenin yurduna
vardigimizda siz biitiiniiyle onun emrine gireceksiniz. Beni o yurttan kovacaklar.
Onun i¢in biz simdiden, sunun elinden kurtulmanin c¢aresini diisiinelim. Care su ki
kagcmamiz gerek. Kagmak icin agac at bize ¢ok lazim. Siz babaniza << babam aga¢
at1 vermezse, gitmeyecegim>> deyip diretin. Padisah mutlaka sizi korkutacaktir.
Lakin siz zerre kadar korkmayin. Size hi¢ bisey yapamaz. Agag¢ at ele gegmezse
bizim ayrilmamiz ka¢inilmaz demis.
Bunu melike tiim kalbiyle yerine getirmeye s6z vermis.
2/40
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O giin diigiin pek eglenceliymis. Biitiin insanlarin dikkati kiz ile yigitin
muhabbetindeymis. Bu olayi izleyen yasli nine, bu ikisinin boyle goniillii oturmasini
gorlip, hemen padisaha heber vermis. Bunu duyan padisahin gonlii rahatlamis. Simdi
s0z, tez yola salmaya kalmus.

Tan atmis. Babasigil ve de misafirler sehzade ile melikeyi yola koymak
icin hazirlanmiglar. Sehzadenin atin1 egerlenip arabalarini hazirlamiglar. Hepsi
melikenin ¢ikisini gérmek i¢in beklemis. Lakin melike ¢ikmamis. Misafirler bu olaya
sasirmiglar. Melikenin ¢ikmamasi ve kalabaligi bekletmesi padisahi ¢ok tizmiis.

Derhal eve bir tane kole kizi girdirmis. Kole kiz ¢ikip padisaha:

2/41

- Padisah—1 dlem, Melikenin ¢ikmamasinin bir sebebei varmis. Demis.

- Evet! Neymis sebep?

- Babam aga¢ agat1 vermezse gitmiyorum dedi, demis kole kiz.

Padisah derhal ofkelenip <<callat>> deyip cellad1 ¢agirmis. Cellatlar
hemen 6niine gelmis. O an biitiin misafirler bu ise sasa kalmis. Sonra kenardan gelen
misafirlerden birisi padisahi teselli edip:

2142

- Bogver padisah boyle hiizne bogulmanin geregi yok. Geng¢ cocuklar
oyuna doymamis. Cani sikilmis oynaymca gonli acilir. Sordugu seyi verin demis.
Padisah misafirlerin hatir1 i¢in agag at1 ¢aresiz melikeye vermis. Calgi ¢engi ile kiz
ve yigidi yola salmas.

Birka¢ giin yol gidip sakal ve boynuzlu sehzadenin yurduna
yakinlagsmuslar. Lakin kagma firsati bulamamislar. Eger yurda girip gitse — problem.
Sehzade yine melikeye 6giit verip:

2143

- Siz evin o6niine varinca, kendi elimle yedi kere altin para sagmazsam
yuvaya girmem dersiniz. Onlar garesiz dileginizi kabul edecekler. Altin1 alip ¢ikis
yere gecin. Sonra biitiin vezir ulema ve sehzade ¢ikip gitsin deyin. Onu yapmazsan
da caresi yok. Altinlar1 sacip, onlar antinla mesgul olunca, o firsattan faydalanarak
agac ata binip kacalim deyip tavsiye vermis.

Tam oraya gelince Melike sehzadenin sozii geregince dilegini séylemis.

Herkes makul gormiis. Melike altinlar1 saginca herkes altinlarla gitmis. Sehzade ile



167

Melike ise agag ata binip atin sag kulagini hizlica ¢evirince ok gibi gokyiiziine ugup
gitmisler. Biraz dnceki insanlar sasirip havaya baka kalmislar. Oyle yapip bu ikisi
sag salim sehzadenin yurduna ugup gitmisler.
2144
Padisah kendi oglundan ayrildiktan sonra gece giindiiz ah edip
hastalanmis. Bunun hepsini agag¢ ati yapan agaccidan goriip onu zindana attirmis.
Sonra onu sehirdeki biiyiik kapiya mihlatip koymus. Sehzadenin doniip geldigi giin,
biraz 6nceki agacciyr kapiya mihlamak igin harekete gecildigi vakte dogruymus.
Sehzade gelip babasina agag¢iyr sormus. Ona aga¢ atin hususiyetini, onun nasil
yardim ettigini, bu at olmasa bu igin olmayacagini ve de kendisi herseye ragmen
olgun insan olamayacagini bunun gibi olan giizel ve akilli melikeye es olamayacagini
belirtmis ve agacciya takdirle mukafat verilmesi gerektigini babasina bir bir anlatmas.
Babasi, sehzadenin bu sozlerini anladiktan sonra agagciya ceza kesilmesinden dolay1
pek mahcup olup hig birsey diyememis.
2145
Agacciya ceza verildigini 6grenen sehzade derhal buyrugun bosa
cikarilmasini emretmis. Padisah uygunsuz emir verdigine iziliip derhal agagciyt
azad etmis. Sehzade o zaman agaggidan ¢ok af dilemis ve hunerinden otiirii agir1 6diil
vermis. Yalniz kalan padisah oglu sehzade ile Melikeye yeniden kirk giin kirk gece

diigiin yaptiktan sonra ¢ocuguna padisahlik tahtin1 vermis.

3.Kuyudaki Bildircin

3/1

Var iken yok iken eski zamanda gozii sontik goren bir fakir ¢ift¢i varmas.
Bu kisinin var1 yogu bir tane esegi varmis. Bu kisi bir kista esege ot gerek bana hig
kimse ot vermedi, benim yonca tarlam veya otlugum yok su vakitten faydalanip
tarlalarin arasindan ot bigip toplamali deyip ovaya gitmis. Esegini bir yere baglayip
uzun vakit yere bakarak yiiriidiikten sonra bir bugdayligin kenarindaki otlar1 gérmiis
ve dibinden bigmeye baslamis.

O vakit koluna kus kondurup, kara atin1 kosturup, biyiklarini dondiirtip,
gozlerini ¢ekgeytip kopegini Oniine salan Tudaxun bay bildircin avina ¢ikmis. Higbir

seye aldirmadan, az konusarak yanasmis.
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3/2

- Hey kor bu yerde ne yapip duruyorsun demis. Konliinde c¢iftciyle
eglenmek varmis.

- Bay aga kisin derdi yasam miicadelesi — demis ciftci

- Hey kor! Sen ¢op bicdim diye sapla bugday1 bigiyorsun, bu ne
yaptigin demis bay.

- Hayir, efendim benim bigtigim bugday degil demis ¢iftci.

- Ben senin bugday bictigini goriip duruyorken yine yalan sdyliiyorsun—
demis bay.

- Efendim benim goézlerim gormese bile ellerim bugdayr iyi tanir.
Benim bigtigim bugday degil. Cift¢i sdziinii tekrarlayip.

3/3

Bay, fakir ¢ift¢iyle eglenmek icin:

- Sen niye sdze inanmiyorsun bigtiginin hepsi bugday iste bunu yerden
bictin deyip ¢ukuru ¢ok bir yere alip getirmis. Kendisi bir iki adim 6teye yiiriiyiip,
atina binip bakmaya baslamis. Ciftgi bayin gosterdigi yeri bigerken bir cukura
diismiis. Bunu goren bay kahkahayla giiliip

- Bu halinle ot bigiyorum diyorsun ahmak demis.

Ciftei cukura yigilinca eline bir bildircin degmis. Bunu iyice tutan c¢iftci
cukurdan basini ¢ikarip;

3/4

—Bay aga siz bana kor dersiniz. Benim goziim kor olmakla birlikte elim
hassas dedigimde kabul etmediniz. Iste siz, kdpeginiz, rahvanmiz ve kusunuzla
birlikte hepsi sekiz goz. Arayip bulamadiginiz bildircininizi ben buldum, deyip
bildircini baya gostermis.

Bay a¢ gozliiliikle c¢iftcinin elinden bildircini asilarak almig. Kamgisin
sallaylp atina vurmasiyla birlikte yogun otlarin arasindaki baska bir ¢ukura atin
ayagl diismils ezilmis. Bayin biiyiik karni egere sert vurup yarilmis. Bayin ¢irpinip
yattigin1 géren bildircin fakirin elinden ucup ¢ikip:

Vitvalak, bitvalak,
Ac goz bay oldu ezik
Vitvalak, bitvalak,
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Fakir, ¢ekirdegini ¢ek
deyip fakirin basinda ii¢ kere dolasip gitmis.
Fakir cift¢i, ¢ukurdan sag salim ¢ikip otu toplamaya baslamis . Fakirle

egleneyim diyen bay aga kendi eglence konusu olup nefes alamayip 6lmiis.

4.Alt1 Hayvanin Seyahati

4/1
Bir giin alt1 hayvan ittifak edip bir yere toplanmiglar. Bunlar uzun bir
sohbetten sonra bir aylik yoldaki bir daga seyahat edip gelmek igin karar alip, yol
icin hazirliga girismisler. Yol hazirligi bittikten sonra alti hayvan birlesip sefere
yirimisler. Bunlar bir hafta yol yiiriidiikten sonra, bir agach yere gelip durmuslar.
Bir iki glin yorgunluk alip yine yiirlimeye baslamiglar. Yiiriime esnasinda bunlar
kendi aralarinda meclis kurmuslar. Mecliste birlik ittifaki saglamlastirip bir birlerine
olan giivenlerini artirip sefere her nasil engel-zorluk dugar olsa ona bas egdirip onu
yenip bir birlerinden ayrilmadan, yolda biri hastalansa onun iyilesmesine dikkat
ederek, seyahat siirecinde birlikte yiiriiyiip, varilacak seferde basari kazanip kendi
yerlerine selametle dénmeyi ve seferde goriiliip ve 0 yurttaki istiin 6zellikleri
Ogrenip doniildiigiinde baskalarmma beyan edin denilince anlatilacagi gibi benzer
fikirlerin {izerine anlasip, durulan yerden hareket edip yine yiirimiisler.
4/2
Iki hafta yiiriidiikten sonra onlarin dniine bir kanal ¢ikmis. O yerden
geemek icin koprii yokmus. Kanaldan yiizerek ge¢mekten baska care yokmus. Bu
hayvanlardan biri s0yle demis << Biz yiirliyeli iki ii¢ hafta oldu. Aramizda bir bas
secelim onun agzina bakip tertipli yiiriiyelim. Iste bu 6niimiizdeki nehirden gecince
kurt tilki kuslarin oldugu kotii ormanlik yerlere gidecegiz. Boyle yerlerde yol bilen,
is Ogreten bir bag olmasi gerek. Onun yiiriidiigii yolun altinda yiiriisek isimiz terliple
yerine gelir.>> Bu fikir dogru goriildiikten sonra, hepsi bu fikri destekleyip o olmaz
bu olmaz, arasindan yine birisi ¢ikip << su 6niimiizdeki kalin kanalda kimin bacagi
suya 1slanmadan, kanalin Gtesine gecip giderse onu bas secelim>> diye fikir vermis.
Bunu hepsi uygun gormiis. Bu genis kanalla kars1 karsiya gelen hayvanlar; inek,
esek, kog, teke, tavuk, kirpiden ibaretmis.
4/3
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Bunlar bir birlerini teklif etmigler. Aramizda hepimizden daha yash inek
var. Oniimiizden gitse diye fikire gelince, inek ge¢meye girismis. Inek kendi
gonliinde kudretli olduguyla 6viinilip kanaldan ge¢meyi dylece géze almis. Bu birkag
adim arkaya c¢ekilip kendinin adetteki kalin sesi ile bogiiriip <<htimbii hiimbii>>
diye avazi ile atlayip, kanalin iigte ikisini gegince kendi gonliinden “benim gibi
atlayan yok, ben bas olup kalacagim” deyip mutlu olmus. Tertip geregi esek
kendinin ¢irkin sesiyle atlayip, inekten bir adim sonra inmis. Bunu goéren inek daha
da mutlu olup biyigiyla giilmiis. Sira koga gelince biitiin giiciinii toplayip kanalin
diger tarafin1 nisanlayip atlayinca o, inegi gecip iki arka bacagiyla suya degerek
gecip gitmis. Inegin kurdugu hayalleri bosa ¢ikmis. Simdi sira tekeye gelmis. Bunun
atlayisin1  goriin, bu teke kendiyle gururlanmis: <<Ben Onceki yoldaslar gibi
atlamam. Onlar benden birka¢ hisse daha giiclii olsa da giliciimiin varacagi yeri
atlaylp gorecegim>> diye yirmi adim geriye ¢ekilip bo bo bo oldu diye bagirip
giicliniin tamamuyla atlayinca, kanalin tistiinden ugar gibi gegerek, kanaldan ii¢ metre
karsiya varip diismiis. Bunun gecisine digerleri sasirmiglar. Hepsinin gozii, tekenin
bas olmasina yetmis. Gegenler alkislayip tekeyi Karsilarina alip bir seyleri
degistirecek diye fisildagsmiglar. Sira tavuga gelmis. Tavuk gonlinden kanatim
oldugundan ugup ge¢ip giderim demis. Yirmi adim arkaya gidip iki kanadmni bir
birine vurup ka ka ka kaak deyip yirmi adim kosup gecince kanalin kenarma varip
diismiis. Nihayet tezlikte sudan ¢ikmis. Simdi eglenceyi kirpiden goriin. Kirpi ben
nasil yaparim diye kusur kusur edip siniriyle atlayip nehirin beriki kenarina
tiziintliyle ¢ikmis. Bunlarin hepisi kirpinin halini goriip giiliismsler.

4/4

Bunlar bir yerde oturup meclis agmislar. Meclis neticesinde hepsinden
uzaga diisen tekeyi kendilerine bas se¢misler. Bu basi, i¢ ¢ekerek karsilarina alip
tebrik etmisler.

Bunlar ondan sonra basi ortalarina alip tertipli sekilde yiiriimiisler. Bir
glin hava pek tutulup kendi rengini degistirip, giiriildemeler o taraftan bu tarafa
yayilip, gokyliziini sanki yarilip diisecek gibi titretip par—pur edip heybetli olup,
yagmur yagacagindan haber vermis.

4/5
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Bunlarin yeni segilen baglart << Bugiin gece soguk olacaga benziyor.
Ikinci olarak bu yerin kurt ve tilkileri yaman bu ormanda yatmak bence iyi olmaz.
Bir bozkirda giizel bir yer bulup yatmamiz gerek>> demis. Onlar mekan arayip
yiiriiyiince, sanslaria eski bir evle karsilasmiglar. Bunlar mutlu olup eve girmisler. O
vakit aksam vakti duraklamak gerekmis. Bunlar o tarafa — bu tarafa bakip gorecek
olsa bu bir eski degirmenmis. Unluga inip degirmen tasini yalayan bir kurdu
gormiisler. Kurt da bunlar1 gérmiis. Kurt iginden << bunlar1 gergekten tam yerinde
buldum >> deyip agzindan sar1 suyu gelmis. Bu caresizler nasil edip bundan
kurtulsun. Kurtulmanm caresi yok. Iyi mekan ararken ejderhamin agzma geldik
deyismigler. Kurt mutlulugundan bir delikte duran yarim defi alarak bunlari da
korkutmak i¢in;
<<dunpak dunpak bu lezzetli arkadas1 sabah yemeginde yesem
diin pakka diin pak, su arkadas1 aksam yemeginde yesem
dunpakka dun pak bunu gece yemeginde yesem
bu arkadaslar1 ge¢ vakit yatarken yesem >>
diye bunlara hucum etmek i¢in onlerine durunca, bunlar bir birlerine
bakisip korkmuslar.
Teke 6lsek de buna bir care bulmak gerek diye kurttan defi asilarak
alip:
<<dunpak dunpak bu kurt arkadasin etini yesek derisi de lazim olur gibi
dunpak dunpak. Boyun derisi ¢apana yaka olur gibi
dunpak dunpak. Sirtinin derisi ¢gapanimin sag kolu olur gibi
dun dun pak dun pak; kaburgasinin derisi ¢apanima sol olur gibi
dun dun dun pak bacaklarinin derisi ayagimiza carik olur gibi
dun pak pak dun pak>>
Diye hepisi harekete gecip kurda diklenmisler. Bunlarin bu sézlerinden
kurt sonunda pek korkup kurtulmanin garesini diisiiniip durmus ve tas kesilip kalmus.
Bunlarin etini yiyeyim desem bunlar benim etimi yiyecek. Derilerimi zayi etmeye
calisacaklar, diye diislinlince, sansina riizgar esip kapiy1 biraz agmis. Kurt bunu
ganimet bilip tiifek mermisi gibi atlayip ¢ikip gitmis.
4/6
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Bunlar mutlu olup kapiyr kilitleyip yatmislar. Ertesi glin gilines ¢ikip
1isiklarini etrafa yaymaktaymis. Tiirlii hasareler, bitki, kurt, bocek, ufak evcil kuslar
giines 1s181yla bahara alismaktaymis. Bu hayvanlar yine kendi yollarina yiiriiyiip
gitmis. Birkag¢ giin yiiriidiikten sonra varacaklar1 menzile yaklagsmislar. Bunlar mutlu
olup sarki sdyleme maksadiyla sen soyle ben soyleyeyim deyismisler. Sonra <<esek
sOylesin unun sesi nihayetinde giizel avazi kalin>> demigler. Esek agzinin
dondiiglince han han han etmesiyle, karm1 acikip yolda gizlice yatan kurt kosup
gelerek, esege hiicum edip bacagmi disleyerek diisiirmeye ¢alismis. Bunu géren
yoldaki arkadaslari pek korkup kagip camimizi kurtaralim deyince teke hemen:
Bundan korkmak ise yaramaz. Bizim birimiz 6lsek hepimiz 6liirliz. Dirilsek hepimiz
diriliriz diye soze vefa gosterip, bunu kurtarmak gerek demis ve digerlerine gii¢
gayret verip << Ben Onlerine varip bir hareket yapacagim, sizler bir bir arkamdan
yetigip gelin ve heybetli durun. Sansimiza kars1 karsiya gelirsek onu bir sebeb ile
kagiririz. Eger sansimiz yoksa karsi karsiya gelmezsek bu yolda can veririz. >>
demis. Sonunda hizla gelip, bir doniip sivri boynuzlariyla yirmi tane vurup << Yum
agzini, hirsiz, munafik>> diye kurda diklenerek bir seyler demis. Kurt onu dislemek
icin hamle yapmis. Bir sey donlip boynuzu ile otuz tane vurmus. Kurdun ici
karmcalanmis. Kurt nasil edip de kurtulurumun derdine diismiis. Tavuk gelip <<Kot
kot... kot bu ac1 i¢inde bizi korkutan kotii niyetli, sunu 6ltiirlip onun bagirsaklarini
diken mi diken tag mu tag siiriiylip bir y1l evvelki 6ciimii alayim >> diye kosup,
kurdun go6ziine saldirinca; Kurt simdi kacayim  kagmazsam Olece@im diye
diisinmeye baslamig. O an Kirpi gelip << Niye bakip duruyoruz bu kara yiizleri
yeryliziinden yok etmemiz gerek. Bunu oldiriip etini ignelerime takip kak
yapacagim. Cabuk olalim>> demis. Kurt bunlarin arasindan atlayip kacip gitmis.
Bunlar yine Allah’a siikiirler edip kendi yollarina yiiriimisler.

4[7

Bu kurt nihayetinde korkup gidip hizlica kaginca, ormandaki kurtlar
bunu goriip, bizi korkutacak kisi geliyora benziyor diye korkup uzaklara kagmus.
Onlar bir yere toplasip birbirlerine hal hatir sorup s6zii gegen kurda halini sormuslar.
—Sebeb ne? Nigin boyle kagiyorsun?

Bu kurt kagma sebebini bir bir anlatmas.
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Ben karnim acikinca yolda gizlice yatiyordum. Bir vakit bir sey sallanip
geldi. Baksam dort ayakli bir seymis. Bunu yiyeyim diye varip yapistim. Yine bir sey
gelip << boynuzla yirmi tane vursam az gelir>> diye yanmima geldi. Baksam boynuzu
sivriymis. Onun ile on tane vursa Olip kalacagim. Bundan sonunda korkup
durmustum. Dag gibi bir sey geldi boynuzlari nihayet kalin <<otuz tane koysam>>
diye yanima geldi. Eger o boynuzu ile bir tane vursa sitma olacaktim. Yine bir sey
geldi. << Bagirsaklarini bana verin>> diye. Yine kiigiik bir sey geldi<< etini kak
gibi kurutacagim>> diyerek. Suya diisen si¢an gibi titreyip kaldim. Bunlardan,
nihayetinde pigsman olup tezlikle kag¢ip kurtuldum.

4/8
Bu s6zii anladiktan sonra kurtlar, yine bunlar yetisip gelmesin diye li¢
giinliik uzak bir yere kacalim diye bir birlerine tavsiye vermis. Kendi yerimizden
taginip susuz c¢Ollere gidip zorlukla yasayacagiz. Bariscil olarak gidip varalim
hayvanlara ¢ikalim. Bizimle baris yapimayan bu kurdu oldiriip disladik diyelim.
Hepsi hucum edip sozii gegen kurdu oldiirmiigler. Hayvanlar bu durumdan
faydalanip gozlenen menzile yetisip seyahat ettikten sonra yerlerine selametle yetisip

gelmisler.

5.Tilki ile Bildircin

5/1

Tilki ile bildircin ikisi arkadas olmuslar. Bir giin tilki demis.:

- Arkadasim beni iyice doyururmusun?

Bildircin <<makul>> demis. Bir giin, yeni diigiinii olan bir fakiri, tarlada
calisan kocasina bir tepside etli ¢orba gotiiriirken gérmiis. Bildircin fakirin 6niine
inerek sallanip bir kanadimi siiriiyiip yiirlimiis. Bunu goren fakir, tepsisini koyup
bildircim1 kovalamis. Kenarda bekleyen tilki tepsideki eti yeyip iyice doymus.
Bildircin gelip:

- Doydunmu? diye sormus

Tilki:

- Gergekten doydum— demis

5/2

Tilki:
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— Simdi beni giildiirirmiisiin? Demis. Bildircin <<makul>> deyip sabah
sigir sagan bir fakirin basina gelip konmus. Bunu goren fakirin babast:

— Dur kizim, basindaki bildircin1 vurayim, deyip sopa ile bir vurunca
fakir kiz diistip 6lmiis. Bunu bunu goren tilki ¢ok giilmiis.

— Giildiinmii dostum? Deyip sorunca bildircin

— Boyle yapinca giildiirdiin dostum. Simdi bir korkut dostum, demis tilki.

5/3

— Oyleyse goziinii yum deyince yum, a¢ deyince a¢ demis. Tilki
<<makul>> demis bildircin avcilarin yanina gotiiriip tilkiye << gdziini yum >>
demis. Tilki gbzliinii yumunca, yerde yatan avcilarin 6niine gotiiriip <<gdzlini a¢g>>
demis. Bunu goren avcilar kopekleriyle tilkiyi kovalamiglar. Bildircinin kendisi ise
yiiksek bir tepeye ¢ikip olanlara bakip eglenmis. Tilki biitiin canmi ile kagip zor
kurtulmus. Korkudan iki karig dili ¢ikan tilki bildircinin 6niine gelip hal hatir
sorunca, bildircint agizina alivermis.

Tilkinin agzma diisen bildircin tilkiye yalvarmis <<ben senin
dediklerini yapti. Simdi sen bana bir iki agiz s6z etmeme izin ver>> demis. Tilki
<hii>> demis.

— Oyleyse, bir de, ben kendimi dogrultup damagma iyice gireyim demis.
tilki:

— Bir deyip agzmi agmca bildircin <<kurrida>> deyip ugup gidince
kuyrugu tilkinin agzinda kalmus.

- Yamanin tabiati degismez demis bildircin. Simdi beni yemis gibi,

kopardigin kuyrugumu yersin, deyip bildircin ugup gitmis.

6.Fil ile Maymun

6/1
Eski ve yakin zamanlarin birinde bir fil ile bir maymun laf dalasina
girmisler.
- lIzle gor! Demis kendinin kiicliiliigiinden &viinen fil. Hem biiyiigiim
ben hem giiglitylim. Su koklii agaci bir seferde asilip yoluveririm. Senin neye giiciin

yetsin?
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- Hayir! Demis maymun kendinin ¢evikligi ve akilligindan oviinerek—
ben kosmada, emekleyip ¢ikmada gegerim. Sen olsan agaga yapisip ¢ikamazsin,
agacin dalina kuyrugunu koyup oturamazsin.

Sonra bu ikisi bir birini yenebilmek i¢in akilli ve yash bir baykusun
yanina gitmis.

- lkisi baykusa, bizim fikrimiz bir yerden ¢ikamadi. Sizce gii¢ mii iyi,
akil m1? Diye sorunca.

6/2

Onlarin her ikisinde 6viindiiglinii bilen baykus:

- Oyleyse hangisinin iyi oldugunu smayip gérelim. Sizler bu nehrin o
yakasindaki o elmay1 gordiinlizmii? Deyip sormus.

- Evet, evet gordiik demis fil ile maymun.

- Gordiiyseniz demis baykus, su elmadan bana alip getirin. Ondan sonra
ben sizin sorulariniza cevap vereyim.

Onlar makul bulup nehirden gececek olmuslar. Lakin dalgalanip duran
nehire girmeye maymun korkmus. Bunu goren fil:

6/3

- Gururlu bir halde, gel benim iistiime bin demis. Ben hem biiyiikk hem
giiclilyiim buncacik sudan gegmek benim kafama bile gelmez.

Neticede maymun file binip nehirden ge¢mis. Bunlar nehirden gecse
sOzli gecen elma biiylik ve uzunmus. Fil onu kokii ile sokecek olmus. Lakin
sokememis. Bir yana egmeye calisip ittirip biikkmiis egilmemis.

- Dur artik dur! Demis o anda maymun 6viinerek. Bu isin ancak benim
elimden gelmesi miimkiin. Ben agacin sirtina ¢ikayim sen bakip dur demis. Nihayet
tez sekilde elmanin sirtina ¢ikivermis. Olgunlasan elmalar yere diisiiriivermis. Fil
yerde durup toplamis. Oyle yapip onlar birkag elmay1 alip nehirden gegip baykusun
Oniine getirmisler.

- Giizel. Simdi gigliliikle akilligin hangisi iyiymis? Deyip sormus bu
ikisine

- Gilig iyi akil iyi diye kim sOylemisti demis baykus. Her ikiniz de
elmalar1 alamadiniz. Filin giigliiligiiyle nehirden gecenler, maymunun akilligiyla

elmayi aldilar. Buna bakarsak gii¢ ile akillik birlikte iyi.
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7.Hilekar Tilki ile Kopek

7/1
Eski zamanda bir kopek; tavuk, kaz ve ordeklerin durduklart avluya
bakiyormus. Giinlerden bir giin hilekar tilki bu avlunun yanindan gegip giderken
tavuklarin kazlarin ve ordeklerin seslerini duyup bakinca, bir sey yapip aviuya
girecek olmus. O avlu etrafini ¢ok kez dolanmis lakin girecek yer bulamamis.
Sicrayip gireyim dese diimdiiz tarlaymas.

Hilekar tilki uzunca diisiindiikten sonra << Evvela avluya bakan kopegi
ele diisiirmeli>> deyip yere inmis. O gidip bir ¢uvala ot hazirlayip arkasina yiiklemis.
Bir sepete de kazan kurbagasinin yumurtasimi hazirlayip elinde tutuyormus. Oyle
yaparak az onceki avlunun esigine gelip zincirini ¢almis. Kopek kapryr agip baksa,
arkasinda ¢uval elinde sepet gotiiren tilkikuyrugunu sallayip duruyor.

712
- Hos sana ne gerek? Deyip sormus kopek, gozlerini fal tasi gibi acarak.
Hilekar tilki disini siritip:
- Kapindan ge¢ip gidiyordum, seninle tanigip hal hatirint sorup gideyim
dedim- demis.
- Nerden geliyorsun? Diye sormus kopek
- Sehirden. Tavuklara tane getirmeye gitmistim. Yumurta da alip
geldim. Kendi kiigiik olsa da nahiyeti biiyiik. Eger bunu tavuga bastirirsan dyle bir
civciv ¢ikacak o yaslanincaya kadar her giin iki defa yumurtlayacak.
- Kopegin gozleri acilip gitmis. <<bizim tavuklara da su yumurtadan
bastirsam. .. herkes bana tesekkiir eder >> deyip diisiinmiis kopek. Sonra tilkiye:
- Bana bu yumurtalardan on tanesini verirmisin? Diye sormus.
- Olur, istedigin kadar al ben senin gibi degerli dostumdan hi¢ birseyi
esirgemem-— demis tilki.
7/3
Kopek tilkiyi avluya sokmus. Onlar kurk tavuklara yumurta bastirmak
icin yuva yapip tavuklart yatirmiglar. Hilekar tilkinin <<halis>> hizmetini goren
kopek ona gergekten inanmis.
Biraz sonra tilki donecek olup, ¢uvali arkasina yiiklenmis. O zamanda

<<alla tovva>> deyip kaygilanmaya baslamis. Aniden kopege:
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- Vay dostumcan giiciim bitmise benziyor. Her yerim sizlayip agriyor.
Bu hal ile eve kadar yiiriyemem. Bu yerde geceleyip ertesi giinmii eve gitsem Ki.

- Konaklayabilirsin olur dostumcan. Ne zaman iyilesirsen o zaman
gidersin demis. Kopek de kendi yerine gidip yatmus.

714

El ayak c¢ekildikten sonra hilekar tilki kap kup edip ii¢ tavugu tutup
kapiya yonelmis. Cuvalin iginde tavuklar korkup asir1 <<kak>> diye ses ¢ikarinca
hilekar tilki <<Ne acayip tilkiyim, kopegi uygun hale getirecyim. Diger sekilde
boyle hile yapamam ki. Cuvali kopegin kendine gotiiriip kapiyr agmis. Hepsi, gurk
tavuk yumurtasindan civciv ¢ikaracagim diye tavuklar karnimdaki ¢uvala girmis>>
derim diye iginden gegirip, kendince memnun olmus. Oyle sakince uyumaya gitmis.

7/5

Kurk tavuk gece boyunca yumurta basip, tan atinca altinda bir seylerin
kimildadigini sezmis.

- Galiba civciv ¢ikacaga benziyor— deyip bakacak olsa altindan bir
seyler emekleyip cikiyor gibi. Kurk tavugun cani ¢ikacak gibi olmus. Korkudan
<<kakahlayip>> avlunun i¢ini basina geg¢irmis. Bunu 6grenen biitiin tavuklar kaz
ordek sallanarak gelip, saga sola yiiriiyiip, kafesin ¢evresine yigilmis. Kopek de
yiriiyiip gelmis. Bakacak olsa dort ayakli basi yilaninki gibi bir seyler emekleyerek
cikip geliyor.

- Bu neye alemettir deyip sasirip kalmus, kazlar.

- Hey bicare yumurtay1r bos basmigsin demis Ordekler. Tavuklar ise
korkusundan:

- Ka ... Ka.... Ka.... Bunu bizden kétii ruh ¢ikardi. Iste yumurta
kabuklar1 deyismisler. Kurk tavuk ise kanatlarini silkeleyip gozlerinden yas dokiip
aglamis.

Kopek evvela hig bisey anlamamus. lyice diisiiniip anlayinca, sinirinden
dislerinin gicirdatmus.

716
- Tilkinin getirdikleri kazan kurbagasinin yumurtas: imis. Haramzade

beni aldatti. Simdi ben sana aldatmanin nasil oldugunu gosterecegim.!
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Bunu sezen tilki yerinde kipirdamadan durup ne oldugunu anlamamis
gibi sersemlemis.

- Eh derdim kurusun, kurk tavuk, kazan kurbagasi yumurtasindan
civciv ¢ikarmis. Civeiv ¢ikist yakin olan yumurtayr almigsiniz simdi nasil yapayim
deyip heycanlanmis. O g¢eviklikle ¢uvali sirtina yiikleyip avluya ¢ikinca, kapida
biiyiik kilidi gérmiis. Kapinin kilidini bilmeden gelip, cuvali damdan atacak iken,
cuvalin i¢indeki tavuklar ¢ikip gitmis.:

-Hirsiz1 tutun hirsizi tutun deyip bagirismislar.

Tilki o an damdan atlayacakken kopek, tavuk, kaz ve ordekler kosup

gelip kuyrugundan asilip diistirmiisler. Hepsi bir olup giizelce tilkiyi dovmiisler.

8.Aymin Oglu Erkurban

8/1

Eskiden bir ¢iftgi varmus. O tarla siirmeyi zor goriip odunculuk yapmaya
baslamis. O sekiz esek odunu her cuma pazarda sekiz guval bugdaya satarmis. Fakat
oduncunun karis1 yemek yapmayir ekmek pisirmeyi bile bilmezmis. Bir giin o
¢ocuklarina:

- Hey cocuklarim odunu getirip satiyoruz. Ananiz alip getirilen unu
gémme yapip bereketini koymadi. Onun i¢in ananiz 6ldiireyim desem elim varmadi.
Bu anan evden yok olmali. Baba derseniz benim yanimda durun, ana derseniz
ananizin yaninda durun, ben ayriliyorum demis.

Bu sozli anlayan cocuklarin basina gam diismiis. << anamiz yanina
gitsek, bize bakamaz ama anamizdan vaz gegcemeyiz>> deyip c¢ocuklar aglamaya
baglamis.

8/2

—Hey ¢ocuklarim, aglamanin hi¢ geregi yok demis babasi. Ananizi
vurmuyorum. Onu ormana gotiiriip, sasirtip kagip gelecegiz. Bu séze ¢ocuklar razi
olmus.

Oduncu, karisini birlikte odun yiikleyip gelelim — diye ormana
beraberinde gotiirmiis. O karisini bir dar patikaya gotiirtip:

- Elinda balta var, odun hazirla, ben ¢gocugumla ikimiz alt1 esege odun

yiikleyip doniince de senin odununu yiikleyip gideriz— demis.
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- Ugiimiiz bir yerden alalim, demis karisi.
- O yerde odun az, demis kocasi.
- Emazikteki cocugum evde aglayip kaldi, demis karist.
8/3
- Aglaymca insan O0lmez. Biz de cok agladik demis. Kadini yalniz
birakip yiirlimiis. Baba ogul aksama sekiz esege odun yiikleyip, bagka yoldan evine
dogru gitmis.

Bu kadin ¢aresiz kocasin1 <<simdi geldi sonra geldi>> diyerek yola
baksa gece olmus. Evine gitmek igin yiirise baska bir dar patikaya girip gitmis.
Aksam olmus. Giderken de 6niine bir ay1 ¢ikmig. Kadin korkup aglamaya baglamus.
Ay dile gelip:

- Hey insanoglu! Bu yerde gece ne yapiyorsun?

Kadin sessizce durmus. Ayi yine:

- Sen erkek misin disimisin? Diye sormus.

- Ben —kadimim demis zor sesini ¢ikarip.

8/4

- Oyleyse ikimiz evlenelim diyerek kadini gétiirmiis, yiiksek bir dagin
icine getirip gelmis. Dag icinde bir kalin tasi eli ile itmis. Bir bodrum ¢ikmis, kadin
0 yere hapsedip kendi uzaga avlanmaya gitmis. Kadin baksa bu magaranin iginde bir
biiyiik kazana ates yakan yine bir insanoglu duruyor gibi.

- Hey sen insanoglumusun, ayimisin? Diye sormus ona.

- Ben insanim demis o.

- Sen geleli ne kadar oldu?

—Bilmiyorum ben bu daginikliga diistiigimde gelmis idim. O arada iki
defa elimle yemegini pisiriverdim. Sunu biliyorum giinii bilmiyorum. Demis.

8/5

Aradan bir y1l gegmis. Oduncunun karisinin ayidan bir ¢ocugu olmus.
O oglanmis. Kadin:

- Adimi ne koyalim? Dediginde:

- Ayi adin1 koyalim m1? Dedi ay1. Kadin:

- Oyleyse <<Aymin Oglu Erkurban>> koymali diyerek 6yle ad
koymus.
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Cocuk bir glinde bir aylik gibi biliylimeye baslamis. Ay1 her giin iki
hayvan sliriip gelirmis. Bunu iki kadin kazana atip pisirirmis. Et piserken yorulup
gelen ay1 uyuyormus. Aradan alt1 ay gecmis. Ayinin Oglu Erkurban boyuna yetmis.
Bir glin ay1 ava cikip gidince, Erkurban anasina konusmaya baslayip, soziinii
anlatmis.

8/6

- Ana babamin yanina gelsem pis kokuyor, sizin yaniniza gelsem hos
kokuyor demis.

- Hey ¢ocugum demis anasi ben insanim, baban ise ayi. O basindan
gegenleri Erkurban’a anlatmis.

- Oyleyse ana, ben babami yokedecegim, demis Erkurban.

Erkurban ayiy1 nasil yok etmenin dogru olacagini diisiinmeye baslamis.
Baksa on iki ¢uval kuyruk duruyor.

- Anal Babam her giin iki inek getirecegine, bes altisin1 getirsin o vakit
daha da yorulup gelip uzun uyur, diye tavsiye vermis.

8/7

Anast makul gormiis. Ates yakan kadin ile sozii iyice anlamuislar. Ertesi
giin kadin ayiya su sozii anlatmis. Ayt magara agzina kalin tas1 koyup uzun yola
yiiriimis. Higbir yerde hayvan bulamamis. Aradan ii¢ giin gegmis. Erkurban ise <<
bu yerden kurtulmamizin caresi yok mu?>> diye diisiinmiis. Magaray1 kaplayan
kalin tas1 ittirip bakmis. Az-maz kimildayip tas pargalart diismiis. Onun gozii
magaranmn agzinm agmay1 kesmis. Ug giinden sonra ayr gelmis. O yedi deve yirmi
koyunu siirip gelmis. Onlari yiiziip yorulunca uyuyup kalmis. Onlar bunu pisirip,
bos cuvallara doldurmuslar. Erkurban babasini uyandirip:

- Hey baba sana yiyecek koyduk. Biz doymadik demis.

Aymin 6fkesi gelip ates yakan kadini ocaga atacak olmus. Cocuk onu
durdurup:

- Hey baba! o yemis olsa, ocakta kemikleri olurdu. Deyip yalvarmis.

8/8

Ay1 <<sen bir ¢ocuksun> diye atlayip kazanci kadin1 atese atmadan yine

ava cikip gitmis. Erkurban kapiyr saran taslara vurup, kalin etleri gotiiriip kagmus.

Onlar kacga kaga, bir gece giindiiz yol yiiriidiikten sonra bir nehire ulasmis. Onlarin
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g0zl gecmeye yetmemis. Aymnin Oglu Erkurban uzun bir ¢mart sokiip nehire kdprii
yapmig. O arada babasi ay1 kovalayip, yetismek icin geliyormus. Onlar nehirden
gecip kopriiyii nehiri ativermisler. Ayi:

- Hey ¢ocugum nasil gegtin diye sormus.

- Bir eline tas1 al, bir eline kumu koyarak gecersin diye o6giitlemis
Erkurban.

Ay1 makul diye Oyle yapip nehire girmis. Biraz yliriidiikten sonra
yorulmus. Sudan ¢ikmis. Ikingi kez doniip ¢ikamamus.

8/9

Bu ii¢ii yolda giderken bir Tagbatur yolu engelleyip durmus. Cocuk <<
hirsizdan gecip gardiyana tutuldum>> diye diistinmiis.

- Hey sen insanoglumusun nesin? Biitiin insanlar yoldan ¢ekilmis. Sen
ne diye yol vermiyorsun demis Erkurban sinirlenerek.

Tugbatur kahkahayla giiliip:

- Gece diisiime Aymin Oglu Erkurban denen girdi. Onun ile diisiimde
savastim. Ben onu bekleyip duruyorum. Demis.

- Erkurban denen benim dur yerinde demis ¢ocuk.

- Sen olsan 14 yasinda bir cocuksun nasil savasacaksin. Hah hah
haah...

- Boyu sorarsan deveden sor sakali sorarsan kegiden demis Erkurban.

8/10

Tugbatur sinirlenip << bu bacaksizi gégiin dibine atip firlatayim >> diye
diisiinmiis. O yerinden sigramis.

- Once savasalim m1 yumruklasalim m1? Diye sormus Erkurban.

- Yumruklagmali demis Tagbatur.

- Once kime kim vuracak?

—<<Bir biiyiigiin soziine gir, bir kiigliglin soziine>> deyip, dnce Sen
vur,— demis Tagbatur.

Erkurban bir yumruguyla alnina vurup disiirmiis. Tagbatur o yerde
6lmis. Onlar yola yine diismiisler. Kazan yakan kadin o yerde kalmis.

8/11
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—Hey sen bu yerde kalma. Beni kardesin goriirsen arkamdan yiirli, demis
Erkurban ona.

— Ben insanlarla kalayim deyip kazan yakan kadin o0 yerde kalmis. Ana
ile ¢ocuk gitmis. Yine bir giin yol yiiriirken bir seyin yolda yattigini gormiis. O
Dépalvan imis. O:

— Ben olsam Déopalvan. diin Tagbatur Erkurban ile yumruklasirken
Tagbatur’u 6ldiirmis. Onun ile ikimiz dost idik. Sinirimle Erkurban’: tutacagim diye
yolu engel yapip yatiyorum. Demis.

— Erkurban denen benim ben demis.

8/12
Débatur sinirlenip Erkurbani tutmus. Erkurban Ddébatur’u sag legen
kemigine alip basina gotiiriip yere vurmus. Dobatur yere bes arsin girip kalmis. Gece
olunca hig yatacak yerleri kalmamis. Baksa bir evde 151k yaniyormus.

- Ana siz su yerde durun. Ben bu eve girip bakayim geceletecek insan
yok mu? Geceletmezse sokakta yatariz. Cuvallar da kurumus, altimiza sereriz demis.

- Cocugum baban da beni kandirmisti. Sen de beni yamltip kagip
gidermisin ki? Demis anasi. Lakin ¢ocuga << makul>> diye izin vermis.

- Hey ana seni birakmam ben, seni birakacak olsam, ilk kagarken
birakirdim, deyip yiiriimiis. O 151k gorlinen evin i¢ine bagirmis, bir yash adam ile
yasl kadin ¢ikmus.

8/13
- Essalamu aleykum! Demis ¢ocuk
- Ve aleykum selam! Gelin ¢ocugum nerden geldiniz? Diye
sormus yasl adam.
- Bay biiyiik baba! Siz sorun ben anlatayim — Aymin Oglu Erkurban

aglayivermis.

Cocugum sizin bu aglamanizda bir ihlas var gibi siz yalnizmisiniz?

Benim anam var, kalacak yer bulamadik, demis Erkurban.

Oyleyse girin diye izin vermis.

Erkurban anasini alip girmis. O arada yasli adam kaybolmus. Az gegmis
bir kizin sesi ¢ikmaya baglamis. Erkurban sarayin 15181 agip baksa yash adam kizi

hem giildiiriip hem aglatiyormus.
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8/14

- Vay biiyiikk baba bu kizi hem giildiiriip hem aglatiyorsunuz, bu ne
vak’a?

- Hig¢ ¢ocugum bunun sebebi var. Yarin nébet benim kizima gelecek.
Aslinda li¢ cocugum var. Yedi basli yelmiingiliz yedi. Su bir giin olsa da giildiirelim.
Su bir giin olsa da aglatalim, demis yash adam.

- Opyle olsa siz kaygilanmayin. Kiziniza eziyet etmeyin. Ben yarim yedi
bash yelmiingilizii 6ldiirecegim. Ne zaman gelecek?

- Aksam namaz vakti tan kapkara sislenince gelecek. Sartt bu demis
yaslt adam .

- Oyleyse yakinlarda askerler varmi?

- Var.

- Bir kilig arayip gelin. Demis Erkurban.

8/15

Yasli adam sevinip olup bir tane kili¢ alip gelmis. Bunu ii¢ asker 6grenip
yasli adam ile gelmis.

Onlar:

— Yedi basli yelmiingiizii nasil 6ldiireceksin? Diye sormuslar.

—Kiz1 giin inmeden penceresinin deligi yok, kapisinin ¢atlagi yok bir
eve hapsedin demis, Erkurban .

Onlar kiz1 6yle bir eve hapsetmisler. Erkurban kilici eline almig. Aksam
ile tan kap kara sislenmis. Ardindan yedi bagli yelmiingiiz o eve girmis. Aymin oglu,
kiz olan evin 151k deliginden gizlice bakip durmus. Yedi bagl yelmiingiizii 0 yerde
6ldiirmiis. Onunla birlikte bu yerin halki Erkurban’1 iyi gérmis.

8/16

- Siz bu yerde kalin diye direnmis halk.

Hayir ben babami artyorum. Diye yola koyulmus Erkurban.

- Erkurban anasi ile dort giin yol yiiriiylince biiyiik bir sehire gelmisler.
O sehirin kapisinin oOniinde iic biiylik tas varmis. Birinci tas gilinden giine
biiyiiyormus. Ugiincii tas ikinci tasa yetisiyormus. Aymin oglu sasirip padisahin

yanina girip bu olay1 sormus.
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— Hey c¢ocuk demis padisah. Ben bunu bilemem, onun sebebi ben
tahtimdan disar1 ¢cikmam. Padisah sag ve sol vezirlerini ¢agirip bu vak’ay1 sormus.

— Sizler ne yapan insanlarsiniz! O tas1 gérmediniz mi! Diye sinirlenmis
padisah vezirlerine.

— Ey alemin padisah1 o tas ortaya ¢ikmaya baslayali uzun zaman oldu.
Giinden giine kalinlasiyor, ne oldugunu bilmeyiz demis vezirler.

8/17

Erkurban bu olaya soyle cevap vermis:

- Ey bu alemin padisahi, birinci tasin ti¢ giinliik vakti kaldi. Bu aksi
ejderha olacak tas. Ikincisinin dirilmesine alt1 giin var. Ugiinciisiiniin dirilmesine
sekiz giin var. Bunu siz yok etmezseniz onlar insan kus hayvan koymayacak.

Padisah :

- Hey ¢ocugum! Sen bokunu salip onu yemissin demis sinirlenerek.

Cocugun gazabi gelmis.

- Opyleyse onu yoketmek kimin elinden gelir? Diye sormus padisah
vezirlerine.

- Ben yok ederim, fakat bana bu taslar1 insan yok yere siiriyiip alin
getirin. Onun dirilisine bakip durmak lazim. Dirilisi ile beni yer . O vakitte ben
onlar1 dldiirecegim. Fakat bana altindan ti¢ kula¢ kilig¢ dovdiiriip versinler. Demis

Erkurban.

8/18

Padisah hazinesindeki altinlarla o sekilde kiligi dovdiiriip Erkurban’a
vermis.

- Eger senin soziin gergek olup su ejderhalart Sldiirsen, seni ben
damadim yapacagim. Su sehire padisah yapip yerimi verecegim, demis padisah.

- Padisahliimizin geregi yok. Ben insanlari, u¢an kuslari baslarina
gelecek bela ve afettetten kurtarip duasini alsam yeter. Demis Erkurban.

Padisah ii¢ tas1 sehirin disina ¢ikartmis. Erkurban ii¢ giin soguk sular
icmis. Uciincii gecede birinci tas dirilmis. O bir gerilip nefes almis. Erkurban kilict
tutup ejderhaninn agzindan girip boynundan ¢ikmis. Cocuk ejderharhanin Oniine

gecmis. Ejderha ¢cocuga bakip:
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8/19

- Hey simdi insan1 yutuverdim. Yine 6niimde sen duruyorsun demis.

- Sen kendini bir silkele, demis Erkurban.

Ejderha silkinince hemen ikiye boliiniip gitmis. Oyle yapip Erkurban iic
ejderhay1 o sekilde oldiirmiis. Padisah inanmayip kendi gelip géormiis. O memnun
olup kirk giin kirk gece diigiin yapip kizin1 Erkurban’a vermis. Erkurban babasi ve
kardeslerini arastirip, sehir sehir yol yiirlitmiis.

Babasina gelsek, onlar sekiz can insan. Zamaninda sekiz esek odunu
sekiz cuval una satmis. Karisindan ayrildiktan sonra sekiz esek odunu, yedi ¢uval
una satmaya baslamis. Babasi bir giin alt1 cocugu ile konusup:

8/20

- Hey cocuklarim ananiza hiirmetsizlik ettik. Ananlar1 yokettikten bu
yana bir ¢uval eksildi. Bu ne vak’a? Demis.

Ortanca ¢ocugu:

— Hey baba ! o bir ¢uval un anamin azig1 idi. Onun ile denk bir ¢uval un
da yok oldu. Bin gece giindiiz pisman olsaniz da yerine gelmeyecek. Baba ben de bir
tarafa gideyim. Sekiz esek odunu alt1 cuval una satarsiniz demis.

8/21

— Cocugum oOyleyse, haydi bir ay bir yerde canina bak. Alt1 ¢uvala da
satip bakilim demis babasi. Ortanca oglu ¢ikip getmis. Yash oduncu sekiz esek
odunu pazara gotiirmiis. Alacaklara alt1 guval un diye sOylemis.

- Ben sekiz ¢uvala satardim, ne i¢in alt1 ¢guvala satiyorum? Demis yasli.
Satin alacak kisi:

- Hey oduncu, sen ne yaptigimi biliyormusun? Senin niyetin koti, bir
cuval un karmin bir ¢uval ortanca oglunundu. Onlarin ununu baskar1 yiyemedi
demis.

8/22

Ortanca oglu Erkurbanin sehirine varip gelmis. O is¢i pazarina ¢ikip onu
iki asker almis. Sag kol vezirin yanina gotlirmiis. Vezir padigahin yanina gotlirmiis.
Padisah Erkurban, <<Sehire kim girse benim Oniime getirsinler>> diye buyruk
vermis. Erkurban ona soru sormus. Cocuk ni¢in bu sehire geldigini bir bir anlatmas.

Erkurban anasimi ¢agirmis. Anasi ortanca oglunu derhal tanimis. Ana ile ¢ocuk
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kucaklasip goriismiis. Erkurban yasli oduncuyu ve kardeslerini yanma getirtmis.

Onmiirlerini beraber gegirmisler. Onlar o yerde kalmis. Ben bu yerde calisip yiiriiriim.
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IV.BOLUM: TAHLIL

1.MASALLARIN TAHLILI

1.Goher Tugidigan Toxu “ inci Yumurtalayan Tavuk”

Yap::

Masalin olay orgiisii:

eBir giin, bir oduncu ormana odun kesmeye gider.

e Oniinden iirkiip kagan tavugun yuvasindaki yumurtayi alir.

e Sehire gittiginde bir diikkanin oniinde asili duran kafesteki yumurtayla ilgilenince,
zengin oglanin dikkatini ¢eker.

eZengin oglana inci yumurtayi satar.

eEvine giden oduncu karisinin verdigi maslahata binaen odunculugu birakair.

e Keyf-i sefa yapmak isteyen oduncunun karist kocasini hacca yollar.

e Zengin oglanin dostlugunu kazanmaya c¢alisan kadin inci yumurtlayan tavugu,
zengin oglanin bir kitapta okudugu bilgilere binaen keser.

eKazanda pisen tavugu kadinin ¢ocuklar yer.

e Zengin oglan, kadindan ¢ocuklar 6ldiirtip yiireklerini getirmelerini ister.

e Kadin, kdlesine ¢ocuklart 6ldiirmesini ister.

e Kole, insafa gelip ¢ocuklari azad eder.

e(Cocuklar iki tarafa dagilir.

oBir tanesi padisah olur. Digeride ucan bir kilim ele gegirir.

eEvlerine geri donerler. Haccdan gelen babalar1 analarini 6ldirtir.

e(Cocuklar azad eden kole sol kol vezir yapilir.

Masaldaki Formeller:

Baslangi¢c Formeli:
Bar éken yok éken, burunki zamanda bir otungi bar éken.

“Bir varmis bir bir yokmus. Eski zamanda bir oduncu varmis.” 1/1
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Gegis Formeli:

Biz endi unin inisidin gep arilayli.

“Biz simdi onun kardesinden s6z edelim.” 1/15
Endi ularnin oy icidin gep anlayluk

“Simdi onlarin evlerinden s6z edelim.” 1/22

Bitis Formeli:

Heliki bayveggini omiirliik zindanga taslap, ozlirini oliimdin azat kilivetken héliki
kulni sol kol vezir kilivaptu.
“ Biraz 6nceki zengin adami 6miir boyu zindana yolladilar. Kendilerini 6liimden azat

eden biraz dnceki koéleyi de sol kol vezir yaptilar.” 1/25

Say1 Formeli ve Sayilar:

® ikki ogli ““iki ogul” 1/1

oort nan “dort ekmek” 1/1

o Miji tefige “bin tenge” 1/3

e bir yérim mifi tenge “bin besyliz tenge” 1/4
o jkki mifi terige ““iki bin tenge”1/4

®ikki kiictink “iki enik 71/13

okirik gula¢ “kirk kulag” 1/16

oikki gulag “iki kulag” 1/16

eyiizlep canivarlar “yiizlerce canavar” 1/16
eon gula¢ “on kulag” 1/16

oikki kége-kiindiiz “iki gece-glindiiz” 1/17
®i¢ karak¢i “¢ haydut” 1/18

eiic ésli nersise “lig asil sey” 1/18

eiic terepke karitip ii¢ ok iizmek “Ug tarafa bakip ti¢ ok atmak” 1/18

Renk Formeli ve Renkler:

o kipkizil ot “kipkizil ates” 1/16

e¢jdihaniii kavap pisiridigan kip-kizil zik “ejderhanin kebab pisirdigi kip-kizil sis”
1/18

ekokiilmeydan ¢imenzarlik “yemyesil ¢imenlik” 1/19
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ekara koniil “kara kalp” 1/22

Yer Formeli:

e Koyikap “Koyikap, Kaf Dag1” 1/18

Masaldaki Motifler:

® goher tugidigan toxu “inci yumurtlayan tavuk™ 1/23

esira dis1 bilgiler kitabr 1/6

ehacca gitmek 1/7

ebexit kusi “baht kusu” 1/14

eEjdiha “ejderha” 1/16

eucidigan gilem “ucan kilim” 1/18

eminse, duldul, deriyaga koysa, koriik bolidigan hasa “binse diildiil, irmaga koysa
koriik olan asa” 1/18

ebirisi tumak, kimki uni kiyip alsa, hé¢ kimge koriinmeydéken * giyen kKimsenin,
baskalarina goriinmedigi sapka” 1/18

eon gulag kélidigan tomiir zik © on kulag gelen demir sis” 1/16

odiis gormek 1/23

Manzum Kisim:

Masalda manzum bir kisim yoktur.

Tasvir:

o¢sini jigip kazandek, yoganligi keri tograktek, uzunlugi kirik gulag kélidigan bir
ejdiha

“ bast kazan gibi, karninin kalinligi legen gibi uzunlugu kirk kulag gelen ejderha”
1/16

e Ay dése, ay emes, kiin dese, kiin emes melike

“ Ay dese ay degil, giin dese giin degil melike” 1/20

icerik:



190

Masali Yerellestiren Unsurlar:

Masal hacca gidilebilen bir miisliiman iilkede ge¢mektedir:
o Kiinlerdin bir kiini éri heremdin kaytip keptu.

“ Giinlerden bir giin kocas1 Harem’den dontip gelmis.” 1/20

Gergekiistii, Hayal Uriinii Unsurlar:

egcher tugidigan toxu ‘“‘inci yumurtlayan tavuk” 1/23

eucidigan gilem “ucan kilim” 1/18

eminse, duldul, deriyaga koysa, koriik bolidigan hasa “binse diildiil, irmaga koysa
koriik olan asa” 1/18

ekebab pisiren ejderha. 1/16

o¢ésini jigip kazandek, yoganligi keri tograktek, uzunlugi kirik gula¢ kélidigan bir
ejdiha “ basi kazan gibi, karninin kalinlig1 legen gibi uzunlugu kirk kula¢ gelen
ejderha” 1/16

Masaldaki Mekéanlar:

e Orman.1/1
eSchrin sirtinda ¢olliik yer. 1/11

Masaldaki Zaman:

Masalin gectigi ger¢ek zaman belli degildir.

Masaldaki Kahramanlar:

Oduncu, oduncunun iki ¢ocugu, oduncunun karisi, zengin oglan, inci yumurtlayan

tavuk, ¢ haydut, ejderha, Melike.

Masaldaki Mutlu Son:

Masal mutlu son ile biter ve oduncunun iki ¢ocugundan biri padisah digeri de vezir

olur.

Masaldaki Catisma:
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Masalda oduncu ile karisi arasinda, kadin ile zengin adamarasinda, kadin ile kole
arasinda, kiiglik oglanla ejderha arasinda, kiiciik oglanla Melike arasinda gatisma

vardir.

islev:

Verilmek Istenen Ogiit veya Ders:

Ag gozliiliik insan1 canindan eder. Iyi niyetlilik insan1 vezir eder.

Kotii Ornek Olusturabilecek Durumlar ve Mesajlar:

Yoktur.

2. Yagac At “Agac¢ At”

Yap::

Masahn Olay Orgiisii:

eBir giin bir agacciyla demirci atigmaya bagslarlar.

e Bunlar, padisahin huzuruna ¢ikarlar

ePadisah, kimin daha hiinerli oldugunu o6grenmek i¢in bunlardan birer hiiner
yapmalarini ister.

e On giiniin sonunda, demirci yiizen bir balik, otuncu ugan bir at yapar.

eUcan at1, padisahin oglu denemek i¢in biner.

e Ucup giden sehzade kaybolur.

eDaha sonra hi¢ bilmedigi bir sehire inip, kalabaliga karisir ve toplanmis olan
insanlarin yanina gider.

eYukarida periler tarafindan yapilmis bir evin oldugundan ve de o evde padisahin
kizinin yagadigindan haberdar olur.

eSchzade ugan atiyla gizlice kizla bulusmaya baslar.

oKizinin bir erkekle goriistiiglinli anlayan padisah tiirlii yontemlerle goriisen kisiyi
yakalatmaya caligir.

eSchzade ile kiz goriistiikleri anlasilinca kagmaya karar verirler.
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eKacarken kiz evde annesinin hediye ettigi incileri almak igin geriye doner ve
babasina yakalanir.

e(olde kalan ve Melikeyi bekleyen sehzade acikinca bir devlerin bagina girer. Bu
bagda sihirli armut ve seftalilerden edinir.

o Kizin1 bagka bir padisahin ogluna vermek isteyen padisah haber salar. Lakin diger
sehzadeyle ucan atin sahibi sehzade yolda karsilasirlar.

eSchzade ucan atin sahibi olan sehzadenin sepetini zorla aldirip, meyveleri yer ve
keci sifatina girer.

e Lakin bu sehzade ile diger sehzade birbirlerinin kim oldugunu bilmemektedir.
eSchzade damat olacak sehzadenin yerine, yakisikli oldugu i¢in vezir tarafindan
gecirilir.

eSchzade Melikeye “kendi asi1g1 olan sehzade” oldugunu agiklar. Ve plan yaparlar.
ePlanlarin sonucunda Melike ile sehzade kendi yurtlarina kagarlar.

eSechzadenin babasi agagciyr mukafatlandirir ve sehzadeyi 40 giin 40 gece diigiin

yapip yerine gegirir.

Masaldaki Formeller:

Baslangi¢ Formeli:

e Kedimki zamanda bir yagas¢i bilen bir tomiir¢gi bolgan éken.
“Eski zamanda bir agaggi ile bir demirci varmis” 2/1

Gegis Formeli:

® Endi gepni melikinin asigi sahzadidin anlaymiz
“ Simdi s6zii Melikenin as1g1 sehzadeden anliyoruz” 2/25

Bitis Formeli:

o Kerip kalgan padisa ogil sahzade bilen melikige yarnilivastin 40 kéce-kiindiiz toy
kilip, kéyin balisiga padisalik textini bériptu.

“Garip kalan padisah oglu sehzade ile Melikeye yeniden 40 giin 40 gece digiin
yaptiktan sonra ¢ocuguna padisahlik tahtin1 vermis.” 2/45

Say1 Formeli ve Sayilar:

eon kiinnifi igide “ on giin iginde” 2/2
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eyiiz mifi tagar “yliz bin ¢uval” 2/4

ebir minut “bir dakika” 2/9

o ki cini ““iki cin (1kilo)” 2/14

etort neper batur “dort nefer kahraman” 2/15

ealti cini “alt1 cin” 2/16

®yiiz mini giikr “yliz bin siikiir” 2/19

®ikki dane goher “iki tane inci” 2/22

e Jkki kiin, hatta ii¢ kiin “iki giin, hatta ii¢ giin” 2/15

eyiiz mifi gayivene rexmeti “ yiiz bin bilinmeyen rahmet” 2/28
eyctte kege-kiindiiz “yedi gece-giindiiz” 2/28

esaptulidin ikki dene, negpiittin ikki dene “seftaliden iki tane, armuttan iki tane” 2/31
ealtingi kiin “altinc1 giin” 2/38

Renk Formeli ve Renkler:

o /izil boyak “kizil boya” 2/17

okip-kizil sirlaklik “kipkizil boya” 2/18

epeiimureii ¢iraylik giiller “pembe giizel giiller” 2/15
eappak sakal “appak sakal” 2/25

Yer Formeli:

Bulunmamaktadir.

Masaldaki Motifler:

eappak sakal bovay “appak sakalli yash” 2/26

eyagac at “agac at” 2/7

ekizil boya siirme 2/17

edévilerniii bégi “devlerin bag1” 2/27

etazesini yiyip uyuyunca sakal ve boynuz ¢ikaran sefteli ve armut: Bu sahzade bu
saptula bilen nespiitni yep bolgandin kéyin gerik uykiga kétiptu. Aridin xele vakit
otkendin kéyin oxinip oz bégini siligidek bolsa, iizige bir geristek ak Sakal, bésiga bir
geristek kos miingiiz ¢ikip kalgan. “Bu sehzade bu seftali ile armudu yedikten sonra
uykuya dalip gitmis. aradan ¢ok zaman gectikten sonra uyanip kendi basini silecek

olsa yiiziine bir karis ak sakal basina bir karislik ko¢ boynuzu ¢ikmis.” 2/31
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Manzum Kisim:

ebir-birige, xuddi bélikka su lazim bolgandek * bir birlerine baliga su lazim buna bu
lazim gibi” 2/18

eYolvas izidin yanmaydu, jigit — sézidin “Kaplan izinden sasmaz, yigit sdziinden.”
2/28

eSevep kilsan, sévette su toxtaydu. “ Sebep kilsan sepette su durur.” 2/25

Tasvir :

o Tiirliik yel-yémisler , méviler pisip ketken, pefimuren ¢iraylik giiller écilip ketken.
Bagnini érikleride sular sakirap ékip turgan bulbullar seyrisip turgan ecayip koniilliik
bir bag. “Tiirlli tirlii yemisler meyveler olgunlasmis. Pembe renkli giizel cigekler
acilmig. Bagin ariklarinda sular sakirdayip akip duruyor. Biilbiiller otiisiiyor. acayip
goniil agict bir bag. “2/25

oAy dése agzi bar, kiin dése kozi bar, sundak ¢iraylik bir melike “Ay dese agz1 var,

giin dese gozii var, o kadar giizel bir melike” 2/11

Icerik:

Masali Yerellestiren Unsurlar:

Masal namaz kilinan ve saltanatla yonetilen miisliman {ilkelerden birinde
gecmektedir:

Bu seherde bir keri motisip bolup, u kisi her kiini eldin burun turup, savap tépis
lictin oymu-o6y jiirtip kisilerni namazga haydadéken. “Bu sehirde bir mutaasip bir
yaslh varmis. O kisi hergun herkesten once kalkip savap kazanmak icin ev ev

dolasarak insanlari namaza ¢agirtyormus” 2/19

Gercekiistii, Hayal Uriinii Unsurlar:

Perilerin yaptigi ugcan ev. 2/11
eUcabilen agac at:

Bu — yagac¢ at, bunini oni kuligini burisa, derhal asmanga u¢idu. Sol kuligini burisa,
derhal yerge c¢iisidu. “Bu agag¢ at. Bunun 6n kulagimi ¢evirsen derhal havaya ucar.

Sol kulagini gevirsen yere iner.” 2/7
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e Tazesini yiyip uyuyunca sakal ve boynuz ¢ikaran sefteli ve armut:

Bu sahzade bu saptula bilen nespiitni yep bolgandin kéyin gerik Uykiga kétiptu.
Aridin xele vakit otkendin kéyin oxinip oz bésini siligidek bolsa, tizige bir geristek ak
sakal, bésiga bir géristek kos miirigiiz ¢ikip kalgan. “Bu sehzade bu seftali ile
armudu yedikten sonra uykuya dalip gitmis. aradan ¢ok zaman gegtikten sonra
uyanip kendi bagini silecek olsa yliziine bir karig ak sakal basma bir kariglik kog
boynuzu ¢ikmus.* 2/31

Masaldaki Mekanlar:

® Perilerin yaptigi ugan ev. 2/11
o(6l 2/25

Masaldaki Zaman:

Masalin gegtigi gercek zaman belli degildir.

Masaldaki Kahramanlar:

Agacc1, demirci, padisah, sehzade, Melike, Melikenin babasi olan padisah, mutaasip,
cellat, appak sakall1 yasl, vezir, damat olacak sehzade.

Masaldaki Mutlu Son:

Masal mutlu son ile biter. Sehzade Melikeyle evlenip padisah olur.
Masaldaki Catisma:

Agagg1 demirci arasinda ve Melikenin asigi sehzade ile damat olacak sehzade
arasinda ¢atisma vardir.

islev:

Verilmek istenen 6giit veya ders: yeni seyler 6grenmeye a¢ olmak insan1 mutlu sona
goturur.

Kotii 6rnek olusturabilecek durumlar ve mesajlar:

Bulunmamaktadir.
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3. Karizdiki Bodiine “Kuyudaki Bildircin”

Yapu:
Masalin Olay Orgiisii:

e Eski zamanda gozii az goren bir fakir ¢ift¢i yasar.

o Kisin esegine ot bulabilmek i¢in ovaya gider.

o Ot bigerken bildircin avina ¢ikmis ukala bir bayla karsilagir.

e Bay onunla eglenmek icin bir cukurun bagina getirip onun ¢ukura diismesini saglar.
e Cukura diisen fakir cift¢inin eline bir bildircin deger.

e Fakir ¢iftci bildircini ellerinin iyi oldugunu gostermek icin baya dogru kaldirir.

e Bildircin1 almaya calisan bay attan diisiip karnini yarar.

e Bildircin fakirin elinden kagip gider.

eFakir gukurdan ¢ikar bay Oliir.

Masaldaki Formeller:
Baslangi¢ Formeli:

e Bar éken, yok éken otken zamanda kozi girimsen koridigan bir kembegel déxan
bolgan éken.
“Var iken yok iken eski zamanda go6zii soniik goren bir fakir ¢ift¢i varmis.” 3/1

Gegis Formeli:

Bulunmamaktadir.

Bitis Formeli:

e Kembegelni axmak kilimen dégen bay ozi axmak bolup, tin tatmiginige oliiptu.
“Fakiri ahmak kilan diyen bay 6zii ahmak olup nefes alamayip 6lmiis” 3/4

Say1 Formeli ve Sayilar:

e bir kembegel déxan “bir fakir ¢ift¢i” 3/1
eDir-ikki kedem “bir iki adim” 3/3
esckkiz koz “sekiz goz” 3/4

Renk Formeli ve Renkler:
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ekara yorgisini “kara atin1” 3/1

Yer Formeli:

Bulunmamaktadir.

Masaldaki Motifler:

Nagme diizen bildircin 3/4

Manzum Kisim:

Vitvalak, bitvalak,

Ag kéz bay boldi pacak
Vitvalak, bitvalak,
Kembegel , mégizinni ¢ak!
“Vitvalak, bitvalak,

Ag g6z bay oldu ezik
Vitvalak, bitvalak,

fakir, ¢ekirdegini ¢ek” 3/4

Tasvir:

o... koliga kusni kondurup, kara yorgisini yorgilitip, burutlirini tolgap, kozlirini
cekgeytip, istini aldiga sélip Tudaxun bay ...
“...eline kus kondurup kara atin1 kosturup, biyiklarim dondiirtip gozlerini

¢ekgeytip kopegini Oniine salip Tudaxun bay...”3/1
icerik:

Masah Yerellestiren Unsurlar:

Masal “Avcr kuslar ve aver kopekleriyle bildircin avlama” adetinin bulundugu bir

yerde ge¢cmektedir. 3/1

Gercekiistii, Hayal Uriinii Unsurlar:

Konusabilen bildircin. 3/4

Masaldaki Mekanlar:

Masal bir “bugdayligin kenarinda” gecmektedir. 3/1



Masaldaki Zaman:

Masalin gectigi zaman belli degildir:

Bar éken, yok éken otken zamanda... ““ varmig, yokmus eski zamanda
Masaldaki Kahramanlar:

Fakir ¢iftci, Tudaxun ve bildircin.
Masaldaki Mutlu Son:

Masal mutlu son ile bitmez.

Masaldaki Catisma:

Masalda fakir ¢iftci ile Tudaxun arasinda ¢atisma vardir.

Islev:
Verilmek istenen 6giit veya ders:

Ag gozliliigi yiliziinden insan canindan olabilir.

Kotii 6rnek olusturabilecek durumlar ve mesajlar:

Tudaxun fakir ¢iftciyle eglenmek i¢in ¢ukura gotiirmesi.

4. Alte Hayvannin Seyahiti “Alt1 Hayvanin Seyahati”

Yapu:
Masalin Olay Orgiisii:

eBir giin alt1 hayvan bir yere toplanip seyahat etmeye karar veririler.

e Scfere ciktiktan sonra kendi aralarinda ittifak sozii verirler.
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eSefere ciktiktan sonra karsilarina bir kanal ¢ikar. Kanaldan en uzaga atlayan kegiyi

bas segerler.
eYollarina devam eden hayvanlar yagmur yagmasi iizerine bir

sigimurlar.

eski degirmene

oEski degirmende bir kurt bunlar1 yemeye hazirlanirken tekenin cesur davranmasi ve

s0z oyunlariyla kurttan kurtulurlar.

eMenzillerine yaklasan hayvanlara bu sefer bagka bir kurt musallat olur.
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eKacmaya hazirlanan hayvanlar teke verdikleri sdze vefa gostermeleri gerektigini
sOyleyerek bir arada tutar.

eHayvanlar bu kurda diklenerek kurtulmaya basarirlar.

eBu hayvanlardan kacan kurt arkadaglarinin yanina gidip olanlar1 anlatinca biitiin
kurtlar bu hayvanlardan korkmaya baglarlar.

e Kurtlarin alti hayvandan korkmasiyla menzillerine ulasip geri donerler.

Masaldaki Formeller:
Baslangic formeli:

Bulunmamaktadir.

Gegis Formeli:

o Endi tamagini kirpidin koriin.” $imdi eglenceyi kirpiden goriin.” 4/3

Bitis Formeli:

Bulunmamaktadir.

Say1 Formeli ve Sayilar:

Bir kiini alte hayvan “Bir gilin alti hayvan™ 4/1

Bir-ikki kiin “Bir iki giin” 4/1

Ikki hepte “iki hafta” 4/2

ikki arka puti “iki arka bacagi” 4/3

jigirme kedem “yirmi adim” (iki defa kullanilmistir) 4/3
tic metr ‘¢ metre” 4/3

tort putluk bir neme “dort ayakli bir sey” 4/7

Renk Formeli ve Renkler:

serik su “sar1 su” 4/5

Yer Formeli:

Bulunmamaktadir.

Masaldaki Motifler:

ekala, ések, koskar, téke, tohu, kirpi “inek,esek kog,teke,tavuk kirpi” 4/2
eosteri “kanal” 4/2

ebas se¢mek:
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Meclis neticiside hemmidin jirakka ciisken tekini ozige bagslik saylidi. “Meclis
sonunda hepsinden uzaga atlayan tekeyi kendilerine bas se¢gmisler” 4/4
ehori “kurt” 415

Manzum Kisim:

® Duripak-duripak, monu mezut adagni etigendiki tamakka yésem;
diin-pakka-pak, diiri-pak, monu adasni as vakit tamigimga yesem,
dunipakka-dunipak, monuni ¢iisliik tamigimga yesem;
monu adaglarni kegkurun yatar vaktimda yésem

“dunpak dunpak bu lezzetli arkadasi sabah yemeginde yesem

diin pakka diin pak, su arkadasi aksam yemeginde yesem

dunpakka dun pak bunu gece yemeginde yesem

bu arkadaslar1 geg vakit yatarken yesem” 4/4
® Dunipak-dunipak, monu bére adasnini gosini yesek;
térisimu kérek bolgidek,
dunipak-dunipak, boyun terisi capanga yaka bolgidek,

dunipak-dunipak; diimbisinini térisi capinimnini oni pési bolgidek,
duni-duni, pak-duni-pak; kovurgisinini térisi capinimnin sol pési bolgidek,
duni-duni, duni-pak; putliriniii térisi putumizga tartiska coruk bolgidek,
dun-pak, pak-dun-pak
“ dunpak dunpak bu kurt arkadasin etini yesek derisi de lazim olur gibi
dunpak dunpak. Boyun derisi ¢apana yaka olur gibi

dunpak dunpak. Sirtinin derisi ¢apanimin sag kolu olur gibi

dun dun pak dun pak; kaburgasinin derisi ¢apanima sol olur gibi
dun dun dun pak bacaklarinin derisi ayagimiza ¢arik olur gibi

dun pak pak dun pak.” 4/5

Tasvir:

Masalda herhangi bir kisi veya yer tasviri yoktur.

icerik:

Masal Yerellestiren Unsurlar:

Masal1 yerellestiren bir unsur bulunmamaktadir.
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Gercekiistii, Hayal Uriinii Unsurlar:

eHayvanlarin konusup kendi aralarinda meclis kurmasi ve kendilerine bas se¢gmesi:
Bular bir cayda oltirip meclis éciska baslidi. Meclis neticiside hemmidin jirakka
clisken tekini ozige bagslik saylidi. “Bunlar bir yerde oturup meclis agmislar. Meclis
neticesinde hepsinden uzaga diisen tekeyi kendilerine bas saymuslar.” 4/4
eHayvanlarin def ¢calmasi: 4/5

Masaldaki Mekénlar:

e Kanalin kenarinda: 4/2
e Eski degirmende: 4/5
Masaldaki Zaman:

Masalin gectigi gercek zaman, belli degildir. Ornek: Bir kiini alte hayvan... “Bir
giin alt1 hayvan...”4/1

Masaldaki Kahramanlar:

ekala, ések, koskar, téke, tohu, kirpi “inek,esek,kog,teke,tavuk kirpi” 4/2
® bori “kurt” 4/5
Masaldaki Mutlu Son:

Masalda alt1 hayvan gidecekleri menzile gidip génmeyi basarirlar.

Masaldaki Catisma:

Alt1 hayvan ve kurt arasindaki ¢atisma: 4/5, 4/6
Islev:

Verilmek istenen Ogiit veya Ders:

Ittifak sonucunda tiim zorluklarin iistesinden gelinebilinir.

Kaotii Ornek Olusturabilecek Durumlar ve Mesajlar:
e Diger hayvanlarin kirpinin haline giilmesi:
Bularniii hemmisi kirpiniii tamagisini koriip, kiiliigiip ketti. “Bunlarin hepisi kirpinin

eglencesini goriip giillisiip gitmis.” 4/3
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5.Tiilke Ve Bédiine “Tilki Ile Bildircin”

Yapu:
Masalin Olay Orgiisii:

o Tilki ile bildircin arkadas olmus.

oTilki bildircina kendisini doyurmasini ister. Bildircin ile tilki hile ile bir kadininin
yemegini ¢calmis.

oTilki yine bildircindan bu sefer giildiirmesini istemis. Bildircin bir kadinin basina
konup 6lmesine sebeb olunca tilki buna giilmiis.

oTilki yine bildircindan kendisini korkutmasini istemis. Bildircin bu defa tilkiyi
avcilarin kargisina gotiiriip korkmasini saglamas.

e Korkan tilki, bildircinin yanina gelince onu agzina katmis.

e Bildircin yalvarip agzindan ¢ikmis. Yamanin tabiati degismez deyip kagip gitmis.

Masaldaki formeller:
Bagslangi¢ formeli:

Bulunmamaktadir.

Gecis formeli:

Bulunmamaktadir.

Bitis formeli:

Bulunmamaktadir.

Say1 formeli ve Sayilar:

ikki gerig tili “iki karig dili” 5/3

Renk Formeli ve Renkler:

Bulunmamaktadir.

Yer Formeli:

Bulunmamaktadir.

Masaldaki Motifler:

Konusan tilki ve bildircin: 5/1



Manzum Kisim:

Bulunmamaktadir.

Tasvir:

Masalda herhangi bir kisi veya yer tasviri yoktur.

Icerik:

Masah Yerellestiren Unsurlar:

Masali yerellestiren bir unsur bulunmamaktadir.

Gergekiistii, Hayal Uriinii Unsurlar:

Konusan tilki ve bildircin: 5/1
Masaldaki Mekéanlar:

Masalda gectigi gercek bir mekan yoktur.

Masaldaki Zaman:

Masalin gectigi gercek zaman, belli degildir.

Masaldaki Kahramanlar:

tiilke bilen bodiine “tilki ve bildircin” 5/1
cugan 5/1 “Fakir”
Masaldaki Mutlu Son:

Masal mutlu sonla bitmemektedir.

Masaldaki Catisma:

Tilki ile bildircin arasindaki dostluk masalin sonunda ¢atismaya donmiistiir.5/3

Islev:
Verilmek istenen Ogiit veya Ders:

Yamanin tabiat1 degismez.

Kaotii Ornek Olusturabilecek Durumlar ve Mesajlar:

Tilki ile bildircin eglenebilme adina bir insanin dliimiine sebeb olmustur.5/2
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6.Pil Bilen Maymun “Fil ile Maymun”

Yapu:
Masalin Olay Orgiisii:

oFil ile maymun ikiside kendisinin akilli ve gii¢clii oldugu hususunda tartigmaya
girerler.

oGiiclii olmasiyla Oviinen fil biiyiik bir agaci devirebilecegini belirterek giiclii
oldugunu gostermeye ¢aligir.

eAkilli olmasiyla Oviinen maymun ise hizli emeklemesi ve agaca ¢ikip
oturabilmesiyle 6viiniir.

e Anlasamayan maymun ile fil akilli bir baykusun yanma gidip “aklin m1 yoksa
giiclin mii daha iyi oldugunu sdylemesini isterler.

eikisininde 6viindiigiinii bilen baykus bir imtihan yapar ve nehrin karsisindaki elma
agacindan bir elma getirmelerini ister.

eMaymun suyu gecemez ve gliciiyle dviinen filin sirtina ¢ikip nehri gegerler.
eAgacin yanina gelince fil agaca ¢ikamaz. Akliyla dviinen maymun agaca ¢ikip
elmalari sallar.

oFil ile maymun elmalar1 yerden toplayip baykusun yanina gitmisler.

e Baykus ikisine “giigmii akilm1?”” diye sorar.

eikiside ayn1 agizdan “giic ile akil birlikte iyi” diye cevap verirler.

Masaldaki Formeller:
Baslangi¢c Formeli:

o Burun ve yékinki zamanlarnifi biride bir pil bilen bir maymun séz te-alisip kaptu.
“Eski ve yakin zamanlarin birinde bir fil ilr bir maymun laf dalasina girmisler.” 6/1

Gecis Formeli:

Bulunmamaktadir.

Bitis Formeli:

Bulunmamaktadir.

Say1 Formeli ve Sayilar:

Bulunmamaktadir.



Renk Formeli ve Renkler:

Bulunmamaktadir.

Yer formeli:

Bulunmamaktadir.

Masaldaki Motifler:

e Akil danismak i¢in yash baykusa bagvurma:
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“Axiri bu ikkisi bir-birini yénivelis tictin ékillik bir kéri iikinini yéniga keptu. “Sonra

bu ikisi bir birini yenebilmek i¢in akilli bir yasli baykusun yanina gitmis. 6/1

o Aklin m1 yoksa giiciinmil iyi oldugunu se¢gmek icin imtihan yapma :

“-Andak bolsa kaysifiniii yaxsiligiini sinap koreyli.”> “Oyleyse hangisinin iyi

oldugunu smayip gorelim.” 6/2

Manzum Kisim:

Bulunmamaktadir.

Tasvir:

ockillik bir kéri iiki « akilli bir yash baykus” 6/1

icerik:

Masal Yerellestiren Unsurlar:

Masal1 yerellestiren bir unsur bulunmamaktadir.

Gergekiistii, Hayal Uriinii Unsurlar:

Konusan fil, maymun ve baykus.
Masaldaki Mekéanlar:

Masalda gergek bir mekan yoktur.

Masaldaki Zaman:

Masalin gectigi ger¢ek zaman belli degildir.

Masaldaki Kahramanlar:

Fil, maymun ve yash baykus.
Masaldaki Mutlu Son:
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Masal mutlu sonla biter. Fil ile maymun esit olduklarini anlar.

Masaldaki Catisma:

Fil ile maymun arasinda gecen, gii¢ ve akla dayandirilan {istiinliik ¢atismasi.

islev:
Verilmek Istenen Ogiit veya Ders:

Giig ile akil ikisi ayn1 anda iistiindiir.

Kotii Ornek Olusturabilecek Durumlar ve Mesajlar:

Masalda kotii 6rnek olusturabilecek durum ve mesaj yoktur.

7.Heyyar Tiilke Bilen Ist “Hilekar Tilki ile Kopek”

Yapn:
Masalin Olay Orgiisii:

e Zamanin birinde kdpegin bekg¢iligini yaptig1 tavuk ¢iftligi vardir.

eGlinlerden birinde bir tilki bu ¢iftligi ele gecirmek icin plan yapar.

o Ciftligi ele gecirmenin yolu kopegi kandirmaktan gegmektedir.

eicine saman doldurdugu cuvali sirtina, tas kurbagalarmin yumurtalarini koydugu
sepeti eline alarak c¢iftligin kapisina dayanir.

oKdbpege sepetteki yumurtalarin tavuk yumurtalart oldugunu séyler ve ¢ift civeiv
cikacagini dile getirir.

eBundan memnun kalan kopek tilkiyi birka¢ giin dinlenmesi i¢in g¢iftlikte misafir
eder.

oTilki bu siire zarfinda tavuk yumurtalarin yerine tas kurbagalarinin yumurtalarini
koyar.

eBirkag giin sonra yumurtalardan civciv yerine tas kurbagasi yavrulari ¢ikar.

o Tiim ¢iftlik hayvanlar tilkiyi kovalar ve tilkiyi giizelce doverler.

Masaldaki Formeller:
Baslangi¢c Formeli:

eBurun zamanda... “eski zamanda...” 7/1



Gecis Formeli:

Bulunmamaktadir.

Bitis Formeli:

Bulunmamaktadir.

Say1 Formeli ve Sayilar:

ikki kétimdin “ iki defa” 7/2
on neg¢¢ini “on tanesini” 7/2
ti¢ toxu “t¢ tavuk” 7/4

Renk Formeli ve Renkler:

Bulunmamaktadir

Yer Formeli:

Bulunmamaktadir.

Masaldaki Motifler:

Bekgi kopek
Hilekar tilki

Manzum Kisim:

Bulunmamaktadir.

Tasvir:

otort putluk, bési ilanninikidek bir nersiler “dort

seyler” 7/5
icerik:

Masah Yerellestiren Unsurlar:

Masal1 yerellestiren bir unsur bulunmamaktadir.

Gercekiistii, Hayal Uriinii Unsurlar:

ayakli
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bast yilaninki gibi bir

Konusan kopek ve tilki. Sirtina ¢guval omuzlayip elinde sepet tutabilen tilki. Aglayan

tavuk.
Masaldaki Mekanlar:
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Masal bir tavuk ¢iftliginde gegmektedir.

Masaldaki Zaman:

Masalin gectigi gercek zaman belli degildir.

Masaldaki Kahramanlar:

Tilki, kOpek, tavuklar, yavru tas kurbagalari, 6rdek- kazlar.
Masaldaki Mutlu Son:

Masal mutlu sonla biter. Tilki ¢aldig1 tavuklari birakmak zorunda kalir. Hirsiz tilki
cezasini bulur.

Masaldaki Catisma:

Masalda kopek ile tilki tizerinden misafirperverlik ile hilekarlik ¢atismasi vardir.

islev:
Verilmek istenen 6giit veya ders:

Hilekar ve hirsizin tabiati degismez ve cezasini bulur.

Kotii Ornek Olusturabilecek Durumlar ve Mesajlar:

Masalda kotii 6rnek olusturabilecek durum ve mesaj yoktur.

8.Eyikniii Ogli Erkurban “Aymin Oglu Erkurban”

Yapu:
Masalin Olay Orgiisii:

eTarla slirmeyi zor bulan bir ¢ift¢i odunculuk yapmaya baglar.

eSckiz esek odunu sekiz ¢uval una satar.

eLakin ciftcinin karis1 ekmek yapmayr bilmez ve ciftci karisin1 birakmaya karar
Verir.

e Bir giin karisin1 ormanda sasirir ve kacar.

eKadin1 gece bir ay1 bulur ve magarasina gotiirtir.

eKadin ile ay1 evlenirler ve bir oglanlar1 olur. Cocuga Aymin oglu Erkurban adim
verirler.

oBir giin Erkurban gercekleri 6grenir ve annesiyle kagmaya karar verir.

e Erkurban ve annesi nehirden gecerek ayidan kurtulurlar.
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eErkurban tugbatur ve dobatur adli iki devi oldiiriir.

eErkurban ve annesi bir giin bir kdyde sirayla her evden bir insan yiyen ejderhayi
oldrtr.

e Erkurban ve annesi birka¢ giinliik yoldan sonra kasabanin birinde 3 yuvarlak tas
goriir. Bu taglar biiyiiyerek ejderha olurlar. Erkurban bu 3 ejderhay1 da 6ldiiriir ve
sehrin Melikesiyle evlenir.

eSchzade olan erkurban sehrine gelen kardesi sayesinde oduncu babasini bulur ve

kardesleriyle yagamslar.

Masaldaki Formeller:
Bagslangi¢c Formeli:

Burun bir déxan bar édi. .. “eskiden bir ¢ift¢i var idi...” 8/1

Gecis Formeli:

® Arida bir jil otti. “aradan bir y1l gecti” 8/5

e Dadisiga kelsek, ular sekkiz can adem vaktida sekkiz ések otunni sekkiz put unga
satatti. “Babasina gelsek onlar sekiz can insan zamaninda sekiz esek odunu sekiz
¢uval una satmis.” 8/19

Bitis Formeli

e Ular su yerde kaldi, men bu yerde islep jiirimen. “Onlar o yerde kalmis. Ben bu
yerde ¢alisip yiiriirtim.” 8/22

Say1 Formeli ve Sayilar:

esckkiz ések “‘sekiz esek ” 8/1, 8/3, 8/19, 8/20
esekkiz put “sekiz ¢uval” 8/1, 8/19

ealte ések “alt1 esek” 8/2

eikki mal “iki hayvan” 8/5

eikki ayal ““iki kadin” 8/5

ealte ay “alt1 ay” 8/5

e0n ikki tagar kuruk “on iki ¢uval kuyruk” 8/6

eycte toge, jigirme koyn “yedi deve, yirmi koyun” 8/7
®hes gez “bes arsin” 8/12
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eyette baslik yelmiinigiiz “ yedi bash yelmiingiiz” 8/14, 8/15
eii¢ ¢ori tas ““lig buylk tas” 8/16

eiic sulacg kili¢ “tg¢ kulag kilig” 8/17

ekirik kége-kiindiiz toy “ kirk gece-giindiiz diigiin”

Renk Formeli ve Renkler:

ekap-kara tiitek¢an “kap-kara sis” 8/14

Yer Formeli:

Bulunmamaktadir.

Masaldaki Motifler:

Konusan ay1 8/3

Ay ile insanin ev otak olmasi (evlenmesi) 8/4
Oduncunun karisinin ayidan ¢ocugu olmasi 8/5
Erkurban, Tagbatur, Dépalvan (Dobatur) 8/12
Yedi bash yelmiingiiz 8/15

Giinden giine biiyiiyen ti¢ kalin tas 8/16
Altindan ti¢ kulag kili¢ 8/17

Kirk giin kirk gece diigiin 8/19

Manzum Kisim:

e Boyni sorisan, togidin sora, sakalni sorisan-oskidin “Boyu sorarsan deveden,
sakal1 sorarsan kegiden sor” 8/9

oBir corinin gépige kir, bir kicikniii — gepige “Bir bilyiipiin s6ziine gir, bir kii¢ciigiin
sOziine” 8/10

Tasvir:

e Derizinini tosiigi yok, isiknini yogugi yok bir 6y ‘“Penceresinin deligi yok, kapinin

catlagi yok bir ev” 8/15

Icerik:

Masah yerellestiren unsurlar:

Masal selam adetlerinin miisliimanca oldugu bir beldede gegmektedir. 8/13
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Gercekiistii, Hayal Uriinii Unsurlar:

Konusan ay1 8/3

Ayt ile insanin ev otak olmasi (evlenmesi) 8/4
Oduncunun karisinin ayidan ¢ocugu olmasi 8/5
Yedi bash yelmiingiiz 8/15

Giinden giine biiyliyen ii¢ kalin tas 8/16
Masaldaki Mekénlar:

Masal 5 ana mekanda gegmektedir: Orman 8/2, Magara 8/4, Yol 8/9, Yasli adam ve
karisinin evi 8/13, Padisahin sehiri 8/16
Masaldaki Zaman:

Masalin gectigi gercek zaman belli degildir.

Masaldaki Kahramanlar:

Oduncu, oduncunun karisi, ayi, Erkurban, yemek pisiren kadin, Débatur, Tugbatur,
Yedi bagh yelmiingiiz, yasl adam ve ailesi, padisah.
Masaldaki Mutlu Son:

Masal mutlu sonla biter. Erkurban padisahin kiziyla evlenip padisah olur ve ailesine
kavusur.

Masaldaki Catisma:

Masalda; Erkurban ile Tugbatur-Dépalvan arasinda ¢atigsma vardir. 8/10-8/12
Erkurban ve yedi bagli yelmiingiiz arasinda ¢atisma vardir. 8/15
Erkurban ve ejderhalar arasinda ¢atisma vardir. 8/18-8/19

islev:
Verilmek istenen 6giit veya ders:

Sahip olunan degerlere ulagsmak i¢in miicadele edilmelidir.

Kotii Ornek Olusturabilecek Durumlar ve Mesajlar:

Padisahin Erkurban’a; Hey balam! Sen ¢i¢ip pokusini yémisericu “hey ¢ocugum! Sen

diskini salip onu yemissin” 8/17 demesi.
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2. KARAKTER TAHLILI

1.insanlar

1.1. Saray Adamlar

Padisah

Goher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk” masalinda &lmek
tizere olan padisah, saraydaki baht kusunun ugurtulmasini ve kimin basina konarsa, o
kisinin padisah olmasini vasiyet eder.

Yagag¢ At “Aga¢ At” masalinda sehzadenin babasi olan padisah agacci ile
oduncunun arasinda “adaletine giivenilir bir ydnetici” olmasiyla dikkat ¢eker. I¢
masalda Melikenin babasi olan padisah kizin1 kimseye géstermek istemeyen “magrur
bir idareci” olmasiyla dikkat ¢eker.

Eyikniii Ogli Erkurban “Aymin Oglu Erkurban” masalinda padisah
sehrindeki 3 tastan c¢ikan ejderhalar1 Oldiiren Erkurban’a kizini ve tahtini veren

“adaletli bir idareci” olarak dikkat ¢cekmektedir.

Sehzade

Yaga¢ At “Agac At” masalinda sehzade “akilli, zeki ve girisken” bir
tiptir. I¢ masalda yer alan diger sehzade ise “ahmak ve bencil” olmasiyla dikkat

ceker.

Melike

Géher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk” masalinda ucan haliy:
ele gecirmek isteyen Melike, “bencil” olmasiyla dikkat ¢eker.
Yaga¢ At “Agag¢ At” masalinda Melike giizelliginin yaninda “sehzadeye
ve annesinin vasiyetine vefa gostermesiyle” dikkat geker.
Eyikniii Ogli Erkurban “Aymim Oglu Erkurban” masalinda Melike Erkurban

ile evlenmistir.

Vezir

Yaga¢ At “Agac At” masalinda vezir sehzadeyi yakalamak i¢in kurdugu
“akillica tuzaklar” ile dikkat ¢eker.
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Eyiknii Ogli Erkurban “Aymin Oglu Erkurban” masalinda vezir sehirin
kapisinda bulunan 1ii¢ kalin tasin ne oldugunu bilememesinden dolayi

“basiretsizligiyle” dikkat ¢eker.

1.2. Halk tabakasi

Oduncunun karisi

Goher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk” masalinda oduncunun
karis1 “rahat yasamak isteyen bencil birisi” olarak dikkat ¢eker.
Eyikniii Ogli Erkurban “Aymn Oglu Erkurban” masalinda oduncunun

karis1 “ekmek pisirmeyi bilmeyen saf birisi” olarak dikkat ¢eker.

Zengin oglan

Géher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk” masalinda zengin

adam‘ag gozIi” bir tip olarak dikkat ¢eker.

Mutaasib

Yaga¢ At “Agac At” masalinda mutaasib “sevap pesinde kosan dinine

diiskiin” bir tip olarak dikkat ¢eker.

Haydut

Yagag¢ At “Aga¢ At” masalinda haydutlar “kendi aralarinda anlagamayan
tipler” olarak dikkat ¢eker.

Yash adam

Eyikniii Ogli Erkurban “Ayinmn Oglu Erkurban” masalinda yasli adam

“misafirperver ve ¢aresiz” bir tip olarak dikkat ¢eker.

Kole

Géher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk” masalinda cocuklar

oldiirmekten vazgecen kdle “vicdanli ve merhametli” bir tip olarak dikkat ¢eker.
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1.3. Meslek Sahipleri
Oduncu

Géher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk” masalinda oduncu
“saf ve herseyini karistyla istisare eden” bir karekter olarak dikkat ¢eker.
Eyikniii Ogli Erkurban “Aymm Oglu Erkurban” masalinda karisini

ormanda birakip kagan oduncu “vefasiz” bir tip olarak dikkat ¢eker.
Ciftci

Karizdiki Bodiine “ Cukurdaki Bildircin” masalinda yaslh ¢iftei “gérmeyen

ama ellerini iyi kullanabilen” birisi olarak dikkat ¢eker.

Agaccl

Yagag¢ At “Aga¢ At” masalinda aga¢ at yapan agage1 “kabiliyetli bir usta”
olarak dikkat ceker. Once padisah tarafindan zindana atilir. Lakin geri donen sehzade

agacgety1 miikafatlandirir.

Demirci

Yagag At “Aga¢ At” masalinda demir balik yapan demirci “kabiliyetli bir

demir ustas1” olarak dikkat ¢eker.

1.4. Ozel isimler

Tudaxun

Karizdiki Bédiine “ Cukurdaki Bildircin” masalinda yashinin elinden

bildircinini alan Tudaxun “ aggdzIi” birisi olarak dikkat ceker.

Erkurban

Eyikniii Ogli Erkurban “Aymmn Oglu Erkurban” masalinda Erkurban

annesiyle birlikte ailesini arayan “giiclii, akilli ve zeki” bir tip olarak dikkat ceker.
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Tugbatur

Eyikniii Ogli Erkurban “Aymm Oglu Erkurban” masalinda Erkurban’i

dovmek isteyen Tugbatur “magrur” bir tip olarak dikkat ¢eker.

Dopalvan (Dobatur)

Eyikniii Ogli Erkurban “Aymim Oglu Erkurban” masalinda Tugbatur’u

Oldiiren Erkurban’dan “6¢ almak isteyen” birisidir.

2. Hayvanlar

Tavuk

Géoher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk” masalinda orman
tavugu inci yumurtlayarak sahibini zengin etmistir. Lakin a¢ gozlii zengin adam ve
oduncunun karis1 tavugu kesmislerdir.

Alte Hayvaniii Seyahiti “Alti Hayvanin Seyehati” masalinda tavuk

kurdun goziinii oymaya ¢aligmistir.

Esek

Alte Hayvanin Seyahiti ““Alti Hayvanin Seyehati ” masalinda kalin sesiyle
dikkat ¢ekmektedir. Esek kurdun saldirisina ugramis ve diger hayvanlarin bu sayede

kenetlenmesini saglamistir.

Kopek

Heyyar Tiilke Bilen Ist * Hilekar Tilki ile Képek” masalinda kdpek
tilkinin getirdigi yumurtalar sayesinde tilkiyi ¢iftlige almistir. Kopek “misafirperver”
olmasiyla dikkat ¢eker. Neticede tilkinin hilekarligin1 geg farkeder.

Bildircin

Karizdiki Bédiine “Cukurdaki Bildircin” masalinda bildircin  yash
ciftciyle Tudaxun arasindaki catismanin nedenidir. Netice bildircin 6zgiir kalmistir.
Tiilke ve Bédiine “Tilki ve Bildircin” masalinda bildircin tilki ile

birlikte eglenme adina bir cuganin 6lmesine sebeb olmustur.
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inek

Alte Hayvaniii Seyahiti “ Alt1 Hayvanin Seyehati ” masalinda inek kalin

sesiyle bogiirmesi ve kanaldan gecerken magrur davranmasiyla dikkat ¢eker.

Ko¢

Alte Hayvanin Seyahiti “ Altt Hayvanin Seyehati” masalinda ko¢ kurdu
kalin boynuzlariyla yildirmigtir.

Teke

Alte Hayvaniii Seyahiti “Alt1 Hayvanin Seyehati” masalinda teke bag
secilmistir. Kurda kars1 verilen miicadelede verilen séze vefa gosterilmesi gerektigini
belirtmis ve ekibi direncli tutmustur.

Kirpi
Alte Hayvanini Seyahiti “Altt Hayvanin Seyehati” masalinda kirpi

kanaldan karsiya gegerken diger hayvanlirin eglence kaynagi olmustur.

Kurt

Alte Hayvaniii Seyahiti “Altt Hayvanin Seyehati” masalinda kurt alt1
hayvana saydirmig ve maglub olmustur. Neticesinde diger kurtlarin yanina doniince

Oldiiriilmiistiir.
Tilki

Tiilke ve Bodiine “Tilki ve Bildircin” masalinda tilki bildircinla
eglenmek icin bir cuganin O6liimiine sebeb olmustur. Neticede avcilar tarafindan
kovalaninca bildircinla olan dostlugu bitmistir.

Heyyar Tiilke Bilen Ist “Hilekar Tilki ile K&pek ” masalinda tilki tavuk
ciftligine kopegi kandirarak girmistir. Lakin hilesi farkedildikten sonra c¢iftlikten
atilmistir. Hilekar olmasiyla dikkat ¢eker.
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Fil

Pil Bilen Maymun “Fil ile Maymun” masalinda giiciiyle &viinen fil
agactan elmay1 alamayinca giiclin tek basina bir ise yaramadigini anlar.

Maymun

Pil Bilen Maymun “Fil ile Maymun” masalinda ¢evikligiyle 6viinen
maymun nehiri gegemeyince filin yardimini kabul eder. Neticede ¢evik olmanin tek

basina ise yaramadigini anlar.

Baykus

Pil Bilen Maymun “Fil ile Maymun” masalinda baykus kendisine akil
danisan fil ve maymunu bir sinava tabii tutar. Baykus bilge olmasiyla dikkat

cekmistir.

Ayl

Eyikniii Ogli Erkurban “Aymm Oglu Erkurban” masalinda ay1 insanla

evlenmis ve bir cocugu olmustur.

3.Gercek Ustii Varhklar

Ejderha

Goher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk” masalinda ejderha
magarada insan ve hayvanlar1 kebab yapip yiyerek yasamaktadir. Oduncun oglu
ejderhanin sakaklarini uyurken daglamis ve 6ldiirmiistiir.

Eyiknifi Ogli Erkurban “Aymnm Oglu Erkurban” masalinda ejderhalar
once giin gegtikge biiyliyen 3 kalin tas seklindedir. Erkurban 3 kulaglik altin kiligla

hepsini oldiiriir.

Baht Kusu

Géher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk ” masalinda baht kusu

oduncunun oglunun basina konarak onun padisah olmasini saglamistir.
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Ucan Kilim

Géher Tugidigan Toxu “Inci Yumurtlayan Tavuk ” masalinda oduncunun
oglu haydutlarin Kafdagindan c¢aldiklar1 ucan kilimi ele gecirir. Ugan kilim

oduncunun oglunun kardesinin padisah oldugu sehre gitmesinde yardimci olur.

Yedi Bash Yelmiingiiz

Eyikniii Ogli Erkurban “Aymin Oglu Erkurban” masalinda yedi basl

yelmiingiiz insanlar1 sirayla yemektedir. Erkurban yaptig1 tuzakla onu dldiiriir.

Agac At

Yaga¢ At “Aga¢ At” masalinda aga¢ at sehzadenin Melikeyle

tanigmasina ve kagmasina yardimci olur. Agag at1 yapan agacci1 miikafatlandirilir.

Havada Asili Duran Ev

Yaga¢ At “Agac At” masalinda padisahin kizi Melikenin yasadigi ev,

periler tarafindan yapilmistir.

Aksakall Yash

Yagag At “Aga¢ At” masalinda devlerin bahgesindeki taze armut ve seftalileri yiyen
sehzade, insan sifatindan ¢ikar. Riiyasinda aksakalli yasliy1 sehzadeye kuru armut ve

seftali yemesini sdyler. Bunu uygulayan sehzade eski haline geri doner.
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SOZLUK
azdurus : azdiris, azdirma
A azgastur- : Kandirmak
aclik : aclik
adas : arkadas B
adem : (< Ar. 4dem) adam, kisi bag : (<Far. bag) bag
Adimizat : (<Ar. 4dem + < Ar. zat. baha : (<Far. baha) deger
Ozne, sahis.) insanoglu bala : ¢ocuk
agine : dost bala Il : (<Ar. bela) bela
agri- : hastalanmak bar : var
aka-uka : Agabey kardes basla- : baslamak
ald : 6n baslik : baskan
alma: elma batur : kahraman
alte : alt1 bayvecce: (<Far. baybege) zengin
altun :altin adam
ana:ana bazar : (<Far. bazar) pazar
andak : oyle bédilik : (<Ar. bedi) emsalsiz
apet : (<Ar. afat) afet bek : ¢ok
art- : yiikklemek bélik : balik
artuk : tistiin belki : belki
asman : (<Far. 4suman) gokylizii bér- : vermek
aslik : Un bés- : doldurmak
asna : (<Far. asna) dost bés : bas
at : at bexit kusi : (<Far. baxt+ET. kust+u)
atikaca : ukala Talih kusu
avaz : (< Far. avaz) ses béyit : (<Ar.bayt) beyit
axiri : (<Ar.axir) sonra bilen : ile
axmak : (<Ar. ahmak) ahmak bir : bir
ayal : kadin birak : fakat
ayiri : (<Ar. axir) sonra bovay : yash
az:az boyak : boya

azav : (<Ar. azab) azab bodiine : bildircin



bore : kurt

bugday : bugday
bugdaylik : bugdaylik
buni: bunu

buri- : kivirmak
burun : eski

burut : biyik

C

cabdunus: hazirlanma

callat : (<Ar. callad) cellad
cafigal : orman

cavap : (<Ar. cawab) cevap
cay : yer

cem bol- : (< Ar. cam) toplanmak
cim : sessizce

cifi: agirhik olglisii. Yarim kilo
cinla-: tartmak

cugan : (<ET. ¢igan) yoksul
cul-: yolmak

ciime : (<Ar. cam) cuma

C
cag :an
cakkan : cevik
capan : ¢capan
catig : kKarin
cebdeslik : (<Far. dast) camurlu el
¢éti : kenar
cigir : dar
c¢imenzarlik : ¢imenlik

¢ii : iyice
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cifitis: saglamlastirma

cirak : (<Far. ¢irag) kandil, lamba
ciraylik : giizel

cis: dis

cisi: disi

civin : sinek

coii: ¢liyiik

colliik : ¢ol

¢cop : ot-¢cop

ciimbet : (<Far. ¢limbet) yiiz Ortiisii

ciis : riya

ciisliik : gece
¢iis- : diismek

dada: baba

danismen : (<Far. danis-mend) Akilli
dap : tef

derek : (<Far. diraht) agac

dereklik : (<Far.+KKYYU diraht+lik)
agacglik

deriya : (<Far. darya) nehir

derru : hemen

dervaze : (<Far. dervaze) kap1
déviler : devler

déxan : (<Far. dihkan) ciftci

domul- : egilmek

dost : (<Far. dost) dost

don : yiiksek tepe

dukan: (<Far. diikkan) diikkan
duniya : (<Ar. diinyad) diinya



durus : durust

ecayip : <Ar. aca’ib. acayip, tuhaf,

sasilacak.

egiz: uzun

ehval : (<Ar.ahval) olay
ejdiha : (<Far. ajdaha) ejderha
emcek: emzik

emes: degil

endi: simdi

esker : (<Ar. asker) asker
evare : avare

eyt-: soylemek

éken : -mis

él- : almak

ér : koca

ésli : (<Ar. asl) esas
ések : esek

és- : asmak

éyik : (<ET. adig) ay1

G

geme : bodrum

gep : (<Far.gab) s6z
girimsen : soniik
goher : inci

gos : (<Far. glst) et

gozel : giizel

gumanlin-: siiphelenmek
guna : (<Far. giindh) giinah
giilke: yanak

giindipay: gardiyan

G

gar : (<Ar. gar) nagara
gaz: kaz

geris: karis

gulac: kulag

H

haduk : yorgunluk

hasa: asa

hayda-: siiriip gelmek

haydas: tarla siirme

hayvan: (<Ar. xayawan) hayvan
hazir: simdi

heliger: hilekar

héliki: az evvelki

hepte : (<Far. hafte) hafta
herem: Mescid-i Haram
hergiz: higbir zaman

heyran : (<Ar.xayran) memnun
heyvet : (<Ar. haybat) heybet
hoyli : (<Rum. aulé) avlu
hiiner : (<Far. hunar) hiiner

hiinerven: hiiner sahibi
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xaligan: istenen

xencir : (<Ar. xancar) hanger
xet : (<Ar. xatt) yazi

xever : (<Ar. xabar) haber
xislet: 6zellik

xosal: memnun

xotun: kadin

xuda : (<Far. xuda) tanr1
xuddi: ayni

xus: hos, iyi

icide : icinde

ikki : iki

ilac : (<Ar. ilac) care

ilan: yilan

in’am : (<Ar. in’am) nimet sunma
ini: kardes

ifig: cene

issik: sicak

iseng¢: giiven

ittipak : (<Ar. ittifak) ittifak

jafjal : giiriilti

japalik:  (<Ar+KKYYU cafa+tlik)

cefali

Jigit: yigit
Jigla-: aglamak
Jil oyl

jut : yurt
jik @ yik
jiirig : yiirek

kala: inek
kaltek: sopa

kariz : gukur

kavap : (<Ar. kabab) kebab

kembegel: fakir
keii: genis

kérek: gerek
késivalmak: kesmek
keyn: boyun
keyni : kenar
keypi-sapa
keyf-i sefa
kitap : (<Ar. kitab) kitap
Kirpi : kirpi

koca : sokak

komec: gdmme, ekmek
koiiil : goniil

kop : ¢ok

kopi- : bastirmak

korpe : yatak

korsit-: gostermek
koriik : kopri

koz: 9oz

kiicliik : giiclii

kiicgiink : kopek yavrusu

kiilki : glilme

(<Ar.+Ar.
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kayf+safa)



kiin : giin
kiiriik toxu : kurk tavuk

kiiyugul : damat

K

kakaxla- : giiriiltii ¢tkarmak
kakildi- : agirmak, 6tmek
kalaymikan : diizensiz
kanat : kanat

kance : ne kadar

kandak : nasil

kanit : kanat

kapka : ¢uval

karakgi : haydut

kargu : kor

kari- : bakmak

kayt- : donmek

kazan : kazan

ke¢- : gegmek

kedem : (<Ar. kadam) Adim
kedim : (<Ar. kadim) eski
kepez : (<Ar. kafas) kafes
keri : yash

kesit : (<Ar. kasd) kasit
keyinata : kayinbaba
kécip két- : kacip gitmek
kécis : kagmak

kéni : hani

kéri : sonra

kéyin : sonra

kéyinana : kaynana

kirik : kirk
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kirik gulac: kirk kulag
kis: kig

kiyapet : (<Ar. kiyafat) kiyafet
kizil : kizil

kol : el

kofiguz : bocek

kori : tepsi

kosig : karin

kosik : karin

koskar : kog

kovurga : kaburga
koy : birak

koyikap : Kafdag:
koyn: koyun

koyniga : koynuna
kul : kéle

kulig : kulak

kulup : kilit

kuruk : kuyruk

kurut : Kurtguk

L

1ékin : (<Ar. lakin) lakin
1év : (<Far. lab) dudak

M

makul : (<Ar. ma’kal) uygun, kabul
edilebilinir

maxta-: 6gmek

maxtan- : 6giinmek

maymun : (<Ar. maymin) maymun



mécit : (<Ar. mascid) mescid
méhman: (<Far. mehman) misafir
mele: (<Ar. maxallat) mahalle
men: ben

meniii : benim

mepi : (<Ar. mepe) kapali at arabasi
mesile : (<Ar. masalat) mesele
meslihet : (<Ar. maslaxat) mesgale
metr : (<Fr.métre) metre

meévi : (<Far. méve) meyve
meydan : (<Ar. maydan) meydan
méyi: sakak

meyli: birak!

mikla-: ¢civilemek

miltik : tiifek

mii : bin

momay : nine

motisip : (<Ar. asab) bagli, dindar
munapik : (<Ar. miinafik) miinafik
mundak : boyle

mus : yumruk

miifigiiz : boynuz

N

nahayit : (<Ar.nihayet) nihayet
nahek : haksiz

nailac : caresiz

namazsam : (<Far. nemaz) namaz

vakiti
nan : (<Far. nan) ekmek
naxsa : sarki

nebatat : (<Ar. nebatat) bitkiler

nedu : sig

némiske : ne diye

neper : (<Ar. nafar) nefer
néri : ote

nersi : sey

nesihit : (<Ar. nasixat) nasihat
néspiit : armut

niyit : (<Ar. niyyat) niyet
novet : Sira

nurgun : biitiin

oc¢i : avcl

ov:av

ogri : hirsiz

ogul : ogul

oki : mermi
ok-yariii : ok-yay
or- : bigmek
orunlas- : yerine getirme
ot : ates

ot: ot

otturangi: ortanca
otun: odun
otunci: oduncu
oxsas. benzeyen
oyga : ovaya
oyli-: diistinmek

oyuncuk : oyuncak
b

odek : ordek
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omiiles : emekleme
onkiir : magara
ostei : kanal

oski : keci

ot- : gitmek

otiik : etek

oy : ev

oy-otak : evlenme
0z: kendi

ozei: kendin
P

padisa : (<Far. padisah) padisah
paki : kurbaga

patkidek : sigacak kadar

patla : balta

patrak : hizlica

patyekinda : pek yakinda
payansiz : ussuz, bucaksiz
pehirlin- : (<Ar. fahr) 6giinmek
peket : (<Ar. fakat) fakat
pemlik : (<Ar.+KKYYU fehm+lik)
akilli

peiimurei : pespembe

perenci : pece

perzend : ¢cocuk, ogul

périste : (<Far. pari) peri

pésani : (<Far. pisani) alin
pisane : (<Far. pisani) alin

pul : para

pura- : kokmak

put : cuval
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piitkenlik : bitmek , tamamlanmak

piitiin : biitiin

ras : gercek
rasa : gergek, hakiki
rencigendek : rencide edici

ruxset : (<Ar. ruxsat) izin

S

sakal : sakal

sakayt- : iyilestirmek
saksalamet : sag salim
salgili : asilt

saptu- : yerlestirmek
savap : (<Ar. sawab) sevab
selistur- : karsilagtirmak
sergek : uyanik

serik : sari

sevev : (<Ar. sabab) sebeb
seyahet : (<Ar. siyaxat)s
sésik : pis

sét- : satmak

sévet : (<Far. sapad) sepet
silk- : silkelemek

sina-: denemek
sindiirmeyla : sindirmeli
Sir : sir

siyir : sigir, inek

sog : soguk

sol : sol

sohbetles- : (<Ar. suxbat) sohbet



etmek
soz-¢ocek : dedikodu
siipit : (<Ar. sifat) sifat

S

sahzade : (<Far.sehzade) sehzade
saptula : ( <Far. saftal) seftali
seher : (<Far. sehr) sehir

sert : (<Ar. sart) sart

séxi : dal

sor : huy

sova : (<Far. sorba) ¢orba

sox be téz : hemence

sunce : sunca

suni: sunu

tag : dag

tagar : cuval

tahla- : atlamak

tak : dag

takallis-: tartismak

tal-civik : dal-cubuk

tam : dam

tamak : yemek

tamase : (<Far. temasa) seyretme
tafi :tan

tapsurug : emir

tar : dar

tatlik : tath

tavak : (<Ar. tabak) tabak
tavakel : (<Ar. tevekkiil) tevekkiil
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téke : teke

tefi : ddenk

tefige : tenge

teiisit- : esit gormek
tép-: bulmak

terep : (<Ar. taraf) taraf
téri : deri

texlit : (<Ar. taklid) taklit
teyyarlik : hazirlik

téz : tez, hemen

tézrek : hizlica

tiken : diken

tilla : altin para

tirik : diri

tirikcilik : yasam miicadelesi
tirilis : dirilis

tograk : legen

tograktek : legen gibi
togri : dogru

tonur : tandir
toskun-kiyingcilik : engel-zorluk
toxta : dur

toxu : tavuk

toy : diigiin

toge : deve

tomiir : demir

tort : dort

toven : yer

tucak : kapak
tugdupayli : yamurtlatmali
tugidigan : yumurtlayan

tugusluk : dogumlu



tumak : sapka

tur-: durmak

tiib : dib

tiigmenlik : degirmen
tiilke : tilki

tiitekcaii : Sis

tavi : delik

u:.o

ucidigan gilem : ucgan kilim

ugi :yuva

unif : onun

unluk : unluk
ussuznik : susuzluk
ussak : cocuk

uxla- : uyumak

iiciin : i¢in

iike : baykus
iirk- : irkmek

Vv

vakir- : bagirmak
ve I ve

vede : (<Ar. vaada) Soz

yagas : aga¢

yagasci : marangoz
yak : hayir

yaka . yaka

yalguz : yalniz
yancu : cep

yasavul : koruma
yas : geng
yelmiifigiiz: yelmiingiiz (canavar)
yémek : yemek (fiil)
yeiii : yeni

yépinga : yorgan
yérim : yarim

yette : yedi

yeyis : yeme

yiltiz : kok

yogan : Kalin

yok : yok

yolvas : kaplan

yorgi : at
Z

zaman : (<Far. zaman) zaman
zaiilik : eglence

zei : dikkat

zik : Sis

zindan : (<Far. zindan) zindan
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SONUC

Incelemis oldugumuz metinler; gramer unsurlari olarak, Yeni
Uygurca’nin ses ve sekil ozelliklerini yansitmaktadir.

Dil farkliliklar1 agisindan incelendiginde Yeni Uygurca “ i-“ fiilinin
KKYYU’da “¢-“ seklinde oldugu goriilmiistiir. Ayrica Yeni Uygurca “musu” isaret
zamirinin KKYYU’da “mosu” seklinde yazildig1 ve konusuldugu tesbit edilmistir.

Masallarda kullanilan motiflere baktigimizda inceleme konusu olan
hayvan motifli masallarda ejderha motifi sik¢a tercih edilmistir. Bu 6zellik Fars ve
Cin kiiltiirtinden etkilenilmis olunabilecegini gosterir. Bozkir kiiltiiriiniin 6nemli bir
parcasi olan kusla bildircin aveiligi masallara da yansitilmistir. Dikkatimizi ¢eken
diger bir motif ise teke motifidir. Orhun Yazitlari’ndan giiniimiize kiiltiirel unsurlarda
yer bulan bu motif bas olarak sec¢ilmistir. Bu oOzellikle tekeye yliklenen anlam
digerlerinen iistiin goriilmiistiir. Baykus motifi akilli, bilge olarak kullanilmistir. Bu
ozellik bati kiiltiiriinden etkilenildigini gostermektedir. Fil ve maymun motiflerinin
kullanilmast muson kiiltiriine yatkin bir bolgede masalin aktarilmis olanabilecegi
izlenimi uyandirmaktadir. Diger dikkat c¢ekici bir konu ise imtihan unsuru olarak su
kanallarinin se¢ilmis olmasidir. Ayrica bati kiiltiirlerinde altin yumurtlayan tavuk
motifi, inci yumurtlayan tavuk motifiyle sekil degistirmistir.

Biitiin incelemenin sonunda Hayvan Motifli Uygur Halk Masallari’nin
dil ozellikleri tespit edilmistir. Verilen oOrneklerle es zamanli ve ard zamanh
yontem uygulanilarak, gerek karsilastirmalar gerek tarihi ses degisiklikleri
gosterilerek metinler incelenmistir. Ayrica Kazakistan’da yasayan Uygurlarin

halk masallarina yiikledigi imgesel ve toplumsal yansimalar tespit edilmistir.
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